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I 4 WAN x N 
nde 2252 11.0 9 * ert BK . 4 Ihe? 
+48.) $25 PF ts * W NY . SEA 4 is e 8 10 
OI Ementi Crammaticali della Lingua In- 
glam, i guali di nuovo per la 4g Edizione 
Ii fanno communi: e publici, non bann d uopo 


che veng bins accreditati con replicati elg;, 


U 


perche quziti-gia da gran tempo tengono aggi- 
curata la loro vihutatzions\. © 


Fun detto - altrove , che i/ . ODOARDO N 


BARKER , avrebbesi meritata la prifarentza 
Jopra tutte le altre Grammatichs d Autori Ita- 
liani, cios di Masstri d 2 per 
ett gtraniera; 'e158ndo. in tutti questi la pre- 
unzione iini tra o 105petta, in quello all oppe» 
gito molto favoretole 6 vantagglöeꝶ . 

A qnesiti medesimi Precettori, come fu alle 
ra avvertito, erano 'stati notati quei due nou 


indifferenti diſetti, di non ſar parola delle Re- 


vote del. iillabare, 6 della Protodia Inglere ; 


quel obe ' concerne. altri non mene intere tgauti 
articoli per apparare un linguaggio per 58 Stem 
10 alquanto difficile, 5e non ne in da un 6. 
perto regolatore agevolato il metodo. con ordine, 
preetiione , chiare dxa, e con opportuni auverti- 
ment.. TYRES 1 & ee 
Cio che fu avanzato in Simil guita nei Pro- 
 ypetti delle precedenti Edizioni a favore della 


noſtra Grammatica, poteva per avventura pren-. 


dersi allora da chi leageva per una di queile 
luSingbevoli ,  ampie, e franche dichiaraziont , 
di cui prevalgonsi o vente gli Editori, e gli 
Autori medesimi” delle Opere pubblicate » ad 
oggetto di conciliare riputatione al nuovo Libro, 
e per Sedurre talvolta TE li * cre- 
7 BIO . 


* | | n 4 - | : 3 
8 P N E F A 2 ION E. ** 
„n \ 2 ax | . ry LL TS ak 


came ancora d etre Stati: tracuratimimi in 


- 


— 


: 


6 a. Ws ee 
| duli a pronedini@ne. fatto yer ba' dato cor 
munemente a conereere, che © inganno e I im- 
partura non garebbero Stath in rapporta a quest 
Opera quei vizi a che dal Publica ave ufo ed; 
intendente dovessend. o. awviliy 1 co/la vn. eu- 
rana, o ester icoperti e tacciati can l 
abjezione ** ani dal appplanse- universale ,, dall 
abida ricerca della medesima Grammatica, 
dall u10 cbe per tutta I alia n'e- tate fatto 
con profitto degli «$$udjevi , dal non pin, trovare 
Jene af prezente per ogni Libreria venale un 
Ziemplate, put; dirittamante arguire ciasched tte. 
no che cappia penetrare nel vero, merit delle 
cose, che querti Princip; Elementari Stavans, 
in 7 ata corriipendenza con quelis efibizions 
all e tincere, che vennero fatte nei tembi in- 
dietra da un Autore Inglese; il quale, ec ondo, 
i carattere cotante di ua nazone , e per altre 
Perionali ragioni, ama per vistema ia schiettez- 
24, ed abberrites egni fau,H 
Argementi pertanſa chiunque prenda 6 legge· 
re gus sto pre dio nostra parlarę ; e la Gramma 
rica, the di nuevo ii fa pubblica, debba arpet- 
Care che le 51 facria un credito da noi magg ior 
can parole, mentre per te me ima, e per q 
Je utilisrime aggiunte di cuj ara compariice ar- 
vxchita, overchia di gran lunga qualunque: 
ſtusiato elogio e abbellimento dj penna 


* 0 \ N 
* \ 1 « 
| 1 
8 * 
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bs Ire ts et, £5 8 


PARTE PRIMA: 


OE, * N 


Entiget sono le lettere dell . la- 
glese, A, B, Ci D, E, F, , H, l, K. L., | 
M, N, O, P, Q. R, 8, F. U, V, W. X. VZ. 
5 „ „ r dies £5 85 #534 $08» 
Promuntjate e, bi, si, di, i, ef, gi,&ce, ai, ge, che 
I, m, n, o, p „der, „t, u, v, 
Pronuntiate I, m, n, Os pi, chi, ear, s, ti, ju, vi, 
. Ys 25 
Pronunziate dobbl Br EX; vuai 5 izerd, d 
Quest' Alfabeto, come in tutte I'altre-Tingue, 
si divide in Vocali, e Consonant i: 


G. 2 
Delle Vicali in generals. 
Hague sono le vocali della lingua loglese 2 
on La, e, 7, 03 „ (vv ,) 92 8 8 


Le parole della lingua Iuglese non de vond ter- 


minare in 1, in vece della qual lettera met- 
tiamo 9, vs tampoco con & ja vece del 
ale ponghiamo vv. Dal che ne segue, che 
e dette due lettere non accrescono il nu · 
—— delle Vocali. 

Siccome si pronunziand alle volte lunghe ; 
cioè, come se vi fossero due vocali, ed oh 
le volte brevi, cioe con celerita ; per non 

errare, osservate quello che segue 

La regola generale della vocale lunga, & quan- 

— sillaba da se; quando la sillaba termi- 

in una vocale; oppure quella e seguita 
da UE gu, gms 11, ovvero's finale. 

O:8ervate perd , che — la sillaba termi- 

53 A na 


_ 


- 8 | p ARTE 
na in e; quella lettera finale non & * % 
ma solamente segno che la vocale antece- 
dente è lunga, e si chiama e servile. Que- 
sta regola, attesa la celerità del parlare de» 

g' Inglesi patisce molte eccezioni, come in 
appresso vedrete. 

Alle vokte si merte, accid la parola non ter- 
mini cen una vocale, ed altre volte per di- 
stinguere un termine da un altre, come 
Sing Cantare; Singe Avvampare 

La regola generale della vocale breve, è quan- 
do la $il/aba termina eon una . 0 pil conso. 


nanti. 
ll gr Ern. p. 1H. of neat 
| Diella prima Vocale in perticelare.. | 


Weste Vocale si pronunzia in tre differen- 

ti maniere. Alle volte come nell' Alfa» 

> eto loglese, cios. come un e Italiano, Al- 

tre volte partecipa della pronunzia dell' 6 

ed a Italiano, la qual pronunzia non si pub 

acquistare senza [asvistenza del Maestro. B 

qualche volta, come un 4 Italiano el 

e lungo. 

PRIMA REGOLA GENERALE. 

Quando Pa fa sillaba da 8, o quando ter- 

mina Ia sillaba, come ancora quando wee 

un e finale, questo si fa lungo nella pro. 

- nunzia deſl“ A lfabeto laglese, cios come un 


——— ——— — * Z K „„ „1 — 
* 


—— ũ — — — P I ITS © * 


2 ne 
 Frompy , . | 

1 * * roprd. Any, alcuno. 

About, imtorna A void, evitare. 5 
| bout, = 
= A*broad, fuori. Babe, infante. IM 
| A'*gue , terzand, ' Bane, rovina, Pete. 
- - A'gree, atcordare. Bithe, entrar nel bagno. 
F | 4 A'lone 5 Soto EE > Brave 3 bravare . 


: 

| | ay * " Ca- 

l - * - 1 
| | 


: Lazy „ t 


Desolate, denalare. Private. 


— 


PAIN . 9 


Cine z7 cannd a India. pale; pallido. now , 


Cape, | bavero della Parents , parent 
- Tab pes tel dee ge or A 
Dire » aver ardine. Plague „ ůinportunare, 
Fate deins. Secrares © 
Grace, graxia. 8 Rage, furia, ralbbia. 
H#te;' adi. Rite, Prerro, tima. 
3 88 vur , hee. 
ons. 93795 of Sci te, paurirs 
Mäde; fatto. il Scribe, raycbiane (> 
Mane, criniora di Ca- Shame; 2 
: -wallo. i! State, guavdnre fo, 
Micron, matrona. Vine, banderolas. 
Naked; nudo. Wäre, mercanxia- 
Native, nativo +> Waste, mandare male 
Nature , natura. Ja rb. 
Na vel, Bellie. e 
2 F. 9 „oll Eccetione S p 
Non ostante quello dhe ho detto nella Rego» 
la generale, dell' g finale, © attesx.la noelbri- 
tà del patlare degl' loglegi, nelle, parole di 
pid sillabe, e ne Homi di due sillabe, si fa 
conto che fe non vi Sia, e la vocale ante- 
cedente si pronunzia come sopra ma con 
* celerita. . 4 e Aden 3 A 
Quest © |'eccezione generale, e serve per tut. 


te le Voi e. Wins rages 
„We Etempi „ . e Ne net + 
A'ﬀible woffebiler:  Mireciey\ Wwirgarolo nf 


 Damnableg'condanne- Pälace, Panzro. 


Dole vb Prbface y- Prefatziont » ' 
Fe male femminino - Pro rate, prostrurs. 
Lntimate, intimo. Spectacle, 1pertarels- 
Eccettuate da quest osservazione generale 
delle brevi, nelle parole di pid-silabe , non 
ostante Je finale, le parole seguenti, e le 
, | A 5 9 - *COoM»- 1 


* 


45 4 
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— 
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10 PDA r 
compoate di quelle; come ancora i verbi di 
due sillabe, de quali pochi son brevi: 
Ambuscide \inhborcara Masquerade, mat 
Cavalcide  cavalcata. rata... FRY; 
Serenade, marks; * 
SECOND A REGOLA GENERALE. ' 
Quando. poi I si trova nel mezzo.della sil. 
aba a da una, o pid consonanti, & 
breye, secondo quello che ho detto nella 
KResgola generale delle brevi; e nella bro- 
nunz ia partecipa dell'e ed a Italiani. Co- 
me ancora, quando principia la patola; 
purchè non faccia sillaba da &. Neile pa- 
role poi di pid sillabe, che terminauo in 
a o unc, attesz la celerith del parlate, 
appena si gente. | os 1 
Evemph "W841 
Aequaintance » Cones Taherieance , credits 
e Stance, Supphuirca >» | 
&'Qon „ e Lamb, agnella. a, 
AUmirat, — Land, terra ferma+ 
Anchor „ aucord. Lap, grembo. | 
2 4 adlirato 4 — 3 * 
ni animale « 3 i paz Cs. 
A'nvil » inqudine- _ Mall, giuoco di e 
$ Carts s. cia: 9 92 * 
Balance ; bilancia.. . lan nne. 
Ban, proc lama. den Rag; cencio. mY. | 
Bar, 1 5 tops tet 
Bath, bagno. - «74 mate e = wh 
Cas, — verbs. » rena. 
Cap, berretta. 8 ticatrice 


as. at 22 ASS 


Nelle rargle copuent] , quantunque: E 


Fall bl oaaere © 


P4271 44 1. 
100 queste, e aimili parole, dove f & Segui-- 
to da Im, rd, rm; come ancota ne verbi 

di due sillabe, e nelle monosillabe che ter- 

minano in ance, Si pronunzia come - SOPE1 z- 

ma lunga Tiemgi. 

Advance 3 anda 2 Dance, ballare. ; 

We 7; tr | - Hard, duro , difficile. 
Bard 5 Pas 55 A2 Harm, anno. 5 
Calm, calma; -  - Prince, cor vetcare. 
Cards, carta da giuoco. Värb, braccia. Q * 
Chance, c. Cortile « Frogs x 
Ereg2ione« ty 


cia sillaba da sè, $i pronunzia come nell 

fabeto luglese; cioè, come. un e Italiano. 
Ancient, antico. + Danger, poricolo. 
Angel, Angelo. Manger, mangiatoJee 
Cambrick, cambrqis · Stranger, ttraniero. 
Cambridge, cambrigio. Thanks, I 
Chamber, camera 2 


* E nelle composte da q "Ip 


TERZA_REGOLA GENERALE. | k 
Nelle — veati , ed ogni volta che: I's ; 
è seguitata — „E, I, A, S pronunzia, 
come in ice, lunga, ed aperta; come 
ancora quando v avanti, e quelle von- 
Sonanti che in queste parole si trovano dopo. 


Esrempy « 2 
Almighty, ounipotente. False; falio. 62 ol 
Alma-t, gun. Hall, ala. 3 
Already , gia, di gia. Halt, zoppicars.- - 
Also, ancora . Halter , caperiro: > 
Altar, altare . * 
Bald * — 0 
Balsam , Balsamo. N 
Call, chiamare. .- "me 


11 PARANA 
Quart, "EY mis. © Warden,  rofyainten- 
Quarter , la quarta dente. eee 

arte. $13, 4 Warm, calduccio. — 
Salt, Salo, Warren, recimto Per j 
Talk 5 "+4 5508 congl: . 4 
Tall, alto di Statura. Was, fu. = 
Tassel, nappa: fiocco « Wash ; lavare . 

. Thraldows:: Sebiavithl « Wasp, vespa. 40 
Walk, camminare. Watch, 14 rade. 2 
Wand, bacchetta lunga. Water, acqua. 
Wander; vagare: What, cho. 
Want, aver bizogno, Wrath, Ae. les 
War , guerra. | | * 
| g /Oxrervations. 43 
Attesa la somma celerità del parlare gegb'tu. 
slesi „ nelle parole di pid sillabe, che ter- 
minsno in ar, ard, age, si muta nel Ne 
re 12 vera Ire ee della vocale. e 
. | Evempy en EH 
/ Promunziats . ED N 
Altar Alter, a/tare. | 
Bastard Beasterd „ battardo. © 
Carriage . Cearrige, carriaggio, portam onto. 
Grammar Greammer, grammaticaa. 
Märriage Mearrige, , en 
Müstard Mosterd, muitarda . 
Singular Singuler, singolare . 
Vizard Vizerd , Stregone 
Dal che ve segue, che alcuni Inglesi- meno | 
esperti scrivono con l' e, in vece dell' a: 
In queste parole , il secondo @ non oy ente. 
+ Promunzzate \ ; a el 
Chapla in 23 Cappellano 11 
Parliament pearliment, — K 
Phiraon ,- Feron, Faraens. et 
Ed in questa I a; oyvero 0, e. pronunzi x 
21 cambia in i. * Nene 
| 0) £A Rib- 
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Ribband'| 1-54 Pt a iges 455 
or dare #6 bete Pronuntiate Alen. 
Ribbon nn 
ods. c- A p. 101 ien 


Della reconda Vocale in particolare... — 


Juesta Vocale si pronunzis in due . 
ti maniere; alle volte come nell/ Alfabes 


to. loglese ,- cio un i Italiano, altre volte 
come un e Italiano. ity Wes aa tt 


PRIMA REGOLA GEN ER ALE A 


Quando I's fa. Sillaba da $e, oppure — 20 


la sillaba, come ancora quando We Re fi · 
nale, si fa lungo nella pronunzia dell A 
beto: Ioglese , cioè come un i Italiano 


ee Evempy . ; | + 3TH "1 

BE, ener 1 HE , eg. 

Cedar , ade; vt” Here, qui « WH 
Decent. ;- Aecente. * Me, me. „ eon 
Edict, editto. Severe, — 1 


E qual', uguass. Shé, ella. 

N ven, ſimils > ANcord » Theme, e ma. 

Evil, male. N | We, noi ESSE. 

Female:, amm | Ye, il'tu plates. 

ah 3! pant es; . 
1 (1 Eocexions. t 4H; $1 

elle seguenti parole si pronunzia come une 

Italiano non ostante l' e finale 

A'b tinence, NN There , Ia. 


4 
” 


Hence, di qu. Whence, d onde 
Fence, vieps. Þ * Wipers dene. me. 
Pence,, aldi. 8 984 


Thénce, 4 8 a0 620 

To dispense, Divpenrare:cil e deve deer 
varsi in altre di simile termingzionet'' 1 
SECONDA REGOLA GENERALS. i 
Quando poi l' e si trova nel mezzo sil- 
* a» 


4 4 2 | 


— 


14 Paw TE 

laba $eguita da una, o pid consonanti, 8 
breve, secondo quello che ho detto nella 

' Regola generale delle brebi; e si pronunsia 
come un e Italiano. Come ancora quando 
principia la parola, r non faccla. silla- 
ba da se. | 


| 4 ro U 
Bend , piegurs, en, Beine * 
Ebbing, refluss0 di mare. Lend, procure. 
Edge, taglio di 228 Lenghe, lungbexta . 


tello- W - Lent, quaresima - 
Egg, novo. Left, /artiato, rinidtyg.s 
Elbow, gomito. 5 Men, homint « 
Elder, anziano. Red, rome. 
Empty, dueto. Sever, 12parare.” 
End, fue. WN e Strength , forza s 
Enemy, nemico,  . Ten, diec i 
Entry, andito , ingreis. "Then allora. 
4 * — 7 When quando, 41 

e © 37 uL., Sen 11 


: Eecetione , „udn 74 

In queste vi 1 2 $i pronunzia come un Z 
Italiano 

English , Ingles, * Enquiry, ricerra « 

L' istesso segue per abuso nel parlate in mol- 
te parole di pid silbe, che principiano in 
em, ed en; non ostante che ME! non. 

Sillaba da 8s CS 8 

K . EIN 

__ Vedete quello che ho detto nella im 2066 
zione del Capo WI. 

Nelle parole aer pid sillabe che recminancdid 
, es, et, non ostante quello che ho detto 

in questa Regola di sopra, attesa la cele- 
rità del r Ve 8 er 22 un 
i chiuso, Fx AGH O 

a i. ec ein; tf) 


* Z W * 


g Etem- 


to Da. .. ES. £25 


£ a. Aa 


1 PALMA a6 
| Lem. 2232s arty 
Carpet, tappsto. Graces', grazie w v4} 
Closet, verittojs, I. are. 
dialo. Darce ae. 
Faces, lt. 4.61 1. 


Nelle parole 4 pi sillabe he terminano 
von, en, non zi deve sentire l' e, bench 
* seconde si senta alle vote. un — 
£ ben chiuso.. 
Kecettuate Amen, dove 81 ; $edte | "7" a 2 5 
Dronunziate Em » | 


Ritten Bitt'n, moro. n : 
Garden  Gheard'n;\piardino .. by 4 
Hasten Hest' n „ e Ai + at 


Heaven Hevn, cisle. | k 
Kaives er calteili. . 0 
Often $14 n, Jpeg. . ee ; 
Token 'n, 1 th. 24 
Wives, Yaaivs, 
Ne pure si deve -sentire I's nelle parole di i 
1. che ter minano in 175 88. non vi ſos- 
8 avanti d ovvero- t, ed allora 1's si pro- 
nunzia come un } chiuso Italiano; _ an. 
cora quando v'& il & _— ah 
Pronunziate „ & © 
gates \Greafrid , 3 , T7, 


red Lex d, amato. © 4 PF, 
Offended  Aﬀendid , —_ CET. 55:1 
la quelfe parole che terminano in 7, $3 en- 
te l' Avanti l' neln — d 0 e 
lealiano. 


ae r, ee. je, 
Lucre -Luckor ; 7 pad 3 » I . 
Lustre- | Lostor , 2 Nee e 


/ 


| _ P Ar ns 
| Mitre Maitof, ren 
[ Tygre © Taighor; zigre . cn 4 250 £1 
4 Di qu) viene, che aſcuni Inglesi mettono bal 
lt - le volte l'e avanti Ur. W 
| In tutte le parole di piùsillabe. chs termine, 
| in bie, cle, dle, fo, gle, Ele, ple, ley le 
| le,; si sente l. g Avanti l' nelta pronunzia 
| di chins03 ma appena si dene entire o- 9 
Ban eue 43904 7 
L Able, abilee 514 dle, ozio -s. 
3 Ancle, collo del piede. Steeple, campanile . 
4 Baffle , confondgrg co] Tinsle, gailor fals: 
| discor o. erb. a9 
Dazzle, abbogliare « Title, pe of 28713 
3 Eagle, aquila. | Uokle, eln e 
is Quando si trova I'e avanti I paid essendovi 
1 e finale, si pronunzia come un e chiuse, 
Her, . N by Other, aur. Fe 40 % 


| 5 ö „ 8 
| = L& 1: 4 C A p.. V. N n Dien 4s 
| | 355 Della ter xa V cate in Prtitolane!* 


renti maniere.; alle volte c come nell“ Al- 
eto Inglese, cige come az, liano, ed 
altre volte come can ts Dn 
| PRIMA REGOLA. GENERALE,...-; 
| Quando Ii fa sillaba da se, a, quando . 
' - - ma la sillaba, com "ancora.;q a na · 
| | b 
| 
| 


ov: Vocale si pronunzia in due. Ki 


le, si fa lungo nella 1 dell' Alfabeto 


lagzlese, n come ai Italiano b, We 1 
| gan, N 
Brier, pruno.  - Fire, bello: 1 
[ | Client, clie "| II Hize, Jalvegre 9128 
i" Climate, clima. „idiot. 
* Crime, diletto. 14 F, "027040 « $7504. 
Desire, desiderio. * dleness, 16. 


| 
1 | - +134 Id 
1 

| | 


„„ + + © | 
dot, i. * Kiot, tumulto, A 


Licence, licenza. lutez aas ; 
Lier, 5 1 Rise, ,, 
Life, vis. Strife, conte 
Pilot, pilot. r Strive, procur ars. 


Pirate, pirato. N tre rp hol 
Price, prezzo, © Time, #empo 
Pride, 9 Twice, due vas. 
k Wite, moglie + 4-3 1, 
Ecce ion oF | 
Netle seguenti parole si pronunzia come: un 14s 
"pp! ed & breve, non ostante V fſina- 
e Mr. „t 
Ab6ctive, A IO "Live, vivers. 
Abridge, abByrpviare . | Malice, malixia 9 5 
Abüs ive, Jtrapazzante » Narrative, narrativa+ 
Acc6mplice, complies · Offensive, offensino. 
Convince, convincers . Office, ufs. 
C6stive, stitico. - Prince, principe. 
Give, dare; donars. Promise, promettere . 
Imagine, immaginare . Service, Jervingo.} (> 
I'vfinite , infinite. * Sive, gtateis, vaglio. 
E cos) intendasi d*altre di. simile terminatio- 
ne. Vedi Peccezione- della prima regol 8e · 
nerale del Cap. III. e 
SECONOA REGOLA GENERALE. 2 
Quando poi li si- trova in mezzo alla sillaba 
zegulto da una, o pid eonsonanti , è brevs, 
secondo quello che ho detto nella Regola 
generale delle brevi; e si pronunzia come 
un i ltaliano, m battuto. Cone ancora 
quando 'principia la [vary plrahs'e new ne- 
cia sillabn da sè. 4 | 


Begin , COMINCLANE «- Birch, en, 
Big, grands. Chin, ment 
Rit 2 pezxettino. 3 > ra mor acuto... 


ue \ / 


at _ Parry 
| Ditch , N,, 1 Pinch , pizzicotto ... 
Fig, fo. LY 25.5 Pitch, pr,. —_— 
Tous, — 2 . My 2 + 
int, Aetre oc * 1 » Cost0 * 
Gift, dane. yr  — Rich, 1% 
| Him, 4. br 224 Wh Rid, er 44 
Immoörtal 4 immortale oy Rip % SAFUCIVG Lo 6 
I — „inconttante. Shin, {o gtinco. 
Inferiour, inſeriore. Sic k, malato. 
Ink, irrhiostro. Sia, peccato. | 
| Instrument, inttrumento Sing , cant are. 
1 | -terdgular ,- irregolare « b Stink, Puzza. 
| 


Pin, "_ Swim , nuotare « 
g Exceꝛion e.. : 
„ ando a. trova in mezzo alla sillaba chats 
| gbe, wb, g 8 „ Is, ad, & lungo; ma 
| nella propunzia JAP Albers Ingle, <ioe 
[ d' ai It jana * | 
9 | AT.  Evempg. | 18 
Blind, nene Mild, mite. 441g 
Child, — > Mind, mente, volontd. 
( Climb . * Nigh; vicino. Gt 
N Design intenzione. Nicht, notte. | 5 
Fiad, trovare ©. Is Pint, pinta mi. 
Kind, corteFe . viad, caricarel erivolo. 
Eccettuate Wind vento, quale 81 Wee 
come un i Italiano breve. 
Osservate per Regola generale, che il ob non | 
"$i deve mai sentire, nè pure il 6 dopo m 
alla hae delle parole | 
| Ortervazioni. | 4 
Attes: Is 3 del parlate, questa lettera 
si per parole seguenti. | 
Devil, denwnio, + Salisbury, Salizburgo., 
Evil, maligno. ' Venigon, carne di Baino. 
. Nelle parole poi di pid Sillabe, che termina- 


= be in in appena si seute 


r 
* 


Cry, grido.. ' Torr 


1 * * 
evobrmicion, * Gelbe au. 


pn; © 5 quando termina la Sous 8 — 


, © supplisce i luogo dell'i, sara bene At. © 


-parlarne in queſto. luogo 
Genezalmente 81 Wen come un 1 Haliadba 
dene | 'F U r. dx / 

Een ay 
Angry, collerico a irri> AER, anticaments «. 
tatoo. NN 
Beauty belleꝛza 6. Very , 4mapith.y 
Baunty, bonta 3 Nor mand * dy, Nermamdia. 
City, cittdi.\. © * _ Quly, Jolamente «. 
Dorothy, Dorotea ». 


Ecettate July, Luglio, Aura Storto, Ally 
Alleato. Dove 81 pronungia. come un ai Ita- 
1200 battuto. 1 * 


tn tutte ls — * ne Verbi 8 che No- 
mi, e ne Verbi di pic sillabe..che termina- 
no in ny,” p/y, Asi deve pronunzi are * 
me ak. Lrallano * n 

emp ij — | 

gely, mentire: d ung. Gratify, delten. 

Boy comprare » . mig > * 
Bx, per, accanto, avanti — darsi. L 

Certify , cortificare . 3” replicars · 

% atterrire 

Defy ,, dare. Thy, tua. x 

Deny, negare . Try, provare « 

4 5 tutti 1 composti di Weste, e ilö r- 
ro @'. © kj AP! 

8 per Regolz generale; che se ne com- 
posti da ma e, o simili parole si aggiuoge 
una, © pid sillahe, purch la SHlaba aggiun- 
ta non cominci con #, l' i cambia in #- 
ed il termine radicale conser va sempre la 

SUA 


20 P i 1 1 3, f 
sda pronunzia, a vi ſossero mofte 70. 
labe dopo. rode 
* 1 41 E. sos a n dit 
R 0 N rem 
nylag , negando. nid per* . 
ee se An e 
Se poi 2 queste, o simili parole s“ äggiunga 
una lettera sola, come $i.fa per formare 1a 
terza persona singolare del tempo presente 
deff Indicarivo, ed i plurali; 5 Mor. 15 $i 
.cambia in x battuto + $3 * 245 
„ ers, C03. v2 22 
To Apply, 'appl/icare. Lady, as 2 
F Ladies; dans. 1 
City ; cia. To Reply, replicare . 
Cities, W She replies, ela re- 
6 
nando hah ovvero y si trova in mezzo, alla 
sillaba, ed è seguito da „ senza I's finale, 
81 bronunzis come 0 ue: een 


eee 


x an Eises ES WS 

Fiim, Saldo. ir, ignore . Wy An 

Firr on abete ECTS Syrup , SCiroppo . 
Girl s 7 


| axza che s pronunzia gear. 
Ecce Sirtah', Eat che sf pronun2ja 
* 22 


LAS 4 « 


% 
. . 


Della guarta. hecale in is polite: T4 1 


Anto &-variabile nella sua pronunzia qus⸗ 
sta vocale dell' o, che ad alcuni è semb a- 
to impossibile di darne reg6la fſissa; cid non 
ostante speto di spianarne in questo Capito- 
lo, se non totalmente, almeno in gran par- 

te, a forza d' eccexioni, le difcoſtà -: 
Questa lettera si pronunzia in quattro differen. 
- f 5 ki 


| NAI NM K.. 21 
ti maniere Per lo pid come 4, adesso co- 
me o aperto, alle volte come e chiuso, ed 
; altre volte come un «Italiano 
PRIMA: REGOLA GENERALE: 
Quando 1's si trova in mezzo alla sillaha se- 
ono da una o pid consonanti, & breve, 
secondo 2 ho detto nella, Regols 
A generale delle breyi , e si pronunza, come 
re un Italiano. Come ancota duandg princi> 
i dis la parola, purche non faccis aillabs dase 
7 | | Esempyj + „ut iel 
I Absolve, ast ere. Ob tin; etteners. 
; Bog „ upalude'. >. {gh Of, a.. 2798p at 
. 


Born „ nato. | Order 5 ordinars. * 
Form, forme. Resôlye, riiol vers 
Sone, andate., 1} Scorny. crno - 
Holyday esta. &J > Scoteh , $60Z2658 » ;:. | 
Ja : . Prima Eecezione ni.) , 19100 
„elle seguenti: parole, non ostante quello che 
ho detto nella Regola generale delle brevi; 
come ancora in tutte le parole che termiba» 
no in ld, {ts $t3»8i pronunzia come un „ 
aperto, d lunga d bod 
50 Id, ardito. 1 F6rth 3 fuori Nn TI \ 
ole, chiavictello. Gh6:t, iris 
torn, Sopportiare, Hold „ enere 
Both , amendue e H6lrt., borcbetto 1 
old, frad dos. Holy,. Santo 
olt, puledro .. Lon Hòst 3 05HA « s vVQ.4 
| 


on » ettine .' Irs cee... 

„, 8. woo 16 Lee „ Svendia 1 N 
Dole,, Stupido . (6246 We Möld, muff a \ Aol 
old ,. piegare. Mölten, digusfarto- 
Folks, gente. Met, i pit. 

'Qrd 3 gu ado $19) G87 Old, verc bio 
Irm, una panca. Only, aolamente. © 
vrt „fortin Poll, yegivtyare 9 ay * 


* 
1 - 


\ 


Þ * * * 3 5k 
port; be Srröll, vage 


— Sword, Spada « ML 
| 13 Selens n 
6 a5 „ *  T6Id, Yacontdto\. 
Neil wl. e Fü, d 96!) rich 
Röôst, arro lire Te, ans arruitito 
Scöld', agyidare « - -Brindis) i 
S$18th , phon Törn, 3rraxiate. - 
Sp6rt;, neee : worn, portath in dos7d, 
$61d 5"wendure.. /© YE, v0 d uova.· 
Stel, rubo . 


\Ieconds/ Ecconovd + | 
In queste parole. ai pronunz ia come ud vchie 


so hreve. 
Abdve, di ropra. Other, D w_ 
Anchor, nora. Oven, forno 
| ArtGrney:,Procurators. Pommel ,. pom. della 
a Brother, ge _ wella. © 


Sermon, predioa » - 
© Shove, SPINgere . 
Some, alcuni. 


Cannon, 'Canmne. 
Wn Tome, Wwenire . 5 TP < 
_ Eonjurer;, a Indovino, 


8 Mago e San, figlia . 5 
| C8ndui ity rondorto per Tongue , ms 
Facquas ” Uppermost, 

Done, farts Won, wintd. | 1 
Dove, col Wonder, meravigſia 
EurG6pe;: Ara. PVord, Darola. 
Glove, guns. Work, lavers\. 
Love, amore. F world, Mondo. 

2 Money; 1 ainard . $00 Worm » Dare. © 
Monk , Monaco. Wormwood, en 


Monkey, scimmia. Worth, valine 

Mother, madre . 50 nt — 5 
Terra Ecceꝛione. | 

In queste parole 3 provuntiaCome us» Jung 

Bases, giovare, ow | 


5 muo were, 
Prove, . 
N Roma. 


e 8 WES 
SECONDA - KBGOLA r 


* Quando poi l'e fa villaba da se, o termin 


Ia Sillabs., come ancora quando. vie un e 
finale si fa lungo nella pronunzis dell' Al- 
i fabeto laglese, cioè come uit 6 N Ita- 

liano. cn SE” 
"Erempy -\ 
n * 17 O'pen, apart 
Cl6ke; mantelld .' - 100 Smoke , Jum 6" yo, 
Go, \adare'. * N * e 
ON ubbidive . 


Atteva 14 coloriey — parlare. duese letter $] 


perde nelle paroſe di pin erg rt” quali | 


- ronhilunnd gy Oh 


; 8 , e | 1 cantrato cane. 
a\ Cushien, cuhsrino. eason', 'papione « _ 
ion, Yu moda. Reckon; care. 

Ne tampoco $i sente in dueste cle ceguons. 

Pronumjate . 
Chariot” * rocchio. oo £7 qe 
Feoffe Fetfj, Feudataris. nne 
Nicholas Niclas, Niccols. | 
Nelle parole pol che terminans in V 

sente I 0 avant! r nella” promenzis LL 
chiuso', | | 
Pronunuiaee - + JT: ONT 6 


* 7 


— 


— „Fönen inte Arrst 
Flagon Fleaghis , Faccone 


Dumb, mute oss 14 


Dun, ſollecitare iin -.- 


P 


Iron 17 e id 


ron orn, zaffer ano 
Ed in questa parola Io e chiusd . 
One, ane, Franumziate. Vuon. _ 1 . 
W Pronuazia came, un 4 i breve Tem« 

1300-4 . 


* 3 * 


Maggot Meaggbit „ cacchions, ebiritiezes 


Onion. Jguon 4 cipol/a.. 


Van Ns domes 4 


3 4 p. VII. en 4.7 
Delt ultima Pocals in particolare., | 


esta leitera Ty pronunxia in tre differenti 
maniere, pet lo pid come un chjuso., 
spesso come u, e di rado come un gy," | 
PRIMA REGOLA GENERALE... 
Quando I' si trova in mezzo della sillaba se- 
Bulto! da una o pi consonanti, si pronua- 
Zia come us » chiuso breye ; 285 come ancora 
quando si trova al . delle 85 , 
OP non * Sillaba da se. 


3 


Butter 4 — Gun, canons, archi 
Crum — 60 _ 5 | 
Cub, cucc ioo. f Hunt, — , 
Cup, tazza. Lungs, polmonis 
Drum, tamburo. Lurk, mare nacscosta. 


Drunk, ubriaco. 2 2 gee «ob masticare & 


gamento . 
Dance, capo dure « 
| 2 UT "s 4 


"4 


. rpg 55 MN. 25 
Shun, robiwars. Tun, tonneHata dH. 
Tub, nene ro N 

ces, (an appy, % 
1 ; Unruly, imma 
* = $SECONDA CI. GENERALE”: 
| Quando l si trove al principia-delle paroſe 

e forma sillaba da $8, $i=pronunzia come 13 

battuto. Come ancora quando segnond Te 

congonanti, che qul si trovand; e 1 H 

W in Si 83 


i ee 
cute, s. e cerrumeme. 
Fury, furia. Union; mene 
Future, r _ -Woiversity, wniveriith. 
Pure, Puro. _ - J'snal;, tua 9 

ti Suͤre is. Uzurper, 4 

10 dw nomi & bre.. da questi verbi & jun- 


1 Az 805, eg come 2 
\ Ab ab 7 


e- Accuee;, a to Accu e, accuferd. 3 3 


- Eicuse, m, to Excuse, SCUSAPE « 
ra Refuge, 3 - HER. |. R efiive 5 ricu ars i 


„ Unite, n © 4 8 Jnice, unire . 
Use, rortiimz\, - © tote, opere 
TERAA REGOLA GENERAKE +, 


WB Quexta lectera 5 pronunziz come ug u Tar 
„- ugodo- We un e finale; quando termias 

siflaba, e nelle parole seguenti 
Eren ; 81830119 —_ 
Nuit, dies. 2 0 


Aciite „ achte. 


4 Blue, tuwcbimne.. 1104: Mindre, miete jun 
14 Bull, foro, \ 7 Nuance, | — * * _ 
by Cruel, L presdme ente; 
RRR — 
: Ke - + Par mettere g © 31 
d Diity „ deverer - Ruby rabid 8. 

a laude. | 0 Alte; — 3/e'8 


Rue, 


26 Parr et 
Rue, ron. True, vero. 
Ruin, ovinare. Truly, Veraments's | 
Serie, vite di frre. Triith, voran. 
Sprue, aezrifaro. Tune, aria miaicate. 
Tris, Irequa.. A. - 4 
IA E-nelle composte da quests, 
£154) "Ebcexions . Þ £1. | 
vedi Fe eccezlone della prima Regen generale 
del Capo HI. 

Nelle parole seguenti non ostante r. finale , 
1% è breve, | 
Minute, an minuto. Tribute, Se 12 
2 Statutes Natuto. [ Volume, WORE: « TH 
E I « similmente breve, ma nella pronunzia 

d' o chiuso, nelle parole, che terminano br 
ure. Eccettuate perd Mature, mtu. 
Dir vaz ian. 364 HT 56 
Questa lettera appresso , Seguita da una vo- 
\ Cale , si promunzia rome in Italiano. 
Quslity, qualita , * 3 — 


bilta.. EY uill, pena nan gd 
Quarrel, vim. 5 N 
Appresso g l' non si ente. 
Guess, indouinare. Hague, in C itt. 
Guest, o-pite. Rogue, * 
Guide, cha. Tongue, lingua. 
Guild 3 indorare . | Vogue , vga, 


In queste parole, e ne composti da este 21 

pronunzia come un e 

PDranunziate · A 4 31 

Buijal + Berrial, corferamento.. 

Bury , Berri, Sorterare » 

Shed bet, verrare. 

Shutter Sbetter, impomtas. 

Ma in queste si pronunzia come un 3 Italiano 
: Pronunzate . Pronuntiate . 

Busifess — offari Busy ey — 


*%. 


A 
n 


Pann — 7 
26. 3 S000 LATTE. VIII. * wf0-9% 
Omer var loni Sopra. i precedenes capi. 4 


Jo; Jetta n elle Regole rispettive, chequan- 
do. la > termioa ls pile lun» 


della ronubzis dell“ Al 
e 4 en, „che r Ge ella 
nen 


ronanzia spesso rad * 
a quale si trova ſra due vocall in 5 

ll parole , e per conseguenxa in dal | 
1a — beochs ig rigore termin Ja 8 *4 
ba, per. ragione ella ee 3. 
muta, Ja sus, pranupzia in_guella 
quando e io, mezzo della Sillaha .. mY pe- 
. T&.,quanda.gi d egunx, nan zi bud 
gala da ode bizogna impararlo per ** 
tica Sotto un Maestro espero. 

Mi wiegherd pin chiaro con le 36Huenti pa- 
role, Sopra tutte le val — * 

Dsservate. che dove l trova dust 'u3bga0 () 

si deve + re Tunga la vecale nella progun- 
zia gell Alfgbeta Inglooe 2. non Vi” fas 
_ quest'altra y1')-1] quale dengta, the ne 
pronunzja la contonante deve radd opplaryt , 
ed allora Tawe yobra. .\ 

Le vocali nella prim Colonna . vi profuhBia- 
no come pell'Atfaberto Inglese, perche ror, 
minano.1a Sillaba, Nella zeconda poi, $i pro. 
nunziano rome quando si trovane in mer- 

20 della sillaba, dec Si * 


Midoppia. la 
Consonante. : 2 vo : MT 
Eremp} DJ » Ws 4 
In queste come 1's bat- Li-dy, * 3 
tuto Italiano. In queste come 7 bat - 
Bã-son, ratinella. tutto. * 
Ca, pon, cappone. C- dar; tedrd, 
Fa- mous, .. De- cent, lane, L 
b; 2 &- 


dare kee-— 


15 Pant tet 

. femmina, la queste come # bat« 
E Crt, ſegreto. tu 
In que ste — %% DE. 
ese E&A“ 
Ci. mat, lima. G5 4 
Di. vers, divers 

Mf ry; fango o. ils 
der, gn. 


come un 4 
f 
| ow * Pig aye In 
Cl6-"5et,' scrittejs, u- 
n 
„ met, comet. 
C- I py, reines. 
C "ral, COratle of 3 
In queste come un o 
battutd Itallano chiuso,, battuto. 
Ei stard, bastaydo. - ' Cld-"ster , murrbio 4 
Ci'mel, cammello.  Frii-"strate , Aeluders. 
Chi” pel, cappella. Mu- ster, mortra, + 
Fi"sten, fermare una pu nish, punire. 
' (01a a chiecheſa + „ons. 
Alcune difficolth , che qul 8d trovano verran- 
no schiarire nella seconda Parte di questa 
Grammatica . 79 1 8 : 


* 


— 


N 1 „ 


LS 1 * ” I — 7 * } 
- : N 


ic A. p. | IX. SS gas 


| * 3% De Dinongbi. b * TH "Lg 
4 Oka 5000. i. Dirronghi "le Lin 


Inglese | 
a, ei; 055141. y a, a, ou, es, 00, eo, ya 
ay i e940 >. #9," AVVy v o ο, HA; oa, is 
Di due sorte sono questi Ditconghi proptj, ed 
improptj. I proprj sono ai, au, oi, ee, Of 
ou ; e si chiamano cot, porous nella pro- 
4 nunzia si sentono amendue le vocali ,. + 
PRIMA REGOLA GENER Al; Hh > 
7 L' ai si pronunzia come un e ed aperto 
2 | 9 E Mad wa vin 
Assai, a Hfaltare 1 42 dr 
* Bail, malle vadores. did Hervey, x «v4 
| Bait, 6iCa, per allettars. Mail, 6 maghia » 2 
Bäize, bajete. Tura, 
Contain, conteners . _ Miim , mutilato 
Detain,, tratrenere.' Main, alto mare 
0 Entdil , fidecommisse Nil, chiods, a.unghia* 
Fair "ai PA Obdtain, devenerer 17; 5, 
bianca. Pill, ecchia 
. Faith, Fede paint, cab a e 
F Gin, — Quail, gusglis. 
Hail, - prandine « Ain, pieggias. 5 
Hair, 72 N Sail, vella. 218 
I Impiair piare ; Straight, dritto, bite. 
a Lait, rieovers per ght - "Tail, cas. 
animal. YC Vail „ vel 


15 n 


_—_— 0 — 


9128 
Eccettuate le parole segnenti, dove 'ai, Si A 
pronunzia come un i Italiano. lugo 
Chair, edis. Raisin, ud Secebe « 
Hainous; eri. Skane, A s, 
Plait, piegatura. FF ( — 
3 a B 3 Ma 


Bud, rene | 1% : 


— 


P 4A R 1 E 
Ma Iaiites , che significa lmplastro, Hons 
nella pronunzia a ed e. 
Eccezioni 
Nelle parole di pit sillabe che terminano in. 
ain purchè non sieno verbi , 81 ene sola 


me un F Ttaliano bree TX) 
1 | Esemp) /. 136 1 
ABaio, di ruore, © Ls Y % 
Akaiost; contro. Chi” plain, Cappella. 
rs contratto- Fountain ,” fontane.. 

Captain » Ccafitanos © Mountain, m — 


SECONDA REGOLA GENE RALE- 
L 4 al fioe delle parole, 81 pronupnia come 


e Italiano apertd e e 
M „n Een dens 7 e. 
Defra, po | Pray, progars 6 FA 
erb l | graxia. „ © e A 
3. 
Dore re "xt ; Stay, .aipettare «. pry 
Tray, rod, San, die.. 
May, Maggio. Way, "RF; nrada. 
Nay, any W | 


Kecertuate ay, 81; dove i eeote af lealians- 


*nJpereo), © 


Attesa a Serie det parlare; — e 


guenti it day 81 cambia. in di lcaliang eve. 
Monday, Luned?. Friday, nerd. 7 
Tuesday, Marte). Saturday „ Sabbato «: 
Wednesday Aarcordi. Sunday, Domenica : © 
Thursday; . Holyday, gears f fertivo: 
* 'REGOLA GENERAL 
L. au, o av si pronunzia come un 4 Italiano. 
aperto, e ang con an po di. NCa6CiC0 . 


, 1798 


$ A 


Claw . ** Fraud, frode 1. 01 14 
Qavb > insud: cis. 77 Gy E. Fun. 
N. Gnaw 


. 
Paw 


* 


42 


Stenute- © X 
Law 3 Legge o | 
Lawyer, legale. 
Maw , wentricolo. , 
Naughty , Cattivo che cantina, 
ii dice ai nagazti. Wawl , rumors che 2 


Paul; Pauls. 0 1 gatts in amors. 5 
In Wawl si sente au Italiano lungo., 
Eccezioni. ö 


Nelle parole seguenti si deute un wes: dell e 
ed a Italiano. | 
Pronunziais . | | N 
Aunt ; Eant, Zia. | 3 
Daunt Deaut, 1bi7ottive . + 
Haunt Heant frequentare infertare.. . © 8 
Laugh Leaf, ridere. 12 
REGOLA GENERALE. | 
L'oi o e si pronunsia come un ai ltaliand * 


aperto. 
15 +Erempj «| . 

Boy's Ragu⁰ν ,t. . etrephiore;? * 
Choice, 22 Pois, /a unt, pad- * 
Coy, ritrore « ditare. 
Foil, Foretto N= la Recoil, dare in dietre 

rcberma.. | come Farm ue fuoco. 
Hoist, akeareda terra. Soil, if rerreno, © - 
Joy, allegrla. Toil, ties, 
Loiter, furdare. Voice, voce. 
Moist, mencio. N Void, vac. 
Noise 3 rumorę . * 
Eccettuate Choiy Coro, che 3 pronunzia 

Ruarer. 

Os1ervazioni . 


L' ei non & dittonzo nelle "ds n 
da con, dove si lascia fuori I'm; evme 
2 4 | - 


32 Parr 1 
Co1tion Coinchde \ perchè nel oillabare, # 96 
- Parano, 
Ne pure &. dirtongo del, parole che — 
nino in e; come doing facendo, Fuß 
andando; n efle quali parole $f separa ne 
J promunzia. h dall'z, per W ett 
lte. 4. 
. 'REGOEA GENERALE. * 15 
1 $i pronungis come ii Italiano. 


Eemp i,. 
Beer, . Meet, 8 » # 
Che se, — 1 
— azione Need, bizogne. 
Feed, pascere. poep, " puardare di ne. 
Feet, pied: . ete:3 3-4 
Fleet, armata novalr. Queen „Regina - 
Geese, och + Reel, barcollare. 
Heed 5 cautela. Street 5 #rada in Cita 
ex, beffegiare. Teeth, dent: . 
Sep, manteners-e.- weed , erbaceia "+ 
Lees, fondata de 3. Weep, lamentarsi'con 
gor. : pianti . 


te le parole seguenti, e le compose 
da quelle, dove It ee si prominziano come 
un ibreve Italiano; Breech, Culata.d'artiglie- 
ria, o il sedete; Bregobes;:Calzoni . 1 
a Osservazione. _ + 
Lee ee non 8 dittongo nelle parole composte E 
rie, o pre, come Reenter, Rientrate in pos- 
dess. Proeminence » Preminenza ; perche nel- 
Ta pronunzia si separano per nene, a 


sillabe. 
E ©REGOEA GENERALE. 
E' 00 $i prognuzls: come un 4 traliane. lun- 
„„ 


„ rs e 11 wn"? 
Boot, av. 9 arg, 12 


i 


' 


A 


a WV 


Bebo 8 po . 
Cool, euccios Poor, 
G00 erb %%hi. © | Roo camera, l 
Doom”; \decrets'- + Not, radice ; 


Ececttudte Poor Povero, che si pronunzia! 


Src F. 


(4.0 * 1 
po ver. 


Food, cibo . School, . 
Fool , told Sdboot ere, ä 
. Meg FUN +09. 
Groom , —— Sooth, adularte a1 * 


Hoof, ung hin di cava. ding are 


Hoop; 1 eee 3 0 Spoon, cuocbiarss N. 


corchi sos Stop, _ Po 
Loom telaſo , Stool) . A 
Moon Lunu. bl 27% e, Teas 


we 828 Nee 
In queste paxole si pronunzia ee eite. 


Nano > vom en 
2 9 72 emp) + Wy wy ; 

i Book , — 45618 Mok, gancio uncmo, 
Brook, p44 GIF ' amogs * 
Cook, choc Le Zee 4 
Crook, *bd#rone Aa pe. Looks 1 sembiant@, £ 

corajo. 6 | Shook, 5 crollo :\* \ | 
"Cropked>\"}orro'; £ ws Stood, ta ua 1 "Pied, 
Fot, piede - Wenn i Moose pię 


| Good; bono. Woo, legno e beige 


1204". Seednda Eccezione 


6 Quando oo sond seguiti da - devonsi pronun - 


Liace come un o ſungo, ed aperto e Asen 
te dopo ie un e ga 


ius. an 


Blackmoor , moro 6.4 Door; porta. 
n nere. Poor, un pie di ca, 
Boor, i 0 o mattonato - | 


In queste — „ pronun sani Cory un 0 


chiuso bre ve 
Blood 5 SANgue « . 
Food » Inondazions. — * fuliog 
vet 3 3 


—— 


: 


34 * A . 
Fogsooth , In Verita. x in un ar ia & uno che vin 
provere by = 00 4 ” WR" \ 5 fab 
Questo Nittongo.,varia assai nella pronunzia , 
ma, pero a forza. d eccezionk, di Wer 
Kegola generale. 
RKEGOLA GENERALE AT 
Us ou; 6,009 $i, Fooungia come ate I 
aperto. | 144 4 2 0 Wet 1 
nh I 
| About, all interna. Gown andrienne «|| 
Account , cento. Hound, cane da caccia, 
Allos, cancedere Lracco⸗ 004 
Amount, ascendere «. 1 . too bl. 
Avow , Aifenders « * Ane come. 


Bow riverire. Louse , pidocebio.. 
Bower, pergolata al. Loud, f alta: 
beri. Mouse, top ö; 
Bowl, palla di legno. Mouth:, baces « -' 
per g10care «. Noun, a in —_ 
— ramo. Grammaticale. «- \ 
Now ,. ada 2 YR 
„ colo. Paunce , Sandracce - 
ou Pound, Libbra . 2 
Touch, cunapé, lettie · Sterlina.. 
cluolo . _— . eue 0 > 


Coungil, couighes. 8 Proud , ſuperbo. 
e < ore; PO Rom. rotondo. 
. Dacca. * Scoundrel, met 

ward: cadardo. Found, una. 
pan cala. 178 Stout, robufta. * 
Crown, Corend «. Thou, tu. Stun 

Don , „Town, Citta, Terra. 

| "Drought, rien Vows, votes 
Found, trous/es. Vowel, vocals 

© Gout, goa. Wound, ferita. 


"4 

4 ; #8," 
4 Gouty., garom. „ Sag 
wt A. f ? 0 f N | , 7 * 
. 5 — 1 
1  s 1 0 N . N . a : 1 1 
. 0 ! = P * 33 4 . 8 P * 
Wl Jt; 4 r- 
2 OE 

1 

. 

* 

13 — 

1 

'Y 

: 


— - - 


_—_— 


Course, %o. 
Court, [a Corte. 


Mouldſorma, 


Nelle * TG bonus cot ud „ 
aperto italiano. 


Ac knowledge, vicono Ocke , dovres . 


eres -- Souglit, ernte. 
Bought , romprato',. Thought, bent iero. 
e c ee Ta Trough, 15 FA 
Cough, fo p questa parola 


Fought, . ' Gough 1h. 
Nough , niente. Wrought * 
Syronda Eccerione, 

L'ows '0 oh in queste — 81 
me un 0 Italiano apert 

Blow , 10 are, o cbipo. 

Borough, borgo. 

Bow , areo. 6 


Pdultr e e 


Coulter, vo mere. 


k — cantære del gullo. Sibulder * pet 
Dough » pane in Data. Sh , Fappre #8 
Discourse, diztoyr50. Slow, 2 — 
Flow, $COrreve » Snow; Soy. 85 » 
Four, quattro. Soul, tina. 


Grow, creiteres © Souldier, — 2 
— conlihink. Source, org 


Low; basso, $3 p Sow , Ne Ti 
Moulter , mutaro Stow}, ibare © 
"pane. Though; bencbe' _ 


4 


3 
Mouldy 5 muff ato 5 Tow, . 


e. 


"Va = 


ofS.. & 
- Mourn, esrreye | = Tow, tivare an 
rate. MN” ne 
Mow , luer ks Trow , gfttave .. * P 
Owe , ener debirore;, © —__— 
| , ; » 2 n 7 4 E . 4 


B 6 Ter- 


EX 
- 


36 


liano aperto, 
Arrow , Freccia - F: Et 
Barrow, carretta a na- 
8 
* ab. we 
are 4 
ew x are « | 
BW , Periena, - 


2 vuotars, a- 


pd 

Teras ecezian e. 

Io queste parole . provunzia come * 0: ry 
ne 


Nur 3 1 4 
Meadow, Prata - " 
Marrow, matt ina. 
Shallow, di pocco fondo. 
Sor row, C0rdog/0:.\ 
Tallow. » go. | 
* 4 ravolarsi yr 


2 1 bum. 


3d in iu mil parole di pid abe he termi. 


nana in ov, 


Quarta Eccezjone . 


In none parole diente un poco 


= queste. parole si ptonunzia cms chin. 


$0 breve. _.. Jo a As 
journ, prorog are urna — — 
ountry, Passe, Cam- - Nourish,, nudrire. 
4. 5 Portsmouth, partod Hes 
Coup ©, coppia... gbilterrs. TIP | 
. Courage, 3 1 rt. Ce 
Double, dens. Touch, toccare. 7 
Journey, Jariee » RE Trouble, _—_— in- 
5 ney, viaggio ev „. «fo x 
bernd. | 8 giowane « 
10 queste parole il gb fa 
— abbast ana. . nuvide-s. * 
„ . Tough, Fig liozey duro. 
” uinta Ong + n 
10 queste pate a pronunzia come un u lunge. 
_ Gould, potret.. , Would, vorrei 
Cuckow „ cucculo. Nou, voi, . 
Should, devrei. + 2 vero 
Through, per merzo . Youth, giovents :. 


4 ed e chiuso. 
Hour 


* 


* e ü NM . 27 

* Hour, 192 orn. | -—Qur,-Mortre-2-- 99 61 

? Nelle parole, aks. rm in 9:45 „ue; $i | 
gente un chiuso.: . . een en 


Nenn Dr 
We A p. 1 X. 14 i 1 


. Ks 1 Ds Ditronghi Bp nnr 


1 sono — eo 
en, ie £104, 024 ; e si chiameno tal, 
p 1perche. nella pronunzia ai sente 58 cola 
2 2 8 de 
AEGOLA GENERALE « . 
Di duestao Dittongo si sente solamente lapri- 
þ ma vocale nella propunzia- dell Alfabeto in- 
glese, cioè d i Ieghiano e es 


1 


. 1 


= 


Appeal , appel. 
AppeasRy . 
Appéar, —— 95 
Beam , raggie, truvds. 
Bean, baecello . | Iv 


b ene hear 
Mea! 3 un paits, Farina. 
Mean, vites gu af. 
Meat, carne: 
Near, vitino. Kee 


Céase ce ars. Neat, Indo. 
Cr kature, cute. | Hess 
Dear, caro. 5 „ Pacers « 
Dream, S080, - „ legyers., 88 
Kar, orecc his. | Reap, 


2 gy 9 
Eat, mangiars. Naas erars del Ca» 

Fear y-timore Duale, reteguardie. 
Feature, Tati 2 Seal, cigilie.. 


ui o. Seam, — 
Heal, rimarginare - Tears Lagrima.. ' | 
Héat, calore . Veal, das... 


—_ condurre a mene. Wean , SDPZLSTE 5 212 | 
Leaf , feohia e foglio. tars | : 
Lea, magro, apbeg- Var, anno. A. 
giarst Yearly,” annnalments . 
Leap, altes. Kran 60 4 


#} #<; hy 
. :, x 
. 
1 6 in 
* 


—»— —— — — 3 — 


4 


| : | Þ.Creat ; 


Bread, Pans. 
Break, 


38 
ne delle s1ſabe 
Create. Ereare « 


1 Creator 7 Crentore . 


| ern 
In queste-parole si separa Fe delia per my 


367». {810 LEC 


Ed in questa si — vofamonee- un breve 


Stead, In vece, 
Del ea 


Eecezion. WS. 
| in questa parole si sent solamente la 
«a — vocale, 14 quale è breve, mi bat 


a 


tuta g e si deve prenunziare come nel Al. 


aperto. 
Bear, oro, 


6 ** 
Breakfast G colatione « 
Breadth, large2za w 
Breast + 0 * IP 
25 Fespire. me 
ort 
Deaf Jordo. 2 5 NI. 
Dealt "= traffÞcni..” by 0 
Death, 42 Morte 
Bread ti more. 


Feather, Prima. "Vt 


Head, capo, ten. 
Health, Ja/are. 


Endeavour , 3 
Eat, mungiato. 


grande... - 


7 fabeto lng lese, cio come un 6 Italiano 


122 „ 


fares. Meadow; Prato, 
e Measure, misuru. * 
Pear, per . „ 


1 re 4 


Queasy, rorrepertd a vo- 


mito. 


Read, /etto, da 

Ready, "all" da exgerd 

Realm, Reg uo, Reame, 
3 TIrare - © OY 


* 


Spread 5 jm % 


Stealth, furto 
Swear, giurares 
Sweat, Sudare.. 

Tear » 2 0 
Threaten, misaciare. 
Treachery, tradimento: 


Tread * calpartare. 


Treasure, 125090 i / 


Heaven; * cielo. Wealth * riechexzs. 
Heavy, grave, I; Wear, in A650, 
'Leather , F e, tem. 
Leaven, Arvito. 


Nelle parole seguenti l' ea 2 pronunzia come 
un o chiuso — 10 generaſqmente auen 


do è seguito da 
. carestia. 


Earl , a di pari 
Ear- 


: 


Ad 


| Pin NR. | 

o Early at Buan es Barth, torts ur de Si | 

4 Earn guada#nare « 1: arte, rapihnre 's 
Earnest, caparra 45 Seakeir, rgre 


e In queste parole i sente . un po. Ale ad a 
b Italiano breve. CY 0 862 6 . 
Hearken, vcalta re. -\Learn;, imparare « 

la Heart, cucre:. + + Learnings;datirine»: 

t- Hearth, pin dat. * @ Nhat ons 7 

1. —_ Db 

no REGA GENERALE... 


L's 10 — ex. 2 genera omen 
2 


If 


I enge LID N 
Eight, e. eitzn, ee 11 
Feign 3 finvere .. N Streight * . 0 
Feint, and finta « "% 1 pi „ 34559 
%% Grey , canuto, / | 0. , 
Heifer, giovenca., Trey, 1 tre delle carta. 
„Heir, Ereds, maccolin. Weigh , bears 
Heirebs » Ereds femin. Weight, peo... © 


JO» 


Neigh wirirs . uy yoo Weighty 5 pn, 

Neighbour, un vicino. Whey s: dero aan 7 

Ober, 4bise. 
Eeeezians, D149 Y 


In queste parole, e Rectire,, gp; 
re. ne verbi_che hanno Seize , conflicars . "> 
ut0: questo dittongo, si In queste poi si sen- 
| gente Ia prima vo- te la seconda voca- 
cale golamente, cio le nella -pronanzia 
un i Italiano lungo, dell 'Allabetolnglese, 
ed in quelle di pi cios un Italiano. 
Sllabe che termiga= Eye , cs,. 
no in r Height, altex za. 
Deccit, 4 . Hey, & „ | 
Decelve , ing anyare. Neither, d uno, "ue 
Either, 6 Tue, o Tae, eee 
Key, chiaus , Seite dener za 


” tos . L ea. 


| people, Ne 


Os 


. 1 * 

De in alcume parols gode opvfviſogio di 
dictongo, ma realthente nom & tale, come 
nella veeonda. Parte di questa Srammatica 
1 \yedrdt8; Eero che if — WtoPG! pro- 
nnnzia una sola vocale, ma ed gegue per 
brevitaà: che se si dovessero sſMabzre queſi 
istesse parole non solamente si sepatareb- 
„bes W eswndie of proaudelarebde dixtints- 

mente be, ed e. | SRI 

Io queste tele s batte fa Kebbdä vella pro- 

pantie” den Itafiano breve 

Geography 3 geografia » George, Gigi; 

Geometry ; geometria . Jeopardy, riichio. 

In questa Sela parola si batte la prptna voeale 

nella pronunzia d'un i 1 K. Außer 

ente RX Bak 

" GENERAUE'; 4 


EGOL 


Lenze ev 51 provincia genorermab mee” cone 


in Italiaoo. Ar Neun 
n 7 Bu _ d Wen 27 


wy * 
Der, glad. w Hew, baglh, are” 551 


Europe, Euren 0 pie 


Ewe, pecora.vecchia. Jew, Ginge. 8 
Feud, fazione, nem. Jewel i 
Feude, ye >" Me, fer bat. . 
Few, e Pew), " panca al bits 
e 5 | F741 4 Pewter, Sago." 
ob sb 'Eccezioni. © © 5 
- 10 queste wwe si sente sola mente un 1 Ita- 
liano aperto, e batturo. a n 
Blew , ed.. New nu0vo! © 
Knew, conobbi li.. Pleurisy , Pheuritide 


Lewd, dirzo/Julo, Rheum, flursiong . 
Eceett. Sew, mos trare, che si ptynunzia Sci. 


\ chzw, mayticare, ehe si pronunzia Cry 
REGOLA GENERALE," 
L, quando 1 ba seguito da una comtdrineo we! 


* 


ale 


pn * 


la medesion sillaba, si prenungis W f 


mente . un J Italiano R Me 


emp: * 1 
Beck. brevs. Piece: $0220 1:40.M 
Chief, principale b. Priést; Sacordote ol 
Field, campo. A n, far la gra- 
Fiérce, farase zia ad un RE. 
Grief; S N Siege, a 7 
Grieve. affli Tieérce, 1 20 4 


Aen. | Wan * 
- » Eccezioni« 
Nelle parole che vengono dal Latino n 2 


Grievous F 


dittongo, e nella pronunzia © i sepsrago, 


come Society, Sociera .. Come ancora jn que- 
ste Friar, Frate:: Irier. pruno, e quando la 
parola termina in jer; si Sente ler, stueca- 
to, come sillaba distifita 2 =, 9 
In queste si sente la prima vocale nella 
pronunzia d' ai Italiano: 7 * 
Applies, applica. Lie, 12. . 
Die, dads . A Pſe natticcio $38 
Fe, eib. Vie, geraggiars. 


In questa ks $i ente, Fi Italianq breve; 


Sie ve, Staceio , Ed in qus sta l' e Italiano 

bepente 3 Friend, A mico {44 Hu 3%) 4 
| REGOLA GENERALExzi% 44 
Dell'oa si ſa generalmente lunga la dale vo- 
cale, e la seconda nen $I gente. A 

emp}. OD 5 4 8732 

Approach, accoaare . Ge, Capra. a7 
Boar , veryo- Hoarse, ruuco. 
Beard, tas. Lo, Eafficare + 
Boat, 3 151 + Loadestone, talawits . 


Coach . Carras. 4A Loaf, un pane» 
Senke „ tra e 58 . qupreia. 3 
Cl6ak „ mantel. O'ars, re 


Cale 3 cor- Rem, Vagare » 62 


— 


$2 wy 
Rind, aue i cam. Scar, wolawe in alle. 


P. a A1 * 


Dag na Nn 17 — Tod, vo. 
Ker, ruggire. Toast Jos abbruxtolit 
R6ast tire. 


In qusste parole 1 fa ha 3 voeale zung: 


wella pronunzia Italiana 


Broad, ge. Groiat, 3 | 


Ed in que da si fa la seconda vocale lunga nel. 


1a pronunzia Taglese ; cioè dle Italiano, 
Goat , 0 Jai, Prigione de'debitori. 

Les in poche parole gode it privilegio di 
dietongo. 


| mo parole , ohe cominciano con questo dit- 


tonto si pronunzia la seconds voeale bat. 
xuta , came un : neee [Þ bank Prima non 
Si sente. 4. 

Oecc nomy, economy. . 

All opposto poi, nelle parole, che termina- 
no con quelle due lettere, si 2 la 
prima vorale lunga, e la seconda non 81 
sente; non gi perchè sia dittongo; impe- 
rasche l' non & vocale, ma solamente ser. 

vile, per rendere l' lango.. Come ho get. 


oY to nel Capitalo secondo, ander di detta 


lettera. £32341 3.3%; 
Tee; ne mico: dor; prognuola: : I, dito del 
pieſ ee 


. Shoe , sc 0 ro Shoe , forrave ur 
cavallo; dove IL e 
In Dos, fa, * si pronavzla come un 
chino. © e 245: 
"REGOLA GENERALE. 90 
Lai vi ne generalmente come un 


lungo. 0.3 F\ NE MEET 
See 2» ompf eee Ga) 
Bruige, * Fruit, . 1 
ä Fuice'; 1120." 8 


Par. 43 
Rectuit, elne „ Buitable, adattals. 
to Recruit, retlarare Suitor, candidate. d uno. 


Sluſce, cataratta . ebe cerca un imp. 
Suit, una liter um WC: 
Ecceziont » 


In queste parole $þ dente la Seconds voca- 
le solamente nella prenunzia Italiana, co- 
we ancora nelle nn di, Simi li, — 

zioni. 856 Maho giled N 

Build, fabbricato4, - © Quince, n | 

di Guile , ind. Luis 1896 dt 6 
0 Guilty, N ice „ 450 Fs ol 

lit. Quick, maro l. Quit, Abende, 

at. , pen non ta- Quiver, cer, 

10n int. e 90 07: Quiver , tremarg. , 

E in queste si sente la Seconda * n 

. prongnaſaitdgtese;, cioè dai Italiana, 
Begufſe, 22 Le © cantante 

arte 7 5 

Guide, corta. Quſet, 2 435 
Suſle; Fode. of Wh SEE > 6 70 18* 7 
Lie; 1 di Ne £811 wy 

De Drittonghi, 

Tre wlamence — i ob. PI 8. 

Inglese e sono 844 ,, ien dανο, e 1 propuge 


SO 


det g come qui uedete. "tro + vhs 
LENS * . 1; Exempl « LE WK\ 145 1 3 
ut . Pronuntiate * Ws, a 
Beau 35, 8 galante . 15292 5 on gb 
Beauty _Bjuei © , belta-. LE RB ham a 
Lieutenane, 3 Taue. — — ; 
View id, ved. 
Per vs, gel parlare 


gl rd dice L 
| dente, Yſſxiale di 


2 ” 
brenn XK RY N 499 
ena, ene 1 en 31888 


| 
a - 
: : 
3244 
* 


—— 'A *. 
434. ” P R 3p 
O28 kay. oh 149g ws: |. fr bak 


. A p. XI. as mon 15 


_ ey - kay . 


Dol Conant . 
hates) "Del 8. $19267 nonp "Us 
3:2 8NSil 1 & #5 lat. &, Nen IETIT | 


Vets ds si sente avanti 8 

| po nella medesima silla ka 
Debt: eins., Limb, 2 
Debt” er, — 4 plumb, Same. dr 
Dumb, e MW Subtle, asruto : 7 
Doube ,'d#bbio. © Thunb, welfice oi N 
In quesre parole” ure si sente; rende ben- 
=— .$ — vocale lunga come se vi —— b. 
£4 - na A 9 IE 722 *'* JIAE 

0 Climb, e Concdibb;buterdsywar 
= Comb} cresta, .0 . '*. Fragloyiuto . 
1 us. wha, ee vs. 
=_ | — $26 Dot e. ahbe 
1 Quands' n lerteta & Seguita 4 % * 1, 


- 7, $i pronunzia come Gen C 
Cala“ mity, calamita;' Crab \granchio be 
1 Came, denn. Cramp, granchis, vit. 
v Claim, "protenilere. © ramon de" mnudeoli . 
Cliy , creta. Cuckold „ arits we. 
Cob web, tela di ragie. Cumber, impaccio. . 
Cock, gallo, Fo SITY 
Quando poi & seguito d "et 5 e, Si. pronun- 
zia come ” 


Celestial, celemiadb. Cider, cidyo;bromda. 
Cere”mony cerimonia Const ancy ; z cotanxa. 
Cicatrite, cicutriꝛ dar. Teéadency, tendenxa. 
Quando 5c sono seguiti da & vevero 1 Allora 
0 il c non si sente 
Scene, 5rena, Science, rcienza . 
Scepter , ccettro. | Sei” meter, 5cimitarra. 
* | Nep. 


\ 


Pg rm df 


6 Jeppure si sente avanti al KK. 
| > doro. Sack, . „ba guel 
- WQuicky ies... Track; ori 52nd 
Ne avanti al & in weste parole N © baate ff 


N * 192% | KT 
Indictment Indaitment darccuta. rafts 42 

Pperſed » Perke j.perfartet, [nr 51 1 J? ug 
o- verdict Verdiz. tantenʒa di Giudioe» 
| Victuals Vattlis, iss "IT 
cb sivpronunzia earth ies 
- WEccettuare queste parole, dove asi pronunxiz 
cone 9 1 a dv — ad | 
I Archa „Arca arrhra, 
n- MWArchippus, yy 1 MelchisedecbzMdaighi 
fi. Baruch „Brach. Aus © sedechs nr 31 
1 Charader »'Carattere - Scheme, \Progett@'s 
a. Choler, coll. — School, ee 
* Chymist, hm. 9 Scolar » ole, dene. 
> Monarch 5. Moanara. 
| Ne'cermini, che abbia mo val Francese, al 05 
, i pronunzia Sh. 
- * . | 1 eins FW 
"> puchin appuscin , Cappuccino. 281K 
7+. Chaise Scier, cale 


44e. "3. 2 IS 4 : - by . 


„ IChampaigu Sciampén; — ut! 4 

-0, NChavalier Scivallirs Cavatiere . 99% (7 

Machine Masciain ; mac 9 1811. — 
Mareschal 3 —_— Marais | 

= De . 

: Queen: non i 5ente nelle parole seguenti 

a. Pronunudte.” 

" Ribband , or Ribbon Ribbin — di gta. 

%, Wedoesday -Vuensd', Mercoleds . 


Gl'imperfetei dellindicativerke terminano in at; 
* s' abbreviano con porvi eee 
Pronunziats D e in 

dad Barat, bravia?, - $7345 ul 


Choc. 


P: ART R 
bos kced Cheakt; tro 
Laughed - Laughe . i 5 evth',. x) 
Passed Pest, Para. Se 
Ripped Ript; dritt 
Tossed Tost > reaghtghs ono 

| iN Del. . 11 
Ni Questa lettera — ene cambiz * wal 
artistes t ir awy nns 
The king vf( nen! P I Red Ing biliarra. 
10 che segue ancors., come in appreaw vedre 
; te nel formare il plnrale. | 8 25 
* 1 Del 6. e 7,07 
letters) peneralmente a pronuntia Eds 

me gh Itsliaad. vt n 22 

Gels, cafraret 4 - Giddy ade, ve 

. G abba 0; valante «- 

vyattellecda farciulh . Gift, dowd), + + 

Quando. pot 8 setzuito FR em 5 in, 5. ovvero 

Ip» fa, gi, Ge * menate , Raddoppiare: _ 
ger; Zenzero: b. Zingaro . Amen: 

Non si deve $entire avanti 4, m, u, well ind. 


desima sillaba. ren 
Deiga, degaare- Reign; 5 ignore. 
Gnaw , rodere. | Seraglio, bn A. os 
'Gnet, 2arzaras'.. Sign, zegnale d arte. 
Phlegm, flemm Sovereiga, Soprano. 


Eccettuate Conan, 3 dove il Z /$i 
pronunzia- W | 2293 X76 
= Queste let6ore;c come Sia bo ET TIS generale 
i mente non * gentono, ma der von per ren. 
| diere lunga la voodle: anteriors. : | 
Eccettuate Auelle parole 5 che cominciano con 
+ dette lettere, net qual cat il 2 ane 
l 20e- sin ente 1 A8 
Ghittar , cbitayra. Ghoer, 1pirito . - 
9 _ il gb si pronuezia come . | 
; Conch 5 


© 


n 47% 
«A ough, tossire: 50 8 Hou b, 2 | 
"WW to; nie esd Cong b, ruyido: Tough, du- 
ro; sodo: Trough; truogolo. r ana 
e nomi proprij delle Gitta o Terre. che/ dar- 
minano in Burgh nella ronunzia si cambia 
il hi 4 proaunnte it primo i chiuso 
. EPronuziates res 2) 
Fdinbargh-: Eddinbarvo!, Edinbuegs, Ka- OM - 
mburgh bieamborro, eee 9 1 _ 
Nane i 
Questa lettera ed abpirunions We 
* . 094 en 
. * High; ee UN 
225 eee „ Holle we 
ec vice. „5, " Hone, pierra por ram. 
im, — Mungen, an nel 
inge, Gang . el Munter; cacciators 
uesta 2 sL deve sentire all fing 
delle parole, se non ha avantic di ye" _—_ : 
medesi ma siltaba & , © pure: 
uch, molto. Tooth, dms. 120 
Ne pure $i deve. entire dopo g #, ed. 
hizzar Cipe/da di polio: 'Rho"eoriey Ren 
Ne tampoco si Sente in quote parole 
Asthma, ama. Humble, nile. 
Herb, erba. - Humour, WLnore , ca- 
Heir, erede.. — 
Mone st, unt. Joho Giovanni. 
Honout'; pxore. © / | Thomas . 
Hour, n d'6r3v0lo ,// „ 
Del J. 
Questa lettera si pronunzia Tome pb. $74 
8 girarrosto. Jolt, equotimanto-d'wns 
Jangle , contenders,” Ccarozru,- - 
Javelin, chiaverine', 
Jaws, marcel. 
udge . Giudices 


— 


[ 
＋ 
| 
L 


4 Keep, riten ens 


Dum 


Cal os 


* part MY 
asi 1 oa > 2x72; 7 * 
ene ed „ns vocale, Ki 
-gunzia come Ch in Fraliaingy;td avanti le 
_consdnoantit non 
- z86lamente S868 ut BRAT: i190 fUSGI9 ON i FTE 
Keckle , conmortic r (i 
la \gatlins.. '- Fonte, funfunte. 
ight, Cavaliers. 
Kernel, midollo del nac · Knit, ergehen over. 
__ . EKaock, picchiare e da- 


Ketch; bembandu, bre un colpers! 111 
Fuicelio. Knot, n >! 


2 chiads Kno, 8 
Kindle . Knuckles, nr. 


— rent Kaur, nel logs, 
5e K b dee, * — . 
1 Dai deer 2 <8 
questa Letters — Frorverg 
non gi sente. CN 21048, £ 12 wr" | 
vitells.. * * * Talks Parlare . 241802 
Half, mess Walk, no — 
Eccettuate She; ba lchetto, scaffale: Ef, v0 
rito orrido Sf, stesso, e poche — Tha, 


Ed in questa sola patola si pronunaia come r. 


N Fronuntiate. "TY nr ite + 
Colonel Cornel aalen. „We 4942 
«Det M. ö 5 93 1 4 


In questa 8 * si pronunzia come un u; 
Accompt ed in fatti alle volte zi scriet 
con x Acconnt » * — delle spee. wat 


N 
Quando questa lettera si trova — — | 


te dopo al fine delle parole; non ai senie 
Atitumn . aua Hymn, inne 
C6\lumps colores Lima, dipingere ad ac. 


Conde mo, condanuares guerello i 


Contemn , 5P877are "lem, voloune «| 
_ Damw, maledire. 5. 


* 


$1-&:ve ee eee | 


{ 


n mw, 49 | 


le parole; NEPPUrE! 53 0 trove + Wur- 
ti un t, 

— Aran palm; n 
Contempt, d1rprezzo. Pzalter, 1 a 
Exempt”, eximere .  Praltery; Ki EY 
raums, prevmun- mento 


... Resdempcien,redegxver 


uando Ph si trovano assieme nella niedes) frja | 


I 


Sillaba si pronunziano pou " 9 
Elephant, Elefante. ' pſ"phany ,- Epifania . 


5 

* 

* Quando poi si dà i caso, che le sillabe ven- 
* ghino a Separare dette lettere, locchè non 
is 

0 


segue, che ne termini composti, allora i 
pronunzja ciascuna da 8. 2 


wer herd. rums. , Up bald, eee, 


N N 1 


Questa neter wells - AE. noi; abbiaind 


dal Fraucese, si pronunzia come Ch ovve- 


hano .' TW ET 6.45 git” 
Si continua a serivere queste parole, come dal- 
la foro origi ine. | | 
Pro e. hene 

5 1 ng — banchetts. 3 
Cõônquer. Tuperare - 830 
Liquor ION 8 Ns © CIO T 


Masquerade Maskeréd'; — 
Risque Risk ,-4310b10\. © 
lo queste poi si &-giz cambiato il 4 old . 


prevdere/, 0 raffrenare. 
1 n 
Questa letters $i pronunzia generalmcae- C:e 


me un a2. | 
| © - Fel- 


Gens Une — i deve 6 quando & 
segnita imme diatämente da s al principio del. | 


0 come il +: W aprons come iu ta- 


Rik Rischio; 2 Check Ri- 


\ 


Ki | 


— 


— — 


— — 


—— 


# - 
- : 


— 20 8 8 * As 4 - 
. —:•ꝝ 2 — — 
— — & —= —< * 
+ 
- 


&; n 


— 2 ; ä LOS * 
oy I py 
oy 
> 4 m e m = =__ * £ — 
= = 
4 
” 


Y 


4 
7 


— 


Assute, arfirupare-. 

n di nta, Sugar, zuctarse · 
Ship, aa u⸗ | 
-Non si sente avanti 7. od „ c, Ile, o ſiland 


PAAR . 


Primo , im mo 1 plura H. * 
© Birks cu. Vong, n 6 
Houses, ces. „Vorder hre“ te 


Secondo, Te per sen del presente 
Comes, viene. | ths ii 1auove |" 
Loves, . ings , un Campeans . 

Teens, quando si trova fra due vocal . 
Sir cumeſ donn cue Persuasiom, ber malo. 


: ci ions. * ne. * n 
Delusion, inganno "I Posey motta n un 
. ths hne 


Evasion „ 5c 1 | 

* Quarta 5 25 5 ba unz wats une, * 
ea & seguite da & of md 
Schism, cim. Wisdam; 2 
Quinto, quando ha una vocale ant; ed e 


foals, dopo il quale non & vocale. 
Idee, atnepita· 4 These, gueti. 21 
Rise, {evarsi. Wise, Jaggi0» 


Si protunzia questa .— nella propria sun 
2 quando si 3 al princi- 


pio delle parole. Quando pure ha una con- 
bonante avanti, ed ion dopo: e quando ha 


e abanti. Becettuate quelle Parole: = 3 


pra 
Conversion, cannons; Mouse 1 topo... © 
N. . * Saddle , "sella e AJ? 


Demension , me Seccet, lecreto 
House, cas. | 
Quando-pai. & seguita imenediatuments 4 1 0 
hb, si pronunzia come ci. | 
Shop , bottega © py 


Sure, Sicuro., certo. 

Vola. Ei lila, Città. Virounnt  Viscon- 

de. Eecettuate — che originalmente & 
* scrit- 


rd 
K. 


Corrüptlo, corruzione, * Oblãt ion 


% 


PAN NM A 
_ geritto los amb. Terra da bee, bre | 


Th $amnomigliaiizenabial} Bait, ot 
con _vaw piccoly aH ens = 


istesso tempo i denti di sopra con ga 
This _ We questi. That: 2 2% 
os. IK eie e > ka 4 

Ti. Si rhe come n quando si troyacavan- 
ti ad um vocale, © Uintongoienins © |- a 
A Gion, 22 . | Generation a1 | 


"SY 
Conserva poi- la prop sua pr Bede 
cipio deſte parole Mando ba ud avancthy 
e quando viente i 8 
una conson ante 
Bastich Gin, Combustſow; Bbravin/ 
Celestial, colutinly « ne.. dn TG 
9 ; Qvati" mne 
uande Iz parole radicalt=termins i in i o in 
1 oh 5, conser wi Thtraviny =; s 
pronunzig DEG NIIN Was 
Sung una Sillaba . - 
Empty, vuotare\s" : able jnemopetiBite 7 


Mighty, potente. . empciest > Fu. 
Mightier, pia ente. „ | | 
n „ N 41 ” 
N | .  d 
ian e Abb ©! eee e h 


Questa! lettera si chiama vi, e * proniingls. 
come tale. 


Del FW. — * 
Questa lege era si pronunzia general mence c- 
ON Vu taliago Kracitato . Was. 2? WI 
wall, muro. - Wind, vento. — 
Will , vont. Wonder „ maraviglis. 
Wing, ala . Worth, valbente. 
Water, vorne. Work, lavoro. | 


MN £9 abi > Ys Que- 


«0 8 NEED 
eu. ttera non 8 sente mn 2 
dopo 1 0 queste parole. 95 
Ae ene 1 {Wreath are. 
Awty: 2000. - With, Zo. 

Sword 8160 tt wreteh ; 7 
Wrap, rave/gere.”. .' Wrinkle, 

Wreng,, for torts, aver Wrist, . 
tem. eza del polis 
Wb, i pronunzia, come se lb — avanti 4 
o cio con vl n avanti'Vie 
Strascicato . *' SHEGD ©. ORCS, 00144774 
Whale, oe e be. Wag. 
Wheel, ru. * en, 
Where ee die, 


Wo X. 
Questa letrera 53 mantis come ig elne. 
Sex, o. Tax, gabel. 
Seta anus. ln, ns. 
2 en lobes l obocul 
Quando: duet letters comineia da parola; & 
consonante, © $i pronunzia come * „ lun 
g 0 Italiano. re * abe. 
Vesterday, jeri. «You, . d 4 18 
De; Z. f unn ” | Wy 
—_ esta fettera 81 .pronunzia: come in Iraliane..” 
al, Zille. 


Þ questa parola il dug * pronuazian « come 
an Italiano. _ 15 * = gf? 


4 4 142 


Wy £ * 
\ * 5 


50 ad Spd 1224s - - $7 188 F 5 * 
Fine dell Parte . 
” *q 4 as IE 
Dent. wy, 427 f * 
* 5 1 N = 
„ IVCa 3M # 14 a 
. N 5 - r 
9 LS 4G. 7 


9 


>, 


E F 
le Sillabe, che poco gioverebbero ſe regole 
£ia date nella Prima Parte per la pronunzia 


AMA | 
5 I 


s 2 


PARTE, SECONDA. 
— - Dells SiHaba . ; 


Di. tanta aeilitk, e inns gen he a 


deve trattare in questa Seconda Parte del- 


di ciascheduna vocale, e consonante, se a que. 
ste non si uaisse il necessario metodo di sil- 


labare. In fatti dalla distinzion delle sillabe 
viene a determinarsi il vero suono della voca- 


le, ed in tutte le Regole generali” gia stabi- 


lite s' è sempre avrertito d' osservare 3e 
vocali facciano sillaba da '$&, © * 6 
sillaba, o. finalmente si trovino in 0 del n 


la . dipendendo da tali 1 la 
vera pronunzia delle vocali, e la loro lun- 
ghezza, o brevità, come si- bud particolar- 
mente esservare nel Capitolo ottayo della pri- 
ma Parte, e generalmente in tutti sli aleri 
Capitoli. * D 

A tall effetto, per ridurre alla sus perfezio. 


ne il metodo di sillabare necessarissimo nel, In- 


glese Linguaggio, stabilird tutte le Regole pid 
Ra pr costanti per la distingione delle sil. 

per P'unione delle vocali colle conso- 
pant? ,,. per la cognision delle consonanti 'ﬆ 


doppie, che triplici, che sono tra loro inse- 


patabili, e per la mutazione che f det la 
vocali nell acerescimento delle sifabe; e fi- 
nalmente parlerò dell' accento in quella ma- 
nieta, che — variazione dell Idioma 
Inglese ci permette, Quafora' tutto quel che 
si dira in queste Regole del sillabare sara da- 
gl studiosi ben ——. — ridotto in prati- 
| 3 ca; 


54 Parte 
ca, atriveranno con. pdco. ajuto. del Maestro, 
a quel grado di perfezion vella pronanzia , 
che da un Italiano possa mai desiderars] , 

Pria perd. che si venghino a Stabilice le ac- 
cennate Regole, ottima cosa satà I osservare 
d' offde ayvenga, che nell Inglese Favella tas- 
ti termini occorrino, i quali non che d una 
© di due, ma di tre, quattro, e cinque silla- 
be siano compasti , quando la natura lenza, il. 
pregio.,.e |' antichita di, questa Lingua consi- 
ste nelle sue parole monosillabe;, o al pid bis- 
Sillabe . Sopra di che è facile osservare, che 
quei termini che nell' Inglese oltrepassano i. 
limiti di. monosi labi, o hissillabi, sono deri- 
vati, e percid composti dai loro radicali mo- 
nosi llabi, e dall aggiunta di quelle. particelle 
esprimgnti la qualità dei derivativi, o di qual- 
che altro radicale; onde for marsi l unione, * 
ks. siguificazione composta 

In oltre gli Serittori di qnesta e 


diane un necessario preparativo à perfetts· 


mente esprimere i loro concetti I avere. una. 
piena cognizione di pid lingue, onde dove lo- 
10 abbisogai qualche voce; che nel propria. 
Linguaggio. non abbia quella viva. forza che 
#8lina. — si Servono. dei linguaggi 
esteri conser vando perd, I analogia e I idio- 
tismo che costituisce l' essenza, ed il caratte- 
ve della loro Lingua. Cosi essi abbelliscono. 
la loro ſavella, e le aeg ſecondith, ed 
abergis; onde ne segue che | Idioma Inglese- 
abhondi di ter mint, ehe oltrepassano. i limiti 
di monosillabhi, e di bissilabi; l“satta pronun- 
Si2. de quaſi totalmente digende. . Regole, 
che noi aul stabilicemo. tt 


Amnatazene | 
Ia Linse, welere ha — 
: pie , 


* 


7 


S con DI. F To 
- pfey& dodici triplici ; te' quali. ot ohitmano' 
Iniziali,” e son generalmente | Loy woe | 
* Te consonunti dopple 

BI, Ch, Cl, Er, Di Bw N 
Sc, Sb, Sk, $I) Sin; Sn, Sp, 89 Ses 8 25 
Th, Tr, T. wh, Wr * LE 
To Blame, Blatimare. To Rhymie', e 
To Brush, spa2zo/ave. To Serabb, * rafhare; 
To Chan » cambiare. To Shrink , We- 
To Cross, entries. 
To Drin, tolare . T6 Slice 5 Mt, 
To Dwindle, andar fur fettes 

185 Se e 0 Smot her, | fidibe. 

Te nb, Salerare. To Snath-,' " irappare 

To Fright je paurire di mano. 
To Ghost, irito. To Spill, Jermre: 
To Gnaw , odere. d un Ruvreio . | 
To Grudge, 4 con To Stir, obere. 
 rinrvertiment 5 0 Swear; ua 
* A dete, To Travel, vieggiuvys 
| To Twhsry res. 


Gb, ar; Bo Ex, Ka, ph, hn pr, 

1 
To Glitter, Iucrirarr. To Squint , 1 guurda 
T6 "Kaeel.,. ure k To eee 


nocebio# . 
e Phrave'; fer To Whisper, 
To Bunge, e. To C2 , Fur hte, 
o Plunge are. 0 ong 0740 
To Praise, 2 dend ab : 


Ci ver viarhd del Dr, TI » cola! idizialiiy&p 2 
rabili per cothinciare una Sitlaba, debe 
nom sten miziall gelle parole. = by 

; > 4" ak Sonn 12 1 

22 cent li ici i „bin Wot 

Chr, Phi, Phr / 1 1 oY Shr\ Sr, os 
e ger, Tur, Thw — | 

C 4 To 


_— Pans” | 
70 Sdeisten, bartez- To Splach , magchiar 


herenote: 
Lo er * elne. re fortumentt « of 
. COprare,, 1 
PRIMA. REGOLA GENERALE. a r 
| Quando fra. due vocali si trova una CONSONANTS 
te sola, ovvero una donde doppia., 0 
 riplice inseparabile; la prima vocale ter - 
„mins. Ja, prima Sillaba, 2 la consonante , 0 
consonahti jose parabili comiacia. la eee 
ErempTn. a 
; Aux, gualſiſis Hu man; FM 
Bri zen,, di bronzo. Pé- til, pericolo. 
Bi-"lance.,, bilanciare, Ps. rish, perive "7 | 65 
Ba- nisb, exifizre. Pöb ty, . 


Are con ch gos 
Phlegm, Joke, 'To Sprinkle, pruxza · 
Phrenzys, frenesia- 99 os. 

0 4 To Sey, aviarg, de- 

9. Screak , criccbhiare viare 
d un uicio. To en Jur. calcas 
Ts Shread, tritars. To Th 


Bru-tish, Arusas. Pro "verb., pr 
Ce-dar,, cedro· Wee pm: blish, pubblicre 0 
Ci ty cit. P.“ aish, pun ire 
Ni- vets, var; Sch ber, Servo, baunte x 
E-vel, — Sd lid, Jolido. 


L. dol, ido/ TG ken, 'cOntyas $09 0 
Vedere que! « che ho detto nel Capitolo. oe. 
dalla Prima parte. Us 
' Evempy.s =, n1eparabili * | 
A d pet, 2 *-Blt-"'srer, far fracat io. | 
et, panier. Bf dle, bright. 
ble, 8655 2 N 51 Brè hen - Fratelli. 
BI. sket, bircotto. Coũ. ple, coppia + 
, s ao. Da- mask, damarco. 
Bij I ster, Bales, ” Da- * abbaghars . 3 
balla. D<- throne, * 
2 29 n. 


& 


Xie on Le 


* 


8. ther, copliere frar- 
ti. 


SS CON DU n 
Mi- nr eee 


DI. Stent: , dittante . fry 
Fra- beat pal free 


Gli. ster, mvh. 
Gti“ stſe, 'cartilag ins. 

Hi-zle X Le Seb 
vatica. 

Ha-sten, Affrertare. 

'Hea*then , pagand. 

T'sland.; 27 8 

Li-dle, rama ndl. 


_—_— 


adrona + 


O0 strich, a2. 


'Prd- "ity profitro'. 
Ro.! . dane, 
OI > 3 , 
840 1 ative .” 
$ti-ble 0 Stalls. 
4 ble, — 7 
Be 3 4 2 
fle, Wee. We 
Trou- bley incomodo 


t. N M 


- Bright- Sans ; 


Questa Regola 3 sempre 3 nel di- 
vider le sillabe, ercettuate le parole for. 
mate, © comporte, le quali devono dividers 
secondo quello che dird nella "qtinca , e de- 
sta Regola generale. (el 
SECONDA REGOLA GENERALE + ; 
Qundo si trova fra due vocali una doppia 1 0 
triplice -consonante insieme con un' altra con- 
sobante, le consonanti inseparabili de vono 
unitsi alla vocale pid vicina, e la consonan - 
te sciolta all' altra vocal. n 
TLempi. 1a e 
'n- rande ngres id: 
Faith ful, ane, inp . 
I'n-thrdl:, far achiavs 
Tn throne z ethers in 
trono. 


An- chor, ee 

Au- gry, gdegnato. 

Bed-stead, ar natura del 
Tetto. 


' Gimebrik 8 | 


Can-dle, candela. 
iCon-Stant, corrunte . 
C6un-try , campayna . 
Cum-brance, impaceid . 
Däugh- ter, fg/ia. 


Va-stru&, iſtruirt 
Kin- dred, parentela'. 
Min strel, ;onatore 


Min ble, "bincalive . 


Nuugh ty, cattivde. 


Wor. ship, gdoraziene. 


are che ge una doppia, o triplice con. 
C 


'$ $3- 


* how. 


„ 
Rane 


38 


-  Sonante in mezzo alle parole KI trovano fry 


due. consonanti sciolte, si debbono unite ' 
consonanti inseparabili à quella Parts >, Gove 
possano formare un termige. 

Earthquake, rerramoto. Brightness, e 
TERZA REAGOLA, GENERALE. 
Quando si trovano due consonanti, che non 

sono di quelle dette inigiali fra due vous 


Si devono Separate. 4 


Feng 2 
Ab-bot , abs. Glit- cer, 1 — 
Ab-sent „nente. Glut ton, gbjorro. _ 
Al-mond , manderla. Har. ness, imento-di 
Ar- my, exercits.:  _ -cavallt._ | 
Bat ber, barbiere Kid-ney , lombo . 
Bit-ter, Aare. Lad: der 4 8 


— 


2 tafipero. Maggot, hace. 
Dal-ly, ac berzaro, tem- Mor- ral. uu fhantd . 
poreggiars. ; | 'Mor tal mortale . 


- Er-mio , .&rmellino . - Muz rel, mucurola. 
Fet-· ters, ceppi. Nut tle, ertica. 


For5feit , perdey per c. N Nim-ble „ leuts. 
gusto. | Sun-dry, diginto. 
Fur nace, fornace . Viel- vet, velluto. 


Sal. lant, galante 3 Va Vir-gin, vergine. 
Loro. | | 


Vir-tue, 'virts . 
'QUARTA REGOLA GENERALE. 

Le Vocali -doppie che non sono dittonghi , 
quali sono le seguenti Ae, Av, Eo, Ia, Toy 
Ia, oj Ua, Ue, Lo, devono Separaryi nel 
sillzbare „toltone J'ultime te, quando 10. 


guono g, . 

Co.er-ci-on , cortring i= Di. ur- nal, Adiurno. 
mento. Dü. el, duelle. 1 

Con- -Eru=0us , congruo, Ex · tra- r. di lad. xy, 
conusniente ſtraurdinario. 

| Di-0 ces, dioceci. Sa - &-ta. Gas ta . 


Plent« 


a 
Ee 
8 
. 


" & ou W 


To A 


Phi-al,boccorta di worto. 


| Sa wHa. 9 
plen te. ous,abboudante U sual, conruetd. 


QUINTA, REGOLA GENERALE. | 
Le erm ation defi e parole derivate , vel sil. 


24 n, fab: 


8 '3 


one sill aba da 3e, e $000 eg, tant, 


un lion, tion, ment, 
Bala distiatame ate nel 


Ing; 475 Terry 4 Wu 
e Si de vono espri- 
 Pronunzia at | Nt 

.” 4 
-Darivati . ; 
Than Blogs est v ta van · 
me Demend- edit, tu 

E 1. 
820 nind-eth ; eg} 
2 5 F _ 

eGacatr Z 

TW in © 4; 1 
& ful, 4 legro . 4 

ing, troDa 


_ Aviduity row, As du ous; , roots "Jay 


Care, cura. „ $9914 
Fool, 4/o/to. 


"T6 Hear, udire 8 


Flic. 4.23 
reviate,. 


Happy , 


iar 8. 


Te Confass LG | 


To Pa” nish , punire .. 


. Genteel » Ear * . 


Oxservates che 10. 8 r 


. Gare-less fratcurato. 
Fool-ish, cio co. 
IIéar-er » ditore x oÞ 
Happy ness e 
Abbrevia-tion, abbre- 
Dianeatds - | to! 


Confes- 2 
Pi! nish. ment, gZastigo. 


Fee 


le Parole * 


che sono accentate nell“ ultima sſllabs si ter. 
minano gon una Sala consonante che non ab- 


bia un 


dittongo, ayanti , quell' ultima conso- 


nante deve raddoppiarsi quando si metta qual. 


theduna di queste e d 
PLA 


Efem- 


\ 


©. . ' +: Bama fc 
Admit, anametters . Admitted, ammes0 « 
Blot, macchiare. Blot- ted, macchiato. 
Get, otte nere Get -teth, ortiene. 
Glad, allegro. Sl den, raliagrars 
Sit, federe. 2 Sit⸗teth, vieds. - 
Trot, trottaye.  - + : Trot-ted', tyorro. 


In queste parole poi, che sono lunghe per ra- 
gione dell' e finale, quando s'aggiugne alcu- 
na di queste terminazioni, l' finale si per- 
de; e si mette l' ultima consonante alla ter- 
minazione, accid la sillaba termini in una 
vocale, e cos! conservi la sua lunghezza 
To Imitate, imitare . Thou Imitat· est ru i mi- 


| 01. * 9 
To Make, fare. He Mak. eth, eg li fai 
Lo Engrave, incidere. Engra-ver, inciore. 
To Write, Scrivere . Vrit· ing, ſcrittura. 
Se poi la perdita dell' e finale potesse apporta- 


re confusione, come farebbe in questa paro- 


=. breve Linge, Avvampare , 2 lora non $1 le- 


va o 1 
To Sing, cuntare. He Sing-eth, egli canta. 
To Singe, avuampare. He Sioge-eth, egli av- 
"Ap hs V1UNIP4 » p b 


Nell altre parole perd , che sono brevi, non 
*estante Ie finale, si perde l' finale; ma 
non $i muove la consonante dal suo posto, 
per non fare che la sillaba termini in una 

voca le, e per coseguenza perda la sua bre- 
vita; si pronunzia bens) come se fosse dop · 


7 «6 5 3 | Etemp . $ ; 518 

To Love, amaye. | Thou Lov' ert, tu ami. 

To Meve, muovere. He Mov'eth, egli muo- 
5 * 


To 


S revue. &r 
To Proiniey's promette-” She Promis ved ella 


765 | promenie . * 
To Proves provere Thou Prov” "ext; le. 
vi 
To come, vie. He is Com ing, 620 
2 14 viene. Qs Ot * | 


* Sboy er vi 
or; 5 ae, | 4 d 
He is Liv inz, oght vi 


6. 

Ricordatev?; che questi verþi sono eecettuatl 
dalle Regole generali. Eu eee, 
che per la pronunzia 

- 2SESTA REGOLA GENE ALR. 55 

* preposizigni , e partice lle iniziali delle pa- 

- role composte ſocmano similmente una $il- 
laba da se, la quale si deve esprimere di- 
stintamente nella pronunzia, e sone Ad, 
Dil, In, * O5. Per, Pers Rez Sub) Un, 


To Shoy 0 5 pie 


To Give, a | 
To Live ö "Vivers « 


emp / 
. \Radicali. 12 — conboni * 
To Mice worrins. To E 
a+ fayil. | 
To Dain, 3 dre. To Dis-dain, iiprez- 
ag 
Constant, comants Inconst ant, incon- 
Nane 
| Behaviour, contegmo. .  Mis-behaviour;; cat 
ivo contegno. 
To benve ; rervire . To Ob-$erve,orretvare » 
To Form, formargs To Per form, eveguire. 
Vail, velo. © To Pre. vail , prevaleye . 


Veal ; itela , carts, -ToRe veal;manifestare 
| Due, dovure; To Sub due, anggieg ars. 
I To Do, fare. To Un- due, diffare, 

* * YOVINAYE » | Fi 


- - 
— — < — 


4 
% 
© 
\ : 


- | . 4 
* « 4 
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Vinalmente convien sapere, che Ja Alllabs elf 
Inglese si pad formate da uf ioo ad otto 
lettere, come qul vedrete warn. 

A „Mo, o una. '»+ Strand, * eminente. 

An, u, 0 an. Thought 

And L e, 0 ed. Straight, Aritto; 0 the 

+ bt ee . 


Brala „ cr vello 


Da tutte queste Regole s impars 4 facilmente 
geperare le sillabe n e per consegüuenza a pros 
nunkiarle perfettamente . Una sola difhcol- 
ta vi rimase , ed & il non $2Þere qual sil. 

_ Jaba si debba battere. Cid dipende dal laogo 
dell' accento, di cui qu} dististamente par- 
leremo, e faremo per auauto x nen . 


D Acceaito . Nl 


1. > AGcRnte: 2 non &, che una . 


sistenza, che noi facciamo colla voce nel 
pronuaziare qualche sillaba breve, o lunga 
ch ella sia: come sopra |' e, in equal, il 
pri, in m ron. _ 

Ton somma facilità si i conseguirebbe 1 eiattz 
: 2 se vi mak Regole generali, e cer- 
te, che-determitazsero il luogo dell accen- 
| to; ma questo 1 variabile nell“ Ingle. 
se, che pud dirgi, ch e dipenda i ramen. 
te dal costume Nulladimeno ! 10 dard qul 
- alcune Regole pid geverali, le quali, geb. 

bene siane Sottoposte a varie eccezioni, fa- 

Ciliteranno però nah poco l' uso dell' accento 

X EGOLA PRIMA. --: 
Pud con ragione stabilirsi per Regols gener. 
le, considerando la celerita con cui pronun- 
- Zianogl' Ingles, che & quasi lere univer- 
sale costume d' 3 aecento dall'ul- 
tima sillaba. 


Pro- 
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propörtionable, prepor- Nardcioualy, een 


⁊ionato . 5 
I do: cid primieramente ne 1.95 Y che 1 ge 
e. alcune parole abbianv, due ue zaceenti, nulladi- 


. meno uno di questi deve pronunziarst con 
u. pid forza dell alcro, rome delle 88guearl, e 


F simili parole il secondo 

A'ffidavit, attestato, Dis: dba, Uitoreda- 
ce flurato. | * re » ' 
0+ || In seconJo luogo, ne viene, he quantungee 
Jn 1accento convenga pid ad ung, sillabs lyn- 
la 8a ehe ad una breve, pure per rimupye- 
20 re l'acgento dall ultima $illaba , o per ace. 
* 2. la 1 $i Salloca per Jo pin 
2. — LEONG. nell antecedente villaba „ henche 
& * SIA reve * 


A'llegor LE) allegorta . - » Cimplicated , * VAunbro. ; 


el per terzo, la LIE delt pes pronunzis fa ** 
ga le Vocali non si pronunzino secondo le lo. 
il ro Regole generali., dopo la sillaba To” 
tcata . 

ty || Eternity , eternitd. Rxtirior,; Wine 

r- || Finalmente da cid proviene, che quagte yol- 
n- | te laccento trovasi sopra una Vocale setzui- 
le. | ta da una sola consonante , questa 1 pro- 


en. nunzia come se ſosse daoppia 
p Hydro pi cal, idrapico. Illi te- rate, aul 
eb. 2 ' ders. * 


| REGOLA SECONOOa. 
Nelle parole di due sillabe, se sono nomi, 
PF accento si colloca sulla prima sillaba; se 
sono verbi, $ull' ultima sillaba: e cid dave 
ancora osservatsi nelle parole, che sono l'i- 
stesse sl ne nomi, che ne verbi. Questa Re- 
gola pud dirsi quasi generale ne! verbi, ma 


noa coal riguardo . 13 8 
2 | RE- 


1 PAN 8 
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Delle voci di tre, o di pin Sillabe;, 

Oonsiderando quel che si è detto deln prick 
Regola, pud stabilirst come Regola genera- 
le, che nelle parble di tre, AR o ein- 
du Siflabe 1“ e deve collacarsi in una 
delle prime silbe, e Ne gin nefſe due ul- 
time. 

Queets Regola è e. © costante i ute 
le parole di tre, o pid sillabe, che termi- 
nang in ive, ante, ener, age, ate; nelle 

uali non ostante , che vi sia [' finafe, per 
-- celerità def parlare si pronunziano bre- 
vi. Si osservi perd che queſſe parole, che 
terminauo in ate, se vi si accresce qualche 
altra sillaba, allora si pronunziano lunghe, 

E'similmente Repola generale, e costante, 
che qualora Te patole siano di due, o pid 
sillabe, se terminaho in tion l'accento, deve 
sempre collocarsi nella Vocale, che preci- 
de la detta terminazione- 

Inolitre le voci di sette sillabe, come ancora 
dt 3 frequentemente hannd due Accenti 1 

lle volte tre. | 

Graben; gratifi-. Reconet"lifrion, vicn- 


cazione. © ' _eithiazione. 
Tränsfi guration, tra- Trinsubstintiation , 
" Tfhgurazione. © tranustanziatione 


Finalmente., generalmente parlando, le voci 
derivate sono accentate secondo le loro pri- 

mitive. Questa Regola non è costante; e 
siccome non pud darsi su di cid osservazio- 

ne particolare, bisogaa rimettersi all uso, 
ed insegnamento del Maestro. 

Per far poi conoscere l'uso delle euddette Re- 
gole, e h variazione delFaccento, comè ana 
cora la sua irregolarira , io dard quivi piu 

5 ese m- 


f 


SS N 


I 
ese mpj in. ogni numero di sillebe , he fas 
ciliteranno. non poco la diffcolta Sells. dar. 


nunzia. | 9 17 = 1.3 
Parole di dus at dello . N 50 
1 prima e Lattuta m,, ts. 
A "der eepide 827 O'rphan, , ne. 35 7 
Aer, se. Piti een . 
Bieter, apare. | Pre spery Aron per are. 
Brier, „ prurxo. Quaver, ieee. 
Certain, carta. . — che dive. 


Ci set „ itudio/e:.' - 151 

Bale diletto, cara Rilly eee 
Dal zle, abbagliure. tere. in ridicolos 

Bae, age Rs lisb, »drapdjantc 


Fable, favols. e ; palcain Flaa- 
e miſurars 7 ars 21 4 
fad TI 40 3 abe \foders. b 
66" 'spel , angel SA, 
Hindle , manice . Tic le, „ fare 1 aut 
Ha. 'vock,' SIrage » co. h ir Ae 
I'ncense, ingen. | T6" Wer, una torre. 
ülep, giulehbo · Vi' nish, sparire .- |" /\ 
nel, cabal, rige- | Vineyard, vignes 
2 | Urter, proferire. WA 
Kettle, baMoje-. 1. Urehins en bar 
Lindress, lavandain. Aan. Aa 
Li sten, aicoltare.. ; Vellow 5 gie. The . 
Mirrow , midella .' Vonder, cas. 
Monster, mostro. Tealet, 9 9 
Navy, forze marittims. Zea 5 zelame $1 : 
Nimble,. n. Wesel, ain 
Q'ﬀec , offrive. . woven me. 270 
Pre — e 48 guali. 
| acenda d lunga. 
abbbe ; 9 Becd ne, Are 


ArGid, cada. n 
) Blas 


g 


err 


5 


Riepe 3 lumen. Oblſge, bb .. 


0 1 89 2 
Chastſse, POR gare 
Canfr ot 406 end 

to de luiganth.”' 

5 — 
Defray, ug 
Ertate, Parr im. 
Expfre, Pirare. * 
Forbéar 5 b 
Forget, . 
PForbſd , 
Impeach; — 
Inquſte, far ricerca 
Maintiin, MAnvenere « 
Mature, mature - © 
WMangre;, ro/teDayeQ. 
| Neglect, maurer. 


Qurd6e 


_ ReprGcch, 


Offend 3 deve . 

3 zuperars in ar- 
2 . 

Der susde, persuadere. 

Proclaim', na,. 

Prodiice , pures 


ape | 
rare. 


Retrieve, vacquittaye: 
Repſae, pemirit”.” _ 
__ aiSicuritre .* 
Support, opportare, 
Torment, . 
Translate, trallurys.. 
Vouchsdfe , degli. 
VER 2 inf wer. 


Parole di 7 4 lhre, delle nan Ja rite 


A bo tare, ane 
Accident, acciuentę. 
Action, ne, 
Able, affabile . 
A'iderman ,,- "Senator. 
A'ncestor ; anteHate.” 
Ba' nishmenr, eiiie. 
Ba' chetor, cupolo. 
Benefit; Banefizio - 
B6.'dily-7 corporide . 
Cardinal, C ardi nals. 
er 'pital,C ittzcapitale. 
Charity, Paritas 
Ci: tizen 5 CMtadino . 


Ce, Gafforerto . 


E e 
Fashion, Is Fn 


5 Füurteus“ 


n » dere. 


2 rents 5 


Destiny%- oe 1 
Diligence Adilięe 
Dissipate, 9 7 
Dübieus, b 

E bony, e band. 18 
E loquence, elagrenxu. 
Enemy, nemiro . 


EV*vidence 


Förgery, falvificazid "x 
F6-tify, fortificare « 
futhdoo. 
addobbi ,. 


Frftnirare , 


— — 


Gorgeous, pom, 
Gracious, graz,. 


History „ Moria. 


Sr G N 


— 


ct. 
O pposſee, di fireon', 
Oracle, erat, q 
cf 'rator', ora. 


Orthodox, orfelone ,, 


Hélisess, Satire. pficify, appacifititre. 
Hipnenits', 1peryita.. Piradive, ana . 7 
Husbandry,gricelturr. Partial, parti“. 
Fdleness, oz. P4z5iou fraperrd d 
Lgoarant, ignorante. ira, pasass ö 
Fmitate, initare. Patience, pacienzg.. 
Lnfamy, inſamia. Pigeon, Picene 
Ensolent, in e PO" verty, poverfa, 
Instify „ g iutiſcare | Pri“ pa te pr Are. 
Labyrinth, /berinro. Qualify , quali 3 
e gc, Agar di Te Quintity-, quantita- 


tamento. 
Liberal, Hbrralg. 2 
Lü“scious 30 ole. 1 
Magistrate, mag irato. 
Ma jesty, maesra.. 


Met nagement, maneg- 
, gi. a 0 | 2 ve” 
Memo * memoria. 


Merciful, misericor- 


dio. | 
Muljcitude,multitudine, 
Mystery, mitero. 
Nation , natlone. 
Narurat, nattyale . 
Navigate, - #avioure. 
Negligent\, neg ligents-. 
Nightingale, rungnolo. 


di Devghni.. 


Que"rujous, queritho. 
Que”stion., gie mer 
Ra venous, inge. 
2 4 rarit. s a 
"pro re 5 repro 0 «. 
Requisite, requ#ritd «. 
Rt'vuter ,, rarcetlo.. 
Sandify , sant ift are. 
Saviour, alunterr. 
Savory, aborito. 
SFerecy * yeoretez2a — 
Separate; ep .. 
Serioas, rio. 
Sſtppery, ole 00%? n 
adrucciols. 
Süccessor, reelle. 


5 
Fe. I 1 2.1 


— 


T enderness; erE |. 


* 


— 
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Tri nity. '3 Trinttz. . 


Tri vial, triviale. 


Tyrannise, — 


are. Nbg 0 
v. fancy, pac ang. 
Vi nity, uanitæ. 
Ve nomous s VE/eNO050 , 
Virtuous , virtueso. 


Vi." 'sible, vindils. 


Vi- cious, vizios0. 
U'nion 3 unione. 
U'niverse, 1 univertd. 
U'sual , a Noni 
 U”'surer , uur. 


- | Weariness, 9 


Wilderness, en 101 
erte. ran 


Parole di tro Sillabe , delle quali quell 
di mexis e battuta. - , 


Abiodov,abbandonare . 
Abs“ lisb, abolire . 
Abuadance ) ande. 


Ta. 


Acceptance 5 | accetta- 
zone | 

Ackn6wledge , icon 
Jcexrs. 


Advantage, vantaggio, 
- Agreement , accordo. 
Anchovy,, acciuga. 
Balc Gay, ringhisra. 
Cathedral, cattedrale. 
Sobti <Cate; corfiscare - 
Cangi! 'der,conriderare ; 
Conti“ nue, continuare. 
Contribute, Andun. 

re . os 
ee » rate: 
mma... e 
cre” pit 3 dervepits: 
Dell'5e COnSegnare . 
Denis! li: ih, abbatters . 
Discs ver, ccoprirs. 
* ven 2 andici. 


Eternat , eterno = 


Nocturnal, 


Embroider , ricamare \ 
Ena'mel , smaltare . 
Encourage 1 incorag· 

ire. 
Endeavour procurare. 
Enörmous, enorme. 
Estäblish, gtabilire. 
Emplérment, impiego. 


— @ un. 


E" xi" mine, esaminare. 
Extioguish, extinguers . 
Fantastic, fantastice. 
Forbfdden, vietate. 
Hence forward, da qu 
apanti . | 
Ida 3 idea . 
Incläzure, recinto. 
Iadulgent , indulgente 
Inferval , infernale. 
Inha bit 3 abitur. * 
lava lid, invalido. 
Mari” tim & maritimo. 
Mat«rnal , materna Co 
Mischievous,pernicioss, 
Not turns. 
Ob- 


Observance, auer van 
24. 0 
Occurence, cerren-· 


7 
Offensi ensive , affencine.. 


Out landish, Straniero . 
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Prohf” bit, drotbire. \y 
Reminder hm. 
Remember, ricorgarss. 


Reple"aish., piompire \' | Uo ee 


Retinue-, bit. 1 0 
Reus nue 5 en 5 
Sediicer „ $8dnttore c 
Seguester, SEGUENIIANE. 
SpeQaitox , hoo. "FEY 
Subm ſss ive, decile. 
Testãtor, te tators, 


Vawoͤrtb Y, 


S E Gi O-Na Dia. 


% 69 | 
Torta, * tabu in 


t. 30. * 4 
Tags 4 inciem@ 
Teibünal » triGunat: . þ 
oe , CEE 


Uetze nnn . 
UncQ” yer, ſcuoprird. | 


' Uog6dly emp. 
Un du tra ſeurato. 
1 ieuperto. 
Unchaabtal * 09. 
Untfmely, a ten- 


N 5102520000 


Parole 4 tre gillabe, delle. e. 5 


Acquidece 5: 2 


dere 

After . dope... V 

Apprehand , apprende 
re y tenmaprre | ** 

Cireumeise , <irconcs. 

dere. IT, 

Circymserfbe , civco>- 

> end, conpron 
ompre , 2 
ders 

Contacctnd” 3% condi- 


#4 4 


| Countermand ; dar can. 


tu _ 


-' Interp6se- 


8 battwta * 


DisappGint. | mancar di 
parola. 


i LIL 99D 


Do mister, sig 


Biütectäin; * Mr. tratte- 
menno 


[mportiice , "Tt  Importu> 


* —— 
lnrercept, intercettare. 


A «Interporre 
Intervyene, interuenire 


SSeudeve » Overflow , traboccarę . | 
SP pad, i pos- | 


Overwhelm ," * r 
76. 

e > 
AE . 


Perreverds. 
"Re. 


Re con cf e, riconc ia 

1e. * "> IR - > * 
; Reon, 6 | 
Bp > „ $ * 7 - 0 \ 


pantera no * 

C remony, cesimon 

Chad ritubfe, carita 

Confortable, confoyda: 

| bile; Js W 

C bncroversy, ane 
versia. 

Cd vetous ly, eee 
mente. e 

G io — 
48. „ TD 

De Hcacy delicate 

De''spicables 


Di ligent ly, Ai Runte. 


mente . . 2 
R ficacy's. efeacia'. „ 
E“ legancy, elegauxa. 
E“ eatly, ewiaente- 

muas ' 
Exo rable”, e:0yabite.. 


10 N e 
-Re"colled, rica Re pt e sent, upp. 


Se ventten, dur herte. 
eee r 


avitate wo 


Reasonable , 2 


LAYE + « 54 


amade 


vun at rants llabe, ahh quath la bene 
& battuta be 


a 


Ma: 


w Tecon de 


ME 'nibrebles miete, 
Le 
Mercenur 
MI Cont & mins. 
Mi'se "cable ibid. 
M6''derate/ mnt A 

tamentè. 
Mn meds 


Naturally 7 e. 


meme. 4 
Na a 0 
Nœessar y,, — arib. 
O ratory, * 
 Prirgacory;, 


- 0007's. &. a. 4 28 
Sanctuary, Tanvoeris 


Take 


* 4 A 
. —— 89 "Sas - 


„ © io oo Sr et rs 
„ a4 + as 1 


Yr 
ot 


od. Ae <a 
a 0 


* 


3 
8 


$6! Nay. 0 e- 


Seo "0 Nr 


Se ereta | 
SE 'veraliy gixtincamen. Vi liant! 23 Ll 


ie anne Wh 


Ta?” bernacle”; 8 tber. e 
Texinton yy tert nent VG Joinery volontario. 
Tô&“lerable, collirusl es. 

un a Lan „ % gu l. wer 


Abs“ li oh Ty battute 1855 v2il” dt 
ity, 1 on 1 
Abs "minate, alder Compic enge, 


ire. * STOME 


Are ellen, Cond! Se 


- Traositor y ,/AaHitwrlo.. 
copay - 


"UTE 


we 4 


F 


Accs os dern rato-ertetbritts. 
Acc 

- modary 
Activity, ane 


Ambassador ambarcia- 


dor. 


» acc 5 


Confé' d e | 
rave h 


Contf" nuances; conti 
namens 
Creition , creazione 


Ambi' tion, anbizlans. Damzdtion, nne. 


And tomy 
Ange lical, angel 


ic. 
Anti” pathy,anoipurie. 
Attention, atfenzione\ 
—— 'vity, fon wary 

'rity ! aybarie. 
Beh4eiour „ COMreg ne 
Hens” volence; bene vo- 


fenzu.. 
Caldmity:, amin 
Capi city, cabarm .. 
Capif Vry, ichiavitd. 
— n 


oe compare : 


Hotomm « 
; Delf berate ef And 


Dieb don * ene 
Affe minate,effe e 


: 


Dege” nerate', | digs | 


rares. 


Delusion — jt 
Descriprion x deri 
21h 
Derridion a drtratio- 

5 . | " 214 5 
biete wen ame. 


bnfhduo. duns | 


te · 


— 
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Hypòd crisy, i 


p6rmicy ,- enormnd + 
qui” lity, ugualte, 
rr 3. ENYONReo . 


. Ex8''speratetmasprive. 


Experience » Erperien- 


Fac" ity 5 facilitz. 


Familiar, familtare . 


Ferti® licy.,: ertiſitd 6 


Fidé“ lity, elta. 


Fragi”lity,, agi. 


Grammiti' 8 
+ inavicale - | 
Hama nity , umanità. 
Humi"lity, mild. 
erisza. 
Iüminate, i Inare. 
" Impartial , in parzĩ ale. 


— ** cable | 


Imp6"ver is. i ing 


rire . 


Impunity, impunith 


Ini“ quity., iniquits , 
Intention 3 inten tone, 
Invasion, in vaſione 

Invencioo , inventione- 
_ ve eee 


invt %ible, . 


Ire” gular, irrego/are. 

Irré“ verent arri varen- 
id . 1 

Judi” cious, giudizjeco, 

Lasci”vious , latcivo. 


Legi timate, /epitti- 


ATC « 7 4 


2 


PAE 


| » 
.. 


Magi cia, mage 


Mal cious, mal ix io. 


Mer i' dian, meridiano. 
NMusf cian, mace. 
Natf vity, Natale. 
Nobi"lity , zobilt8. 

ee 


ente 
rf . originate. 
Parti cu! 5 particola- 
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Pecdiſiar., eponiats.,” 


Perdi” tion, perdizzone. 


Pernfcious, 


pernicios0 . 
Philé sopher, Bae. 
Phys” ian, medico. 
Poste rity , porter it. 


Prodi gious »prodigio- 
Pre” ricy, proipe- 


Rebellios, ribulliane. 


Relation, rapports 0 
affmit# . ; 


Ridiculous, ridicols. 
Saga” city, 1agacit#.. 
Security , S{CUr8Z24 « 
Seve” rity , Severit# . 
Stabili” ty, ctabilità. 
Tradition, tradixione. 
Transgression » ar 
$108e 9212 
Vermſ lion, ernie 
Ve kätion, veazione. 
Vicſssitude, vicenda. 
Victor ious, vittorioso. 
Virgt” city, * 


* ("II 


F üt an mn. 


Vivateſty,, -wivatita . Uncertainty , dane. 
Volüptuous, voluttua io. | -"A& » $144 © 4 Sid; vor 


P Woh" di . 2 abe, dell 
bon N . e Dark 2 11 


a inis, 4 4. Omameotalsy! orna- 
"ame - . ment. 

A vabäptist J auoh erer fiste, gef. 
„„ „ TJ Weranza . 


Apprehensives. appren- Pxedecegsor y. rate 
1.700.» » $0811 4, ore. 

Coadjutor, coadiutore « Sidori” fic , ue 

'"Correspondent , corri- whosoe'ver, c 
Spondente | In ov due parole F 

Hows" verry. comun: i batterdarguanrtass 
que . . 1 Legerdemdin Wt di 

Me lanchs: Res . Ma 
0 Ne 'vertheless. s 1\ 21020 


4 oft note „ se 031517935 5 
Vieh Fe n Ae, fella qual 11 be, 
ne Nis il: la. geconla. 

Ab®'mingble'y; whom 8 y weir 


% 


ns vol. "M6 var « 601136 
Ambi?ciously:';: ambb> Kepe” cially > 7 
 Zjoramente «| 111, Is mensa. Ins. 4 
Apò' theraty ee. Extra” Vagancy , une 
Au "31" Hary © aui a= gan fas 
oe Hard. $I» Rs. 
Gorfsioner ;3: chfer- -» | enten IA 

tiere. ond Hers or ap edit 
Confederacy „ votre» + Them A 

de razione. 1 IKBYL Immediately > inchnti- K+ 
Cong”: nualiy 1 8 ot; Nene, . N 

nuamente. Inc6 Ny > nvonti- 
Disorę' ditable, 3 .* 1 39 

ne. n «© , debbie 

100 Ine- 


To > 


Aww 7 


OO : 
| binde; moll Perps'tually ; veg. 


Inf“ mitable , vun imi- N e i 605 Wo? 
table *$Itory. , epa · 
In gümefable, 5 Vp, teria . — 
dude Un Ine:cessary , non ne- 
Insüpe —— nr 
rabile. ies e -3 irragie- 
Irre“ parable - , reps eos. 
rabile. Wnpri0" ff table , nen 
Irr&:yocable + Irrevoras  profittevole 


£457 Wnse"parable , inzepa- 


bits . 
. mouth 8 19200 


>} 


Parole 4 ande e „ els quali * i 


MALES e battuta. — 
A'a Wk mical ae. Admi ration —— 
demico ene. | 
r « 2 8 A“ doration, adoraꝛ ĩone. 
| e * benedi. 
Tiens. 


2 Zion 


Circulation 3 7 + 2x 
Arb ndl 7 Jambigui- 5 Circumei sion 3 eircon · 
= | citions. | 


Ammunſ"tion," ert CireumspiQion , fires 
2ione Att guerra. 

| A ale marine me: de, anne. 
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questa particola n 
Brutisb', brutale. Brut iskneis; brutality « 8 
ONO 


£3 284 iv) 
. Grifty e oll. 


it; ortinato . 4 


4 n ; . . 


5 7 15 r 


Tre 70nd. J. -grady een ne nomi ud 
jettivi , ib pasitiro „il comparative, il, gu- 


ee perlatieo e v5 AL 421190 Nn * 


N wands & 


1445 


22 * 
[oi 
bello, 
1 comparativo 
. Paraziane agli altri, e si forma aygiuo 
Ho positivo la «particola. en, come beati 
bello MY S317 A » HV! W «108 192 
Places iessies il stanisvsto al, — 
1200 , e i formal dalla particoh est come 
"thenBaatifulest x it pid bello. Si ossef vi, che 
3%al-guperlacivo si deve Semprecmettete er 
ke ticolo be. 2240 + KELIS 
- wolte, si trova 1 art ieolo abo avanti Al 
Fo 8 bomparativo, il quale lo reode in certa ma- 
niera Superlativo, , come the leu nel mini- 
18 17125 e ed 1s enn 3M 72006: v6} 
1405 ange 1 


Ni 


1 2yuk 


* 


＋ Yr * Ce Hr Fug mes 4 
dtm, * D | 


a 50 J (© 2 888 13 A 1 
Great, . 40 Needy, bir — * 
Greater, piu e Needyer, ety bizogno 

The Greatest + il pi The Needyest, yl, 1 

15 grande bisoguese » | 


19 


Le e, Rich, ricco. * 
/ - Lowergopid han 2) Richer , 
[ f The Lovett, # nid ba T1 pid 
ano. 8 | 4 ices . 
i egen 554% K „ie ene! 
Ecce ion * — 
N o „ beet 240 1 1 Aut: 
- (Olde the ol est ; 
old 5 11 oY 
veccbio . web inc the. Eldest vecchio · 


25 * en 5 $0! — 457 1 e T 
Oris gta li, 031320 bf 
. Buono . Better, Meglio. W , 
| _ ab, Brun Lewy Minors the Leis ' 


Up 5p e e — 
crebce il e ber = 


— — — 


* 
* 


N 
5 T * . * 
Ill, ammalato, e mal- Worze 7 
atto - BF? * . Ay 4 ON ity *% 1 © e 
Bad, canton: Tube Worst, # perrimo, 


0 r Ae Ms magre .” Mute, TYNE IL HLY 
3 molto in um- The Mos wn of > oy 

| 1 1% $414 997 , ohorrn,, een 01209 

o | Ci Serviamo ancota nella nostra Angus di qusste 


e tre parole, 
More, Pin. The Most, IL Pia, very, Moro. 
II primo per espiimete il compargrivo: "I your 
condo per esptimere i],syperlativo. con\ aoth<: gy 
1 paraziage:, ed il terzo per agen 
- |  perlativo.seaza camparazione 5\151n4] - 151g 
i a adjettivi che terminano in of non hans 
alcro comparativo g e Superlativo ebe ee 
Tanto di dette tre parole)“. 
Glorius , ge. Dangerous; \Pericolors - 5 
More Glorious , pid More Dangefous, pil | 
gloria. „ „  pericolananhs, © 7 2 | 
The ,mozt; Glorious; 1% The most egy? 7 
pi 38  2:0072 pid panic. 
Very Glorious, r Very: e ahl 
gloriosa Wei 1 a ＋ 
Senden 2264 


PI vans D — e 4 bn 7 


/ Vo » 


" 


s 3146.1 
CY serviamoſialle-volte di queste tre parole 
2 4 gradr a comparazione * an 


pronunxia so v. 1 8 * 
WER”, Tote ert Ws 
+ | „Naben 7 N 1 I * 10 
. 8, e eg 91 
He go the mos. needy Egli oe il pi birignog 


of alk : « T* day at tutti: 
She is more por Ella e pit periionabile” 


ble than those ves di quell; he la me 
* her on. 1 10 4 rr Fs 


89 \ a F 


* | 7 


* | Nes 


A 5 * Df Naw 19 Ai, ay 97 10 Wen * 101 
. | ., abe 


Varian nel genere Sn 


by „ An l 1 | 13 er 4 a 
Fla questo Sete; nende. f 
quei Nami iagles cb 1 oak papets 3 


come ancora il . che $i usa per xpki - 
iel 10 


264 * 
Aale, Nleschio. Female; Femminz 
"Batchelor „Sehe. 2Maid:;" Danses. 1 4 
Boar Fro. 135112 12 Soe., Troja \5' obo 
Bo, RR. rl, — nz: ” 
E , + vox 0 e n 


en, 2 15 
171 Its 2 & 27 434 
Duck, Anita .. » 
98701 1 Mother 
1 oe” *Goose 3 


by: Gander, — N». * 
Tree 3 Cabal. * 
usband, Marito. + 
Lad 3. UN Giopane . 
Lord, Sionore, 


te Res | bes. 5 8 
nr Wa 44, TX; 


wo. | 2 
Master, Aeris 8 9 Cie noriua· 
es, Sa m. Ares, 0 Neg. 


2 


Gy 1 


Mare, Cavalin. Vial ö 


am, Bere 
on, Figlio. Van ö N 
cle 0 Vole, Ziv, i 15 


"WU. ; 


Madre. Ty) 


0 
" 
* 
2 
.. 
8 os 
4. * 
- 


— 


Narr 


nr 


2 


— 


Tanna 
widower, M ey idow » dau. 


Wizard , Oingygene © itch , Sts 
Abbot, Avnts ; - J. 8 5 "Abbess\/ 2 
AQor 5 eee ee. Ackress n | 
"(Os > OWLS 4 12218 | _ 50 + 
Adulterer „Aalen, of Adoltress, AA kern. | 
Ambassador , Am Anbasgadfess, Anmba- 
eee, ee -£ 
Count, Corte. N .  *Countess, 3 Comes 14. 1 
Deacon , Liane. Bec, Di wy 
Duke, Duca. Duchess, Duebe- 
EleQor ,: eros. BleQcess ) Bm 105 
Emperor, hnperedore . Empress, Inperatrice. 


'Gangrner. 4 nato <Governess? , "Gow "me 
YFE « £2 Trice * 2 
; Hat, ads ** 0] "Heiress', Fedde f. 5 
Ijew, Ebreo. eren, M 


Lions. Lene. 2 Lioness, Cy, 
Marquis, «0 Bn Marchioness 9 


e bee. * 
prince, Principe. Princtss, l 
I Prior , \Pyiore. Prioress, Priora. © 
Patron, Patrone  Pathonas, Patrona.- 


Poet, Poet „ Peoetess, Pete. 
| Prophet , Niete. Prophetess, Proferesra . 
Shepherd , Partore «| - , Shepherdess, PaVtorella. 


I Tutor, A. Tutoress, Aja» 
Viseoupt . — ; Viacoitess» @ Furs 

„ +1980 57}; £4 nen & (&3& . 57 
Adminierazr Annie A ministrasrix, - 
„ Wd” 
2 "Cutrixy Eaacutrics. 


e 4047971106 * Nc mt 
con le pacale zer 
M9 39: OILED eee 


* 
: % 


78 8 pas 

Male „Aan 9 vw Female, 1 

Man, 7 , 2 Maid? a 1h 

Buck „ernie BreodelA Doe, Ceruias 1 2080 A 
Cork , Gallas 25 2 A —— 5 G, x 10 

; Dog, C. 1 1 Bitch 2 Caghas 8 

ERS. ee b. 1 * nes 

. l ante „ 0b erden A 


* * 


2 Mal e- Child „n gemele- Child ans eM - 
— Dean „na. vue) 0 
ati gke: Liens, Leave She Teo, Leone fag 
Net wag + Kg 9 
He-Gvar + Capris! She. Goat: * pra 


tr 


© wy r Maid Servant —_— 


_ | Buck R bbet, Doe. Rabbete KarH= 

| oy Comigdio\ mas.” | few. 6046 « Wo! 

13 che Cock - , Hen — wa by * we 
| _ Po nera mas. / ra . it 
| 's 2 Dog- Fox .5' TY Yupe Birch Fo, A pe vg 

8 een 2 sn + 5 , AIDES A e vw IO! 4 

» „ K 127251 311% . - ONT. 10314 

; -  » « BRIT) T% wp © ay” III. u . 204854 

8 0 $9 OY Lo 28: 4190 1 884 1&7 

© KART! * . 25 De — * 12 e 

en bre. * 5 >” v6 a b1 aq. 


L probomé, come" la parola medegima espri- 
men, quello „ che molte volte $ ! adopera 
in vece 4e gemey per eyitarne la frequente 
iner eine ee N., 1025 ini 
Si dividone tab Grammatici i Pronomfivinper- 
en poser dimorerarifil , avlativi,. 
interrogativi, numerict, ed ii 2 
; J»Promn persona fi v duell ce s ado- 
peœerano in vece fe" nomi delle persone, 
Si declinano.con_ i tre casi dell' articvlo inde» 


* I” wi olgiigolare , chenne! * 
| Sing. 


- 
_— 


_ 


- 
— 
. 
4 . 
- 
- * 
- 


Wo» PISS. 


nn 


22 


r eee 


1. 


vo + * Us 1 
9 


3 | SLES 


1 od Pur. 
om. I, W Kis i 
n 5 . 
Bat. To me, 4 . D To us, 4 1, 
Arc. Me, me. iP 2 „ 401+... 
Abl. From me, Ala me. Abl. From us, da noi 
W Plar . + 
"Nom Thou, ts. * Nom. Ye, o You, vod. 
Gen: Of thee, di te. Gn. Of you, di voi. 
Dat. To thee, a te. Dat. To vou, 4 boi. 
AI. Thee, e. Acc. You, oi. 


Abl. Promthee, 4a te. 


Nom. He — 0 

Gen, Of him, di . 
Dat. To him, a lui. 
Ace, Him, Ini 
405 1 . da Jai, 


Nom bes : . 


Of her, di 4 
1 . Te her, a lei. 
Acc. | Her, lei. Wen. 


Abl. From Fer, da lei. 


Abl. ug e 207, 
Nom. They, eglind, 


Pur. 

Nom. 1 . . 
Gen. Of them, di lord, 
Dat. To chan” a D. 
Ace. Them, Joro. - 
„ From them, da 


Avvi ancors f pronome personale It, il qua- 
le si uss solamente nel Singolare, e si rife. 
risce alle cose inanimate tanto mascoline , 


femmioine. Si 


declina con i tre casi 


delbarticolo indefinito, come i Pronomi per- 


sonali He 
to nel plurale 


Si usa ancora nella terza be d del $ingola- 
re ne tempi de' verbi, quando I azione si- 


 Inavienatas. 
0 92 


wt 


/ 


»gnificat? dal N riferisce ad una co 


R | D e 


_ 
- * 
= 
2 - 
-. 


* 
- 


Gen. Of them, 22 7 
Dat. To them 4. 
Acc. Them, Jors .- . | 


Ab. Hae them , LE 


He, She , da quali Ur- differisce pun. | 


+: 


Male 5 0 wobiw Fem 

Mau, U 1 Nad 

Buck, Cermak. ferodd a Doe, Series. * + 
Sock, Sale , +> 1. Harp b 

Dog, Cue ch, Cagnas ou 
mY 8 ei? Ee, 1 W. . lt 
aa 297 11 


ars NY 10 "SK: & 
2 I Mal le-Child:, in bemsle, Chee es. 

„ eee ene wma. ee ee 

* 1 She Leo, Leone Fes. 

OY 1222399 . "AS; a KygQ | «81 

Ke, 8 He-Goat » Capri She. Gost , „Cupra fun 

£ . Sid * mas,” "ey igri — Nena Pp 1071991 1 

: T_T Sexvantyn-” Maid Servant 8 1 
2 Jer vitore \ vn. 


Buck Rabbet, 2 Reber. rgb 
Wo, ( few. 0 - WW | 
Cock =" Hen Merge 5 Dares! 


wy: ren ra f. „ pie 

| Dog Fox „ Hulpe Bitch Fox, Mie abe fam. 

88 Lo , 2439077T |. vg Sond 

eesti eee 10331 

„en 6 18 A P. II. u. . __—_ 

oe 2300 WK „ 

„5 8 * . 25 5 rm. N. e dad g 
en 2b rene . > v Yall 88 „ b1sda96; 


E r h parola medesima 5 
—_ tome, © one Fogg molzetwoltel $ ! adopers 
in vece del u 2 evitarne la frequente 

| e e e N. 10: init 
A $i Jividonstab-Grammatici 1 Pronomii in per- 
een pose diorrrati ui » lat ivi , 
ijnterrogativi, numerict, ed indefiniti. 
pro persona li 73h duell: e el ado- 

petrano in vece de' nomi delle perso- 
Si declinano con i tre casi dell' articolo inde- 
tos wk elgiigtare , chrune! Nun e 

Ing. 


-” 
, 
——ꝛ— — 1 
_ 


| oy i 
- 
* — " 
0 F * 
__ . 
1 - 

: 
4 - 

£ - 

9 - 


Gon. Of 


£27 - Th Loy 


Ws 0 


* 


Nom. I, 
Gen: 
Daf. 
Ac. Me, me » 
Abl. From me, da me. 
Ling. 
Nom. Thou, ta. 
Gen. | Of thee,. di 
Dat. o thee, a te. 
Aer. Thee, 186% 


1 8 


Abl. Fromthee, fate. 


$i 
Nom. He 6 . % 
1 di ui. 
Dat. To him, a lui . 
Acr. Him, Ini - 


A From We dab 


Nes ien ella." 

Gen. Of her, di ei. 
Dat. 
ec. Her, lei. . - 
Abl, From Wer, da lei. 


me, Gps 
To me, 4 m6. 


it. 
Acc. 


A5. From 
Loro. 


To h her, a bei. 


Plur . * 
—— 
dus, Mi Ui. 

Dat. To us, 4 
Acc. Us. 301. ** 
Al. From us, 4% voi. 
| —_— 
Nom. Ve, o.You, voi. 


Gen. Ot you, di. voi. 


To you, 4 voi. 
You, vo | 


Abl. Free TY 
Nom. They, eg lib. | 


Dat. 


Gen. Of them, I ho. | 


To them % 40%. 
Them bre | 
them ) 10 5. 


Dat. 
Acc. 


| Flur. 4 2a 
Nom. They, elend. _ 
Gen. Of them, di lors, 

at. To tho a leb. 


Ace. Them, oro. 
Abl. From them, 44 


toro . | 

Avvi ancors fl Pronome personale It, il qua- 
le si uss Solimente nel Singolare, e si rife. 
risce alle cose inanimate tanto mascofine; 


che femminine. Si 


declina con 1 tre casi 


dell'articolo indefinito, come i Pronomi per- 
sonali He, She, de quali non differiste pun. 


to nel „ dk 


Si usa ancora nella — "A del s. 'ngoli- 


' re ve tempi de verbi, quando I azione si. 
nificath dal el riferisce ad una cog 


"Waviatas 
n 


” 
nw 


/ 


R | De 
15 , 


— 


* per | 
"oh = v4.08 * ; 
19 dy Nanu pu: {ye | RI 


2 > 
1 row podeeachvi; aiatibons. ths qualche 
cosa appartiene- e posseduta dalla perso- 
na, a cuf si tiferisce. 
Aleri sono congiuntivi, altri asbl. 1 con. 
 "pijuntivi sono «quelli che di unigcons co 
nomi. Gli assoluti esprimono 4 P09ge550-80- 
0 paratamente dai -homi . 

La loro dectinazione è simile a quella de” Pro- 
nomi perso all; me sono Invariabili pr 
_golare,-e nel pluſal e. | 

. " Pronomi conpiuntivi . 
: Sing « | Pu- 
Nn. My, mio, o mia. hy: My, 5 mth 
mie. 
Cen. Of my, ae] mio, Cen. Of my, dei net , 
-0 dels . 0 delle mie; | 
5 „„ ,, 
Now. Thy, it tuo, v Nom: Thy, i 1268; 


| rue 
Ger. "of thy, deltuo, Gan. of thy, de'tiu6i, 


"8" della tua. o delle tue. 
| Sing. Plur. 2 
= His, al 120 ,. 6 Wen. "His, F uo, "0 
la vun. ME 1 rat 
ing. Flur. 
_ "Now. Her, T0, v Now. Her, 3 1 . 
u us. le use. 
Sing. | Phy. 
Now: Our., eum, Nam. Ours, i vori, v 
5 1 dae „„ 
* Sing. 2 | 
. Your, var, Non. ars , 7 wortri 
ola voir. 0 % vue, 


pil n Sin · 


we 


-  Rrevgh, 


. 


parlando at ters Person bi 
per le cose che appartengotio 3 


che appears alla Donna . 
Ee emp). . 


ber pet webe 


I Za. 
Moos: 2 done, Norms eee. 0 


» 


n his 
1 Udmo ed 


Dolls Doyna, . 


1 Sister, V. PP Fo. Her Sister, * gu So- 


NU. 
His Davghtsr, 10 714 


His Mother, 14 The | 
* »Maare» a 
Si servono 
Suntiro, 


te, ed e in, e si declina come i 


5. a A G. 
Ts Towo is WY Quella 7 


*congiuntivj . 


for its situstiop, not 
less than for 


1 


its 


rella. ” 


Her Dangheer 3 1 1 


: Figlia. 4 Fig / 1 N 7 

A 74 ms Figtb Her fe, I gue Fighs. 
His Hoge, Ja au Cara, Her House, la 'cuaTasa. 
His Coach, Va au Car- Her Coach, Aa Sua Car- 

"£$0A2D» _ ., F0WZ4, 

His Aunt, la Jua Sie. Her Aunt »Ja fla 2 
His Niece, /avua Ni- Wor: Nephew: l «the 
Doe. OK | | ipote. * : 
Nis Dau heer in Law, Her Son in Law, 1 


Joglesi 6 un Click n con- 
riferiscono alle cose inanims- 


zaddetti 


="; 


1 per; l di 4e 


tua zone „ non mend 


obe per ia uu for- 
tex. 
122 Ci 


5 


: 


* 


LE 


* 


— 


100 PAAR 
Ci serviamo del than, che, nel paragonare. 
M House is better Lu mia Cara. , miglis- 

than yours, re della-vortra. 
Tby Horse is stronger 4 tuo Cavallo d pin 

chan e | orte del mio 


enn Pure n 
tl Sing. | * Plus. 
n. Mine, u "ys Nom: Mine , J, s 


1a mia. mie . 
| Gen. Of Wing del Gen. Of mine, de mit, 


mio, della mia 5 % delle | | 
| Sing. © 
Now. Thine ,' 1 tuo, Nom. Thins, + tun 
la tua. +. te dt AER 
% ons TEL Plur. 1 
Nom. His, i quo, la ua. Nom. His „i ſuoi, le ug. 
Sing. Plur. 
Nom. Hers, il quo, a mus Nom.Hers, i 5u03,/e EY 
Sinp. Plur. OR 
Nom. Our 1 noctyo , Nom. Ours, i aortre,, 
la noitva . FT 
« 8 4\ Sing. * \. 1. 2 Plur . * 18 
_ Your 3 Hwortro,. Nom. Yours, i vortri, 
la vostra. lie wontre. 
" Sing. * 7 8 Plus. 4 
Nom. Tbeirs, il toro , Nom. Theirs i liro, 
ta Toro . 1 toro. $24 4 BE 
Exempy . 


This is my Houge, Questa # A Cara. 
This Heuse is mine, Questa Cara & mia, 
These are my Horses, Que ſono i mie Ca- 


un Nenne Valli. 
These horses are mine, „ Que C bel 
miei. 
ef That 


That is thy Garden, 
That garden is thine ' 
Those are his dogs, 
Those dogs are his, 
This is her Coach, 


This Coach is hers, 
These are our mea- 
| dows , 7 | 

These meadows areh 


ours, 


Those are your - Cows, 


Thoge Cowr' are yours x 


seat, 
That Country- house i is 
. theirs, 


— 


That is their Country 


\ - 


TA 


Cale, tuo Giardine. 
Cue Giardino e tu. 
Quellj $020 140i Cant 0 
Quet E ant one %% 


| Quertae la 44 . 


K.. 


Q Carrozza. 6 4u4, 
4 Questi 50090 nortri Fra- 


ft, 


Questi Prati one 1. 


f itrs P 


Vacche + 


Ouelle Yacchs 5010 1 


SIre res. 


Quella i /a tn) Villa. 
Quell: Villa "i Ines * 


x „ l 2 


of 


De Pronomi dimostrativi > 


* 


ct $erviamo di questi 8 e 


* 


1 


persone, o le cose; onde chiamansi , dimg- 
strativi, Sono d' ogni genere, e 8 declina- 


vo ancdta coll“ articolo indefinitg «3 - 


Sins. A 
Nom. This 5 queſts 4 
questa. 


Gen. Of this, di aue 


Plas «\ i Gap > 


Nom. These, * 
queSIe. » 
Get: Of these, 4 aur. 


5 


Sto, di —_— ati, di queStes" | 
Flur. 13 
Nom. Tha belle, Nom. Those, q 
quella. quelle. 


Gen. Of that, di queF- | Gon of chose; di quel - 


lo; di qaella + 


SE. "34 


T2197 A 


hi, di 
| 4 Le 
E 3 De 


Quelle one * vou 


OY 7M Dan 1 * 
ee ele 


— pronomi $i dicond relativi , porchs 41 
most rano da relawigne , che basta tra il so- 

me 3 9 quel che * nell'ora- 

- \jon$. dene & agni numero; e di oni ge. 
bene, e  K-dectingya. con gitaler Pronomi. 


| Ae, 
ae 


e bel 


. Of whom , dichi. Gen. Of W chi. 
Eaempy + 


- 


Its. Farm which. 1. bel podere » i 1 bo 
date bought,  * Comprate.. 
Mo is the man that Eli 6 7 uomo,, di cui 


| % spoke of, - parlamms 
V IO told me that she Biba. mh. , cho 14. 
1 would come, raebbe wenuta. 


Do vo know who 1: NONE WE GL B 
am talking ofd- 41 9 

in lusgo del genitivo of le 1 dervono gli 
lIaglesi della parola hose, per Significare 
eee ad una. e 


Swe 


4 75 | Eunpi⸗ 4 wb by . 


A my Whew: ele is; Us ess, 4 dl ge. 
well _ . rito & ben conoiciuio. 


N * 
WE L Fan- 


Whereln , 3 * 4 — ke 


T2 4. 
Eanng: 250 ancora gli Inglesi della parola 
re in o del. xelativo Which? seguita dal- 
le prepagizioni. c, ets in, unte, uuith an 
„ 
wheregbour > ©6740 Us whereof, 4 cul. — 


Werts, al obs — | Whetaanto, , alla « qual 
— trac 


» 
4 
j * 


Da bee rene. 


Wicks ' quenti Pronom3 $L ua nel damands- 


re di qualche cosa, se gli dä il nome; in- 

terrogativi, e Sons Whod Chi ⁊ Which? W: 

le? hats Che f Si declinano come 3 
; op 


Pronomi, e _—C ogai numero, * 
* 2 
15 all eng @ — K n 


* cb 75 
vo Nike” Quali *. oi ee 7 


Ahe is 
Which, 


best? 
whie 4% vou think. Ge ve we 3 


* * 


7 75 'f - 7 * : a7 


n numerici. 


j Questi: pronomi si dicono numerici, perohs 


, exptianqno il * e 
See e 


Herz, . ap 


l. quanzith” delle 
Every bad, — » 


nid »- 3. 
* 


| 104 - Iiir: 
| Byerydne, eiaschedune. Each, — 1. 


paratamente . 
n 4 nenune, de- All; tutto, tut, tutti 


= Maoy Several» molt, Thus fork!» — 
4 | \ moles J 


1 The La, eee, 1 


He comes every day, Viet ogni giorno 
Sde told every body ,. Ella dime ad ogntine-, 
_ I found no body, Non 1r0vai- veruno. 
I have been there se- Vi ſone nato pig volie. 
25 veral times, 
| She did not find many, Ella non. trovò 5 
| "He eximined' ofery Ez li errmins. ciasche- 


* "one, | - aun.” 
She gave them x hit." Ella dieds uno Wine 
lia each, A ctarcheduo. © 
i hey" ater all rexolved* , ono riroluth di di 
3 to do it Sd < es. i 
„ Few wereothis opL.- Pacbi furone- del uo. 
| nion, ientimento. 
Ibis is the only one Questo e / wnico ,. oh 
. could get, . 8 auen abr. 208 


De banani indefinit > 
I Proves ;ndefiaiti sono quelli , che mo- 


70 


strano indiffereatemente i persona, o la co- 


4 che cosa sia. 
5 One, 1, uns. 


"Some body , 
Luulch. dene, I 


om 


ta, senza precisamente determinare chi sia, 


— | 


IT & $54 


oe tat del 5 


3 


alcuno \ Whosoe ver, fange, a 


Cer 


oy,” 


: - 


a 


* 1 * 4 1 
Certain y Ccerto, certa. Whichsoe ver » gualun- | 


Rs Cy 
guello | 


Such „ tale. 4 5 
Any body, alcuno. Selbe tele, ens. 


che qualungus 


Eumpi. ul. WE 
3 met obe en the way, | Ne cum uno poll 
la Nrud a. 
1 0% =_ bad some Se potate — 
« cheduno 
Could j find a certain Se pots treu ars ur. 
derson, 13 cert uno. n! 
He plays such comical Fa cot cond cuties. | , 
- tricks , that you che rettereste nordic , 
would- be surpris 4 r e 33 7 
to see them, * 7 
Did you find any ? body? Trenne 3 | 
some affirm, and- Aleuni I arreri5cono, a 
others deny it, altri Jo negauos | 5 of 
She may talk with- Ella bud 1 
3 . Fhinnquee vue 7 


4% 


Take whichever you lian qual vohn. 

wi 

Give me whatsoever- Datemi quell cbs 85 
vou will, lete. 
Wy "Fo to gee bim, Fo voi eue s: cre- 

would Axe him deroeite erver lo tano, 

to be the self.same con cui Jeri pars. 
vou spoke wich ye-. | | 
want Hig 8 huh 14s 1 


VE; 


EY Nou. abbiamo..nells. Jingu. Inglese i- 1 


Sizoome _uÞpongo., che- quolli, 1 quali 


L Verbo è una. parte di orazione ! che i 
2 gnifica fare, patite , ed essere; e si conju- 
ga per, tempi, modi, persone, e numeri. 
vi soο due sorte di verbi, Persenali ed Am- 
personali. Il, verbo persona le si conjuga per 


- £88- tanto. nel. dlare , che gel 
- N 


1:yerbi; impersonali 81 canjugano per. la 'terza. 
persona, Singolare-ed. in vece della. persona, 
. nella; lingua lagleze si mette it: | 


vi „che siano tali di loro natura, onde, oo- 
me gli Italiani, uniamo it. eras. earore a 
| participio 7 733 
@gai.eempo ha il As, promia 5egno ,. al quale 
; — * verho a | _ pen re? 
he, 1! 8gn9, a war 
— Song: aks $i darebbe al Ane; $2 vi 
& deve. all' infinito „ altrimenti 8. immata-. 


| Oxzervate , che- 490 have, e bad, i quali 8 


D i Seni del perfetto, e pid che penſetso; 
ell inſinito, si metre. il particiis. 
des ide 
n d'rmparare- questa. lingua, abbiano pie- 
4 Kotizia di Crammatica, percid. nan mi 
diſfondo, di pin. De' segni poi. AI fr si. 


— a, lungo nei Verbi. 


- 


invece 


18 24. . 1 
CONJU GAZIONE DEVERBI | 
4 ved vers: To M. 


* b 


er" r. 
— hey! ALA 


p | 
Wea 72 5 wy 2255 te 2 
un Inſinito, che abhia ayangi-di- ge 


N Yenotante t ene * 85 


1 2 45 1 W of "ROE = | 


con. | f tokaito.. 
- 91 | n. 


Fe 
u den den l 60 29 $040,508 Rer. 


Mer hows av — Are ene der 10 51 


N ho e . be 5. 
Wo da capers? Is dhe to Eiiow ir 5 


Non F avete voi a Are not you to 
tire? | 13 


deu, dr 77 


——ö—ꝗ4E— . 22. 
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” 


. 
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— . — or eroe——o—_— — ——— — — 
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. 


Aire avgvane, a . They had. 


Ella ausvs ad ener lh, 


Oo * E 
n 


Sing, os, oebbi, I had. ö 
Tu avevi, 0 avantiy" OY badet, 6 you 


Egli ade Dο , o be, He dad . 
Plar. Noi ov, 0 0 we had, 
avemmo . 
N avevate  o avis, F Ye „% you had, 


4:2 Erompy dell Imperfetts pins. 


She * to 105 tee 
Non avevans a dire il wer engt © hey to cay 
tutto? Ville 


Egli non aveva a. vac- He was not to tell it. 
contarho , 


Nor aveva andare we were not to go 


allora, | then. 
Ae eplino a ve. were they to. come? 


Nov on even egh a dar- gy to eve 
- *8.. | E 


n cul? Imperfects. vor ende, mere , 
che esprime abblieo z 0 forza . F 


* e ae, 4 8 . T was oblig'd to go to 
his — 


Eibe 55 "tit Centers * Was the dere q to seek 


E ? 

| Was not you ebnen 
re ron bod -- = to go with him? 
nd he on a venire, They were fore d iy. 
come . : 


1661” b N Ps A 60 
| % 


24 2 


. © D oj : 
©, * — A 7 5 © E 
”_ % * 


Vw 1 


stet fg welt Pretente „ 8 
1. Jeconds 1 come vellrete 


| r 6 i«s.\1 tn * 
n fry TH "Pos 8 4 2 
1 D „ 
4 at uto | T u $$ 0 
9 po have ad. 
Egll ba avuto, Be: 1 e be 
N. as L 
Plar;Not abbiams oo we have © IEF) 
mo", 1 MUS re 9 
Vi avete avnto, _ Ye, os you bave had; 
a 7 e 3 


Pin che Perſet sg. 1 


* 


Fn. vpe s, had hack. 
Tu avevi auuto Thou 3 had, „ 


you had had. 
Eg — aue; 
Pl. voi nua dumo avutoj We had hac. 
Wi avevate abu, Ve 8 „ % haves 


Eg wv eee. * . l. 


7 Hume. 5 
Sing. Io b. 1 PR 6 i dee 
Tu aver, Thou shalt 4 o will 


Nennen have, o vou Shall 
| a rt o will have. 


| wok >, He” nth 0 wilt - 


0.7.47 4 Thaw 
ere will have. * 

They shall, o will 

have. * 2 7 


He Nut da r oh 


— 


7 


* 


Part 


3-H topra ib. g6conde (egno- del 
turo.; che l' kabano-egprime Valens. *** 
Quando: gl' Italiani dicono Jo vog/io quell' 4. 


pers; che viene soppresso dagl Italiani , de. 


ve es primera. pell losless Je wage A Fil 


+ bows its: 
Lo % -#2gue , quando detto Verbs - oY 
Ea dell Giro d' un. altro Varde. 
| Ch _ "Evempy ry 25 
che he. olete. ebe io. di. what vill you. . 


cle tot, What . you ba- 


ces? | ve me do? 
Se poi viene seguito dall“ Infinito d' altro - 


4 e ee ee ; 
r 
Io N len I 1 will go chere. 


La veglio mere, I will sea her 
Volete. vevir; mea? will * come with) 


7 Hlate undi PTY 1 Wil en beer ** 


Id PE RAT VO. 


Sing. i eue Have Pl; Abbiaua noi, Let 
thou o you - us have. 


Abbas . Let him Adbbiate voi Ae yes. 


have * 


„ 3 
ed hogs f iy 
oA T1 Vo... | 
nun. N 
55 Sing, cv 1 That 1 may 1232 , 


Tu. | 


12 wk. 
Cf "Y That — 


ve. 
i esele, . 


Phat he may hade 8 
P)ur. Che W That we mag. hate. 0 

Vi albintes, Phat you may have. 
Al. e,, That: chop; Wap bene. 


It; che, con li lealiant ;; richiede questo 
Ottativo v ma. siecome d agli tuglesi viene fre- 
auente mente sopresso, vi der vona dell' Ind ica- 


t eue questo 


Eremp; rapea 3. Jacondo. [ annots | 
"x" 2 due, Forbs. - 


Fel dice, obe ioc He aps Lam £0 8. 


andare | 
* 7 cb "gin abbi- They say they: are to. 
»o gre doe. 


* 
4 
7 
e 


þ 4 


Dice Egli, che ip abbis Does he ay. 1 ay oe 
d. and ars te- 
HH egli detto, oe N Has eg 6 are to.- 
abbiano ad er 1a? be there? | 
Tem pee, e 
Sing. o averei; I Should have. 
7 Ta avgresth ,. 7 Thou | „ 0- 
Let. ou . 
. Eg 1 averedbe 5 Hs should um. 
Plus. Nei n We Should have. 
— Vi auremse. * 0, au 6 
Eglins, averebbers, .. | They: chav bare. 
3 Sing. $85 10. b,, II I had, o had 1. 
Tu vet thadst , 0 vou 
| had, v had Jou, 


EE 


| 
| 
| 
| 
| 


— H Po ang r 
Rm. 1 | 1 W Ad 


plug oh bee ted If we Tad,” 0 bad we, 


Foi vente, 2 ] Me. o you⁰ bad, a 
L., 70 Win or 118 289 had you's: |; VB « 4 
"Eglint- aucune, Ik they bad; 0 had 
wav 1 
Elangj cud axconds In Inperfutt, a tee 
IT 2 del gia on ag | 
Se 70 aden + dive a8. 1f-bwas to-tell "bios 
4 lui, ov C's 


Je v0} are nne d andere, wn 75 Vis to go; © 


2 ella e wenire 2 1 
egrino0 avesrers 
_ Aomandare == 


Imperfett Inglert mel hore vero 10050 vl 


Primo Imperfirto .* 


3 Imisbt, could Fonsi wers. 
e, 
Thou mightste 9. Paerocts. vere 
_ couldst - 6 you : 
| = 6 ec Eren A 
ave, ©*_ | 
. might, 0, could Porrebbe were. 
have, © 
Plur. We might, „ Potremme ee. 
could have, 
Ve, o you 2. Potre ne . 
o could | | 
They might, o co- Porrebhon were. 
uld TY , op 


\Secands. Imperfetts. pts 


er 


„ a 


| | Sing. 1 abuts have, Vorrei avere. 1 


e Was to come. 


* 


1. 


. - 
k = * 


1 » f 
Thon wouldtt, o — wrenS: 


. you would have , S - wo 
| Her would have, ”. Avretbe; 0 vorrabbe: | 
Vers. 


Pluy. we would 7 Vorremmo avere . 
Ye, ho vou d Avereite , 0 Varredte a 


VV = 


They would ave, — 0 voweb- 
99 YE ben e, 


, © * 9 
E a0 2 Tomes Eu. x, al? 
| 3 


Sing. 1 should have, Avers, 1 
We: 2 


Thou 1 Dovresii av 
you should have ,. 

He should have;  Dovrebbe avere. 

Plur. We sbould ha- emen e e 

5 ve,; / mo Avers - 

. 0 van Shoml8. Dane c. 


ve 
They chould have,  Doverebbers gre. . 


keſui Itaviani nit loo, vero vente lig ls. 


1 Frimo eher. 8 1 
Sing. Ch io abbia auto, That I "I * 
Tu abbi N e e rr © you | 
2 | 
plur. Che rei ee That. werhave had. 
avuto 
OP poi — auto, en N *. 


1 ecaudo Perfetta..” Fe 


Sing. Jo =o avuto, I should ha | 
49 Tu were v, Thon e you 

* * 1 a | (1 * 
24 0 * 


LY N 
had. 


14: ae 
Plur, ven e- 8 2 
iO pm 
2 — W you - would: 
have had. Ys 


2 1 rund ram. e _ 8 


— ** \ » 7 


Sing; I rem vu If 1 had had, „ had 


"my" 7 Orr); . Pas dn 
1 If thou badet had, 0 
| had you had. 
2 Plar: e nei ui If we had bad, ohad 
avinto ,, we Had. 


i averre avutos. das ated, 
6. had you had, 


Len, * oro / vero zen o lat 
18. Frimo Porſetis * f 


; Pmight+, a ceuld-  Poryei ver . 
have had; 
Thou mightst, Breverti aver ne 
cou det, 0 __” - 
wy _ | 
2 0 Patremens avere huts,” 
”"_ have- . 


4 
Ye, 0: vou mi Ne Porrecte. avers. cus. 


We - 


"Xp . Pry 4 THEE 
PE. would hare. Forres u ue 
Thou wouldst, 6 vou S vor- 


. Would haze had, rei avere avuto. 
00 . would have. Vorrems. avere avuto 


4 ve, „ on alt" cm, o bor- 
dee bed, rente avere = q 
Es | vr 


* 


pF 7 


þ 4 


| Phe We should, have- A veremmo avuto , 0 — 


' Ye, 0- ou. + t Doverects aue, te, 5 


Sing. Io. avers ava, 1 Shall bave had: 


Ae, — © beige- Arts 1d. : 

| Proderite. 170 0 Gerwndio.. _ h 

bong ane Teese 4 
bad. A vendo 


222 . nes: 
7 p te ng 4 +; 


oh: 1 should have „ 
had; Frei avere avOuo. 

Thou. 'shoeldet | 0n Dovenen uvere avuto ,.. 
| «wr Should. have 0. chνỹĩ² ui avuto . 


„ IK R 


bad, — rn » eee DG - 
| tz. 


have. ady, + »_ 0. cum aits. 
* | v4 A * # bs * 1 W 
Futuro. "y 


Tu averai. avuto, dus Shalt, o ou, 
- "Wl tant 


Plur. Noi averome. «> wes thall have . 
v g.__- 259 
Vi averewe. awutd', f e | 


Sing 1 will have bad, Junlio ature omnte . 
To og willy have. Yoglians — _.. 


3, 5 


* * * Free . * # YE 


ABD , Having : 
| 5 had. 


* TXT E 


8 * CONJUGAZIONE: DFL VERBO 1 
e Os —_— N. Hh * 
= 1 4 1. d $ 
un int en d Vn nern 
- " Pregente « e 
ante! 2 18 INI. 1 e 
Thou art, 06. youare, 
He is. 3 % 
we are. | 
| Ye, o you are. 5 
inn e 5 
Helis ge, . They are. f 


_ 1785 A irperfeno. | | FE 85 | 
Sipg. To bro o , I was. : 
3 as. * 3 of Thou wast, o you Vas. 
Ee” era, e fu, He was.. 
Phi Noi era am, o We were. : 
: Jumms , be" N | 
- | Po oravatey- e forte, Ve „e you were. * 
Aline ease, a I. They: —_ 1 
ro, YT. 
Se nel verbo Awere, come 5 veduto, gli In- 
glesi si servono molto del Verbo Erler; 
* da osservarti, che in tutti quei tem- 
che sono composti col participio di 
ha Verbo, si servono del tempo Pre- 
"gente, ed Impetferro del Verbo HAVE 


 Perfarto , 


a Sono tatoo, 1 have been. 22 
Sei Sato , | Thon hadst been, o you a 
have been. 
Eu e wato, He hath o has been. 
lt Noi tiamo ati, We have been. 10 


1 


1 


; 


rer 119 


vi riets ati. Ve 0.you have been 
Eglino cone 1% > They ve been, 


* "ſs Pg" che Porfatto TOLD 


Ss SI & & 


Sing. TW era Star's | I had been, 
Tu eri itato, W 21 Thou hadst, LY ha 
* had been 
Egli era Stato,' -. He had been 
Plur, Noi Sawan uo, We had been 
eravate itati, Ve, o you * 
Eglino erano. ati, 1 ey had beads ' 


4 


'' nat" Futuro. NN e 
Slog, To. 14rd, 5 d Her, shall, . Ain be. 
Tu n 3 i 4 Thou shalt, o will; 
80 you shall, elle. 
El ee ne Shall o Will be. 


plur. Noi Jaremo,, , We shall, o will. be. 
Yb farts, rn : you shall 15 0 


. * 
e +» 


Eels ame. g They 1 * vilthe, 4 
5 n | 


Ov $4.4 wu wit 


Sing. $i} tu, Be chou, Plur, Flame 500 Let 
o be bouůö́. ads be. 
Sie l Let N _ Bats voi, Be ven 


- + 
1 IJ * bv * 


or rr, | 
. 


Sing. c io te, That 1 au le. 
Ta ii Sr 19 That chou mayst be. 
Egli 5 » That he may be. 
Plus: Che noi Samos That we may x 
Vi ate, That you may be. 


** ino, That Shop. may; bac? 


* 


5 08 | *p: N nn 7 


LE * * * ee» 


45 


3 Ws wes wo 
Pia Imper fatto. 


N 


"Sjvg. bo ,, "I. ee le. 
Fu fareſti, Thou yon 
1 Would be. | 
| 5 candle; {62> He would. — "1 
: -Plus. Noi 4aremm, We should be. 
Voi farms, Ye, o vou woukd. be. 
3 7 10 EE They would be. 
 "Verondo Imp *yfatto « - 

4 Sing. Ts 20 f KI was, Is I. 
5 21 foxti , : 1 It thou Wast , o you 

4 | re 3 Was „ ns you, 
22¹ Pho” Ef de was or was he- 
ol 5 *n0j Yoriimo,, If we Were, o were 

| | : owes. 1 

vu ſure, Af Nee you — 
; | 26 were you. 8 

1 gero FY th y were, o We 

0 HI funro, ut the = 26. 
Jy Ingles out Joro wor. une traliato 
"Primo Jonnerfarco . P 


Sing. leiste, ocould Potrei e P's. _ 


- when? mighrst, o eo- Poros C148 « 
| uldst, o yon mi 5 
— _ -ght, o could be, 

Pho. We might, 0 co Porremmo eiten o 


"6; ate Poureste OS 1 


ee. 


2 


FF & 


f hs OY PR >: 
5 To . 4. uarra tt 


would be, L. ere. 

Par. We would be, Forremmu ar, e 
Ve. you would Vi ſareste, o worrefte 

be, n 


Teri Imperferts. 


Sing 1 ad be „ Ja, 0 a e 
ou art eon T's dovreths u 


8 We Wool be, Sarto, denn 


F An chould be, bi baren u. 
Prim Pyrfetto alla. 


Sing; ch i % it, "That have been. 
0 via „ 0 vii stato, Tboufhadst ,vogonha- 


* p : + 


| ve been. 
"Plur. Che 10 Am Tust we have been. 
uti | | 
vn dal. mai. Ve, 0 you ans been. | 


| Ferondo Tmpirfetts., © © 
Sing. Jo farei nato, I é Should n 


u laren m- "Thou wouldst, o vn 
4 would Jas bans . 


Bl. Noi 2 We should have been. 

Voi rarest Stati, Ve, 3 ha- 
ve been. | 

Terre Perfetto. | 
"Sing. 8e in n vun, Ws , 0 had 

— e, uf. = 1 v you 

_ p—_—_—_.- obad you | 


| 


170 w Parrs 
ut. ds bi farin ala. ious 1 


ei, been 


» IN ns x 0 


- 


Perfetti Ingleii, , js lore vero gene lealiano . 
-  -” By Peyfentd . 


Jing. might, o could  Pojrei erceve Hato. 
; have been, - v0 * 1 10 9 * Pe $1812 8 
Thou mightst, o co- Potracti eccere Sato, 


ulcket oben mi- 1 2 80 ** 1 * N * 
de bene. e ee eee 1045 98 
Pur. We kt, „ ee GY dn. 


| could hav een 
Ye; o you TT; Farreuts 651070 ire. 
* «conld have been, Tz K 4 ** 


+; de od Secondo been. 


: I should have Jo garei ctato, dovere 
$04 14 0 5% eSiere tatoo 
| Thou shouldzt „„ Tu dovresti $4906 1 na- 
you should d bave " 0 
been, | 
Play: We thovld. has aa mall, o- 


r ve been, 9 ve remmo 655676 Stats . 


Ve, o you 4040 n a 
K Bare been, | TATE 


1 — 
= 4 * 


Tereo 1 


8 would have Jo oorrei. ene“ tas. 
n, 


| Thou 


vou would have 0 Saves -c 
been » x + bi 20 
* . 


"WM 


Plur 


Vai fone maths GW 5 2 


1 


Weide, 0 N var reti eisore Auto, 


» , n 


9 Fans 1896 | 
Phi, We Would have Nob vorremm ent 
been, 5 eat! N 
Ve, o von would vn wenne eng nen 
ha ve been wk > © FO att, WITT To 


Ta 4 I 4-481 MY 
Sing, 1 rare , 821 aal Nats all 
Yu Sara ſtato, Then shaft, o you, 


shall have been 


Pl. Noi eie, We chalfl. have been, 
Vi zarete tai. Ve you Shall have 


Sing. 1 Aileen beer Vog ho deen hben ' 
Pluy. we. wilt wa Vig lane ben a. 


. 3 * . us att 11 | 
Kon IE hs | AR * 
2869 9442244; M. 85 ek 


Euere, To be. Neeber Exters na To berg I 
Wc K-54 0 beenn zn as7 WH & 
"Participio . n 5 "Genuudt'o - 
Stato, Been. 25 5 e Se 
ane en Een ae, Heri. 
n 1:5 159 been 6 obne 
Tutte le annotanionl, che "trovevetes ps of 
sto verbo seguente-, debbono simi{mente — * 
licarsi, non solamente as tutti i verbiogt 
-vogolari-; che irregola ti della liggua Ingle- 
se, ma ancora 2 questi verbi autfliari. Se 
md El mu imparate bene „33 ( 
Ain i seni e oscuri della * 
| ROD E Niiitgen jose 
| enten 


2422852 1 324 eee hand 4 * N 7 
8 on 
| qd 1 4.309465 
| 15 oF. 5 
- , a 
28 
3 % * 424 & 4 
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1 : CON- 
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. | | Patron | E: | 
| leo: - 
cox ju AZIONE "DEL" VERBO. 

A rt tO a Tae 


$ r. 7 que i con Bueno uni. 4 Verbi della 
rag. — . 94 


. Amare 1 lover. 0 _ ; 


n * : 
KF 9 > - = . [ / 


| . . 


| Sl do love: Panlando 1 lo. 1 
Tu ami Thou dost, d yon do love, 
* Thou lovest * * + 5 + 66 You, love. 
Egli ama. He deed, e he does love. He 
loves, 0 loveth, 
pluri N a We do love. We love. 
Voi amate. Le, o you do love. You love.. 
Eglino. mano They do log. Tbey love. 
Nl Segno del presente E il do „ del, quale non 
- £i*$etviams.y. che di rado nel parlare; e 
quando cid segue & per dar ferza maggio- 
re; ed energla, come 1 do love, pur trop- 
% amo. Sempre bensl si deve mettere nelle 
interrogagieniʒ ed allora si pone il segno 
-avanti la persona, ed il verbo dopo: quan- 
do poi 'jnrerrogazione: 2 negativa, si met. 
tea nsgativa fra il, segno, e la persona. 
Ci':zerviamo>sempre' del segno lint proposi- 
_ Zion negative, quantunque non siano inter- 
rogative. © 


Qesta è una Regola generale per i og di 
tusti I Tempi. | 


RG; Esempj ſogra tutti i Temp) 
Do you know him? Lo conorcete voi? 


Does 


* 


— 


PS, © 


Does not she love your 

W N 

( e does not 50 

Did he adde en 
© ther? | 

Did not. he a 0 


- He did get believe it, 


Have vou seen m 
Father? 
Has not she heard ir; 


He has not been here, 


Had be been there? 
Had: not, he loved 


FILA not then. fo- 
| a . go "cd your? 
| Shall not she come? 
Sbe sball not be there, 

Will your Father co 


me 
Will 


not, 0 


vou go with me? = 


„atis 


— 


. T2425 


* 
Non ama ella da vonro 
Sorella? 


Eg non va. > 


hi % D 
2 7 * 15 f 
Non dias co. 
Egli non 4 crede va. 
dete vito mis Pa- 
dre? 

Nen Þ ba. ella artis 


Egli non & ctato_ gui. 


eoli Stato Ia? - 
Nan lo aveva ella ds 


mato? 


E allora won Tave- 


va trovats. A 
N contentats. ch is va. . 
da con. voi?. 4 .- 


Naar volere ch ala ver. 


ga? 
Ne wog/i och F li 
verrà il vostro Padre? 


wont No# volete andar m- 


co? 


He- will not, o wont Nov warn. . . | 


come, 
1% | bot 


- 9 
* ” . 5 SY 
_ * i 8 8 " 
© 57 ts 0799 Amel. 1 9 


* 


vunirt e 


1 


Quando gli Italiani 8 bervono del presente 
nei verbi , ch'esprimono moto, o un' azio- 
ne non terminata, gli Iaglesi si servono d el 
Serundio, col tempo presente del verbo 


nen . 


a 4 - , 
>. by! 4%. 
. 


— 


. 
— 
% 
ty 


124 hy, A ®T J. 
r Fr N > 04 £ 
| Erempj. Ts e 
To ads, IE Lam going', ; 
EE. mene, D ” He is coming. Or” 
Ella l:gge 5 She is readivg . 
Eglino e 3 They are . 2 


Ella ji vemte, 


 Eplino'parlano, © 


— 


Ella wa a cam, 
Ea 11 eva. 0 


1 Inperfitto. ON 
Sing, — amal, 


Tu amavi, 0 ama. 
StI 5 0 
Egli amava, 0ams , 
Pluf. Non amavamo, 0 
: amammo, 
Voi amavate, o . 
mate, f 
Eglino ama vano, 0 
amarono, | 


He did 
o We did loye, We lov' d. 


She is dressing. 
They are eg; £ th 
She is _going ome , 


She is rising , ” a 


1 did love: e 
I lov'd. 
Thou didst. o you did 
love, o you lov'd. 
love , He lov'd. 


Ye, 0 you did love, 
Von lov'd. a 

They did love, They 
lov'd. 


Del did ci serviamo alle volte per dare ener- 
la al. discorso , ma bens! sempre nelle in- 
terrogazioni, e ne negativi; come ho detto 


di sopra. 


Notate, che I nds Inglese, err 
de all' imperfetto; ed al perfetto più remo. 
to Italiano il quale io chiamo impropria- 
n rn imperfetto. 1 Wit 


Auma. 4 


E 


Dove ol; Italiani 81 servono gel primo Imper- 
fetto, cioe , amæva, ne Verbi ch' esprimo- 
no motos @ un' azione non terminata, gli 

| In- 


4 


| T- Er 42 
Inglesi si servone del Gerundto, col tempo 
Imperfetto del verbo 'Esrere « Quand o poi si 
ter vono del secondo Imperfetto, bisogaa meß- 
tere l leperfette Inglese. 


7 oh © Brempj . Wer, 
| Beige. er They were Jancing, 
Parlatano, They were talking - 


Elie ardavg ue. _ was going to see 
im. "4 8 
What was 2 looking 

| for? 
Cosa genivane? ; = What were they thin; 
| king of. 


to. 


| Core cercava ella? 


N » 5 
. % \ =Ty 


| P 


„ 


„ 


| Sing. + 1 enen, NY hare loveds Parlondo 
I've loyd. 
Tu bai amato Thou hast . en 
Ne have Joved. 
* ha amato, He bath, 0 He has 
lov . 
pur. Noi abbianis a e have loved. | 


mates.» STR - 
Jai vers amato, 1 2 55 Ven have bo- 


fy 


' * - 4 i 


9 8 85 . Pig che Perfetto. 


Sing. Þ aveva mrs : 1 had honda? „% . 4, 
Tu avevi amato, Thou hadst- _”_ 0 


*$$\X* &. % you had lov'd. 
plur. Nei eve van We had oed, 
ne, eee, ee 


. ura au, W 


K 2 fu · 


kain, born amo; They haveplagetty!: 2. 


- | \P: 7... 
= PARTE. 
51 A 1 f ö a : 1 7 


e 
. to FR I chall, „ Will le, 


e III love ; * 
Tu anerai „ \. Thou shalt , o wilst 
love, 6. you shall, 
L 0 you'll love, 
ar, Ne amerens we shall, b. wilt J. 
: Ve, "0 we'll love 
* Amereis. Ye, a you shall, e. 
* ie. love; 0 you'il 
ove, 


ot. 


WP bx . . > , * 
. 1 *. 8 1 *. + 


ae * | % 


Shatt, Nella prima Eren s) del Singolare,, 
che del plurals, & un puro segao del futu- 


ro, se non fosse interrogativo; ed allora non 
- $olamente nella prima, ma in tutte e per- 
sone di most ra 1 ubbichen gs 2 0 di 
f N consiglio. | u - 


4h Fj wy * Leeni . * 99 78 
Shall I zo there to 77 contentatt , d mi con · 
morrow-ꝰ?ꝰ elite di anus Is 

| omani? - 


| Shall he do what you * r f o con- 


: said? 35 a far quello 
| $ U | * 14 diceste ? 
ail we &0 to meet s contentate , oci cox · 
„err millate di andur ud 
8 inrohtrarlat 
| Shall they doe" with Ii contentate che prgs- 
as? ö con noi? © 
. nella pr rsona $1. del Angolare, 


che del 7 e volte dimsstra, che St 
* 1 \etitimento d'un altro. © 
2 Em- 


n 


— 


Deamnmms Ef 22 


F 


Em. 0 

F Shall ["be'there in ti Credee eh ended. 
me?: % 
Shall we be back by Credits, ee ae 
Sun- sat? O14. Trornati al tramontar 

| del Sole? - 
Shall I bod him vat Credete, che lotrbẽ˖‚ 
n N ni casa? 4 


Shall nella oacronde e terza persona 81 del 
Aagefzre, eie del plurale, non & puro ge- 
Buo, ma esprime comando; onde nel Parla- 
re dn "te ne dobbiamo servire, se non 908 
duelle persone, ehe sono 2 noi zozgette. 


Fun. | 


went stell 10, „  Anterets, cir ele 


He shall pay, 


che hall obey, | 
Th k 1 N ubbidisca. 
FY sha come VNrranno, _ 10 
9 che veneb . 5 


Ode be 4 degde She nella secon _ e terzaa 


pertonz 5 del '$iagolare , che deFplutate, 
non essendovi *cdmando , dobbiamo servirci 
nel senso di puto segno di WR , in vece 
di Shall. 
Shall non si pod elidere, benel il will s eli- 4 
de spesso; ma nelle inferrdgazioninen $i dd, | 


perchè non Ha fa persona avauti, che Io 


Lee a ne ta quando & senza verbo 
opo | 
WHY nella prima erons ib] gore, ee 

del plarale esprime una risoluzione di” 205. 


* eile ae eds; onde nou esbendo ri- 


2 . F 4 $0-- 


— 


' 
7 . * - - — 
| 
* _ 
| 


PI 1 3 

9 farla, bisogna servirsi 41 Shatt .. 

= . Ga Seconda , 'e berg persona sl del 8in- 
) Bolare, che del plurale fa due differenti. ſi- 
Fare; una di puto segno „el altra di riso- 

WEST 3. 06:25. aff . 54g - THF” 


8 


Wiemann 8 Eleni. 
A uin. do . 3 Lo jars, cine dog li a. 
- _Jolutamente fark lo. 

—_——— will 80... - » Andera&-y,0UUero, vuole 
: 4+ asolutamente andare - 
= - We vill come, Forrema, cia uoglia- 

San 111: Nan 2 e en,. 

nire. 


They will be present, SFarauno pre ſenti, , av. 
+ "ty: vero, vogliono asio- 

8 F 0 1 8 2 * af « iy. E 80 cer. gu 
uad „ interroga«con Will, 8 intende di 
„ TUN se la persona a. cui, o di Cut 


81 28 sia risoluta di fare yan, N 


: ih. RS 
with you me? FPeusrrete? ee; nete 
risoluto di venire 7 - 


+ 


. r s e 
Sig. Ama tu. Love Plur. Amiana noi let 


will che LING - Ander& ella; ovvess , 
Lot 2-4 1 . ri taluta d an 
— a das? Thy. bug 


[how's a yous 2 us love. 
eee wrt 30 4: v1 late vos, Love ye, 
o hu. 
*. 2. Lee him- « e no. Let them 
55 4 love, £32 37 $4; love. 
Feuchè * dia, gu dell: lanperatizo 3 dimo- 
| Bia 


= $ 


* 


229 + 


a vg. een ae. 
e significa Laie te «, + 4* „ee 


A 89 ** M$. coo8thr oth 55059 ab ni > * 
4 0 T. 1 VS. 2 rare 


e 20 * 2 n Nil 0 N 8 506 FFi : 
k% 3 AQIv; 5 rn bam. 

Sing. Cie at i. * That 1 lone 2 

+ | $ > * 2” may with 5 


Rn 
En „ qv! nel Eo 0 be max 
Plur. Che noi amine. That be Bay" Tovei 
Di amiate, n e 2 hs may love. 


lino amino They y. may love. 
n 5 bel aten ge, Sta mate i a 
vond per se di questo Tempo, non & 


propria mente 805 ma esprime potere nel - 
hk Lingua Iuglese ; onde basta servitsi del 
that in questo Tempo. 


May signi ca, che Fatto sia le bY Alle 
1 volte es prime condizione. 
| „ AN u 0 "Tg 


137 cnt aas Eni. aid 20 ew. 11 
E m % Pio andere, g 
8 Nu 5 keito, F 


He ur det, . 10 79 7 ee, gn 
r elfe l 02 6 
F* may bear * 5 Lo pate e re, HQ» 
er dee 9802427 gs ee, e 


Se, et dz „ pus Hare it 
3 219219 12022 + Caro" the to wehta. 

We may 600 bin, goon. pndò dure il cus chs 
og 5 : bo troviamo. | uw 


PET = 30, . 


Cinque bl comunemente + segn di _ - 
8 e quali nell“ Italia debbono'espri« 
E 5 5 


— 


— 


* 
* 


| wr 5 K 2 

mersi con verb? diseiorl; perebe eee n 

| Imperſetti. este * 

Migbt viene dal verbo Imprferts May, ads 
prime che ['atto sia lecito © 


. 1 might go, Porroi andare, cioe , mi 
TR og lecito Þ an- 
. ** read , Zo le logs 
| * Sareb, . 
ES co 
= ca vi viene 40 1 e ale N F 
3 m4 watt in. potere della perbos 
* he ba. E forza, o | Abilita 
Per exprimere iu verha Purere Jraliano- id tut · 
ti i suoi tempi, gli loglesi si ser vono di 
e edel con ab. Verbo : 
ih wr. Rump. 3 
Jeon . dig: Q Auron, 0 0 
8880 mi manga lo a forzn', 6 
7 Ct 22 di Jarle. 
4 ; He. wil % dls; to they! potra 2 cios, 


la forza ec. 
- Shoult hs val . Sees e * Shall , oc 
esprime alle yohe dovere nella prima per. 
. tona $1 del singolare, che de nee; ben= 
ebe generalmeute. in dette persone sia $0» 
lamente segno dell' Imperfetto , Nella 
conda, e terza poi, generalmente esprime 
|  dovere, bench& alle volte li Ingles se ne 
zer vino in dette persone, come puro segno. 
Would viene dal verbo Imperfetto W//, ed 
esprime desiderio, o condizione nella pri- 
ma persona sl singelare, che pluzale. Nella 
n e ne generalme nte 7 
N e 


9 


=. 


Tamas. 1751 
361 = Gut, bench alle volte esprima desi- 
derio, o senso condsriocnato. 
Ought, Dovrei, viene _—_ riamente-da* Grape 
matici aunoverato fra sti segni, N 


oe dopo di 9 F e e 
Id oußth to 80 „ Dovrei ame 
Se onght to — Ella dovrebbe ave. 
He ought to have had Egli lo dovrebbe avey 


16s © N 
ste dught to bee go- Ella doveva ene, an- 
| "ey: : | | data. ann 
eee = ford 
11 280 bt non s“ elide; ko. bens! 


tutti gli altri ur, yuando hanno il verbo 
dopo. 2 


28 


80 emp. rh N 1 
We" of $hou 4 come to 3 , w 


** | | 

T wou'd oe there, * audi lay: 4 > 
2 1 ” r. U g 

He cou'd not come 55 2 

She wou d., d Flle 4 2 1 1155 f 

do it; H ahbe con U p ; 


: ; OO ; > AY. 


Sing. Is ane}, 5 I should ons | 
n ; Tien would , * "i W- 
._ _- _-.* would love, , 
li nn He would love. 
Plyr. Nei arwremmo, We should love. 
Wei . Ve, o you wonld ſo- 
3 
F 1 Em 


„ 122 PanrrEt : 
Ei aoerebbers.. They: woult®love... 

8. nelle prime par sone esprime. desiderio, bi 
en servirsi di Would. Qi. wth © 


9 Secondo Imperfetts... 
E Sing. Se u amassi., If I lev'd, + choule 


| WI dee, o. H 
\ 8106 amaini If thou lovedst, 0: 
. dy oh! you lov'd, oshould 


N you love 
plur. Se noi amaiii- If'we lov'd, 0- Should 
ma,; "$7 Tr We love. 117885 

+ voi amal IF ye, o you lowds © 
; should you love, 
Imperfetti Inglesi: nel loro vero uns | 
© Kaliano, | | | 


"3 4. * | $5 Primo Imperſatto... 


: 1 L 92 


= ving | might., could Porrei. amar 5 
, ove . E 
aa. e might; 0 2 amare . 
| could. Jove, 1 oh 


Sing. 1 $hould | Joys, Amore, anna ama 


The sbeuldst, o Det amare. 
Fon should loves. 

He Should love, Dovrebbe amare:. 

wo [ 20k Should love, Amerentmo:, 4 douam 

- 120 amare. 

Ve, 0 you houd Dovre ne amare. 


love, 


—_— 


— 


— 


Tuer thould lore, Dovrebbero, am 


"_ 1688 


Thou 5 


you Would: love, 
7 would. love, 


47 0 


* 'T „ +87. \ 
"> F 
>, Terra Imperſertes 


Sing, * would love,  Vorrei amare, 9 amm. 
| e990 , 1 rr 
* % Nu meren 1 
i Amar. 2 


* 


- 
wy 


amar. 

Blur. u. would. e. . rrema mate» ene. 
$f Baz 01 we. nme FE; e. 4 
ve. vou en  Amereste;! o wprreite: 


love, mme 1 ood - | 
den would loves: | Amarobbeno 6 vorrebs. h 
1 * N 3 
Wer 92 1 00 f a 
keel belles enges. 5 4. 
15 119 2 


" Pits Imporfatts «. bit ; 


ging. * averei amtes, Rsbould have Tov 4 


Tu. curesti e, Thou ele 0 * Ge 
would 


Dur. N . we thould tare 1 t 


Math , 


e Ye; by 
oi ve ainare., 8 +,9,700 eld ba. 


\ sons Imperfitta 6 840 YR 
3 if 1 loved, o hag 


Sing: Se io are 
fo „ b y 


Tu avessi . l . thou hadst loved, 


_ 


Ga” 


V 


loy'd » 


gary you. lob d. 


had loved, 6 
4 * 


* ye, o you had lo- 


von 


— 


_ 
: 


134 Tae Ba « *r 5 


4 | _ 


* — o 
* : * 
: + "The 4 | ' 
; Re -» I "% . — 


= - 
3, 


'Quen | . a 8 al $egno gel tem. 


po, e ilaxciare of, si pid ſare in tukti i. 
3 postone ammettete il 58 in Ita- 

, Quzi generalmente. si fa per elegan- 
3 Si deve «pero osservare, che non si pud- 
fave ve Werbi, ee non in gogi_celhpi ,iche 
- ono quakovs: wegno; ed allora si mette la 
persona fra il seguo del. tempo ed il wer- 
bo, Ne vetbipwusiltari, i quali nun hanno 
+ /SEMo. , i pud mettere il verbo zvanti la. 
persona AMvvertite perd di non servirvi di 
questa regola, se non quando la proposizio- 


ne e .condiaionata,, per non la confondere 


0 io vH parlate ; Tm#T Y Ved pot, „ o ad 
Se ella Poretie andere, 11 2 cou d TP e 


Fe 
dy 


con la regola delle interrogazioni che sta al 
Lee di questo verbo 


Hun. UN 
ay Way” 0 1 


been there. 


* vi 2 Halo. , 


| Cou'd sbe go. 
. & E veniſus, If he whou'd come, o 
| | Shou'd” he come. 
Se mi ; force er. 1 might go, e mi- 
dare, — ght 1. 80.0 * 
is bei Udo, 3 ff 1 had seen him, 0: 
th, had I. seen him 
e dei, IT was you, o we 
, 1, re I. you, 
Im- 


"0 


a * 1 1. | 
43>, 02 AGING Wha W *. 
hs erer! composti tle, 85 
_ Brine Imperfotts.. Coed 

: Ling F ighe 06s Pal auen e, 

have loved" 
„ Thou might, could  Potrerts avere ama to 
) 5 3 
2 | wont; 6 Nee eee 4 
L c d have loved, 2, eee "4 ug + d 
: 1 - you might, 0 ee vera amato. . 
ö e e dle d, _— 
* 
| 
| 
| 


Sucbndo Dapirfiths. $/Y; * * 
Sr, * 4 have Aura amm o dre 
A vere amato. 
v, ART bahs Dou e anintd . 
ov. d F 
Pulr, We Should have veins, ** 
loved, ©", 1 aremmodavers nina . 


6 You chould e Devram wee wat . 
| * los d, r 


* Ma 2 Tore Inperfotts.. > £ f 5 ._ 


39 


gung 1 would have Free vert ate; "RY 


lov d,  avrei amo, it be. 
'You —ould- have Avuremi amato, o wur- | 

4 lov'd, resti avere "amate. | 
plur. We would ha- Irremmo avere amate, | 

ve AN 8 0 avere uno , | 


03145 :.34 Je r. N WN. | 
* vo 4 0..you ee Avreite amato, o bon 4 
e lo d, reite n nt. 


5 We. N | Perferto — a 
ee ; 4 at; 
| Sing. Ch"io abbia ama. That I have lov'd. 
| ta, | HT RON 4 
N ; gt Tu 


\ — 


Pur. Noi averems a. 


ieee ee Mui 


"Pax: = * 


* 236 
Tu abbi amato, Thau hast, o you 
, 2 3051 229901 13 have lob! d. | 


Plur. C Be noi abbiarm Th N ba ve loy d, 


>. 


aAmato', *© | 
ei tene eee iWeb $6, % 70 
4.084 ler pol vn2ct- 
, 7 ſs 1M e:þ N 
, oy * 4 be '* [14-5 $38 4 
F. ilfe, A Loy et * 4. 


Sing. FEISS) mare; . chal} Rave toys, 
Tu averat amate; - ypilst g vou 
üs en nh; Na with. ve don 9 - 
Egli avera amatd , 3 bave o' d. 

* $ball have lov'd. 
Yates; ! Nee 


ine. Ke NN Vet. 0 ven will 1 
9945 "> "Wy ve lov d. 
Ae line enen 4. They wilt deve lord. 
p Mato, SY: 


Ag. b e ene s 


e 15 oy 
. shalt, o you "Poglio che tu abb 
1 80 ball have ler d, for * 
Plur. We wil have Ae avere a 8 
lov' d, NN „ | 

Ve, o you / hall . Bog lio cbe voi atbias 
de lord, amato. 
Vedi-1' aunotazieni del futuro dell Todicativo 
abs werbe 245i 1: 


8 STES 1 


"WES : _ "> is » \ \.d 
Ya | | ** 
iin | Vt. 
ol | 
4 Pl = = 


89 l. dete N 
| Aulus, To lore. Pore Hier amates To 
*nd&d Oat 199%," lo 9have?loyed ; *© 
Dantiripio. — — Gerundio. sen 
Amats, Loved ,  {wiando; Loving, avende 
F Amato, Moving loves - 
YH Str 16517 Nn HL . e 


#.4% 
& * 


Ars 


"2 


- 7 


2 


IP WR Sexe, . 

| Tuttiyverbi inglesi Si — 2 sopra — 

. sto, ma siccome gran parte di esst sone If 
kezolazi, accid-;non vi conſdadiate nella 


4 conjugazione di essi , osservate per regolage- 
nerale, che dove questo verbo Ams termi- 
na in a: * Cios in tutti quei tempi ne quali 
trovate Loved; i verbi Ixtegolart conset vano 
la loro Irregolacit2 ; © dove nel detto verbo 
Am non we d, cioè in tutti quei tem- 
pi, ne quali trovate Love ; il verboArrego= 
laxe ritorna al 840 infinito; o per dir cn 
"| termini pid chieri, dove si trova il Parti 14 
8 cipio del verbo Ano si deve mettere il Pa 
3 ticipio del verbo Frregokre, e dove $i tro. 


va I ta&nito- di detto verbo; 8 e "waank : | 


* tere Iipßsito del verbo. Icr bor ae . 
| L' Imperfetto di quei verbi.,, c nd lrnego- 
Jari in quel tempo $9lamente ,, all; Partial 
; pio di quel verbo. 
1 perfetto di ,quej; verbi „che Long letegola- 
ef ri nell Imperfetto, e Perfetto, & il Parti- 
cipio di quel verbo, e F lmperfetto non 24 
5 82 ig, altri tempi « 


1 verbi Ter. olari werderg ta. Taro, kae 8 


: 


; ta, Gio lasciaho il Partieigio e prends- 
"no. f " infinito, ieee Ron indicati. 


vos se si meta il segno di detto tempo, 
cioè il did; del qualksegno di rado ci ser- 
Vuiamo, sempre bens! nelle intertogagioni 


di questo verbo. 


- 


J . * 1 
ö To: Build, W Imperfetto, l Built, fab= 
th Aa. | p > 
: dus 


_ 
e negazioni., come gia ho detro.al principio. 


*. 


ſ 


Build tage + 21 
pid? Build Fabbricaste? _ 0 
5 dou id not Build, Nen fabbricd. 5 
Did ndt you Build? Non fubbricaste? 
= Gbrorrace:;oche ib Herund l- di questo verbo, 
* come dit moltissi ni ae liogas bogle- 
er GEENA CAS. . bs TL 


, Y Si 12 
. 3 ba . 8 


ien 


Building, 5 vue. A building „unab- : 


| bwice . F 31 
=. Feeliog, c0Rendo. The feeling Nane, 
| --— zone. 
j alex. Andorande. | The gildingy/P jndore- 
"©2 WY 7-2 "FHY8 . 5 
N dn 3 28 Wy: ' 


Ds tutti i terbi Ttiplesi/ storm W 
ch'esprime Pittore,*o l' Arteßce; con Pag - 
| Plunta di , er, vr, all' lafinito, Be! > I 

ABl inifiniti, che terminane in- e s' agghin. 
, ge 4 ed à quelli, che termi naue con una, 

'o2pid ebenen, si mette er, o. FO 


A 


Shahi Em. 7 N * WAR! 
/ To . . A Lover; Se „ 
| To Wiſte, Ictivrre »  AWritergmosc/ittore- 
/ To "Bly »*conpvare , "The Buyer. „ i nn. 
ers 
To TRead Fe SEO Reid er, i lettore. 
To Ad, e Abe ar e. 
| To-lavent, ,. An Inventor „n i. 


wn 


* * 4. ra 
„ei dnnn Nr. s 44 _ 
LISTA DE'VERBI IARBGOLAK. 
N A N 7 g 
Inn, een „ Panel 
To Abitle „ bim, o * 
bar e 
To Bead, are . Wor by Re: Bea. 4.01 
To Bind, done an * b Boubd. Tz 
To Behold, mare 1 Bebeld. 
To Beseeth , aupplic ars. I I Resought . 
To Beset; Cireond me. * "RN I Besse 
To Berea ve, Ipeg lime. ens 1 Bereft. 
Tos Bleed, qanguinare 9%: AO 1 Bled, 0 * 
To Bring, ave in ud, | I Brought. 
To Breed, al/evare', ti, I Bred = 
4G» inf l vent 4 Nu. Rent. 2 A, | 
To Bud, fabbricare eu wt Þ built. 1 * 
To Bury: , | bruciare,. , I Bunte 
To Buy, * comprare · I I Bought), 0 
To Cas, - SCagliare , 6 „ 1. Cat e 
ne * 1 | © 4 


2 


3 $! 


a . attaccari con 1 | 

\ 41992 2» panty 6:caipiadh, © el 
To Crack, I rapolare, au. It. Cracite att 
Furs 


To o Creep, { imtrodurst | 0 1 Cope; 5 


0 5 * : 


To * f beglien b 6 i c * 
Te Dire; ! — 1 cart. . 9 Curst . 
0 ares, | Shane, aver I Darst, % 

— fre, ts or 
10 Deal, f FA 


e I. Delt. v1 
"Nt. 1 "have i n Sc. 7 
Ain . ne. giuocg. Want 7 Waren T 


. — 1 


9 PD ” 
"Taft, _I ern, 2 Partec 
To Dig, ent I Dugs 
To Dip, immergere, ANN! Dipt. 
Wok Dream, gone I Dreamt 
To DyolP, - 4 TEEN Dwelt- TK 
i nun „ 
To E your 4 magier. N any. ol Eat. 4 
To reed, 4 ' dare nen oy | red. 
ch N 2 o paſcert be- + | 448 
r $8i&UUS ” 1 Stiame » „Men 1 pelt. 4 
To Feel entire, intense 
de del tafto 4888 
To Fetch, andare 4 5 1 retebt. 


* 
6 


7 


+ Wt; WOK 1 re per porto- S019 
| 218 1 ge in gu. r 52910 1 
To Fight, combattere.. "I I Fought . 
To Fix; fare. eee 


To Find,” trovare , - LN I Found: 
To Flingy' ' gettare .- | ot I Fluss- 
To Geld, Tanne. 1 $3. = Gelt. 
To Gild, _ indorares © Gilt. 
To Gird, eingere WA [IE | irt... 
To Guat} -  Serrare in mum. Grnope N 
To Grind, 4 ogy Te ound 
To Help, $05 Att + Ipe 
To Hit, — | 1H. 0 
Serene 
To Held, teme ab 1 Held + 
To Keep, tenere approve 11 1 Kept. 
L . muntere. _ 4 
To Kneel. " iginocchiarsh,ita” 1 Knele, * 
renz! I. 520) 07 
To Lend, | © condapye a. m oF pay &'] 
o Lean, porarsi ulgomiso. I Leant 
To Lest, impaarte, [ Leatt 
To Leave; lame. I Left, © 
Fo Laugh, riders 1 W | 
9 | | 0 — 40 


* 


* 


35 T 2. , 
%% * Imperfetti3"'s Participj 


To Lead, impréstars. I Lentg 
To Lose, perdere Lene 
To Make, Fare, parlando di I Made. 


deu arten, 234667 
To Mean, vignificare, aber I Meant. 
intendione di dire. 


To Meet, incostrars. I Net.. 


To Miss, trevar mancante. I Misc. 

To Mir;  mescolare.. I Mitten 

To Put“ meters Il put. 

To Pitch, impectare;fivraye. I Pitcht. 

To Quake, ty#mare, 44 Quake” 

To Read, Ager. I Read. 

To Redeem , redimere I Redempt, 

To Read ttraociars I Rent 

To Ring, Fuonare d Cam l Rung . 
t Pane " Þ * 59 | "+ x3 

To F dire. 6 SH GE 

To Seeck, * cercar. 1», Sought 


To Sell 5 1 Vendere 2 '* n 2. Fold. 2 4 * . 


To Sis, pop  Sedere i" erte ene 
To Set, Porręe, S699 +1 I Set . 
To Senckd, | mandare;” l Sent 
To Shine,” virplendere. I Shone. ! © 
To Shoe, ferrare un Ca val I Shod, 
To Shoot, /otirare, e am- I Shot. 
I armi da fuoco 
To Shrink, ritirarsi per il I Shrunke 
8 7 freddo, fuoco - So +248 4 


oy 


LY 
g 


o umidita. 


 errare, chiuus- I Shut , 6 
| FE » vo Shale v1 
* 


„ 
- 8 
= — «5 


Sung. 
To 


Fg 


"+. 4 4 _— 1 
cantare. [ Sang, 
Y 
OX 


i \ 


a. 


ver lars, murarey li Shed. 


1 


* 


= iti. TP YG ; 


* 


1 k 


To Sin, , a " 
To Sim , 
9) $4 
To Sleep, y 
To Slice, 41 : 
io. enn 
To Slip, Kela 1 Slipt - ; 
To ene, . a ue 1 on . 
. To Snap., gompere » Þ Hinſon: I Snaptl. a 
\:-_ - 60. evidiies 
| "TosSourch; urappar dimane. 1 Sauer. 
| To 2 riueire er l o |}! 
 - ban eli. 5 1 2 . 
=. -* To Spell, 2 W It I Spes 
ll 3 Spend, . ö 1 Sent. 
11  Vorgare » 1 Spilt. 
| To Spin, Fare. 1 Spun. : 
To Spoil yz: guts I I Spoilts” 
To Spread, ba. \ I Spreac. 
To Spring, SEaturire » acaita- 1 Sorung » 
| re, aver 
To Stand, Stars in piadi. I Stood 
To Stick, a4ttacare, o Stare 1 Stuck. y 
1 . | K 2 attareate . . * s 
To Sting, pungers, cm Ja 1 Stunge | 
: | | ts: D 2 a 
To Stinck, puzzare I Stunk. 
To Strike, | percuotene . | 1 Stxuekis ; 
58 To String, matter la c I Strung, 
r un ctrumento. | 1 
4g To Strip! ogliane. 1 Strips... 
© {Fo Strive, _ _—_— _ far I e 
AB 43 .Quanto' 1 pus. | 
4 To Tap. — uns I Tagt. 
| | EE botte . To. 


- 


"Trane E 
2 „en, . Bree. 


To Pesch,, inagnars NN gt 
racer. "4 
Ih Ak, 's Peniares 1 He 


ToUodervtand Antanderr. 6 iy EL 1 50 ond. 
70 Up bs gontenere, . A. e 


- Bork. |. . 

To Wike, roceliars. 1 Woke, o awakeds © 
Jo Weep, : pianget. «1.1 Wers 
To Whips: | frurtareh I ee 

To Wind. „ Forcers un Fh, by Wound. 

bi ares, » Wl) N | * 

To Win, | — "ft won q IN: 

To Work, ' {averart” Wust. * 

To Wie torcers Pani rung. 1 

9 af A Tc i | 


/ 


* 


* ; T3 - ln 9 » 


VERB pio: 1RREGOLART, > 


* 
— 
, N * 
' 4, 


Hifi Im fei. Pan ns Participy « 4; - 
To. 95 7 er I was,. il have bern. | 
E I bore, I have borne | 

rinse | bs 
To Become, diventa- 1 bans 1 am W 


Fe, CO 


Mare. 


To Befally accadors „18 bale, It has. befals. 
len, 1 
To. Beet, zeusrane. 11 beaet 1 1. have. betot- 
a: 

To Begins comineiare «. 1 begen 1 have begun 
To Bespeak, ond 1 bespoke, 1 have be. 

un lavore. 
To be Born « altre. 


1 born, I as born. 
* 0 Te- : "4 


*% 


EL 11 . f P 4A IL 8 4 wh 
mperfati . 1 wg 


in 1 

To big, wes; pro- 1 Ne t have 3 
rise a 2 * 

To bite; 22 * I bit, 1 hav "TIE 


Fo Bo. Fo are, . I ben 3 
rire pat. ITT Nu Bag 


= - Are, enge, *. 1 1 I hava br bro- | 


To * prrcuoteve. 1 — 51 Wr | 
To "Chi prundere 8 . 3 2 n Chi | 
* bete bi 1 have che- 


$i © Dt 


To Chovse, _— 


: es ven, o Cleft, it 
To Come, ven. I Came, I zm come. 
To 1 „ -cantave au I Crew, 1 have Grown, 


8 Dorf I did, I have done. 
To Draw , tirare » di. l drew,l have dran. 


are + L461 
To wt wy 75 Tl: "drank hase denn 
0 Drive, mandar @ 1 drove, 1 baſe art 


* vanti a: ie, : | 5 ven. | 
To Fall, cadergs. I fell, 1am fallen. 


To Flee ; fu I led, l have run away. 
To Fly, _—. . I flew, I have flow. 
To Forbear, anenern, I forhore, I have for. 
dleictere. | born 
To Forbid, probiss. 1 1 Wir” 
- x I en = 
To Poresee, proveders I foresaw 1 have fo- 
— reseen 

To Forget 8 cordar ii. 14 forgot, 1 have for- | 

often, 
-T Forcake, abbndonc- 1 forsook , t have for- 


"Os ._ hs 9] N 5 8 J 
: jay To 


4 . 


Av Imperferti 0 1 es, 2tti.,16 Particapy * 
| To Foroweat, epergin- | orgware-,. I hays 


"rare. | 14 4 yr 
To Freeze , ales. It froze ; 16 has e. 
ized, e frenen. 


To. Get, aner ; 1 got, Ive poten 


wy . 8 got. . 
To Give, Sin dare. 1 gave „II bave eiven 
To Go, andar? + 1 went, I am gone, 


* 


To Grow, cresvere, | grew, Tam growth 


-drventare - \- 
T0 Heng, impiecars. t 1 bog dv 


bus 
To Hide, naſcondere. 1 hid , 4 * hidetts 


Do Know, conorcere . | Knew haveKnown: - 


- 


To Lay, oLie,coricare 1 laid, I have laid 


To Maw , mietere l Mow'd 4; bave | 


| | on. 
To Overtake, raggiu. 1 odertock, I have 
nere. "overtaken, 
To Dverthrow, vove· 1 dverthrew, 1 have 
Sciare, dur lavoita . b ** 
No N anda res rode, I have «is 
wall. b 
To Res cbt Aras, 1-have.cun +. 
To Rise, learn. 1 rose, | am risen 


To See,; wedererc . II saw, I have geen? 
To Seeth , bollire: | 'sod, 1 have sodden. 


To der, eden res ig, :0:50w dy 1 


F *. Seminare | ave SOWN , + 
To She , wandere. F. ee „17 bave 
| 8 own, 
To $hake., erellare. 1 _—_ 1 fave sha- 
en. | 


To Slay, — I slew, 1 have slam. 


To Smite, percuotere· I smote , 0 mit, 1 
have smitten 


N _ 
* r. * 
1 8 


To- 


. 


148 — 
Infiniti Imperfetti. Perfetti, e Particip) . 
To Speak, parlire. 


To Spit, Iputare . 


To Steal; rubare. 
To Swim, nudtare. 
To Swing , mitoveys 
come un penzolo. = 
To Swear , giurare. 
To Take, pigtiare . 
To Tear, Stracciare . 


To Thrive , prospera - 


re. 
To Throw , gertare « 


To Tread; calpoctare. 


To Threat, minacciare. 


To Undergo ; 22 5 


giacere , 


| To Pederrake, intra. 


| spoke; 1 have 1 | 
1 spitted, I havespit- 
ten, * 


I 8tols, I have stolen. 


Iswatm, I have wum. 
85 Swang ,I have > SWUNK, 


1 deore; have Sworn, 

1 took, I have taken. 

I tore, I have torn, 

I throve, 1 have tri- 
ven. 

1 threw 5 oh bare 
thrown. 

I trod, | have crnd 

I did chreaten, I hav 

threaten' d. 

1 under went, 1 [have 
undergone , , 

I undertook ,-1 have 

| undertaken... :- S 


. prendeye . 
To Undoe „ die; I undid, 1 nes un. 


rovinare . 


done. 9 


'To wear, Pordar in 1 an have worn, 


To weaves tesvere | 

To withdraw , . 
arri yur | 

To' write 5 ene, 


1 wow; I have wo- 
e 
hee hcl 1 have 
thdrà wn. IVE, 
' ve written. right 
«SAVES A547 0 


IRREGOLA Kl. 


Prima, 1 verbi che hanno due ee Fanei un 4 
finale, non ne hanno che ua al preterito 
0 part icipio. | 
To Feed Pacers, I Fed I parcei, Fed Patciugs 
Seconda , quei che terminano in ep hanno 1 
loro participio In . af 
Weep Phang ere. wept p 1anto . 
The za, quei che terminano io 2 hanny il 
loro patticipio ia en-. 
To Lend, impreitare. Lent, iniprectats- * 
hon quei che terminano in — bacuo a 
loro participio in und. 
To wind, gare. wound , 5 rate. 
"Quinta, ddei che termi nano is 1 H 


loro patticipio in un 
To Filing 5  gattare « Els, gittato.. . 11 * 
Sesta, quei che terminano in ear hanno il lo. 


1 ro participis in ory , 94 14 71 
2 To wear , indocro. Worn, erbat 
Sette "ques. che tet mi nano in a „ 00w hans 
no il hrs paiticipio in a-, © own ed a 
; preterito in e-. . 444% 
To Draw, tire, Drew, tirai, Drawn, tired. 
10 Crow, Camare., Crew, Cantaty Crown, o 
| | | * Crowed, 
DE VERBL IMPERSONALL DI voc 
2 AT TIVA. 


Quest verbi si conjugano come tutti oli al- 
tri; ma in vece della perſona Si metre 


particola 17. 
kt Hails, graxdina . It does not mik non 1 
rundina. 885 


148: 
| Does it hail? grandina? 


It — hail, grandina- 
Dis ir, hail ? grandi- 


le has 1 bail d, ha grandi 

- Rato, 

Has it hail' d? bagran- 
dinato? ” 

It had bald, ade ua 
grandinaro. 

Had it hail'd? aveva 

andinatõ 
Ie will bail grandinera. 


will it hail? grandi 
nerd? 


Wen ir enen 


It Rains, prove . 

It Blows," fa vento. 

It Freezes, ge/a. 
"Thaw , Ame. 

t is hot, fa caino.” 

It is bitter cold, ę un 
Wee terribils. 
It is bad weatber, fa 
cattivo tempo. 


ee 


Does it not hail 2 10 
grandina? 
It did not hail, nou 
randinava . 
Did not it hail? ow 
grandinava? 
It has not hail'd ; zo# 
ba grandinato. © 
a not it hail'd ? non 
randinato ?_ 
It _ not hail'd, aon 
a deva grandinato . 


Had it not hail'd ? n 
aveva grandinate? 


It will not, p wont 


hail uon g randinerd. 
Wont it hai legen gran- 
diner s? 
Che grandini 46 _ 
It Missles, piovi 
It Snow, reuvica 


lt Thunders, tuan a 
It Lis RT R 3s > | 
9. 


It is gold, fa fredd 
It is fait weather, fa 
bel temp. 


It grieves we, mm dis 


piace 0 


La conjugazione del verþo impersonale The 


| re I, 
* 
Vi 400. 


There has been; .v'e 
Stato, b vi 500 mati. 


here is , oare; vie „ There ns, o were, vi 


vera. Vi Juro- 

no v erano. 
There had been „vera 
Stato, v erans Stati. 


There will be, vwisa+ There shall be » voglio 


ra , vi saranno. 


7 


che vi diaj o di $1ano « 
| In- 


& 


Tenn (7 149 


f | N 


Is, oare there? 407 was, o were there? 
v ono? vi whey” vi grano? 

Has, o have there Had there benn? v era 
been? vi e rtato? tate w' rand ita · 
Vi 5000 ati? 12 

Will there be? vi a- Shall there be? wvolets 
ra? Yi daranno? che vi ia, o Hans? 


Il Verbo Mut, Bizogna , 2 Impersonale in Ita- 
Jiano , e personale io Inglese; ma è difet- 
tivo, perchè non si usa che nel presente 


dell' indicati vo. oP; 


must go, bi-ogna che We must go, bizogna 
io vad a che an 

Thou must go, birogna You must go, birogna 

che tu vada. che andiate . 

He must go, bisogna They must go, 6150894 
ebe egli vad. che vadans. 

L' imperfetro di questo verbo si esprime col 
Should. 
She. should be here by Elladovrebbe err qui 

this time, . a quest era. 
You should have let n a vvertirme· 
me known it. ho, o farmelo ſapere. 


Volendo esprimere gli altri tempi Italiani bi- 
sogna mettere il segno del tempo Inglese, 
con il verbo Be forced . | 


we «hall be forced Birogner® andare . 


to go. 
Io Wet been forced Mie bitognatoil farts. 
to do it, | 
&. 3. La 


7 \ 


* 


0 Pax Ti B. 


' a: conjugazione del verbo Potere «. 


To pos, can. ie poten, | was able 

He potute, I have been Avrei potuto, 1 bad 
able. been able 

Nosyd, I shall be able. E _ {1 vill 


Porwei, I could. Ss io poet. If I could; 


— — — — — — — — 


DEL VER BOIMPERSONALE. 
Di VOCE PASSIVA; a 


1¹ verbo impersonale di voce passiva in ſta- 
liago-si esprime con la particola i, ma in 
Inglese si esprime alle volte con queste Pa. 
role They ; Men, People, One.. 


The say 0, n dice They eat good meat 
C057 0 in England, i man- 
gia della bliona car - 
| me in I ve bilterra . 
Men en even things One tald me $9, mig | 
for want o asking tate detto con. 
molte cose ii perdons People tell a great 
Nr non dont andar la. many. lies, gi dicono - 
| motte menzogne « 


Ma commnemente 8t esprime col verbo To be. 
ed un parti icipio. 


— 


Fam told ni vien detto. te is sid, 4 dice. 
It. is known to all, u- It will be found out, Fi 


ti Je fanno labrd ii trovera«. 
It shall be done, lt will be known, — 
Farad. 8 Sapras. 


CA=. 


AVVEeERB] 


DI HEME YE 


T5 day, 4 21. 4 40 


mani . 


To morrow , 

To, morrow morning, 
dimatt ina « | 

To morrow nig bt, A. 
mani Sera 


To morrow in the af · 


ternoon, dimani do- 
Po Prango. ITE" 
This morajng,itgmane; 


This afternoon , oggs, 


il dopo pranto 

This dax bennight, ti 

bott . | 

This day forenight,os- 
£ 4 quindici. _ 

After to morrow, Pore 
dimant . © 

The day after to wor- 
row , diman I al- 
„ 

To rom eeaaighe F 
diman à otro. 


To morroy fortnight, 


_ diman' a. quinaict. 

Hence forward, da qui 
ag banti. 

Hereafter , all avve- 
nine 


TE A2 
= C A P. | 2&5 
Degh Aru » | | e 2 


6 


v. 


Newly teme. 

Damms - 

Not long since, oag0, * 
poco #. 

A cet ape LT 

A week af0, ung bet. 
timana a. 

L week, la ett ettihng- 

nn PIV . 

Next week 1 ia a” 

manga Prosimg . 

Tree SINE. hence , - 

da quia tre At- 
timane „ | 

Yesterday , eri. 

The other day, / alto 
giorno... 

The day before. ge- 
sterday, jeri J altro . 

Vesterday :eavigth,je+ 
ri à otto 

Yesrerday fortnight, 
eri a quindici. 


Three weeks ago, ing 


Settimane. a. 
Vesterday morning, 

Jeri mattinã 
Vesterday in che aſter. 
noon ,Jeri dopo Pronto 
Last oy var. Sard. 
How B, "thy 


tempo. * 
$-* *5«< [Lat 


172 NN re- 
Last menth, i/ nes In the day. time, 4¹. 


Last year, / anno . la the night time, di 


In two mopths time , Conclayall 1. continua. 
. qui a due men mente | 
During three day, per Soon; prosto. TE 
tre giorni Again, di nuovo. 
Now, ades50. * ee while, » men. 
Already, 1a di oi. tre.” 
Bet l mes, Ai buon bra. just now , or ora. 
Early, di Fu — I nickly, precto. 
Eateſy, ukimamente nee, div i, da che. 
Formerly , of old, an- The night deere e, 


ticamente. © tert ſera Faltro. 
Before, Ere, rant, In à sbert m_— Us, 

Prima qu? a R 
Aer; dope. ' Eterna] Yo eternamen-. 


Lnmediatly., det + e, 
Shortly, in bro ve, fra Never; Ne'er., mas . 


i Always, Ever, Sermpre: 
Every pens," ado: Day and night , gior-. 


Not yet, von ancora. By day, di giorno. 
Yer, ancora tuttavia . By night, di nottz . 
Every day,ogni giorno. Then, allora, "por. 

Every morning, ogni In the mean while. 


mattina. frattanto. 
. Every afternoon, ni All the while, Tito, 
Apo prag. it tempo. 
Every evening, g Late, tards © 
era. * In expel * ee 
Every night, ui na- w 
Ts 3 WY 2+ ry pp NN 


This evening, fra Sera, rants a, 
Dayly, o Dail y, glor- SNN TH . ed 
nalm ent. | 


* 8 


153 
Any D in . 


AvVIAII DI 
LUOGO, 


Alcuni- servono per 


domandare , altri 
per rispondere , 


Domanda 4 


dove vai? 


Where are \you ? dove 
Set? 


Ribes. 8 


Here, qui, qua « 
There, o Tithrer, Ii, 
Iz $ gent, cot. 
Up, #.:._ 

Down 3 g 4 
Behind, Hierro. , 
In, within 145 dentro. 


N 


Out; withou ur, lars, 7 
Senzas 

Below, 155 3 

About, a 


| circa. | 
Above, uu alto, | 

: Baſs Vicino.... 

Far off, /ontano. 

. There below, costag- 
_7 

- There above, cola a. 
Unger , ſotto, 


Upon " Sopra * 


* 


Every tee 4 per 


tutto. 

No where, in Be55un 
luogo. 

some where, in _qual- 
che luogo. 


Else where, altrove. 
Towards, 'verio. 

| Among, o Amongst, 
Vhere are you zoing? Ws | 
Between, 


ra , fra... 
tra due. 3 
di la , olire. 


Beyond , 
Hitherto, Fin qui » 


Vonde 3 rota 0 


Do nanda *© 


mY whence come - 
you d donde venite? 


Rispoita , 


From hence 5 ai g,. 
From thence, di . 


From anotber place, 
4 4 Itronde. \ 
Fron far, di lonta no. 


Vintorno, in From hard by, d'ap- 


e 


From above, da 50pra. 


From here within, da 
qui dentro. 


| Domanda'. 3 


Towards what place 
will you go? verso 
dove anderate? 

G 5 Ri- 


— — — Gy 
— — C 


— . ˙ 
— 


— 


* —— ——— —— — — 


LED 


Towards this uc 


750 ö 
| Rivpos - 


' 
x \ 


vers qua. 
Thowards that place; 
dero Ha. 


Towards home, verse 


c 
Domanda.. 


Which way shall we | 


go? dona: anderem? 
This way, di qu. 
That * 5 di 18+. 


/ | | Domandi 


Hbw far Will you go?- 
fur dove anderete? 


Richons 


Fo that house, a quel - 


I caia'n - 


* To this 1 a gusto 


8 hitherto, Fu cot. 
. far as you will, fn 


_ dove wolets .. ty 


——— 


I 


Huw My wants 


* mou bie, unte Fran- 
Too mu ch, trap. 


Too ma vy, troppi. 


— 


_ Great, 


gu. 


Dy - 


n , 


_ Much) or a:great deal yo 
molto. 
Mauy, mati. 


More, pid a avvan- 


taggto . 

Less, men: | 

But little, on cbe 
Dose, 0 iccolo. 

Not at all, niente f. 
fatto n 


So much, tanto 
As much, altrettanto. 
Almost, guat. 
grande. 
Little, piccolo. 

No more, non pits. 
At most, al Pig >. 
At least, af meno. 


For less-, per” menno. 


Far less 2 M870 «- 
Quite , fatto. 
Entirely: 4e tutto. 
Wholly, ” Thorough! lys. 
Intieramente. 


Nothing at all nulla: 


Hatto. 


All, tutrtos,' © © 
| Nothing, e % 


n 
13 

Enough, abhaitanza .. 

En ov abiastanxaklur. 


Av ERB DE 
NUAE RO! 


"avs! 7 und volta. — 
Twi-- 


* | mY 


12 22 K. 5 | 

Tue, dit we 10 „ iniame. 

825 ti p. le, Rau l 
our © 


* Kit a 
6 after oC another 
tas, +625} 
* x hog — n ö 
volte. AVV ERBRI Y AK 
several times, nens FIRMAZIONE. 
volte. ren 
Ho- often ꝰ Quante 
He? 
Same times; 40 poln. 


ew. tal A yi 
Ott ten 4 sed, tl 5 
by dom, di A rade. 9 verita. * * 


Da r Fach, . 
ſolamemte — Truly 5 — 
it is, £057 63 


— —— As uh 947 e | 


AVVERRI D'QR- Andoybted]y , ijodubi- 


DINE. *  fatamente. 


„% Wy 


1 Questionless, enn 
Fire in chedirsr pla- adubbio 1 9 
jeramente; Infallibly, i allibil. 
ce v. Tpconfdaria mente. 

mente. e eee. 
Thirdly, iz t&rzo luogo: To tell 10555 truth, 2 
Next 4 depo appresie » air 31 Vene. 
A gf „ Why nag? percbe nod 
rst 3; alle primo. : Foo 1 ANCAr G's. 


= Sight, = Vita. . + 


bone all, pre te AVVEREBL ODI NB. 


turns, in 1. I 
9 orders Peder! ly in SAN. 


erdins. No, not, go, * . 
To riebts, * 540 posto. Never , nou mat , 
nalmente . 


6 fene, ry 


oVA 


7 FIE (RP 8 
Vein ed, . in 


. 


136 
By, no means, per nul. 

In, in conts aleuno. 
Not at all, in neutuna 
manera. 

In no wise, 6. waye, 
in conto a lcunse : 
Neither, ne P in, 6 
| altro « 5 


———— 


AVVERB] cor 


'LATIV1.. 


5 pa . 


GIbNT VH 1 3 


Either, or, 6, 9. 
Neither, nor, ne, 
—— 
AVVERB} D' IN- 
TER ROGAZIONE, 
Where? dove? 


. WAY 44 dove? 


Hou far? f in dove? 

Kow much? quanto! 
Ho many > quan ? 
How long? di abe 


lungho224 2? quanto 


ts Fer manner fn 


whicherts? ? "fo deve: 


Panrn 
When ? quando > 

What ? che.? gend 
why? n 


h 
why. C Feels nd. 


Because, perche 


. Nenn whence? donde ? 


eth 


's 76. 


v. 


AVVERB DI. 
SCELTA ., 


Rather, pid toto, anz]. , 


Soner, 


Prima Pit 


OE 


Abore all, apres fülle. 


At! bla (am 
do. 


1 : . 
K 


AVN. 
 PARAZIONE. 


As like , cms. tanto, 
mile. 

As, Siccome'» RE” 

So, thus » cork, o 


More, pt + 


Less, no. 
Like, 4 l 
Much more , vpi#. 
Mauch. less, ai mens. 
* much, Vn” 


Alike, dat perl. 
av- 


compar et 4. 


AVVERBI DI Ma. 
DERAZIONE... 
By little and 


little. 
By degrees, 


4 poco, - 


4 poco, 


Step by step, * 


Dan. | 
7 . keatſy N bet 


Softly , adagid. (4 | 
Slowly, Kiatamentse. 
— — — 


AVVERB] DE \MQ- . 


TI DEL CORPO. 
Kneeli ing. inginacchioni. 
Standing, 3x: piedi - 

ackyards indietre. 
roping, a tenteni. 
pon all 


G ied} ; 1 
On horseback 
vallo. 


ente 
See: 


fours „ Car- 


1 # Par © 


172 

" Gongideratty; delibo- 
reramente. 5 

Advisedly, con piena 


rie ons 


At randon, Tenzs ri 
fe rin, 

Wisly, 14Ulam2nte . 

Prudently. ,  pridente- | 
ments . 

Happily, felivemente ,. 
dly , 5 arditamente * 


" Reagoond! y, ragrane. 
wolnenee . 


Cold! 5, freddamente « 
Hotly ,- qu 
insolently, in elente- 


S „„ 


Openly , aper tam 
Heartly, terdalmonns « 
Secret| rec YEPAMBENTE » 
In earnest, da dere, 
iu vero. 

Qa purpose, a Posta. 


Frontaments . 
Qni ck y > preſto. 
At ease, aptarame 


bur puter eee Rashty.” 1 emera a. 
$472 eee 

Upon one's back, 4 Heedesly , rC0nvidera- 
Paucin ai ars.  rammte, © 

MAGN. larale pita»  Careless! * „ vegllgen- 

AVVERBſ bt dug. onen, —_—_ 


hg 40 
. TA: 265 ip hos, bs frog 


. 


r rr LES 
C . 
5 


_ n * 


x a1 * 


.a53 A N wit | 
Jos wates, innauvec- Why. gercbe d 5 
enges, Because, * 
10 este in burkg's), a0 
* — 1 
AvykRBEI CONDI- , "7h Wh by r 
3 5 
ZlON ALI K PG Is ore. 5 2 
, 46> . "> | gercid. a4 
©n conditiany cent. As 3 
ane 


e ee, ** AVVERRI. A. 
Ualess, fe II ear” (i 


MAR + —— ti more c om Bench. 


Ne l ns Nevertheless „ „ 
3 asd anti. A 


N * - * 
* > : £ * * 


K Prepbifeiene '& ung n del erb- 
che precede. le altre; onde dicesi 25 


.. -vizione . 


* dividono- le pre posiaion in Jeperübſi 
-Inseparabili ,- Le inseparabilf sooo quelle, 
2 Th + pe sempre wy; Tan altre pa- 

e, e das gcense non bapno veruga, si- 
gnificazione Q * 

N $000 W separate dalle 
alese n propria $ignifies- 
zione ” | f ie Nv 

1 4 . * | 


%. 


| 'T «Rr LA. . Wi 
ke insepa raßili sono Aa, Dis, It, wir", 055 


%. 


Per, Pre, Ra, Sub, Un. Queste Preposizioni 


servono ad acerescere, o dimimite, 


O 2 


mutare il $ignificato delle parole, a cui so- 
no unite. Gli esempj si possono oser are. 


nella regola del sillabare. 
Le separabili sono le seguenti“. | 
By, near nigh, accan- Under: rer 


to, vice. © After; dopo 
Upon, on, addon, With without, . 
Sopra', net. © SEnz2 . 
Over against, dirin- N. the middle, 
Pe tto. | E220", 
Be fore, opposite + al Te „at, a, alla. 
incontro Tn, o-into, 33% 


About), circa, Between, infra die. 
Against, como: Towards, bre. 
With, d:utre, © Except , . | 
Behind, diztro. For, Por 


Beforeyprima,davants . instead, in vecb. 


7 


nel” 


| At bottom, a pie. 10, o in the, is, 
In comparison , apettos nella. 


Till, until! Fro, ino. Among „ Amongst: 


Far, lung. Va tra. 


Besides, oltre, inoltre — According „ Seconds. .- 


e. vih, 


| Bela Conprunnient « | 1 
LE Congiunzioni Servono per 3 ed adors- 


näre il discorso: it che  facendos?- in 


y 
4 


di- 


verse raniere , vengono a, farsj varie gor ti. 


di quelle; e Sono 


Le ogg nt be. > 1 wa uno. 4 


And, e, d. N 


Also, stifl vet, anche, Eitger; Nor 0, a" | 


aucura, eriandio. Neither; i nor, . 


ad . 


Tho. 


160 P 


R T E 


| Though, g Neverthless, alas. 


be, benche 
g Le eruieren. 
. 

If ever, ie mai. 
Upon, 0 on condi- 


tion , con 0, 
Provided „ La .. 


; #4" 21 Core 


Daless, except ane. 2 


20 che. 
v8 ir: trive 5 8 


But, ma. | 

But if, ma 56, 

But ﬆill, pure , perd, 
tuttavia. 

2 Yet, Niere . | 
However, vondimano, 
intanto. D ' 
Save, but if not, 5e 

non. bt ;; 


GAP. 


KY mens « . 


"Natwitstaadiag » #01 
- 5tante » 


Le Caulalt. 


For, perche . 
Because, perche . 
Since, poichs 3 
To the end that, of 
uche 
a order to, Per. 
Le tative . 


Then, dungus. 
Therefore » pereid 7 
* dungque. 1519 
Where fore, per " qua} 
coſa 3 ondę . , 
By consequence, per 
CONSequenta, 
So that. ai maniera ole. 


VII. 


v2 \ * Dells Interjozjoni . 


L 
Di ande. {i 
Ab: 


Oimg ! 
Poor vretch chat 1 Come, come on, er 
am! me mivers: © 


0 God! o Dio? 


cane, come, 4 . 


loterjezione & una expressione violenta di 
qualche nostra 3 | 


D' at le grezza. 


alas! Ob 470 Ach, ah! Ah, ab, 


Ame. | 
J. 
Oh 


_ 


di. 


02 


T aa. 
Oh joy ! o che aljegrox; Have a good heart, fa- 
2a! "> tevi anime. 
Come be cheatful 2 4 Take courage, abbiar 
allegram ente 0 carnggio . 
Let us be merry, alle. Wo 
Hamam. Pen 2 ammirezion 
N versions. .. Oh, ob! _ 95 
0h wonderful! „ ma* 
pie; "| 016! raviglia 


Foh, pish, eh un? Lack ada! coat 61 


Fie upon you, eh ver- vedi! 


gegn T * 8 AY , marry b coppita? 


Dj coroggit.. 
Cheer, ants . 


D Silenzid.. 


K 4 Sd Lito" 
Silegce, SH/antzio. + 


Well well 5 ben bene. X Peace there , racete.. 


44 


Fine della Parte r. 


* - 
| 1 * 


57 7 


» o 


Gs 1 wes 
PARTE QUART, : 


17 890 


Belle Lina , = 
414% 4 $3 at 1 „ie 
A Sintass' , parola greca, F Srona - 
— Costrugione; ę vuol dire una canvenien - 
© eomporizions delle part dell orazione fra 
di loro 
Di videsi da en ele in tennlies, + fign- 
rata, La Sintassi semplice èque lla, che Se» 
Sue l ordine natutale, componendo il di- 
zcorso cogveni ente mente alle regole de -4 
Grammatica. La frgurata s' allontena dall o 
dine taturale per SeEguite certe frasi, . 
ti modi di dire, o più brevi „ o più elegan - 
ti, che sono stati usati da' bupni_ Scrittori, 
ancorche alquanto lontani dalle regole della 
sintassi comune, Io qul parlerd+ solamenre 
della Sintassi semplice, poichè la figurata 
senza uso alcuno di Grammaticz, 8 i pud fa- 
eilmente imparare dalla lettura de bond 


Libri. 
e K . * FI : 


. ehe gli Studiosi dell? Inglese 
a vel la, come alt rove mi dichiarai, siano- 
già pienamente informati della Sintassi Ita» 

. liana, percid- $1 nel presente, come ne'se- 
guenti Capitoli, lasciando da parte quelle 

regole, chE comuni sono all' uno, ed all' 
altro Idioma, parlerò solamente di quelle, 

che son proprie „ e particolari dell' Inglese. 

pertanto da tutto quel che s'è detto degli 
Articolj nel Cap. I. e H. della Terza Par- 

te chiaramente si vede qual convenienza vi 
WT; 5 | * 24 Aa. 


— 


Milk n Beef, 


* 


nnr 
$2 fra gli articoli Italiani, ed A 
de mal si dee usare |-articolo" the, se non- 
quando gl' Italiani si servono dell' 1, o , 
e cosl scambievolmente I' articolo indefini-- 
to dell“ una, e dell' altra lingua; ed inoltre ? 
non si dee mettere a, o au. nell laglese , 56 | 
non vi fosge nell' Italiano wwes o unn... 

Le regole particolari appartenenti pal" ioma» 
Ing lese, sono le setzuenti. 


1 Regol. Prima 


Quando gl lng lesi parlano. in generale delle 
virtù, passionf, vizj, arti, Scienze, o so- 
stanze, non si servono dell articolo' come 
fanno gl' Italiani: 


Es empf. . 


Virtue , tho'by. all ad- La virts, lenche as 
mir'd, is acceptable tutti ammirats, 6 
to few. accettalile. a 9 X 

Reade , are the ruin of. I ra2cari 00 4 raving 

wonwealchs „„ ae Repubblichz. 

Dehn nness is abom- L. ubbriachez2g 6. abþo- 


— — — ——— —— 
— 


na ble. oy mine volè. 
Trade enriches the. Heonmercio arvicchis« 
nation, ce. la nazone. 


Navigation flauriches 71 arte della uavig a: 


in England... ine fioriice in In- 


are the favourice 
dishes of a true En. ti-diletti 


glichman-... Ingles. 1 
Re90/a Seconde 0 Ts 


mil mente parlando in generale, turti i K. 


Lantiest, * possono unirsi co pronomiz 
nu⸗ 


- 
1\ 


1 970 5 A K 1 5 = 
E200 wo a dire che si possono du. || T1 
- merare , vogliono articolo nel eee, 


* 


T. 
92 non vel plurale r 8 
Ee 
1 have 2 good borge., Jo — un buon pewalls | 
i have bought « fine bo. comprato una bol. A 
house, 1 of a caſas *» 
have good books, Iso ho buoni libri. SC 


1 have bought knives, Ja ho comprato coltelli. $| 
< Reg ola Terxa. 


Quando poi i ne limitare il plurale, biso- ; 
ua servir del ame, dove gl Italiani $i 
zer vono del de, o degli. 


Eemp i: 
1 have bought some Ho. comprate de” librs, 
ooks 
1 bave some friends » Ho aeg amici. 


Ma oleic singolarirzare nel plurale, con- 
viene adoprare articolo 3; ed alle volte 
si un ancora one, che viene a supplire per 
duelle di cul si parla, 8 


eee .- 
1 haye many afriends, Ho molti particolari 
; amici. | 
He has been here ma- Egli e #tato qui varie 
ny & tiwe volte, 
1 have” dear d many a Ho gentito dire da va - 
g one say, 7. 
I ͤbave got Some new Ne be delle nuove. 
ones 
- Will. you make new Wolete voi fer delle 


"=. | nue ve? 


GG 


Q vawry a 169). 
This is the only one, Nuosto e unite; bο 
1 have, * aba. 11 ns. 
The following one, 1 leg vente. | 
Osser vate, che dove gl Italianidicono, Un mio. 


! ** N dicono e 45 mis i. 
ee © Eremipy i : , Us »F1:s-\ 


{ETSc. 200 
A ſy of mine, Un mio amico. | 
Some friend of hers, OQualebe aue amico. 
She is à friend of Ela e und dee wo” 
his, | gs Bd. 36K 1 


 Rego/a. Quarta . 


Se pol -di eutto quel che s 2 detto nella ris 
ma, e seconda regola, si parli detetmina- 
tamente, specificando qualche cosa partieo- 
lare, allora $i richiede [ articolo, come 
ene gl' Italiani. 

Evempy . 2") YI «vo bf 

For PTY 3 of God, Per / amore ai Dio 

For the sake of vo, Per Þ amore di voi. 

The books, which 1 I 1,1, che bo Cola 
have bought 3 2 N Prato. : | 


pals nl ada of 
Usano gl' Italiani, parlando di cose Jifferdokt, 
premettere à ciascheduna il proprio articolo, 


ma gl'Inglesi con un solo articolo supplis- 
cono. 4 tutte „ | | 


Eten 

The Boys, and Girls, I Ragazzi, e le Ras 
aZZe . ' 

The Dogs, and Cats, 1 Cam, ed # Gatti th £ 

The Father Mot et, Il-Padve, 7a Maire, pd 

and Children, # Fix Auel. ben 


** 


. 
* * 
— 


The 


16. Px nTE | 
TheRrothers, Sisters, 1 WA. le Sorelle, 
—_ Pr e eee 25 amici. 


e Sema. — 


Plan das membri del corpoy j yece. dell” 
articolo, $i Edad esi del:pronome 
possessivo. | bt hen 


| _ ee. 4 | 

1e Toad — Ji dul I ten. 

1 have burnt my * Mi one bruciato il A. 
ger. 3 :f0., 

Wash your hands, Lavatevi Je mani 

"Comb "your bend,  Pertinatevi il capo. 


Regel Settima- | 109 


Tore i i 1 appartenenti alla musica * &. 
struiscono coll articolo the, accompagriato 
dalla. preposizione on, ovvero upon. I nom 
poi di giuochi, di suadagno, 0 Yi Ri 
non hauno articolo, ma in di lui vece i 
tte 4 prepotizione ” } — 


1 
1 


| "EvVemb7 » 1 0 e 
To play upon the ßd- Sonure il violino. 
+ of © 3: bk neat 2120 3.474 © EY * p 
To play du the harp- Sonare i] cembald. 
2 1 | 8127 - Y PU | 
To play at cards, Ginocare alle carts. 
- - TTo play at tennis, * 1 alla palin 


N Negele Ottava. 


T nomi esprimenti un numero d' ordine "Ye 


Tarticolo si nell IFJeplevey, come neſt Italia- 
10. | 4v Ka | 


Erem- 


„„ 


4 33 


He was the dne, — Exh fi! 

1 vas the last, bo fla A cho 1 74 

Ma se un gome proprin va avant al numero 
d' ordine, vi si richiede in Inglese I artic6- 
lo, che in Italiano è soppresso. 


an M | n 
io Tow, t 5 
ro Tae" N 
Regola Nena. VA RTE 
Gli avverbj di quantita great, an. 70. 
Wees en oy 8E fon * 
8 a Funn; e Pi > | p EIN 
I have seen 2 grom | Ne be dini molten. 
many ot them, 
1 eat a deal of No reel. 
” Ch hag ' FW KK - 
1 bad Bur krrle ern, * ns aden. 


0 4 II. | 
4 4 ® ws oy % » " , ” a =” - 
* 4 T' v7 f N Ys * 7 1 4 1 - FT oy T % 


+ 


W the Third, 
Franeis the: First, eg 5 


" 42 


Della C Cartruzions de nemi 6 


& prima regola_per la Costruzione f Mui 
mi si è, che gli adjettivi debbano gems 
pre e sostantivi; il han e 
l' Italiani è wake N th 


9 * 
* *C" 
-% 
hay * . : a e l 7 * x 3 
{IV 4 '* COLE 


A Na ain. et Us uomo riece, 


A ſine Building, + Una bell febbriea.. : 

A beautiful Lady, Una bells dama «+ 

A prowerful King, Us Re potente 3 
43 $4 | 


* 


NS 


6. Parte 
| | Regola Prima... 
Eccettuate da que ta .regola generale 1 casi bed 


tuiti „ ed accide ſenda li, poiche allora comune- 
ments metre il conanties" page} 1 dent 


tivo. r > £1} 1 59 7415 {5 
| OY 


He A; with his Comparve con h nent 

hands bloody, yang paige >. 2 
Ihe came in with her Ella entr0- con la Co 
Gown dirty, ; na mudicia « 


Regels Teconda . * 


Nel la cestrüslobe del genitivo 1 alan 4 
servono dell articolo; ma nella lingua In- 
glese si coseruisce in diverse maniore. pri- 


mieramente » 8e. Si par la di due cose appar- ; 


tenenti I una all*alrfa, non vi si mette ar- 


ticolo, ma si collota i genit ivo , avanti il 


nominat ivo; aggiungendovi un 5 con Japo- 


strafe fra Al genitivo , ed il -nominativo, - | 


Een. 
This is the King's Pa-  Queite : | Palazzo ax 


lace 5 - IK. 5 Re. : 


Dih you see che Que- Vede ne Ia carrexꝛa 


en's Coach? della Regina? 
Tbese are my Farher's Que lj ono 1 Cavalh 
Hbes ess, a mio Padre 
That is my Brother s Quel i cnppell di 
Hat 0 F ratello. 
These are my Friend' s Qus ni ſono 4 libri del 
des WL mio amico. 911 
I have ost my mo- Ho pers i guanti” # 
* 3 u * mia n N 


12 = | 4 381. t 401 us N 


* 
"04 7 | e 


Þ- 


\ 


OE EES 1 
We NY we) N 1 1 ubs: Tay wil T; 
2 .  «$Receriones: 
n un nee n 58 mand 4 22 
Alle volte 21 matte l noni vo awanti al fig. 
minati xo | $EnRa ! ap6strofe . £0208 22J2m 2 
en eee e e (227960 | tab di: 


Bin a34q 21. $162 i! 2 
On acedunt of my Fa. Fer ragione di nos 6818+ 
thers not coming s 


I cord mt doit , 
Men's avegare hardly. 
ever a ike, itt od Quai mai, nd 
AP... Jomiglianes. way Tr 


wi " el cones 
makinz „ generale 
9 most * 1 N On 
Se poi i ostanauti det c . 
"wh d Mc, ora ancora 1. 7-7 a 
etiasenniert * premettendolo » Le 
nat ivo, ma vi 8 aggiunge, i Segae * \. I 
«rote , .. 20M i 12; „ cure ii 96G; * 126 m8: — 
e lire 3+ (9 Tung. _ ne am 


The Churches peace, La Dave ts ra 
The Fnbes tail, La cada del dogs 8 
The Leises hann, e, L. ener d RN 
Nr 's 620 17 „ 
98! r — F395; cal = 2 


In, 25 db che termi 
il genigivo con a. 3 
Fatoxtrote, $149 -.£ . 3%. Tx 


e b 


be d % * 


age. 
Bu 


ls 


ane » £82 
Laggindta 


Zam. 
mien eee Quote 447 , * 
ge! 4%,õj . 800 
n fd 171 —— 
; ity _ 200 4 Wait” 
* 2 | „ 


x6: p * 1 1 9 | 
' © The cases value,  ;I/,valrente. della ruus- 
Ty” 4 ti ET 
The Mazes turnings, Le voltate del Labe- 
_ | 69% avi :2N WT. 7 ie Har 
Si mette ancora alls volte il genitivo' af 


il nominativo sen 1 alcun Segno , per a. 
.cilitare la pronunz\a 
247 yin to nden 0 


2 5 vou in Aden 
nk e. lowers Eunri Gim 172; ext 
For your sake, Per amor 4011105 - 
For Righesousness sa- Per en Arlt Ol. 
| e, A nnd IR | $t1i2ia . O16 90h 
; For her $aleeniiguno: Per amor ai lei. 
| Ss ib\sootanthie*8Vptaraley't :terminac in- 
b cmessenerulmente 4 Si lascia ili ꝙri- 
mo; come Fiadarrior's, arms, © be m 
. the w armidetGperrieti O 
2 it ;3.olthe vn of orbe tur ones. Alter 
de” sass in Meer di The e erm, 
— ee 6 
Quando poi il 1 e singolare, — 
mina in 7, volends, f N il genitivo, « 
pongono due 7. 
Weh en yon ul 0 2 H⁰ο,ẽ, 580 
e qa At Le i 57 22147 © 
f Cher börse. 9 J wu CW. 
_ Pater I/ Parco di S. E 
. E nella pronuntis si gente un i, fra i due 57. 
4 a gusddd ire SonantivicvengonoTneieme, si 
4 | _ fotmaSilgenttivo"eon merrer: 1*1;"#po8trafa. 
4 e al 2reghdo; cf | 9907 ae anne 


vat. ; | | E 
iy | Thi hi 0 Englan's cg Ne 


Crown, 59m. - Tngbiltery#';. 53 
"Then of Hun La Cr deln Regina 
gary $ at al a Ungberia . 


il 


3 


4 * - 


4 U A NR TA. 1 272 
La ragione $i 4 perchè i due primi voctanti vi 
vengono congiderati tome un solo. 
Non vi laccia poi nie eee 
d tre ale insſeme. 2 100 


k + LES. ai enp 


My oister mad sf , V — della verva 
di ia forella. 
The King's counsel| r's Lao Carrozza uu Con5i- 


Coach! | "pliere del R.. 
pater 's-Brorkor's, Wi La dote della nog lie 

fe's portion, del fratellodiÞigtro. 
My Fater's: -Unkle's La casa de reruitore 

Man's house, dello Tie di mio Pas 


ain 1. g * Hdrèe. £ 
'Finalmeate 3 ns Db della materia di a | 
cosa è composta; si Velloerparimente ilge» 
- oitwe) avanti il wominachvo-g24m8 dens ag 
biete We, ae e WL 
e 312 tcneD Heat 


© $3 SITY 


bein tables, 300 eee, raja . 


| A vilnechileed ward, lg mt Biar- 


eq leber a argento. 

Fs dia mond rig, Un anello A djemants . 
A Gold — Ds Orinalo d or. 
Quando poi si parla di cose, che contengono 

numero, e misure, come ancora in Tutti 
"gli. altri casi, che non appartengono all 
suddette regole, la costruzione Inglese el 


- 7medesitna ,-che-in Italiano, } Besponemdo; il 


enitivo al nominativo con articolo. 


Eiemp) „ 


A brace of Partridges,” Un paie di gerne: 
A pound of Beef, Una ib bra li mano. 

A leg of mutton yy) Il corcia di cantrato. 
A man of War, . Una nave da _ or gh 
8. 5 H z Re- 


— 


— 


17» "708 PA a 20 


" mzedan e a e 
Regels Terza.... noo UI03aty 

Poieadowyptimers a che use una cosa S'ado- 

pera, si deve anteporre il nome de ll uso di 
quel la cos alk cosa medesima . 


yt! 7 FEN 

| 4 Wy h 
A 8 | Una Seatola da tabaceo. , 
A coach- 1 „ © Unarimessa per i legni. 
A wise-glass, U bicchiere di 6% 
A table- cloth, * Una tovaglia\. *: 
nw night wh 65% WM ber rente ws nous 
nn 2h: dig), 48-505 
* 44421 9% ien 1 


oh Dee . Prauomi . 


1 Ella eostruxione de pronomi non's' incon- 
tra gran difficolts; e quel che si e det. 
to nel Capitolo III. della Terza Parte & 
sufficiente a far conoste re in qual maniera 
i debbans uvare', Per la qual cosa io qui 
dard solamente per maggior chiarezzaalcu- 
ne osservagiont sopra i Pronomi personali, 
e xelativi, mentre gli intelligenti della sin- 
tassi Italiava senza di fficoltà 8 zer- 
Ae e tutti gi altri nne bf; 
2 


DE PRONOMI PERSONALI. 


| I Goetrwntione del e e dir quent Pros 
nomi in tre ma niere pub formars!;' 


2 


. ' "Evempy « b / 
1 know him, 4 Zo Conoco . FT HED. 
1 _=_ —— =p [-:: 208 — vita 
8 zit of her own Lofece meu. 
e olan. 
Se- 


) v 


„ 


9 UV A Rr A. 173 

Secondo, se la frase 2 joterrogativa; ed il 
verbo non ha segne aleuno o di presente, 
o di quel tempo, di cui cis-rviama, a 
minativo deve wabnice il verbo + 1 4 


= 377 


Wann em.. mi "SEC 
Have . © Awete e 


Had .they 10 $4151 2066 Ave vano ? 3. 
Is he? A514 Cast Nesse 
Was: abe? dc 42 a nnn e 


Terzo, ma se l interrogazione & negativa 81 

deve ptrimjeramente mettere il verbo, pol 
la. particola negativa, ed indi il | nome; & 
cosa indifferente perd il cbllocare la parti- 
cola negativa avanti , o dopo i pronome. 


751 4 


| | Evempy . 
Have you not? Non ævete D | 
Has not she? Non ba ella? 1 
Are not we?  MNon Jiamo wat | 
Were they not? Non erano Kline 2 


Il dativo poi, e Paccusativo di questi - Pro- 


. mia de uonosekuire il NN 12 ns 


Tun HI HITS 

Did you speak to him 'Puylaste voi i ai?" 
Did, he. See Wenns Niadse egli lei? 4: e; 
 DE'PRONOMLARBLATIVI.” . 4 

= 291; 
Questi Pronomi 3 hanno regola particolare 
di sintassi, solamente bisogna osservare , 
che non $i d ebbono usare indifferentemente, 
ma bisogna servirsi del Who, quando si par. 
la delle persone; Which poi, e That, si ri. 
fer iscono senza distinzione sl alle cose, che 
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enen dps dis A witch, 3 
ned; di R. 


TIE) TW 4" 40 6 


Ember wee ade Quat- | 
tro Tempora state of Man ure 
| N zander, ri. <0 Doro: 
Corpus. christi, :Chy- A child Tre — | 
Demi... Criat ura 
Lady day, La Nania. A boy, un Ragaz2o » 
_ OO A Siri, una Ragarma. 
Naidsummer, 8. Gio- A lad, un Giodinetto. 2 
nnen n A lass, ana Giovinetta. 


A vit- 


1 — 


* 1 | 4 
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* virgin o-maid; n 
Fauciu lla. is Y KK" 
\ Maidep | 
A ba chal or, un SEape/o . 
*Abride , unn 5054 .) 
"A «bridegroom, uni 
%. Je — Rh 
* Dowty {2 fort e 43 0 
portion, 7 "Ta dote. 
Morriage 50 wedding, 
A makried man, un 
mariiato 
A married omann, 
una marita. 
A single man; ujj. Sed 
polo. 
A lung wen, un le 
Nane. 
| A young Oman, una 
- 4 ins. t ra 
A elderly man; un 
% e. . % 1 


Vecchia. „ 
Dotege, pt rimbam- 
bBita 
A dead body, © corps, 
uin cada bere. 
0 A dwarf, An. nano 0 
A short man, un uomo 


3 piccolo. 2 iin 4 
A tall man, un $0110 
alto 0 18 U 


| A aiant, un Lane. 


©. 


nita. 4 Ve the body, Dei Corps 


 =Aprold+wyomman , un 


aA T*E) 


— —„— 


K bt 8 vi, GR 


. 


The io 4 Ms: 
n „ wen 
ra. 72 4 $107 

-The- . I, tekta. 

The forehead 50 ia N 
. 

The: — brows, loath- 


Abe eee, fe t . 
COFEs 1. 
Tie eye, lithes 33 
delle pal __ * 
The eye, occhi. 
The nose, / nato. 
The nostrils hag un- 
ri. M 
The tip of the dose 
14 punta dl ua 
The cheeks. ;- le gore. 
The ear, 7orecchlo. 
. The whiskers, le <ba- 
Jette. T 
The Beard, ta 5 
The 24% oo la Bocca . 
The upper lip, 1 /ab- 
r Bro als "is 4 
The under lios, il lab- 
Bro di lotto. 
The gums, ie gengive. 
A tooth, an dent“. 
The foreteeth, i denti 
d awanti. | 
Te 


TY 
He» 


*O'v n2*rY; . gt : 
Te hr teethzus rin“ Th: ting finger, i/ 201 
ders; i dent gro. to: AW 
' The ja bones, % πꝗf. The Artie froger , * 
IN red ” - 1 mignols. 2 
The tongue ., a F nt, e giver at 
oo Mr i The 3 n nc . 


% 


The bosom, / 
The-bubby. 5 Aa. 


| The st, il 3 pago 


The throat „ ba pol 1 
The brest, 70 . 
* P. 


mella. | F 1 . N 


The nap, nipple;;> 


A rupexꝛ0 216% M 


The belly, Ja Danes 


The na ve! 5 m1 ibellind\ 


Thevarm, i 'bracotd'; 
The elbow; il gomito, 
The hand, la maus 


The right hand „ in 
mano Arthas $1 2 


"The welynands Ta N- 


nc. x 
The palm 'of the band, 
a palma ae, e 


Nos. 


The wrist „ . Palo 
* mano. 12 110 
e 1 
The refinger,, A Pri 


dito. 

The thumb, / belles 

The middle finger, a/ 
e * mea 


9 2 bone, Tor 


I side, 31 N * 


The palate 2 pale. en, ir r 
"Thezehid , 0 The oufded, A pl. h 
The neck, # _ en l. 


Wal: ot 

Wat Te | 

The «ridaexs vl; . 
* 8 Bs — atk 


The he . le 9 


R 


The right side Ta- 
to drittes 
The let vide, il lau 
ini, NI * + 
The hips 54-4 fanchi. 


1 ate , is ie 


Tie — side) al. = 
[The breech ' } dere. 
The arse, i culo. 15 


PR The thighs „ ie corcie- 


The Tees lee. 


chia 
The leg; 25 aamba. 


The calt of. the legs 
fa -pa/ pas ,.. * 


1 e. 10 collodel 


ide. 11 
vers 11 Piece. Hh 
Tue 


9% va T * oO? 
is r- Tout The brains cer de 
dl pied The n 
Te. e 3 walker ace 8 
7 mo. Noni $545” The bowels , 4 - 


toes; W idihs del, SY EET 
Wy odour” SfT The wall Guts, i bu- 
The e great, toe, , | alli pi rr 
20 757705 aT Thebladdee , fewer | 
The little tos, 1, di. ee en en 
"to mignolo; © gy The hamburg, 2ñ ne. 
The Shin, W rence. e 32916 
The flesh, ens The bloed, deen 
A mule dees, The- Phleg m .d. 
. e 


Jag Gholer's- a" 2 2 


— 
The pristle, 4 rarri: 
l x, 


* 


A new; 7 nerve, 
un ner vo. n 5 
A vein ys na Denn. 
An artery, "4" ayte- 
F 7a: 7 e "« if! 21 . 
A band 5; „ b %% ́ 
Ihe marrow , 4a mi- 
della 3% 24 Fe: 
oF; ty it ans: 
e Joints 
the back r 
4 N 0 734 'E 
Le tibs., tz cori 
The heart, 1“ Tuore i 
The lungs; o lights, 
i _polmont. Wi u 
The liver , 
Te spleen, 0 wilt, 
Ma, naked 991 


* 


1 hs 9. Melancholy; fem 


The milk, 


firs. 


Vit 4 
The\cliyle , # bits. 
it lane. 


A bail, ay — FT 
claw,” un av 
he' hair, # cot 


A bead of bair una 
capelliera. 


2 f 


r 


A lock, un 
To putl, fare" ary 


Urine , oPiss d eri. 


Turd ane A 


mall. „un net 
Sweat x 6713-56 1 
Daudriff, o Scurf, 4 

form-. ke. 


Snot, 


POR 17 neee. | =o 

Spietle , » alive: | 

2 3 | — * 
of the senses, 

8 De ru. 


te debt, d witts; 
The hearing 3 3 Judi 
460 


The terte, 10 «el 


The touch, 0 ling:y 
ane. wi 
The light, /a luce. 


Darleness, 3 — | 


A colour , un colare . 
White, Bianco. 
Nack, were, - 
Red, rer. 
Blue ,. tarchino . 
Sky blue; celetts. 
Yehow, eiae. 


8 


pale, Pp 0% . 
Brown, Gigi. 
Dark brown, bigio 

Tru#o 


Light -brown Sigh 


chiare. 
Green, a. 7 5 
Kat, rigid. | 
DR grey r. 


Roge colour , renate. 
 Milkwhite , Jatyeo, 
Ce » Verdiceio « 


N wv Anas Tin, N 1x93 | 
Yellowish, gialliccio. JET 


The smell, 7 adorato. 


Heat, care. Rl 
Fancy \ capricrid, fun» ; 


Lights cbjiato. - 


_ Lively: oo 
Grave, grave. 


6 
Ah 4-4 


O, un'enmbra . 


A dreamt, wn geg no * 


A sound, an 51400» 


The voice, '/a voce. 
Whisperiag, birbig lis. 


Noise > HRS! 1K 


e Fate 


A sweet it, uy 


grate TG. 


 A%tink, an og 
Hanger, In. ame. 4 


Thirst, /a este 
A relish, o taste, we 
"ws 70 * 
Loathing, naulss. 


It goes against the. ; mi | 


fa Nomaco 


a 7-177 
The memory, 4a . 


\ mUria, 
Laughter - #340. 


Weepipg , M pia. 


2 10 


A sigh 

Singing > 32 

Watchiug , 4750 — 2 

Sleep, Somos. © 

Suoriug , * raflars. 
1 of pa. 


%, vine. 


ad 
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Fes ane e 
Of W 

, 1 


Greatgrapdfather,Bir- ” 
0 none. * e. 
Great graodmorher., 
. Bienonns . *' | 
Grandfather, l 
| Grandmother, Nona. 
Father, Padre. 
Mother, Mate « 1 
Husband, Marit. 
Fife 3 Mg lie. Ne 


Father in law Suece- 


0% ; $9112 A 
Mother i in laws, Sus 
Cera. . 

Step father large. 
Step-mother J Wer 
S r 

Son, Figlio . bb 
Daughter, Egle. 
Sen in bw,  Genero « 


Daughter in: l | 


vis *' 


ra. - 
Nephew „ Nipote. . 1 
Neece, o Niece,; /a 
r 
Unkle, io. ie 
Aune , Zia, 
Brother; Fratellos. 
Sister, Sore/la. 
Brother in law, Co- 


gnato „ res c 
Sister in law, Cogna · 
ta , 


PA r KE 7 


April Ap. 1. 4. 


Cougid » Cugino., Eugi- 

ade Sm ge 
:Kinoman, „nt tra. 
Kin Woman, Afﬀon 


97 
fen — 2 * 
* - 


22433 6- 77750. 10 


1288 


; Monthsand days 16 
4 1, E 


ni. Abs 
eviath.. SY *- - 


* 
ung. | ( - F 
AT W371 8 


„ene eg „ 
January Jand y. 11 _ 
. cove, 

e r e d 


5 Februry-Feb, y 2\'Feb- 


' -brajo © na 4 hed N 
4 


4 he. 
erh ent | 


May 

; A [ th d 
June y. 6. Gig, 
94 240 :C th * 


July ah 1 ene 


4 gene 515 4 
" gOtaartinngs 
FT 154 fo e st 
SepremberiSep. ba ö 
Settembre 
WB 5Y e ho. 
October Od y. 25, Ot. 
„„ 
No- 


75 * Maggs . 


* 


$67. I e * 
Nose deR Not. hege. 


E. nes! 
hy \ 1 66 8971 2 2 
Decenbre Dec» 233 


Dicembre. 


unday \. Domeni As 
Monday , Luned? . 


Tuesdiy/ . 1 — 
Wed . Mer coral. 
Thursday, Giovedz . 
Friday, nord?” 
Saturday, Sabbatw. 


DEED EL 2 —— 


'Of ee achse 
Will, and passions. 
Del. el nella 
3 Vain 3 
Pais. 
Ne jt 
The mind la mente , 
is den.. 
The understanding iſ 
intenamento 
Resson; la rag lone. 
Kno led ge,copnitiong. 
Ignorance , gHhran⁰ẽ,ũ, 
Judgment, ęiudixio. 
Gouonsel , Consrglio,.. 
Advice > COON, av- 
V1.0. ? 
Opinion, opinione, 
Error, o mistake, er- 
ore, 660 40 N 
Faith, obe ef, ſede, 
credenza. 


— 


A 


Q-v- ar FA. 


J 
Loyalty , hats 
Wisdom, Sapi8n24 « 
Folly » Pat. 4a >” 
Filliness,, «cioccbez 
See t y, cenplicitts 

uUSPICLAN , go pete . 
Jealoury; g240444 boot f 
The will 
1 ven la. . 
Liberty, Amed 

Licence., lic ona 
Fear; timere + 
Lu „ Saucia Hs: 
S ame „ 14. 
Boldness . 
Mirth', alag ria. 
Sadness, menizia ” 
Anger; 5 ira. | 


„% ¶ RAA „ 


-Miladness, — 


dine f 


Love, amore 
Hatred, die. 


Mercy, mizericoyalia\ 
pity,  compaiiione, 
lodignation, gn. 
Good nature, affabili- 


In natured 5 outro, 
diipettoſo . 


FEnuvy Wn [9236 


Good: will © favour, Ja- 
grata d uno. 

Emulation, emal 
2% 

Scorn \ eoormbt; cor. 
no, di pred C 

Constadey „ costa. 
I 2 Im- 
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Impatience, ww: 
Za. 
Hope, SPeranza « 
Despair, a age 
Grief , cordog/io , of: 
flizione. 
pleasure, piacers. ol 


— — 


Of virtutes and vices 5 


Della Virtü, 6 de” . 
| Pas 412 


Virtue ,./a we ; 
Charity, Ia caritd. 
Justice, la giqstizia. 
, Temperance, /a tem- 
peranxa . I 
Valour, i/ valore « 
Courage, coragg io. 
Prudence, prudent . 
Chastity, cactit d. 
Modesty, modestia. - 
| Bashfulness , verecon- 
dia. 
255 Coy , o shy, ritrora, 
che fa la modesta. 
Civility, civilta. 
Truth, verita. _ 
Sincerity, Sincerita « 
Liberality 5 liberali. 
ia. 
Godliness, pieta, 
Honesty , one-ta , 
Faithful, fedele. 
Faithfulness, fedelta. 
Friendship 3 amicizid 


*% — 5 Aude 


A cough, 


PARTE 


Grate fulness gatita: 
dine 55 


iligence, diſgenza. 
Patience, arina | 
Ty pars . 


of the disesses, 1 
Delle Malatiie CY 


A disease, una malae- 
ties 150 

A Physician, un me- 
dico. 

Physick, medieina. 

A N an ch 

A8 apothecary, z un 
speziale 

A medicine, ane mee. 
dicinas | IP 

To be let blood, ca- 

vari SANgue « M\ * 
A pa in z An dolore. 

A fever, una febbre « 
2 ague, una tr Zana. 
The head-ach, i/ de- 

lor di capo. n 
The toot ach, 4/ dolen 

de dent. 
. la tels. A 
Frensy, la frenesia . 
Madness, pazua fu- 
Eri054 « - | 
The bloody. flux, di- 

enterls. 2 | 


eb, 


The 


\ 
/ 


The. stone, 14 Petra a 

The grayel; caleoli, 

renella. 

The pleurisy, mal di 

Pert. 

The jaundice, 2 
24 N 

The gout, la tte. 

The dropsy q Fraropi- 
ia. 

The consumption + Fe- 
teida . 

The falling Sickness, il 
malcad co. 

The gramp, 4 gran- 
cio. 

The palsy, ls parali- 

A 

The scurvy, 70 ſcor- 
buto. 

A fit, JL access0, pa- 
YOStIMm0 . 

The plague, la perte. 

The firs, le conou!siont. 

The french pox, #/ 
malfrancese . 


The small pox, 2/ Vas 


Juolo ; | 

The measels, la roto- 
[ia. 

The itch, /a rogue. 
A scar, una cicatrice . 
A whelk, Jividuradi 


fructata« 


A wound 9 una feria. 


A qualm, una man- 
canta « 


1 hi ickuß „ i 5in+ 
gbioz20, * 

A belch, an rutto 

Convulsions , conyul- 
ion: 

Histerical. öts, effetti 
iſterici. Ea 

A faint,- £10 ven- 
nemo. 

A looseness una A 
YEA » 

The gcurf, Ja tignas 

A swelling » un ena 


127 one 8 

Kibe, o chilblain 0 pe 
dignione , o gelone . 

The cholic, Ia colica . 

A swimming of the 
head, o giddiness,. 
un giramento di te- 
Na , o vertieins. 

A rupture, un alen. 
tat ura · , 

The king” 8 evil 5 la 

ſcrofola. 

An adcome, un fene. 
/0. 

The piles, le morro di 

A whitlow, o fellon,, 
n panereccio. 

A pimple, una pusto- 
la , neo. 

Freckles, lentigint. 

The lethargy, 7 le- 


tango. 
A cold, un infredde- | 


Fra. 


1 Hoar- 


5¹ 
Hoarseness, raucedine. 
The asthma, I am 

A Wart, e wen » 47. 


Hiochh back'd | gobbo. 
A tetter,oringworm, 
una volatira . 
Syrup, ccirappo. 3 
An ungueat, un un 
gusnto. 


A bolus, un boccone. 


A pill , una plllola. 

Spirits, piriti. 

A powder „una pol 
e 


A blister, un VesSi- 


cante 0 

Cupping, attacece le 
coppe. 

A leech, ana mie natta. 

Volatile salt, ral val: 
tile. 

A plaister, an cerotto. 


A glister , an clirters. 


Ointment , unzione . 

Au issue, un cauterio. 

Medicinal herbs, em- 
plici. 


The bath , nee, 
Of Europe Dell 
Europa. f 


Great Britain 9 
RBrettagnt . 


+ Evglang, gz: of x 


Parte) 


| See 


London, Twine: 
Scotland » — 6 N 
Edinburgh, Edimbun. 


dete, n er 


nia. 5 17110 1 


_ * Dublin, Dublina 


Deamark; Danimarca . 
Copenhagen ) ceppena · 
8. 
Norway, Norvegia. 
Drontheim, Oronteim C 
Tlandia + \ 
Scalho t, HolaySco/ho!t . 
Ons +: 
sweden, Svea. | 
Stockbolm., Stocolm. 
Muscovy, Russia, Ma- 
rfco via, Rua. 
Petersburg „ Muscow , 
Pietroburo-, Mosta.. 
France, Francia. 3 


"I 7 8 
wo * 


Paris » Payigi ./ ON 


Germany. Germania. 

Vienna, Vienna. 

The low countries, # 
Paes Bai. 


Holland, Oland. 


Amsterdam, Hague, 
Am ſerdam, Þ Aja « 
Flanders, Fiandra. 
Brussels, Brucgell:s. 
Switzerland, Elvezia; 
Soizzert oO 
Basil * Basilea. 4 > 


The. Grisons , # Sri. 


oni. 
95 Ga 


"a7 


Venice, ela A Fleming, un Fiam 


Q via . 4. 199 
Coire, Coira Ann 
poland, Polonia. veg. 
Cnc, War aw, Cr An Icelander We . 
tovia y Vavriavia Ta 1 | Landers i 6563 A XA 
Spain , Spagna. A Swede ue 8 . 


Madrid, Mad adridt; A A Musrovic-,: oRus- 


Portugal, te sian, an Mosrovite . 
Lisbon, Lisbon A French man, un rd 
Italy Ira. ol A Ceres | 
Rbme , Rome. | © © AGermanzun Tedesco 
Turin 5 Turina KEN A Hollander 1 un Olan, 


Naples, Naben. dess. 1. 58; 


Milan 3 Milano. 8512 E A mingo 9 
Genoa', Genova » ＋ er 52000 Solz 


Florence, Firenze. Zero. 8 
Turky in Burspe Fur A Polander van pallae. 
che K ebe, , 38.7 945.5 NOS 
Constantinople, Con- A Spaniatd 5 uno Spa- 

Stantinopoli; © gnolo., 
Asa Al. A bo taguese, un Por. 
Africa, Africa. * tugbess. ? 


ABU. e A Italian s un Haliane. 
$2613 SER; A 


e 3 Cz} : 


ot Fusion, KA Tutinese, . 
Delle Nation, _ OO ES 
. Neopd litan, an Na. 

A Britain, u bier. peletano. | 

no. A Venetian, un gero; 
enen zin nos 

glee. "ID A Milanese, un Mila 
AScotchman, uno Score nete, X 

2858 45 A Genoege 5/ un une 
An Trishman , 55 1. e. 

landeſe $2095. ee A Frondatiney) lf Fh. 


A * un bose. rentinan 


FS 


* 


= 


. x fort, un Fortine, cbiavica, fogna+ 


* 
200 RAA B: *, 
A Turk, am Turca. The abemate, b. 


An Asia ticks an . fJamata. 
ane A betont a in 
An A"{ricanty an. A. The. French, la trin- 
ficaus. e N ciera 1 74 955 2 
An American, ur Ar A mine, una ra. 
meric ans. A countermine a; #141 


An European, un Eve contnamina 


Nee . The pra » W14- 8 
17 e par to 4 

of buildings», The fence, obulwark, 
+, Degii Ediſx 5 12 i terrapieno. iin 


A siege „ un 15 87 q 
A. city x a to Vn an The capitulations., 
Cittd. capitolaxioni. 
The gate of city; la. A. suecour, an. ener 
Porta a una Citi. SO... \ 
The walls, oramparts, A sally, una. . 
le mura, An assault, unasialto.,. 
The Fortifcations, /& A bridge, an ponte, 
ag, A drawbridge un pav- 


citadel , Ig Cilta-- te. levatago.. 
e The 200 Shore, Ia 


63 


Tbe castle fortress, A street, unastrada « 
la Forteazaa. A lane, u vicola. 

The pinnacles, i merli. A square, una piaxza. 

The ditch, i fe. A palace, un palaxzo. 


5 The councerscarp; 4a A house, ua casa 


contraſcar pa. K 3 — 
A pal lisade, unn Rax 
z⁊atu. The parts of a hause; . 
The courtain, lacor- L Parti del, la Gude 
tina , 


The. halfmoon,.Ja: E- The door, hs porta 
a4 .. The rk, n 


- 


bg 


/ 


»*%s * N — 27 


2 
The back door 0 
ta Sepreta . f 
A foldi = 2 * 14 
ta ui due parti. 
Ti Kreet- — ug la 
porta della itrada. 
A wicket, Puscio, pic- 
2 nel portone, 
tel lo. 
The nocker, la cam - 
 panella.. | | 
The treshold, I 50+ 
glia. 
The iambs. o side posts, 


e Jas of 2 Vin. 


3 ii telajo d una 
Sinatra. > 

The window 5nutters, 
P impoite 

A window, una fins- 
Nya. 

A lattice, gelos/a.. 

A sash door, una ven- 
to a. 


Afinge, un gang bero. 


A bolt, un catenacc io. 
A lock, ana Serratu- 
ru. 


6 key, una chiave. 


The wards, g/i inge- 
gut . | 

A har, una sbayya. 

Iron bars; un inferria- 
fas. 

An iron gare, an can- 


cello di ferro. * 


K T 1. 201 

The roof; o too) of 
the House, il tetto. 

The summer, / archi. 
trabs. 

The gatters y de gron- 

; dae. 

A tile , una tegola. 

A slate, un Irvaond- 

A chimney „ un Cans 

mino W 

The first floor, i/ pri- 
mo' piano. 

A house four stories 
high, ana. casa ar 
quattro piani. 

A room, 0 chamber, 
una camera. 

A back room, una ca- 
mera dalla Parte di 
aretro . A 

A bot chaniber e 
ra da dormire . 

A par;our, una Sale! ta 

A draw. ng room, a- 
la d' udie xa. 


An ianer room, wa 


camera interna . 
The dining room » 4 
Sala. 

State room, Sala 4 
Stato de Sourani . 
A balcony: una r 

iera > 
A closet, o stuly, no 
_ Studio. 


A ground floor, un 


pian terreno. | 
1 5 A . 


- The hearth, 


203 Parts 
A Barret, una camera 


a gotta „ 

A terrass, an berraz- 
T9 „ 

The stairs, 1e b 

The cock loft, 3/pal- 
co mort. 

The floor, j! matto- 
nato. 

A lath, un le notret- 
to, a ſotti 


il piano 
del focolare - 
A buffet, armadio-per 
gli argenti ec. 
 The-cieling , 4a volta 
d una camera · 
A cottage, una capan · 
Na, an tugurio. 
A hut, una baracca. 
The kitcken 3 la cuci- 
na. 
The court. yard, il cor- 
Y tile > 
A winding stair case, 
Ana cala a ebisc. 
* verb . ; 
well, un p0z20. 
A stable, IE Stalla . 


A coach house, ung 


TImesia. 
' Acellar, una cantina. 
The steps, 1 Scalint . 
The wall, 
A chink, = +0 
Lime, calcina non . 
ia» 


Chalk, . 7 | 4 
ic „i matten. 
The marble, j / marmo. 


The stone, Ja pierre. 


The house of office, 
o little house „il uo. 
0 comuse 
A am, una raus. 


A joist, un travicello. 


A pillar, una colonnd. 
The cornice, ia Cor = 
nice » 


The pedestall, i r 


distallo. 
The porch, 0 entry, g 
11 erk „„ F ant i- 
rio. 


The hall ; il zalons per | 


15 ger wid. 
The bell, z/ campa- 
nelle. 


The Houshold Goods, 


1 Mobili di casa 0 


The tapestry , o han- 


gings, 14 tapherxe. 
714» 


The bed, 17 letto. 
The sheets, /e leu 


zuola. - 
The quilt, i} coltrone . 


A blanker una coper · 
as . 
The 


4 


- 


The » 14 
coltrice « n 

The pillow, i ny 
r 


A pillowby, ur- 
derds. 


Re _ 


The bolster; bee | 


ale. 

The w- bed; 10 Pa- 
1 fx 
ger n 

The ticken 5 I” tra- 
ticcio . 

The bedsted, /a tet- 
tiera . © 

The tester , ut 5opra 

| cielo. 5 

The curtains, 1 corti- 


naggi. 
The \ 
gli Imperial, 


TI e warming - pan, to 


SCataaietto. 
The chamber- pot, / 
. 
The ciose-stoll, la 

 _ JSegootta, 


Gn ” 263 


— 


f 


An elbe chair, 7 
Sedia a braccioli A 

.A couch, un cana 2 

"A Stool: ano cab Ho 
"ny 


N 1 WR (41905, 


— » * 


A form, una 'pancas., 
A cradle, ans culla- 
cem. 


A chest; ung 
A press, 's . 
un ar mario "I 

A trunk, un bb 


A box; Ana sratola 8 


A mat, una Stoja » 


A carpet, un tappeto 2 


A bona] un pargſuo. 


- Af "looking: glass, uno 
indow-curtains, 1 


. Specchio\. ; 

A cushion, an cuſcino. 

The gildia) „ J indo- 
ratura. 


A statue, e 


A busto, un busio. 


A picture LF portrai- 
ture, un ritratto. 


| The close-stool pa, 78 — 


cantero. 

The pictures, 7 4 
dri. 

The frame, o border, 
la cornice . 


A chair, aus fedia. 2 


A great chair, a, 16> 
fig d appexxio· 


To Write, 
Fer Serivers* 


* fophio 41 carlde 

Writing paper, carta 
da Sorivere. _ 
16 _ Gilr 


A letter, „ Ka HERE * 
A sheet of paper, un 


© 
« + 


A quixe of paper, un; 


-— 
- 
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Gilt paper u carta in- ( 185 4 | $03 


derata.«..'. of Books , * | Fo 
Common paper, carta 98 | Q 

ardinaria... |... A Gra mMARRr,74 ętum- 
Fine Paper carta Fug. matias.. Antal 


Course paper, carta da A book, un li bre 


in uolti. 0 . a A leaf., ur ſeglio. FY 
Sinking paper „ carta A page, una pagina 


igante. 6 A column., ana ca- 
A piece of paper WY lonna 8 
Pezzen di carta. The. backside of the 


rac y #/ rovexcio det” 
Quinterne-... 


rchment, carta bh of, dila digu 
coa * og/r0v _ j * 


A pencil, una. matita «. The mage „ il prays 


A ruler, una ga. = 
A. line, una lizea. 1 cover of 7 book, a 
1 li- f 


A quill, azg penna la. coperta di 
Aon tagliata * bro 
A pen, una pena. The biading 54 lega-- | 


The nib. af a pen -, la Turg: 


Punta. della panna. The desk 10 les 281 * 


The slit of the pen, 6ͤ ——— 


14Karcio della penna. 


A pen Knife, an tem- 
gerin o. ye 


? An: ink- thorn un cala- 


mio 
A fault, un errors. 


A blot, azne--5corbio. 
A seal, an Agillo. 


A coat of arms „ ar- 
ma gentilizta ._ 

Sealing wax » Ceralacca » 

4 water , un; ori a. 


N 


Of the kitchin, 
Della Cucina >: 10 | 


* 


China 9 "A 
Earthen we „ mud 


fica . 


A Vessel, un dato 


The fire „il fuoco. 


Coal, 45 fossile 
Charcoal + carbone . 
Smalelcal , bouts, 


.. Cinders, carbone 44. 


1. 
n. 


2 ſtre. brand, 5 4 tix | 


4 2 2 


5 un pexzo. 


e | 
The shovel „ dle. 


ta. 


2 2 28. | 
The rope, o chain, 
45 


= 


la corda , 0 catenm .. 
, 2H well, 3. pozzo 


ana - 


_pking. we p 
A ladle, wn eee 


The tongs, te moll. 4 skimmer, un noma»: 


The andirons „ ic 
_ A fork y HA. i Ng 


chi, aral... 
The match 
der, il v, ed 


eien. — 


* flint 5 end steel * - 


ti C0 «+. | 
An © OE bvecoal, 


Ta brace”. 3 

flame, la 8 5 

A Spark , una Scintilla., 

Dilla. ; 

The smoke, #/ fans. 

The soot, /a fuliggine. 

A spit, uno ypieds. 

The Kettle „ il pajolo. 

The cauldron, /a cal- 

- daja. 

The frying pan, Ia pa · 
della. 


The. trevet Foo ? | ag. —— — 


5 yo 
Ide gridiron "Ia: ru- 
tella. 3 '£ 


A pitcher ana bnocca « | 


A pail, una secchia, 


3 and on 
" . £caldavivande.' 


The 1 ia, 


jolo forato'« 


A ehbafing.dish- 5 1700). 


7 


catena del fuoco. 
A baking- pan, una 
teg lia. 


- The" mortar. i# more. 


tajo. 


' Thee pestle, 1 2 nella». 


A. grater , una Eattu- 
gia, 
A. broom , una cha 


A dish - clout: ,. wor 


Straccio per Javare: 
i uni. 
The sink; 1a foona.. 
A duster „ paz per- 
Noel perar m 


— 


Ot the cellar, 
Della cantinn . | 


A casls, una botte ..” 


A barrel, an barils.. 


A kneading tub, uns A tub; wn tino220> 


4 


o fuanel w- 
UW 


A. ate] ,, 


* far + 7 5 N und 20 be 
Jof- A ban; an cis 
Wl A. seething-pot , o. p 


XY 
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_— A side-saddle , cela 
22 no = Th en, i. 
A: cock, estirrups, 
ö u 5 The breast leather, ir 


pettorals. 


2a 1 Sirch, a cus. 
un rc A halter, la causx xa 
The Hees ,' I foccis « A book, o peg, wi 
TO draw wine, cava · ar pione o pioto' 
re il %,. The ade, } ay 
To bottle wine, mM. ' cioue. 
Laier i} vino. The harness, fen . 


— . * mento. N 

T The stable; la italla, — — 
Hay, fend. . of viduals Nene e 
Grass, erùb © belonging to a table 
Straw , paglis. De cibi, & delle coo 
Oats, vena. ' pas n a/la | 


1— \ 


Beans , fave. © tavola. | 
The rack, Ja rattel- The table cloth, la 
8 tovaglia. 
The manger, o Tro- A napſin, ana 19k 
_ ugh, /a mangiatoja « « _ Viettas. | | 
Bran, emos. A plate, un Piarts , 0 
A comb un petti tondino - a 
A curry, ana 7 A __ un piatto reales. 
A sieve, 0 sive, an A knif Ce, un un coltetlo * 
crivello, 0 itaccio. A fork, unaforchetta . 
A whisp of straw, uns A spoon, un cuechiaro. 
manata di paglia The side board, In OFe- 
per stroppicciare il denz. 
cavallo r ; and 1. 


Th bridle, la bright ./ _ fleva. | 
75 The 


— x 7 —·˙*⅛‚s 7 — — — 


Onan * 


The crewets l for oil 
and Neue 3 P'am- 


polls: per ole, ed 


Aceto. 

The sugar box; 14 
Wcecheriera- 1 * 
The pepper-box ; /a 

pepejola 
The flowing pot, i 
vaio dellamontgyda. 
A candiestick, un dan- 
aeltere . > 
A — una can 


The 8 » il Iucignolo. 

The snuffers, el smec- 
colateſe. 8 

The estinguisher, le 

W | 

A Slass, un bicchieve . - 

A salver, ana sotto= 


coppa « 
A porringer, una $60- 
della. 
An ewer, an meccineba. 
A towel," "_ "ge 
- 11300 « 
A: vial, TY 12 2 4 „ 


A bason; un batine., 

' Acarver, en, 
e. 4 

Bread, pane. : 

Water » ac 

Wines vino. 

a ak carne « - 


FOR EEE: | 


— 


0 
Roil'd meat, * laue. 
Roast meat, Parrots; 
A bit wy. broad un 
 boccone di pane . 
A crum, una mollica. 
The crust, Ia crosta 
The erum , la mide//a.. 
A pye , un paxticgio-.. 
A $00p , uns 3 | 
A fricassc, * 
. e 950? 
| Broth; brods., © 2 
Mincd meat, carne 
buttuta-. * 1 


Eggs, dell uo ba. 
A ratoa; un —_ 
Zottl0. © 

Beef, mantzo. 5 

Veal 3 viteſ la. , 

- Mutton ,. castrate: ' 

, k. 5 lo 

Pork, de porce. 
Wild-hoar ; ci "4 140. , 


Wi e s vaggiue 


pouler y , 1 fowls p- 
tame» 


Ventson , pris 45 
- Bacon, largo». 
Ham; presciutto. he. 
A sauce, una Jalta. 
A allet, un inlalata. 


: The first course, j/ pri- 


mo Seruito. 
The second couse, il 


Jgecondo 5ervito. | 
The desert, : deverc. 


% 


Swe 


Cheese, formaggios \ 
Butter, outiyro'./ 
Cream, for di latte. 


3 Olives 5 
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Sweetmeats: zand kult, 


I dolet , e frutti . 1 


Apples, melo. 
Tears; pres. 


| Cherries, cirige. 


walnuts ,, noct. -- 
Chesnuts, cnHtagnes. 
Filberds 3 Roeciuole . 
Strawberries , fragole . 


Apricocks, al/bicocsbe . 


Peaches, pech. 
Plumbs, uine. 
Gooaberries, uve 5pine; 
Currants , vibes. 
Grapes, ua. 


Black-berries mon ai 


ie pe. 

Bs agg „ Cedr ate. - - | 
Dates, datteri 
Figs 5 fichi 1 
Medlars, #espole'. 
Mulberries, more nere. 
olive. © 
Oranges 5 ATAnc1 . 7 


Pomegranates „ moles | 


Fane » - 
Quinces,, melacoroges 
A nut craker , uno 

«biarcianoci ; 

4 


\ For fob. e 
e giorni . 


Milk, Atte. 4 
A pancake , pasta £0 
me una frittata. | 
An ame let „ una "od 

88 frirtelle. - 6 
A pike , an luccio- 
A carp, una. rains 
A+ trout, ana truta. 
A sole, una Sogliola - 
An eel, un anguilla. 
A tenck, ana tinca- 


A sturgeon , und 550% 


rions. 
A sulmon; un Salmone « 
A herring , vn avito 
＋— + 15 
A red herring , un 4. 
vinga jalata. 


Oystèrs, o11riche . 


Anchoves, acciughe . 
A barbeb, un 22 
A bream , un carpione « 
: blay z- uva laccia . 
A chevin, 6 chub 
SCE 4 NE +» — 8 
— ma tellina © 
A cod h s un 2 
luzzo. + | 
A conger, un grongo's 
A crab, UB granchio 3% 
A cramp fish, una tor 
gedine 5 ; n 
| A cut. 


A.exttl-ob = of 


ane Ne 13 


Tempe en ye. 
' 2 \ 

A Frog, on be 
A gudgeon un gbioz- 


Salt fish, o liaz, 
luzzo falate. . 
A lobster 5 una locusta « 
A..cray.fish 4; un gem 
Bero nero. . 1 | 
A $chrimp vun gam 
70. 
A. mackrel neten. 
wy = 9 


A mallet, ei. 


> 
A muscle, un F arsalla . d 
A, perch, «ne: pecchie . 
A ele, * 1 
cone 1 3 
A pilchard e . 
ita. 2 53 e 
A porpoise un Jones 
marino- 
A. pour contreL, an 


Po 
A 'sprat e deine; 
A turbot, un romba . 
A. Hornby N 


eee e, nas 


„„ IAIN 


* 


Q'v A1 1 1. 


A gourd 


toy 
. barden 


. 1 genera 


"th 


. 7. lowers, covel 
JIE: 11.4. N 
5 und zuccs. 
Fennal, Hnaccbia. _ * 
Rice, r 7 8 Fo 3 
Longs. Erato. = 
loves 7 gare je 7 I 
Cinnamon, 6. 


Mo 


Capers, tapperi. 4h > 


Mushrooms, fungbi 


 Qoigns,».4þeHe » 7h 


Shal dea, ieatogne «> 

A leek 5 un Perro. 
Garlick ,' aglis. 
Lemons, /imant .. 


Parsley, ee 
Sage, $4918 er 


Menth, a Mint, ment 
Pine · ke rette, „ Piuae- 
chi 1404 SEK 


Salles e 2 
Suecory, iινj,i¹ * 
Lettice, /attuga «7 
Se lery, Aa. 
bervil, cerfigliol. 
Vatercresses 3 Crescio> 
1 rann 21 1 
pease * piſelli. W 
Beans, aus. 2285 91 
Spina es ipinaei. 
Artict La-. A 


2 


ak 


2 


IIA © 
wy, ase Pas 20 _—_ acorn 1 una gh 
125 mp 74 


_ 5 82 calf avs babe 
The T ale 5 1 n 
55 A un albero. Myrrh, la mirzal”. 
The backs tach, puch ge um, 1 Pe- 
not. 1 cee eee 
The pick, 1 K Fes Rosin; i ra#as «i 
% e Purpaatine Nane 
The sap, ebe. mentina 
The grain, '/e Wege Ohigs, e splinters, 1 
A bough., o e ſcheggis. 
um ramo. Twigss:to bin vines, 
A graft — " vinc hi per legere le. 
A bud, ee 0 ine +8 
"fb We. L000 Au eßbalier ep. 
A rod n Sorchefrd, era ö 
A promi sucker, amourboar,) uns pere 
un ger meglio gol. 
The lea ves, le fle. A roses una ron. 
The blossom, i/ Tors A jessamin, un gen- 
a . e 
The fruicy * ate. 
The perl, a buccia;, | by £ 
_ 7 row: T Flower-de-lugey 21. 
The shelf; exits, Nieser wel. R N 
The Stalls. 115 N Gillissowers „ "joſe; 


At drr 


A prickle; ben, messe. 88154 * i 


una api. Jonquils , N 
The moss, i muchie. fort pyimabori. 
The ston 'of rie "np A tree, un albero:,'\ 

nocgͤqõ. Amp opricock 
The N * mu- 1 

dorla del ri * pencht tres; un e. 
The cod, ilgwicio ae. "500; © | 

_ ly An abend re ur 
A nde dorols. * | 2 


Quan T4. | 
A. dine-tege , unh 


An alder „u ont 
2 aan: 


ar, 
e 2 
A > us ek i0% 
A brick 3 
Box, b045016.. | 
An bramble, Py 0 
Broom , Einestra· 
A cork- tree, an 
* 70 . 


A cypress, un ciao. | 


Elder, $ambuce-. 
An elm y un oo. 
A fitr, un abeto. 


& goosbe ry-bush/, "a 


ud Sing, ante . 
'Butcher's: hroom, il pu- 
gnitopo.  _ 


A: shrub, un Furico 


The holm oak, le | 


by Toney 
An honey guckle, 110 
8 * 
Th e honnbpam-tree ö mY 
carpine 
A. zuniper - busb, | un 
_ . © ginepro < 
| Ivy, ellera-. 
The laurell, A 
The maple ; F acers... 
my re 11 


The mulberry.ceeey}/ 
ella. 


Myrtle, mortella.. 


| gag) una QUercias.. 


N 


Rose mary, ro merino. 


* sab + ns ahn tien ; 


A —_— un aldi 
A Ves, An ra, * 


e, 8 R 
— — 


— — 
Of birds „and * 
eie 


"ap i uecelli., ed ani. 
mali domestiti. a | 


A bird, wn uc 


A. brid $þill „ % beak, 
i] beeco , 0+rore. 
Tha comb 0 cces ta 
la eresta. = 
The cock's Sill, © 
Wattle, la bara del 

gallo- ane i 
The Wing, ala. 
The Cra, 0 ilk 
O No 
The rump la 4 
The (claws x x pas | 
aff . ie | 
che . 
Dow, P. * 
A Spur, 4720 Sperone A 
A nest, tas nido. Þ 
An egg; um 1“ 
The yolkof an ers 
6 il. torls. - | 
25 white of an 3. | 
chiaras . 
The 


1454470 


A lar 


A cocks 


The etzz · shell 5 i g. 


io. * 


1 ws lime , whcbis, Pe- 
gc cape „ wn * 


net, un 


D bat 5 UN pipirtrello, 
A ſig-pecker , un been A uncle. dove; n. 


caeo . ? 
A black. bird, an merlo. 


A butboch , un coli. 


"10550. 


| A chaffinch , un frin- 


guetlo. 

A goldfinch, un cal 
Aerie. es 

A greenfinch, un ca- 
len: uglo | 

„ und lodola. 

A lionet, un fenello . 

A cannary bird , ng 
parera canaria. 

A nightingale „ uy ru- 


N Signolo , 

A oth una 70 Au. 

A trush, un . 

A sparrow, un pas- 
era. 

A: $watlow s Una rw 


dine. 
A. „ un' koullec 


A atk, an cappons. 


A c hicken „ un Pulri. 
„ un -pallo. 
hen'; uu gallina. 


A cet 


215 APP xv" x7 


A crane 2 grur? 
A crow, un cor vo 
A $row wt „ un cuen- 


ry dove; „ pigton , 
un evlomba 0 e. 
9 ions * 


fortora. . 

A ring- dove, o wool. 
pigeon , un coh 
SBaccis 

A drake m. 2 duck 
f. un anitra. © 

A falcon, un falcone . 

A francolin , wx Ner- 
* Co/in0 "= | 

A gander m. 2 $0098 

f. an 0ca.. 


A goslin 58s 15 Pe- 
ung. 


co 
A eriffon, « n fo. 
A gull , un 2406 biane, 
A hawk, un Falco. 6 
A martin, un bals- 
truccis. „ee 
A ite, A nibble. : 


A heron , un nobirons , | 


A magpy, una gaxta. 
A jay, una g biandaja. 
A. lapwing , una 3 
Doncella. 


A hight: raven” „ un 


re. 1 
* ostrich, uno rng. | 
0 © \ 

An 2 n . 
A scre- 


— 


A $&reech-owl., un har- 
. Gagianit. | 


gallo. „ N 
A partrige „ oy Pers 


| £404 4 


A plover, un piviere » 

A raven „ ung cornac- 
cbia . 

A robin-red-breat , un 
pettiro tus. 


A snipe, un beceae- 


eino „ 


A starling, uno St0rn0 « 
A stork , una cicogna . 


A $wan , un cigno. 

A 9 una cod i- 
18 4. 

A turky „ un bello 4 

india. 

A vollure, an av. 
rojo, 


A Water. waptoil. 5 un 


allerino . 
A woodcock , una bee. 
CACCIA » * 
A wood-pecker s in 
picchig , 
A wren , un rattino. 
A dog, un cane. 
A bitch, ana cagna. 


A puppy, un cucciole . 
An english mastiff, wx 
alano. 


7 


QuAA YH. 


8 «fl, q 
A Paret, un Paſper - A. hougg,s, un 05 FA 


A phenix, «va, — | 


1 


1 215 
A lad dog » un ens 


line... 


cc, 


8 & 

A Fre be ca, cds 
2 ne 
n can 

- gots! * 
„ can 


da voipe . 
A e 
da ſangus 
A ointer, un can da 
mo . EM 
A setting. dog 85 set- 
ter, un can da rete. 
A. cat » 0 he cat, un 
gatto 0 
A she: cat, ana Latta. 
A kitten, un gattino. 
ISe., 47 Cavallo . 
wary „ Una cavalla. 
A colt, un polledyo. 
A coach-horse, un ca 
vallo da carrotza. 


A ee un 
vallo da ella. 
A led- horse „ un Cas 
vallo di rispetto. 

A Trace-horse, un ca- 
vallo da razza.+ 


A gelding, an cates 


A mule, waa mula. 
A camel , us cammello .- 


A dromedary „n dro- 
mi daris- 
| A Ja- | 


7 


* : 
- 


I. - 


dra PINN TA 
ka,, „ un un. A lamb, un nb 
A he goat, c 
uk e an e A nent and g 
* bal rb „es 
600 PUG darts A Ni s tap . 
— ox"; Y © 2 boar, un Vers 
A cafe ee! A Regt, un 
A ram , un wirke, n ö Wa in 
A . * 2 „ "pig 


* 
2 
7 
» wt 
% 

- 
2 


. „ - , with 
* wy vl . q : | Tx <5 2 A N 1 x nocd + ; DJ I» {4.4 on 2. Fl 
N ; ee * | ah | . wt 
. - 2:32; 6 * Bis 26.93 E AZ. . 1 0 9072 A 
+ £4 88 EL) bd Po 733 as £ 0 Du. 


« r N * . . © 4 R 6 - L 0 * 
E C 13:36 9 ©, 8 ys N 5 * $1 FORE 2 1 54S © 
| 55 ; | * * ; 0 % 
©; F 6 I! ws , 5 A a” . * t ＋ 1072 4 
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. THE "APY COMMON. ENGLISH Sni. 

A 4GTJAN NAMES wiTHs ne 
1 ABBREVIAVIONS af . 

1 v4 iP, rens | 1 n. * Dart 
4. NaMl-8 ARFESIMALI INES 

A N, CON LIT UNO 

a 8 abe 579 ABBREYLAZIO N. . 

\ To * Abbreviati Dininutivi Italiani 

" | \Þ . 1 1 | -. 1s WILKS 4 Vito To 

Rigail.. Nab | 2 Abigail a. 5 

A 9 {I ABBY Agata e 

x * lick Sander 01 81 * 

N Allice ART 2 8 91 Assy, Alice“ 32 1 

8 Ambrose Nam 0 « Aenbregine 1 

* Ann: Nane Nan Nanny, Anna 

Arabell Bel! Arabella. 

Barbara ab Baby, Barbera 

f Baptist W Ba p Battita. 4 


Naber Bat « Barty, .Bayrolormes' "= 
| Benjamin Ben © Benny » Benjaines”” | 


| Aanedit — Benedetto. | 
er hard“ d „ 81 N ee, 2 
mid hp vi, "UE, u FL  Barnabd « | 5 


Brigid Briget Biddy, Brigid 55 
ö Gharkes . - Y > $3302, AE. a, Charly, Carlo. © 


Christopher Kit Creri gene 9 * 
Cicilx TCis Cisey, Cech 
Constance 10 Conny 7 Cota.” : . 
Daniel Dan Danny, Daniels. 
David % Davy, Davids "> 

| Deborah Deb Debby Debora 

Diana Dy | Diana. 44 < 
Dorothy Doll. Dolly, Dorotea,. _ 
Edmund Mun Munny, Edmontl .' - - 


Adw ad Ned Ted Neddy Teddy, Eduardo. 


* K » 


_— . NN ..._.-. 
Elizabeth Bet Bess Betty Fo Elicabettas. 
-Elidla) : i Elis 17  - EA CAS .. 
Erechel Bltiel 7% 
Eve © 


* 


( 2 * O A1 8 
Francis Frank 


Dann | Fanny, e 0. 


Frahces Faun ö 
Geſfery Gef Jef | Joey Gee. 
Gilbert Gib *R | ibby\,. Gualbzrtd , . 
Mellen Nel! | Nelly, Elana. _ 
Heririet  Harriot Enrichei 
Henry Harry Hal , : Enrico . 
Hunifry Num nel 
— . ö 3 4 
jane Jin "Bop FJivny', * 

a Jeremy} . 4 erty, Geremis?' 


5 | acky, Gio k 
Joseph % Joe,  Giureppe {'' 
Karharine Kate F itty, Catterina , 
Lewis ee Tor L C44 140 60 — 
Luke 1 f Luca. 4840 
Magdalen Maudlin | - > 2.1 "Maddatena." 
Margery 5 padgy, Margotta.' 
Margaret per Peggy, Marg u. 
Martha Patty, Marta. 
Mathew br Matty, Mattes 
Michael Mick 217 Michels. | 
Mary Poll Moll polly Molly; Maria » 
Matild Maud Matilde. 
Nicholas ck Nicky, Niccols . 
Oliver Nol | Olrviero 
Patrick E's _ Patrizid. ' 
\ A * f oF 9 WS Paolo. | 
enelope pen Penny, Penelope. 
0 | ier. - 
Pheb er PFippy Fore «1111 
Philip +: / Filippo. 


* 1x «= 


”o 


\ 


\ Quanrs. 17 


Raphael Rafe WF. 0 

n Kagket:.. (14)  Rachis. 
Rebecca. Beck Rebecca. 
— 4 AY i _ „„ 

IC ICRY 1 

Robert \ * Robbin Bobby, Ruberta 4 5 
Roger Hodg Ru 2 | 
Samuel Sam: — Sammy, Samuel: , s 
Sarah Sal Sally, Sara. . 
Silvester Sil Five trod. 
Simon Sim Simmy, Simone. 
Stephen, o ney: Stefano> 
Susan = Suck7, * 
Theophilus Ta to 
Teodore Tid Tit Tiddy, Teodoro. 
Thomas Tom Tommy, Tommaso. 
Therese „Tracy; Teresa... 
Timothy Tim Timmy Timoteb. 
Toby N Toba. 
Ursula | Orsola. 

| Winifred Win - Winny , Fenefrida. 


ES Will bill willy Biliy, e 


Dk 


. 5 A __ * ; 
of Numbers ; ur Numbers, | 
De Fact Numeri N 21 

One, und 7 The first, 

Two, L * q The 828006, f Oh: 
Three, re.. Ihe third , i terzo. > 
Four, Quattro, , The' fourth, i7 quayto. 


Five, cinque 
Six „Sei 8 | 


Seven, gette. , 
Eight, orte. 


Nine, 10. 


Ten, dieci. 


Eleven under. . 


Twelve, Aedici. 


| "Thirteen 2 Fredici, - 
'F ourteen 5 quattordici. 


Fitfceen , guindici. 


Sixteen „ Sedict. 


| Seve nteen, n 


Ei ghteen , diciotto. 
Nineteen 3 Ken. . 


Twenty, vent i. 


Tbe fifth, il gate. 
The sixth, / fegto. 
"The sevent, i/ get imo. 
The Seighth ; iT ott avo» 
Ihe niath, * nono. 
The tefith ; i derimo 
"Tm eleventh, 7 unde - 


cimo. 
The ewelfch , # deci- 
-morecondo . 
The thirteenth, Nude. 
cimoter20 » 
The fourteenth ;;/ de- 
a rimoquar [0 » 1 


"The fifteenth, / deci- 


moquinto . 
Thes Sixteenth , 11 PW x 
moseito. 
The seventeenth, 7 
 decimosettimo . 


The eigliteenth , / de- 


cimottavo. k 
The nineteenth 51 de- 


cimonono. 


The twentieth, :/ ven. 


tetimo . 


Twenty one, o one The one andtwenti eth, 


and Twenty den- 
tano. 


o twenty first, i⸗ 
tetimoprimo. 
Two 


Qu I. 


Two and twenty, ven- 
A | 
Thirty, tronta. 


Forty, quaraiitd«_ 
"A fry 5 cinquants » 
"Sixty, 0 threescore , 
: SeESSanta.s . 
Seventy , cettanta. 
Eigthy, 0 foprscore , 

otranta . 

inety 5 novanta — 
An hundred, cento 0 


An hundred and twen- 
ty, centoventi . 


A thousand p . 


A million, ws milio. 
EU FX. 


þ  - 0 

The twenty second) il 
'ventedimozecdudd. © 

The thirtieth, i tren- 
'tesimo . 


The fortieth; / qua. 


rante timo | 

The fiftieth , 3/ ein. 

imo. IKE 

The Sixtieth, il ſelan. | 
te tino. : | 

The se vent ieth, z/ ur. 

_ tanteinno. | 

The eightieth , 4. 

ante imo. 

The ninetieth, / no- 
vante imo. 

The hundredth, i cen 
t611m0. BY 

The hund redandrwen- 

_ tieth, / cento ven - 
ban 4 

The thousaudth, / mil. 
imo. 

The two hundredth, i 


duventerinn . 


220 pr 5 


WORDS ALIKE IN SOUND, BUT. DIE. 
22 - FERENT IN SIGNIFICATION | 


- PAROLE DELL ISTESO .SUONO, MA. 
DIFFERENTI NEL - SIGNIFICATO — 


In 2 lee, Spiegato in altri termini . Valar. . 


Bel Cain's brother, Abele. | 5 
A bell 1 Of metal, una campana - 
Able Pro werful , abils. 


— 


Accidence A Boe k for children, rudiment} | 
| di lingua Latina. | 


Accidents Chances, accidenti. 
— 


Account Psteem, tima. 
Accompt Reckoning, conti. 


Advice Counsel, coniiglio. : 
To advise To counse! » consighiere . 
Ale Male liquor, birya seelta . 

All Out of order, indisposizione« 
All Every one, tutti. a 
Awl To bore holes with, /esina « 

To allay' To give ease, mitig are. 

Alley A narrow passage; un veicolo 
Ally Confederate, confederato , 

A Lye Falsity, ꝝna bugia. 

Allow'd Granted, concesso. 
Aloud With a noise, a voce alta. 


To alter To change, al terare. 5 
| - J 5 N Al- 


Altar 


Ant 
Aunt 


A peal 
Appeal 
AR 
To array 
A Miss 
Amiss 


. 


Arose 
Errand 
Arrant. 
Arras 

To karras 


Ascent 
Ascent 
Assent 


Assistance 
Assistants 


Baken 
To To becken 


Bal 


% 


QuanrrTta, 221 
For Sacrifice, altays. | 


A pismire ; una formics : 
' Father's, o Mother's sister, 24. 


Bells ringing, un doppio di can 
pane - 


To higher pro wers, un appelho . 
Good order, inordine di battaglia. 


To clothe , vertire : 


A young Lady, una Sig norina. 
Wrong , non bene. 


To smell to, una roa. | 
Did rise, 71 levd. - 


A mes5age 3 ambaiciata * 
Notorius, notorio. 


Hangings, arazzo. 
To trouble, annej are. 


A smell 5 odorato. 
Going up, Jalita . 
An agreement , consenso. 


Help, as(1stenrza . 


Helpers, as511tenti » 


To cut wood, un accetta +» - | 
Of Parliament, atti di Parla- 
mento. 


Hogs flesh, lurdo. 


In anoven, cotto in forno. 


To win k, accennare 8 


A security d malle vadore 3 


K .3 


— 


222 
Bale 


Bald 
 Bawl'd 
Bass 
Base 
Ball 

en f 
Ball 
Bawl. - 
Barbara 


Barbary, 


Bare 
Bear 


To bear. 


Baiz. 
_ Bays, 


— 


Be 
Bee 

8 — 
Beer 

Bier 


Bel 
Bell 


* P. ART E F / 


Of cloth, o silk, una balls. 


Without hair, calvo. 
Cry'd out aloud „ urlo 5 


The low part of music; ton | 
Sao di mutica. 


| Vile, iniquo. 


A public dancing meeting, un 


feitino di ballo. | 
A round substance, una p alla. 
To cry aloud, lar 


A wom's name; nome di donn 4. 


A country, /a barberia. 


Naked, scoperto, nudo 
A beast, oro. 
Support, SOPPOrtare « _ 


Cloth, bajetta, panno. 


Bay trees, allori. 534 


Are, errere 
With honey , ape... 


To drink, la birrg. _. 
To carry the dead on, Ja bara. 


An Idol, Baal, idolo. 


To ring, campana. 


A small fruit, ana coccol a dar- 
Bofcello. | a 
To interr the dead, gotterrare 


Did blow, ehe. 
A colour ry turchino ©. 


Board. 


—_— 


N J . 
- | " * 


* 1 ; _— 


U;A-R; TOA © | har 


e It A p ank, na 1 
or'd. Dia bore. a hole, 90 una Buca 
| cor un ſuct i "Nm 
x Boar A 9 Ares 5 
; Boor A countr low, {UN — th 
To bore: Make a hole virk@gimlet zuc · 
Bo & 8 wr or tet $48 
ore upported , Jopports . 
Bold ' Conhident; franco, ardito . | 
Row! d. Casta bowl, ruxzolare una pall 45 
Bow To bend, fate riverenza 
Bough A branch? n ramos 
Boy - - A lad; un ragaz o R 
Buoy, _ To. bear up, Segnaſe d un ancora. ; 
Bread To eat; pans ; \ 
Bred: Brought up, allevatos educ. 0 
Breeches To wear; calzonti jails . 
Breaches Broken places, breces 3 
— r 0 
Bruit A report; ang -rharla « | 


Rute A beast n "brute 


Borough W corporation; un firs 0 


Barrow. For rabbits; dae nner. 


— 
F ' Neat; wicino;- © 
"Buy For money; comprare. 1 


Brews Makes beer „ fa Ia bir. 
To bruise To bulge, ammaccars. 8 


Cain vs The murderer, wu 
Dane A shrub, ung cagna, 0 ms 
70 Cali «* "BY name, cbiamare. _—_ 


— ud 6 ; 
9 * 3 Cawl 


/ 


CaNY]ͤ 


Canon 
Cannon, | 


Capi tal 
Capitol 


— 


Cellar 
Seller 


Censer 
Censor | 
Ensure 


© Cenery 


= Century y 
A. A cbai⸗ 
A A chair 


% - 


Fynn 


per a wig, 0 Periwig, fa rote 
della parrucca BE... 


A rule, un canons. 
'gun 3 * canons. 


Chies, capital 82 
In Rome, campidoglis. 


For liquors, canting « 
That sells, venditore. 


For incense, turri solo. 
A. reformer, un FIJor mater. 
Judgment , erntica · 


* 
* © 


A guard, eine lla. 8 
A hundred years „ un ſecolo - 0 


To. sit on, @. to he carry'd” is, 
una ſedia, o busidla. ; 
An open chaise, calesrins ocopento. 


Champaign A Province of Fribce, ala. 


gna, in Francia. 


Champaign * summer's Marz una coupagrn 


Cholar 
Collar 


Cieling- 
Sealing 5 


F Cietern 
Citron 


Char K 


di guerra « 


Rage 7 cal lena : 
For the neck, collare. 


I. room, la valta 4 = 
mera. 


A letter, n. . 


"An instrument, una cena. a 
Fruit 35 eedyato . = 


ofthe ii. r 
Clei k. 


*.41 
WW” 


* 


Clerk 
Clause 
Claws 


"Council 


Coungel | 


Creek 
. Criock 


Cousin 


To Cozla 


Cymbal 
Cymbol 


Cypress 
yt Cy prus 


Daign 
Dane 
— 
Dear 
Deer 


Deceas'd 
Disease 
— : 
Decent 
Descent 


Dissent 


Deep 
Diep 


. 


AAA 14. 725 225 
One that ren un geri vano 


of a genfence , - un clauiola 10 


_— 
of Mar, o beast, artgli bur. 
9 3.0 bestia . 


An assembly, „ un ani 4. 


An instrument, un cembalo- 


An Island, Cipro, Hola . ell: 


consiglis. 
Advice, —_— 
QF * . 


Of the set 2 * di mare 
Ia the ecke un dolore ne! colle, 


A relation, an .cugino, o ct ing. 
To cheat 2 2 * « 


A mark, contrammuo- 


2445 


A tree, cipremo. 


£ To vonckele;,; degnare. 


| of Denmark „Danese. 


of great value, caro. 


= 


In a park, daino. 1 


Dead „ morto ; 


Distemper, sic gess, malattis. 
decamiug; deceme. 


Going downwards, cela. 
To disagree, discordare . 


Low in earth, prefondo. 40 2 
A rown Io Prange, ns. WF 


Francia * * oa 
K 5 Di- 


226 
Difer 
Differ 


Desert 
To desert 


Desert 
— 


Dr a goon. 
— 


} Done 


6 


Ear 
F'er 
— 
Fain 
Feign 


Faint 
To seed 
Feed 


A fellon 
A felon 
mn . 


| To dun. | 


PIAAr G = 
To: pur off, diere. 


10 disagree » Alscordare — 


Wildernes , un derertos hy 
Merit, to fun away, merit ,. 
divertare, capare. 


Ike last course, /a deserta frutti ec. 


A debt, dovuto. 
To make, fare. 


From the shy, Wen. | 


Aſe male deer, un capriolo, fem- 


mina. | 
Past, o leaven, pane. non cont ,. 

lievito, paſta... 
A beast, un drago 
A. soldier, an dragone, voll. * 


Added, fatto... 
A colour , bruno, 0.SCUYO » 


The tease, e. Demand. with nol-. 
SC, ſeccare 


Of the head, oreccbio. 
Everver, vmpre. 


Desirous, denderoto . 
Dissemble , fingere . 


Weary „ to swoon, late » Venirs;e. 
A false march, marcia finta. 


To give fond, pascere + : 
Rewarded, pagato » premiato.. 


A whitlow, n panereccia — 
A 3 un re. 


Fil- 


Fill; 


Fir irr 
Fur 


— m 
Flour 


Flower 


Forth y 


Fourth 


Foul 
Fowl | 


Francis PM 
| Frances 


I Gentile - 


Gentle 


—— 
— * , 


Gesture- 


Jester 
Gilt 


Guilt 
Glut inous 
Gluttonous 


Grate 
Great 


Grater 


Greater 


— 
Groan' 
Grown: 


Aare 


Philip- 


Qu 4s fs, 227 


With a finger, ene | 
A man's name, Filippo. 


Wood beta; J 
Of a kin 7 lanugine 5 


For bread, fring fore — 


Of plants, un Fore — 


We Abroad, fuori. * e 


In numbers, quarts .. 


Dirty ; nasty, mudicide- 
A bird, volatile . 


A man 's name; Franceico «+ 
A woman 's name, Fraticasca »- 


Heathen , iddlatra.. 55 
Quiet , mite, quieto . - 


Carriage, portamento di bing 
A merry "fellow, un buffone -- 


With gold, , indoyato .. 929 2 


Ok sin, reità. 


Sticking; » Slutinoss- 


Greed Ys lnpordo .. | P< 


For coals, * ba 


For ut meg ec, gratt WEL 
Bigger, pj grande. * 


Tosigh, Joipirare , con lanaettis: 


| en oy ee 


K 6 Hair 


2 — ti. — _—_—_ a. PREY — 
= * - 4 
2 | s —— 


Hair: yo 85 
= - Hei 


YR 


Are 


Md. 
Hach '. 


Hare 
Heart 


— 


Haven 


Heaven 
Here 
— 


Him. 
Hymn: 


Hire 


Hinder 


8 
Whore 


Hh Jo! 
Hallow 
Hollow 


Whoop: ._ 


F 


Eye: 


Idle 
doll!“ 


* Paradide, 


har We 10 


DB IIELH 


eee ee 


"One that * erede- | 
De be, a. a 


' Cruel, t revers , de, 4 
10 mince meat, tritare la 4 cerus. 


A beast cer vo FA cinque * 
The seat of: life, 1 cuore. 1 


A harbour , þ porto di mare ” 


aradiso ST 


a: 


In this place, qus, 


To hearken, entire, ue 


e man ,, quella. 
A e An n 


| For wages, ip liars a pa — 5 
More high 2 alfo . fo Ws: 


Frost, brinata... | 
A lewd women , una purtana. 


To call, ola! per. chiamare. wh 


Tv make boly , Jantificare . 
Empty”, vuoto di dentro cancavvꝰ. 


For women, for 2 tub, *g 
ante, Kere bio di Botte © 


To cry, out, 5 urlare » ; 
ds EE. 4 v1 7 
Myselg, A 7 
To. see with cecbis. wank 

£ WW 1 


Eazy, 62i050 ,  poltrone OE ins * 


4 


-gnardins 


— 064 K ta, 


n dae 0 

te A side of a | 
chase. 

He. 12 31250- Mh" islanch, D. 


In 5 within, dentro. 8 "OM 
Inn * 32 Fer eravel te; lorahda + Wa NA 


To Iun i Ger into-the bee, viper Ip 
\ If ee 


— > $00.8 
Tncite 'To stir up; Me 
= Know edge, cegnicions. 51181 


e of bonour; Caviligge + fi. vs 
The evening „ la nette. "OY 


Dir Does lie, rnit. n 
Lane Narrow passage, A keg 


Latin Language , lane. Ar 
Latten, o Iron tit'd , o "tinned over, ferre 


Lattia . "coperts di ums. FW 


A leek A pot herb, un 
To leak To uy by deten. a gorr 


— ci 
. 


Lesen To 85 be, Adee Nees 
Lesson a | A reading, l Wy" 
-Lethargy: - Sleeptuesv, lerurgo. 2 154 
Liturgy Common prayers 5 liturgia » 


Lye. . dv Ashes boiled rann 2989861 ö TP 


= 


Wd... | An untruth, bugia. 

Lo 6: " Behold, 416. 8 72 * 

Low | Humble, ba | 

Lose Ta.zuffer loss perdere . 17 
eee ee 


4 
13 * inn 


/ 


JOS; 


- z 


1 %/ Parry — 
"gh „ let. go . han 


Made 1 $215 bed, fatto. 0 1 


| - A: virgin, 0. female: Servant 1 
| 43 qt © = 9 


— 
Main Tbe ckief thing ; Seen; > RY 
« a 1 ale * 05 alto mars. 
Rane of a horse >. criniera del cavalthy 
Male Te dösver for letter, ohe be, 
| {a.valigia, o mascbio.” _ 
Mail Armour, corax xa di ferro , o \giate.. 
Taser. ® ne costume. "EIN 
Mannor - A lordship, marchstato, com. 


un 


Mean. Of low value, intend, v „ 0 
WP intendere il dire 

Meen , 02 The: air of: the: face, banane, & 
— Mien J | umbianis. 


* 
% 


Meat To“ est; carne 66 
Meet To encounter , o proper, incen- 


trare 2.0 proprio-- — 


® « 7 F 


Mews. For hawks; rerbato; o per let 
Muse To moditate, lob, 0 ae. 


More 3 In quantity pid . 
2 Mower That mows, wn 1ogaſiend .. 


” 
oY „ 


. Made of lime . calcina. — 
Mortar To pound* i in, 0 throw. Bond's 


morta d. | Wc 
Naught ** Bad, z uono 2 N : $20. 


Nought Not hing, niente. Nay 


| _ 4 . 
. Nay- nd my 1 3 


Neis As. 2 horse, nitrirs « 80 ET 
1 Not Denyiog, nnen 1 
| Knot To unite; o untie, wodo ! © (EY 
Oar- * Of a boat; e. | IT 
oer. Over, pairer. Topr's falt: 4 
„oh! Alas, U. wat nen 
Owe To be ches, an. nien 
or oft us, ae, gfe © 
5 Hour. Sixty. minutes, um era. * 
Pale Colour; pa. n 
| Pail A. vessel for water, ua recebia 
Pall” -  &A: funeraFcloth;, Hates dm. 
„ Paul. | A ma'; name > Paolo. — 
'Y Pain | An- obo, un * „ 
; Pane Of glass,, o wood', un quadrate 
; . di vetra f 0 di legno gs 
j-- peal yen the. bells s. un concerto fi. 
peel The outside), 1a. bictia. deer : - 
_ .-- A fruit, pera . Nr 
ir A couple, un pajo .. NT SEES 
A ruit , 9710} aare «. | 
Piece part, P2220- 
| Peace Not war, pacs 
„ To To pound "Sy a mortar , pestare. 
; A. pound Twelve, o Sixteen ounces z ung 
 Gobra. « ION 1 


po- 


* 


% 


1056 © 2 KR LiF E 
Pownd ster- Twenty Valet bra menü ein. 


as * n 1 £ "43 
To pray Say prayers x 


To . PET Plusder, r 65 1 Ky LA 
Profit l profſures 
Prop > 4% foretelſer 2 Profets . $8. 5 
A T Prophe- Foretelling uu. Nn 

mf * "Fa, -* 


To ble. Ts banal. nue, b 
3 4 


Quire Twenty "32 0 Gre sheets of pe- 


* 


5 F, un Quinterno. 
Choir | 1 e i coro. A " 
"=" by To torment 5 rormentare . 2 
Wreck. Of a sbip, naufragio ay 
\Raio _ ... Water, pioggia.... pron” 
"To. reign To Rule as. 2 kiog „ reonar? , 
Rein ofa bridle, 0 kedney , le redink) 
„ „ 21-4: GD. ia 17 21 


| Raisins Grapes dried, uve ecche. 
Reasons Proofs, ragioni. F 


Raise Ta set ap, # quit rig, / 
©. bandonare. _ / * 
Rays Sun beams, raggj. - 
Rase . To demolish $ levare 5 0 demalir, 
8 Red 0 A colour 3 # ; 
Read. Did read, egh. leue. abe 
Reddich Somewhat red, roniccio. 
— N | E Ras 
wu } 


I Lend 
” 


A 


vs * 
— A root, was * * * 
Reed A A votricy „ 5 n 
Read In 2 * 3 72 
Relick A W Ro/iquia . 
Reli . A widow, we wade « |! 1 
Tie f Corn, 2 = 3. Lie 
wry. „ 0 Crooks — 31 


r 
„ »"! 4,47 


Ring | : An (ornament for. the finger N | 
2s 2 17 ern | 


To ring A e 
brian * 3 N I man 


, —_—_— ö 


p44 - BY 328 a1 ' | 
Nie "oP ceremony. 5 "InP 4 
| Cbie a. | 
Right Just "ak tre, wee, z 0 proprics 
ien. II l £22 
wright A We bes, un ſs: R 
To write | with's N » GE 
* ON  eDIVV tt 
Kode Did ride, andò 4 cavallo 
Road The high may, Lerne mae fru 
Wu o, 
Row , AY ours, remigs. ©. * — „ 
— er 
Row + 2 — 10 . "6s 
To row "With © ours 5 aig 27 11 | 
Rome A ery Rode: 
Room Part ef a 


7 


= * er 6 = - TD \ == l : \ _ * 
=o he F 4 8 5 
— - * 
n — rr e e . . —%üp tte —— ———— p97 ws  — oe -f. »˖„ꝙ 
p . 
- ” 
a * 


280 -Panrno 
By rote by hace > peo 35 come baba 


Wrote, 0. . Did write, ovine.” 1 


2 nee 7 


Tough ee Smooth; u .. 


"Ruſt ere ol aeclectorh), — 


Sit. of i en 
Sale - Selling, vendita 'alld rnb 22 


Saviour - That Saveth, Salpatore , S 


Nn * 9 22 F.C 0, ert 75 


Savour A taste, o ame ll; Aber 2.9 r 
* | 3 rate. FL 4 N ' 
er Tt ves; ub enge. i 


— or 1 IRR + 
Nene the stage, cen 2 
ee Debeld , se 


. 


Gas 
vv 
* 

4 


Se Wich the ee, weder. 


Sea 3 waters, il mare. - 


"S$ 1 "iT. > i 


— — g v1] "gt 
Seem - T6. appear; ee r 
Seam . Wee cicitura F 


— ö 7 of 
- v NP Di BO 45 


Seas 4 0 Gre t Waters by iQ £9 51 
Seine e hold of, configcare «... os 


Sent Y order d away mamuato — ann 
5 Smell z oderato-de _” e — I 


Shown: . . trato. ; | 
bone dW Dia ages Klee. C- "IS 7 
Site Situation? 3. Situazione * os 


Cite- To Summon », cia. 
— * Sceiag, 4 du, %*. 


. 


8 4 


q 
[ 
. 
3 


Nexterity , deitrexza s . . 


A fich of the foot, las pia: 2 


At that, time „ allorg 


Q Arn 8 


To. ish To despise's not. cafe for for p pos 


ca tima eee, 

| 25 
A $our ſuit, i eee 5 

Dull, tardy , pigro, terdo, ia 


ta del pied. — 
of a man; Tanne. > 


A part, una s „ ; 
The hola . , la lou. 


A male chid:s, Fi e 
The deavenly li 


3 75 Sole. 


ET 


An a e 2 * eutanèo . BAT 


Mount upwards, Salire in a. 


To look: earnest!y-, guardar fu. 


| A.SteP , und 4e 0... N 
— ' * * 
tf thieve, radars... — 
-Purifyd\io0d , arvinf... 1's) 
3, 12 2g 
5 The end; 4a. cad 7 3 63 N 115 * 


A. story, un racconto. 
weight allow'd., la tara; inde 


- To read. in pieces xc IHrAcciare . 


In comparison che, di. + 
'Aq +... | f 


Of: them, il foros .. be 
There. IS, vi Co 


iu then hes; U, E, ch 
Of them, ai: foro». 8 8 
Thro- 


. a 
—_— — - 
3 — 


P TEST EE ooES.. Sz TO, 
— CO — = 


- 
Told 


436 


Throne 


Thrown 


Tide © 
. cul Fa 


Tin me 


3 ; 
The sent of ante, 1 treno. 
Cast, Cettbato . wh 


Flux of the __— Aus ai mare 
Made fast, Aae. | 


* . 


Wben 3 tempo. 


Thyme - A sweet, herb, fans, kr 


Toe 
To tow 


Tolld 80 
Vail 
Vale 


— 
Vain 


Vane 


| ng 


cf the foot, dito det piede. 
To 1 along 5 tirare un navi 
ces. 


Like wise; 7% ancora 2 cimilmente 3 
troppo. | 
8 In number, Fr 


* 


As: a tale; racton tatoo. 
As a bell, — come ta 


C ampana . 


"WA bs 24; 


A valley, una val. 


N Useless 3 a 5 vano 0 


To shew the wind, — 
of- the blood”, 1 vrna del lar 


" pies Tay 


Tr, oPhial Of glass; borcerta di wetro. 


Viol 
Vice 
Vice 
Wade 


Weigh'd_ 


For mufie , una viola, Struments . 


III habit „ VIZIO » | 
To hold iron ec. ung 110750 « 


To. go trough the water 8 Prtiars 
; ua Zo © 
Io t e 1 n. 


1 * 
5 * 
* F 2 G . 2 1 ” 
. * 


Wail 
wale 


Wait 
Weight 


Ware 
Wear 


Were 


— — 


aste 
Waste | 


way 


Weigh | 


Week 


Weak. 


«d. 


Q u — 44 
To mourn, lamentare 


1 mark of a hip, 2 426. 
Sata « | 


e E. 4 
0 . 5 Tk H i 
To Stay for, arpettare . 1 
Hleavinesg, gravite » e. 4 Y 


 Marchandise , mercantie . 

To -put on cloathes , ny in. 
dog. | — 7 

Was, furn. METS. 


Te spend; 1pavimart h robes * 
1 a: * An 1 | 
C . | . 1 


To walk in 3 la rtrada . 
To poize ; Pear. 


Seven days, und rettimana « 4 * 
Feeble, Agbojs +. ne tas tos * 


Of the sea, flutro del mare , 


To forsa oy - abvandongre . 


raft 
Watery . 0 watry. 7 | bagnato 0 
To es „ raffillare un coltells « 


Of tree; legno, 0 Beco. e 


Vas willing , 3 


A tree tare, 0 24350. * 
A female Sheep, una a 
Vourself, vt, 


* 
—4 


%. 


WM" Pann 9 


rei 


Ad alum Patty; aur, Sa 
id diffeti "URI 


Ws | ed e 3:4 61 xk . 
4 I 8 0 is it is. Cou' dnt .. Could note ; 
isn't it is not. Won'en't would no, 
was it was. Shou . "Should, not 
Twatnt n was nos "He'd rde would , 
Twill it will, NMayt may ity . 
*T'wont it will not. He's he is. 
On t on it. Here's bere is. 
Im Tas; TH: - I will. 
What's what is , 0 Oer 3 over. N-, 
What is it, CR | 
Wont ye? will not younꝰ en 9 
oy ts 11 „ #62 3-4 0 , II 
Wy ye? bee you? „„ d 
1 "a" 4 Þ 
. Harm 8 3 ye? 1 that. 
have not you? 1 
Don't ye? do not you? . 
. | Ss ABN. n ; T = yu 7 
-Arn't. ate not. 7. hens: 
; oY 
- Isn't ? is not? vouf. 
wil't? will it? ill untill, 


" && © 


To- 


Le 
Bun ved . 


'd dy 
Wont i vi . . Lord, ay. 


e 
richie che beider M, 2 ab 


— 


"> . ven 1 1 F 
65 1 FAG. GP. 21 f (3. 
with. 


l n iet 


A 


t | 
rellem tell en 148 Wir. 
Tellim tell him, er ever „e — 
Teller r La, 
Let's Nei let us. ner 12> Moe — 2 


„5 0 - 
Ps 1 W 2 7 


cbt can not. N. e N. Master 


n - = 1. n ? g &} SOS 
tant” $147 eng N | * 


Rs has YE 


"You're vou are. * NI. M. Mater e. 


* ** . 17 N 1 9 . 
10 * y , " $* 4 E PR 


Sbant Alk * Cap. cen. 


7 * 


I.. * Lordehip. L. bens. 


* 


R 
Er. Exeellence· * : we 


"x 
* >» * © 
K | A 
f , 
5 7 *. 


> 


: $200 * 
„ 


1 3 "books . 


| you leave it? 
Vill you bring it back 
G to morrow ? 


2 . 


Dear Sir do 3 
vour, Eindsess. 
Dear Madam, o Miss 
- grant me this favour, 


AA 1 


on. shall have it e. . 


2 | Bana 8 
FR'ASI FAMNSI-LAR1:| 
© INCL, Ep ITALANE. 
PA MIL I A'R PHRA SES 
. AND, ITALIAN 


Portatemi Z 
Lend me one of your Prematemi uno 


1 that Des 5 auen 


Take which you 1 Pillar qual 
Bring me my sword. 


Stri Abri. 


ror 


— 


* 


„ Where did you leave Dove Lasciarte il mio 
1 cee my enülf An 


ate a prendeñ 2 


mia ſcatol a. 


<< FA cant find. it; where. Ne Ja poo 


{ lasci 


Jars? | 


8 Sn domani. 


guanti. 
L avrete .. 


favore, o cortesia . 


Cara Signora; o Signori- 


edete | 
to favore 8 21 


na, COnc 


I be- 


* 
, 


Toadk for donate. Per „ 


co. . 


Go and Hoek for my Ariane. ; wid 
4. 


id, 
Caro Sig. fatend qual 


5 1 begeech 


2 con jure you 08 . 5770 

" | Dear Mater dos HC 30 
| 0 do- je 

5 1 beg it as * 


n Wt as FLIP gf 24: Lal 3 
Tire fy mo meme dt, uns- > 


. 


a „„ 


| DS Wi „ T 8 
My NN * | | 
My „ Fs ** TS 4. 5 
My dear sol. Cara thi lh. 

My darling Mia dien „ 
My dear child n © Fighia mid thy. 2 
1 retty* Aoget | - Belt: 1 , Ry 1 


ert. Tier mo.” 
1 Trop ho 8. Dole mu I 
Joy of my s 2. Via dell — 
My- "charmer:”” i bella, Moto %. * 
* ect hk 5 Mie . # | 


7 


kgs ME. : . . Br 1 
III. this ; In. | 75 FF | 2 
v0 affirms, deny 8 * * F 


rats 1 og 


| WT £4 yd cb | 3446 27 | | 
Is it tas?” „ 
les too trug „ Derd - 3 
lt, is but too true: of Ka — 
To tell ye the ruth, X i la in 
e' really o. "realmente c ð 
Who doubts it? Who ch 0 adnbraꝰ Chi % 
questions ey W's Jo in eber, 


Upon my life. 


s.\ 


— 


'7 


P A * 's 


242 . 
There's no doubt ont. Now ws. nedubbio, up. 


I'm certain it's 80. 


#0 Cerio ob. e con . 


1 believe. 12 mes cn id roy * 


ve ay * 3 


1 = it is. 1 ty it 


Yes ih 


Upon my Ponvcience. 
2 
Let me die, if el. 
you an untrutn or 
a lye. 
Yes, | Wear it's 255 
Upon the word of a 
man of honor. 
Upon my — or 
/ credit: believe me. 


I may tell you. 1 can 


assure you. 
dare agg. 


I'll L lays what ve plea· 


| Don't ye jest ? Don't 


ye say it in rallery? 
Are you Serious ? Or 
are ye in earnest ON; 


I don't joke; i'm in 


eat nest. "4 


26 « 
Sconmetto chee . com- 
che non. 
Sz Soy 7 
In conscienxa. 1 
Pex Vita mia . 13 , 
Ch'io. muoja, c vi died' 
una N 2 % Ole 


gia | 
$1, viuro Thee 2 i 
Su 2 d um nom 
A nere. . 
In parala I onors, ere · 
- Aetemi., «+; 
Fe lo gam dire. ** ho. 
P9550 AS4ICUr AYE PP Wi | 
1A disco dire , comme · | 
erei che. 


1 cou d lay ame ibio · Srommeiterei vlc 


(es.. 
Scommetterd. 418! che 
vo / gfe. — 5 — 
Non burlate? Non Þ 
dite per burla? 
Di ite 4 J 2 5 v. 
te da vero? 
Non bur lo 1 hy _—_ 
70. 


Y 1 


They say so; all tha Dirono 165; muy 1 oF 


Town. says the same. 


J don't believe * 
n & 


% 5 — 


citta dice lo $tes50 » 
Non ne credo una * 


ola » 
11 dont © 


= 


Preys 
1a don't en 2 Non credo la —_ 


the worldsa -quel che 1 dice. 
J can't. be A Now ni pac elne. 
to... believe. it ,, crederlo 


1 Know nothing. of the Non 2 0 FI; | | 


. matter. 5 
J shall never be pre- Non und ma} indottd.. 
vail'd upon togrant a dar? il mio n 


my consent. . Þ 4% 
I warrant ye, it's cer- Vatticuro, f certamen· 
tainly o. * te ci. 


Vou've guest right. Avere' indovinatd; br , 


You've fit the nail te date nel 1 
on the head. / 
T believe ye. One my Vi redo. Pidipud ct. 
believe MG 
1s isn't impossible; it's N „ ile 7 
very probabile «>. meln prababile 
Well jo it be as it Bene ca come i via. 
- Wl Ng 
Softly ae softly. Be / Bello. > hap 2 
It ien t true, it's false, Noz e vera, 6 le, 
it's a lye. unn menzoꝝn Nan 
There's no such thing. Non ve fal £0ſht » | 
T've heard nothing of Non 'n bo rentito bel 
the matter. Alen... 
I did but jest, I did ee, tofeci in | 


it in jest. . 


I codsevt, x0 it. L ke 15 Seeg Ne aao, 


gree to it. a ac’, .. 
one, 8 1 0 Vale. "ye. 23 48 vt 
1 won't: 


Rö; „„ cot 
* 


Lam againit Non vog!is. wee” a 


— , 


- = 8 
* vi, * 1 » ) 
9 


1 Thank ye. 
I give ye thanks. 

1 give, return yea 
thousand thanks. 
Tit do it with pleau- 

Sure 
With all my heart. | 
I'm oblig'd to ye. 
I'm wholly yours. 
I'm your servant. 
Four humble servant. 


_ _- , © vant. 
* 'You' re too obliging. 


— — 


much trouble. 

I find none in serving 
you. 4 

You're very obliging. 

That's * * 


1 * ge to N 


1 beg ye to be 
me. 


. "with 


without ceremonies. 
I love ye with all my 
_. heart. 
And J-you — 


Your most humble ser- . 


Siete troppo os. 
You give yourself too 


wo 
ee a 


Wi: hout compli iments, 


Ed jo voi. 


Fo thank be” Com- Poo ringrethers' com * 
liment, -0 ewa 


plimentare, o mostra- 
re una cortosia theta 


. * 


Vi 8 grazie. © 


Vi rendo mille en. 3 


Lo faro con n 


Con tutto 17 cuore. 


Vi ono obblxgato. 


Cono tutto vostro. 


Sono vortro Servo, 
Voitro umile tervidore . 
Servidore umilisaimo. 


»i 1 treppe cm- 
0 Ws 

Non ze revo nel ter- 
vir vi 

Sete motto corte s. 

12 as molto eget 


Core comandate:? 


Ii 0 4 trattar me. 
225 liberta . 

Senza complimenti, sen · 
2a cerimonie . | 

J amo con tutto il cuo- 
re. 


Rely, . 


— 


Q v-4 1 


Rely „ 0 depend upon 

mewn | 

Command me. 

Honour. me with your 
commands. 

Have you any thivges 
command me ? O ha- 
ve you any com » 


minds for me? 


You need but come 
mind, | 

Dispose of your | $er> 
vant, 

1 only wait for your 
commands, 


Do but 4 8. word 


þ do me too. much 
honour, 
Let's forbear compli- 
ments, I pray. 8 
Pregcne my service to 
Muster N. 

; Present my respeds to 
Miss N. 


Remember me kindly | 


If ten N. | 


Pres&at Ow 3 to 


my Father, Mother, 


Unkle , avd Aunt, 
and my love to my 
Sister, Brot her 1 
Master. 
1 Shan't fail. . 
Your gteat civilities 
k Put me to . 


"Y 


| 299 
Fidatevi , 5 o State 8 
di . 40 ; 
cen f 
Onorazemi de vartri co- | 
mandi. " a | 
Avete 4 cora da : 
— O au 
te de comandi 7700 
me ? 
Non avete che a conan. 4 
dar 8. | f 
Disponete d un — 
SEr VItore #251 21 4 
A petto sotamente i vo 
tri comandl. 
Parlate solaniente » 7 
Sta che parliate « 
Mt 8 * 5 


— 


- 


Dj graxia laicia 10 1 
complimenti, i 
F at e 1 miei 1 men- | 
ti al Sig nor No 
P revemtats i miei riqpet · = 
ti alla Signora N. 
Raccomandatemi corte- 
OM alla Signs. 


ra N. 

Pures i mei ue 
al mio Padre, Ma- 
are , Zio, e Zia, ed 
i mio affetto alla mia 
Sor ella » F ratel/s, 6 

4 Signorino..” 

Non manchere . 4 

Le woitre Seeler 
ul F. anno arroum. 
L 3 - ou 


_ 4 


* | Pa. K 1 

You willthen, have me Polote dungus, ohe roma! 

_— guilty of a piece of meta. una inci vis 
rudenes s. "vs : 

1 do it in obedience. Le faccio per obbotire 
to your, commands. 4 vostr} | 

L abhor ceremonies. Abborisce. _— 

That's much 2 anger ave. 

dure in che right, t in cid ragione « 

| COIN _ | 

* Not | 


re cg, Consider, Per 8 ; Conni 
and. Del N * ' derare,e Dee 


My 


\ 


Wikre be 40, ET da for 


. sball we do? cd le Irs. 
What do ye advise me- Cora, mi. arri 1 
to do?. ?- 

che fat. 


fare 
2 wou'd ye have. Cosa. vorrevte , 
SEES | 
What remedy: is there Che rimelin. v F per, 
ot that? H cid? 
Tell * what 1 ought, Ditemi R cee devrei 
: to do. 


Lare 
What course shall we Che merzo prenderema 
take in the. present nelle presenti | circos 


circumstances? Stanze ts» 
Let's do a thing, Let: . Factiama una Cora; fac- 
dq-30 « 4 Clams. C052 ; 


Wou dnu't it be better Non. ſarebbe meglio, 
for me to do as you che e oa 
sayd 24 | cesti "As * 
Hold a. little ;. I think. Aspettate un — . 8 
it vou d be better. pare, che sarebbe me 
2 * glio . 28 * , 
; g Wos«. 


— 


** 


Orrs . 1 * 
whukla'e.it be dun; Now" 
2 talk to ber? 


ö him first. 1 
You had. better .fadhony 
his mind 8 
Matter. 9 \ 


hat I Il do. che fur. 
Were I in your pla- S' io fi i Juogo wo- 
ce, Was I you. tro; o de fon 0h. 


Tis all one; It's mach. E cure” une; 4 quaſi 


same.. Tann. Ng 


Mus 74 „ obs 
2 me alone, 1 know BET: i Stare, ad qua | 
* 


1 50 « K 
. VI. . l 


I . 2 
king .. * ; > 


— 1 


Wc. 2 er Aue. appettic 


Stomach 2 


Are ye hungry 2 F 2 ; 
I'm very: = gee 24 
Fm almost Starvd,. Send quasi mortoroll fa 


% ; = EE 29 td 
Metbiaks e. eat Mi "are di-now. aver 


nothi these thtee mamgiato 4 the” 
— 2 F, TH £10998 AS... L 
Take a NN of P&liare un: boccone 4¹ 


something qualche cosa 
What wit vou est?“ Cole voete 
Give mea bit of — 4 Datemi un parxetto di 


tever you please; for quel che vote, che 
Im fantp, wn ene mancare 
Vie eats ehough my ' Ho 2 arias, bo 


wits fall wo 0, Wy. (4g 
i * | 4+ will; 


* 


mangiars?' | 


- 


: 
— 


Puars” 


— 
* 
= 


Shun more? Volete mangiur h 


xe plea. 
8e. 


Fee eat too muck... 
Im surfeited. 
+4:drank just now... | 
Fm very dry. Nun 
x m almost chok d with 
SG. V4 361! In- 
Give me some drink. 
Give me a en 
; wine; * #þ 7 
Drink then 
Ithankyou; Eve drunk 
enough 
can drinks no more. 
n my thinst. 


In. 


ol golng , coming, 
Stirring. 


0 __— ate ye 3 
Which wiy do ye go? 
E come from home. 
+ She's gone 6: 

1 come rom. your | 

house. | 41 

Im going to 880 3 
«) friend. N By 
Come up een. 
Came ia. Goo Out.. 
Come r gt 


4 e J 


Chiedete q. abe vo. 


tete. © „ 1841 ? 


Ne mangiato ur 


Sone ripiens. 
| Bovolkappanto dente. 
Ho u gras Jesse. Fe 
Muojo yew? > 
SDatemi th * e 
Dutemi un bicobier 
vino. K V3 - 
Bewete dungue. | 3 «94.48 Ly 
V ringrazis, ho beou- 
0 aiSat. | 
Nom posto pi bers. 
Ho e In mi 
. 
wp 
Bar andere... ey 
n "DUOET ths. 
N N 1 rl. 16 
onde * 
PX. VBaIT4 re 
Dove andate ? 1 
Ber doveranddtet- 
Kengo di cnπmůn. 
Ella e — 4 cis 


19 Note 


8 


Wc it 401 6414} 


Salis. n 35 
Entrate. Urcite a 


Hnite in qua. $: 2248 


OW ne | 


— 


\ 


SN 


* a 1 FA, ; % 
| Kay there. e peda . (4 by * | 
* back a lietle, or. Ritiratevi un pore', 0. 


be plensd to step abbiats la bonta 1 
batkwards' . vii. 
So about vou. ban. Au a' fare i far | 
Doss. „ eee, 


Ger ye gone Bgone, Aula vans. Vatters. 
Draw back a little. een, un poco in 
dietro- 


F can bhber d M Age 40 
Stay a little. Azpettate wy pas. — 
Stay for mm: Apen, | 
F'll Stay no lovger® Ne . pig ahl! 

m id haste. fas. freita « SY 
He's in a great 1 Ha una gran furla. E 
Dom t go 80 fast. You vow ar @- c for- . » 

80 tov fest. xy 


1 can't keep up with Non vi bene lenete 

* reer LT dietro. 

Set out Amy Abe. CZevatami aden. 

Don't touch me; let Nen mi torcats; 44. 

ume alone ſciatemi stars. 

Why Jon's ho let that ow hon lasciate fue 
alone? nella cos??? 

Because want to ses Perch bo bicog no di 8 
what it 1s. dee che co 5 * 

P well here. 4+ 


* 


I can't. go away. 1 Non po 9 
The door'shat . £8 Lua porta e Serfata. 
Bl og one SIR L porta 3 | 
Shut the window .  Serrate 5 meStra's _ 
Open the window, - Aprite la ertra. 
Come this way. Go Yenite di qua. Anda. 
chat Way. tt di la. 
t Fil 80 vick way You Anderò Per dee 2 
ill. lets «- 


- 5 18 


%”. 


25a „ PAatnht 
hr are 1. looking. Coca. a 


What. have ye lost? Cora: arete, OY 
What is he at? what: Coga Ja?: Coca fi -- 


are ye about - 
what. have ye been. Che aver? n * 


ee this w whilet> - e ggeite tempo N 


| ' "or VII. 
nn 45 saying „ Di parlare, 0 a: 
7 . Sk INS of 


S aloud” Speak: P. Ar late . Parlas 
louder. te pid allo. 

You speak too softly. Parlats trappo batto. 
„33 ye have: me Che 3 io gri· 
4 „ 

No.,. but * loud: No z. ma parlate ; da 

o- he un- e ſere, into, e. 10 

pod, ah, dan't- Jottos voce „ come ir 

Fr it- you. avesre Paura. di oo 


L of being. ers dito. 
2 | 


who do | ye WED to de A. chi parlate?” 

he 1 er talking, Con chi parlate 

Wit 

Do ye speak to me? Parlate. a me?" 

No; I; speak. to her. Nd: paris a i. 

Can you talk English 2: Sapets 22 r8. . 

can talk a little. Sd par lane | 

* de say, to. Che. 3 e 

you £7 s 

* 2 they. tal: 5 _ cosa * 
ug o 5 

uns nothing. * Rs c05a. alu, 


I havn't. spcke a word. Non bo detto ane parties. 


—_ = 


4 g * agr 

Hold your tongue, 

She wane hold. her he n non vuο¹ tacere? 
- coague $913. 

She deen nothing: but Ella von fa ahtro = 

chatter ciarlars. 


C 


* was- told 30. They: Mi fo detta. Dicqno' N 


8% 0. <P), 
It's a common talk. F una ciarla dune 
Who told ye o 7 Chi ve e dine? 
| The Gentleman told I Cavaliers ms lo di- 
it me, I also heard 5e;, 1 b. Jentito an- 


it from several La- ehe da varie Signo-. 
dies especialy from 10; 6: Spetia/mente 


that Lady. da quella Dama.” 
1 don't believe it. IL. Non /o credo; Non ts» 
can't believe it. pott crellere . 


Be h has. told? me 0 Nen , ha detto * 
news. ta alcunti «* 
Don't tell him any- Nov 2iiene- dite cl 

thing of the iv alcuna .. | 


I; wowe telt him 8 Non olielo dirs Oben | 


Jo *voghit dire . 


l. 


Don't er 2 word of” News me diſe uns pare. - 


i. 
Have ned rol: der I: Avete _ 1 lei ch 
was here?? era 


What have you done Cora oh avon fatto?” | 


to him?! 


4 Whats ha ve you! ask: Cora pete domandato x | | 


fol? / 8 N #380, 


Answer me why doe Nis pondesem 2 27 
ye answer??? nom rieponderet”' 


My head ran 222 Aveva * 92 Taps... 8 


puthlng: eier * Wee ee ht - «if | 


4 
© 


_ 


AIP 


L 


LA) a cars 2 
0002 1% „ins 1W3Y Ddr 
Le: eee uf: 
Of hearing, and. W ee 
* ee , 3:08 n 


Wo * bg 
da) T4 


ts ary 825 knever I! dire. Now be 
ear'd. Gy , : mai fentitos * 1. 

I never 1 25 any Non ho mad gentito 
| 4555 of. rate c alen,,j 


. e 
9 \ — HL A 3 4 


your. hear me z 1 Sentites” | 
Wh Fi. don. . mind Percbe z, ade a) 
What I say quel cba diao? 
K's. very- rude, clox E' mala: creanza, con 
nis, and unci vi villanetca, Wo inci- 


to look another wer via il guardare al- 
a * 2 _ $pe- Trove una 
— 8 8 Heriona vi paria· 
1 cav't Ke ye, Speak: Na vi pere entire, 
leude pPauarlate pid , 
Hę ark ve come hit. Atte, unit Lud 


. 1 
5 Did you overhear, A Non . foro» 
* 4 Wann werd, 2 een 


1 understood every mw api parola ben- 

Ss word” tho'he Vis. . cbe n 404% 

5 en ; „ 
I sten to re. mas orecc bio: 

Hearken z let's hear Ascoli * 
flat $298 ©. ch ella ia. dic PTL, 


they - say 2 : dicono 2. \ $6485 
quiet, or stand Syate . quieto- o fermas 
geil. tevi. 2 


: t 2 7 : 
br make, nir Non 1 e mo 


Nous 5etite. gue! cbs; | 


- 


1 


Gþ wr ax ny ta. | 


| cas vole e d Che eee fone A 


make __ er "Nh 


| Whats, nolse; "they e fags'Ge- "Fg 


make "1" e al N 99 

Met can't hear one Neon i pus t un | 
nother. opeals.,... altre parlare. Ik £ * 

Wie, 78 devil are Ebo'diavelb an 

they at ; 
What a chanderiaaes- ele frargs fame! | 

Se they make; e Yer b wet 
IE ne alle my "Mii ee off ae ks. 


Si 50 EET 9 8 


We my heed J 
oy d | 4 
You're: very trouble | 1 
dome, e en at 
when will you leave Quad. larterttes 1 


"of e rr 
Vou ve quite ae dene M avete tomie ar- 
with your noise. 8 c are dhi¹ .. 

BE don't. believe your Wen crede che wit a- 
fellow's to be found da rrevare i uguale- TY 
in. the whole Fowni, /-@.1 ei in tutta lu, 8 

r HOO PR 

X. r A 

r N | Del OT 5 


＋ f 2 


. * — 1 "C A 
INN en ' »t 's . 13 
A 


a . 
Db. ye Wee | L ane bem 
him Well? Any! W 
Did: yon understand biendevte quel che dis. 
what: he sade | 
Don't you: understand 1 irtendete quel . ' 
what I' ve said? bh dettef 
F don t understand your Non intendo ta voltra 


Sister os HAY N 5 Carla, 10 
1209 | * un. 


> 254) r * * — 5 
E — e- Dinning © 

ry. we : 
D von understand'im: Lintendets prot. . 
2 whew- he he- . En- parla l e 


| Lundergrand ber much ved l mags che 
betrer: than. T do W Tat 


1 858 dS, Now Jagen vorh. 
jane t talk well. Jae — 
1. had? much: a” du to- er molta fais ad 
”  understand'imbecau-- intenderlos ,- peyche 
4 * irc 8 broken Darlava mals Inghevo. 
is 
Do vou, understand lotendete quel che cel 
That he means d vu} dire f” 
Tho? -1:vid/ my best, Benche: is facesri quan- 
Lassure 'ye+, 1 dad e pores” u asfieuro 
much a do , or- wis ch ebbs aua che J. 
harch put to ic; to» re ad, intendere * 
understand what he- che voleva dirs. 
meant. 
Myc mid 5 Naeh 1 an lebe d 1 
to understand. his; alle atretts per inten- 
meaning 258 il ue pentiero. 


ou. 


I's „ 4 XI. * 
T5 55 3 a question, * ber interroge 2 


7 ae 1 ne | 
Hat 45 you Say? He cara en 
What has be said ?:? Cha cosa ba elit der 


What's that? ' Che. c +: IA 


What's the matter? Che 'cora v Kh = fk 
What's the matter with, Cod avete ?: * 


vou? 13 ”, 
Wied will ys have? Quale volete '-- * M1 
What: 


V . - — 


* 


Aer 

What hes He been tal- Di che chrta ha te 
Hiag of till now?? n ora? | 

Whic do yallke best 2- Ouate N vi prac” | 
When does he think ts Quand pena. A nd. \ 
Df ke net of: tals Y7 pol” dn „ 

id Ne Ain * Fats * - 
king of it?: 7 . G 2 
What. are they doing? . o 
What- 8 you.'thin-. "che 22 


king of ? . 
Do you believe they! 're: Crodi, che. nand Jay 
the 7 propexite. e. tutto» 


n i IL 
* $A ; 
| they? ud —, ropes * abe e e Marko? # x 
" Wl what's that. good for Þ A. > coca buono 7 
Who 2 ye tik&in, Chi. credere.ch El via d 
to 9 
May: a body: know? 8 pus radere 3 pi. 11 
May a body ask ye? pud domandare? 


What do ye want? che cela n de 


| OOO TAN % 
%% aof Ebeeiag \ and being, Del. conoscerę 1 avere 
4 acquainted: eie 25 '  amicidia.. f 


> t. you W No. Sapete. ow che 


5 what happen'd?-. - accaddet” | 
I Did'at you know it? Non 10 Sapevate ? 1 
I oeper knew ary. thing. hen ME. ppi aa nien 2. 

ie 


0? uppose- he knew , 560k to che buen F: 
what cou'd he do? potrebbs fare 
She knew. it: before Els ls reppe prima di: 
| any: of em. alcunocdi loros 
+ {Wii knew. it before you, Io ie reppi prima di vis. 


Nou that. 1 know. of. Nen. c *, 
re. 


256 "Panty * 
Ar e iabed 4 
by with 
Do you NI ber d. 
Ue's one of my parti- 
cular acquaintance. 
. know ber by. sight. Is — 1 bing. 
dont o im, Sbe Non lo cond/e0- Ella lo 
"knows im very well. - conoce mote bene; 
Ve Knew one ayo- 4 conosciamo, Slam 
eher were old ac- amici vecrhi . 18 
| quaintanoe een 5 1 AC q 
I 1 * kow' 99, Cee Tobe, any 
I't I ow'er, IC va cerla / 
1. believe Fve Kao. Credo d abe can 
nm im. into. 
I N 0 bim by repu- Zo 800560 Por Hans. 
tation +» 0 


Do- you know me? 
Ire forgor your na- 


1 


hat told ye? 
I've the honour to be 
her. 
noWn to 


Know by 
Fm well 
him 
remember him very 
Pell tho'he forgets 
his- friends, as the 
- Proverb says: out of * 
"ebb, our OY wy. 


me. - 
Don t . remember 
Son. ben ognito a lui. 


* Seordi. ae" 1-tͤ 3 


Mi conoscers 27 } * 

Mi gono icord ato del ro⸗ 
1% H mee. +: % 

Non vi i ricordate di ci 

che vi dini? 

Ho J onore d er1ere cone: 

Jaiuto da 


Mi ricordo di lui thol. 
to bone, bencbe egli 11 


come dice il Prover- 
bio: tuor di Vista, 


fuor. di memoria. 


* aner 


* _ - VE 
x {ay 

| Life 5 A 
* NN ae vb 
on are yen? 

Im twenty ears ot age. 


od 


You re. not 80 eld, as 
I tought. Nt 
She's. older t 


How old do you th 


How » old 5 You | \think 
che is? 


1 believe he's abt my 


age. IT 


A 


grow 


oman . 
Wy old at 4 


He's an elderly man, 


Ard — 


rm well , «that 4 8 2 


chief N 
Hes a — 38 
strong r 


man . 9 
Are xou marr d 


2 — 


t | u., Ri 


* 


* 


— 
- 


1 


* 60146 — 
5 8 1 
ee * 


We if 


* an avete? 
1o 


vont 
Nox avete f ani * 
De! 
in vecebig di mes 
1 anni credete e 
r epi abbia? 
Ds ebe etd credets che 

ella a? 18069! 

Credo che allume 


eta. Bis; Ch 
. comincia a invec= 

cbiare £18 
anni nom i pus chia- 
mat-veccbia « x Kon 
Eghi 4 un Ai . 
2 Rn FF 
$16 Bens, 44 
can principale . cont 
4 i un dane » e re- 


L, acer, a 


e „5 


610 | 
How 5 has heheen 223 +; F 2 


maxried 2 


ammegliato * 


Hom en Wines tas. "Guns Magi bo ba ave. 


d 192 
Hes a idower,, 
be 1015 his be oe 
after threes — .. 


© MO oof 
"if i 


to? of 
Feb + Vadove,, perch 


| 25 mori la 
trans Lahe 
nia . a 


/ 


8 My-Farher's alive „ 0, Mio adm wil 
My Mother's: deal, » Mia; 


8 5 | | \ 
21 ' IR; 98 N 


Are; your Father and Vivono ancara vort 
Mother i living: Padre, + Madred. 


- 


living oo 


She di ied vive" years jus u. 
ag0 . Lak nts ob 7 | 2 1175 28/3061 | 
Father has been ung gs ae che mis 
dead these ten pers. Padre g mere 


2 That Widow's married 922 Fedova f riena- 


- again: ©» ritata. 
How: pighldeen. Quanti fo * 2b el. 
had ther first 1 Pim Maris. 


Husband 2: d. 
Jour; one Son, und S e Fights - ;& 
three” Dughtary.. te Fele. + vihi 


VOY II": eee DS. INS 


IV. + XIV; - 
of Drexing and going Det Efe, "a andere 


* da School 4: FN « Soul « | 


* % * 


0 Le 8 8 Na” 
As; yea bed Stall d: 8 — a | Jett * 


Are e see? Dermis? 


Does he sleep 2 or is. 88 li „e l 
b @ eee ar 


No ;He dovobursam- NE Oe garen, 


Ae 


. l too. Svegliarevi: 3. dormite. 
mu  troppe: | 
You're My alugeard, are Site un b 
ve ke euegliata artora?. 
— 2 301 Alzatevi preßt 9 
8 fo. e a. E 3 di. Teoprsi 
ex * 1 70 f | 
Why: holy 16 de he p 57 verin; wet- 
2 it # © "ie: is Anbbio?: - 


Tis, © 


as © * * gi 


- 


he 
© » 


＋ 


— 


QU 
is. near nide a clock. gon vicine 16 Woo! 92 8 
Are vou up 7 Is your. Sete fevato? 'F Ev. 
brother up ?: i wares che e 5 
Make. haste. Why: Speditevs. Perce. 2 
* You. makes has” vi Hedite * 
ste 
Yayo: ee you'll nar centre. 5 
3 „ "= . 
Lou Uh like: ee be maned: elu von ga: 
2 g 43-84... fe. 
Come near the five 11 Accortatevi. al fuse; 55 
keep yourself warm. tente vi calde. 2 
You'll. cateh cold. I've. Wok infredderets . Sona; 
caught cold,” infreddato .. 
He does: — but. Egli non fa che tactiry s; 
cough, and spit. 8 SPUgar . 
Blow your nos#zDress. Sofatevi i nas. Paths 


yourself. tevi.. © 
but on your $tockings , Mettetevi Je cat „e Ib, 
and shoes. Carps. 
wash your” hands „ Lavatevi h mani 3, I; 
mouth, and face; Soca, e il. vid. 
Clean your tech. Clean. Palitevi i denti Pulte: : 
your. combs. 7. voni 1 
Comb. your, bed. Y Pettinatevi... 
Help me to put on my; Aiutatem a . la: 
night gown © v85te da camera. 
You must put on _ Biiegna che vi mettiats” 
coat, and. 80. la giubba, e andias-  . 
School. te 4. Scuola. a 
SI your: + prayers +. Dite le votre raren 
szy em loud. + ditele: ae 
Begin, go. on , make Cominciate, tirate aan. 17 
| — _ king. 1 3 ou. . 7. 
We ye ni 6. qualchs. £059. | 
for breakfasc? colla diana - r 


2 
dom whence come yet. D angle. venite From. 


—_— 


1 
Fro R Sanden 


a wha are Ye, mas 
$. fast? 


To School 3 r 
Stay 2 little, 50 80 
£ together. 4 
You' re very tedious... 
You're loth to go to 
8 School ... Ty thts. co 
Pray let's 80. why 
12 vou play as you 


Don trifle away the 
. 
Dont 't loiter, Let's ma- 
ke haste, 
We shall get there ti 
me enough. _. 
"e meets us dhe 


Nerz. * 

I. met im in I very 
place yesterday mor- 

| ning. * 

Sit down, in your 3 
ce, ar take * 
place 4 

Hang up your hat. ; 


- 


— 


Lay: down: your. hat, 
| * lay vat bat asi- 


Where's 5 your 8 
Where's your Fa 


tion ⁊ 
" Uo FF learnt. your 


. Pas 'T . B: #1] 4 


— 


12 


Di casa. 15 


ate ce 


1 —_— 


4 = 


ta? 
Scuola. 


oth — 
eremo insieme Fus 
Siees, molto $2diog0 +, | 
Hi riacrescs = 
Sauola. | br” 
Digrazia — per- 
3 
a 


$7 


It 


te 1 pe 
in bagettelle../- 821 
Nov on vi trations . Af- 


frotti "as 
6 arriverem. a tempo. 


Chi ei viene incontrs 

. costa 91 | 

Und de noari condices 
Poli 3 Tr 

L' incontrai in guete 
i5tes50. luogo Jermat- 
tind og; 11 nt 

Sedete al vertro lunge, ; 
% prendate at vo 
Pots. 

Attaccate il vartre cap: 
pells. 

Mettete-git , o da parts 
2 voſtro n . 


Bob 7 il vottro li bro? 
Dov 0 el Vortra- nw 


Arete imparato ien 
Ver- 


K Ww>. 


on 


———— - 
* 


'S 


— — 
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verbs; and Dialogue Verb; * Dialoght' a 


by heart? ments? 


ve ye wrote your Avete ritto i" 
task, or exercise? ito? © 


Say your lesson "You Dite la vortrs Se 
don't” "Know "your” Now I4þete' Ta potted” 


lesson. exo. 
It's a chime you chon'd E' nna ver pi che per- 


1 
1 of 


lose your time ww. dine cos. voto 
tempo. HA 35 Ait 3 
Let's hear your" trans.  Sentiamo ta venere e 


lation W 


You have n' t ae Nos — Aba "4, 
You know enn Non ne sapere nulla 


3 


of it. Nein tb 35 n 4.4 a 
| don't believe you Non credo cb 

ever open your-Di- mat it vonro 

Qionary, Hud £ 


One wou'd--think you Si crederebbe e von 

hand n't look d for abbiate cercats una 
a Single work. parola.” c 

I'm sorry to ind "ye" Mi 23 | rrovarvi. 
80 cosi 5 

Are n't you aal? Now vi wow _— 

Read to morrow 8 les. Leggete la eg, 
son,. domani | 

Where shall 1 begin Deve comincers "i {4 

Where did you leave. Dove rimanests Jen? 
off yesterday | 

1 left off here. N Restai 4. "WY * 

Begin than. Read 30- Cominciate Adunque . 
tly; vou need n't Leggete piano, nov. v” 

read so loud. Read 7 * che lepoia. 

slowly, and mind - fert. Lepgere 


to pronunce every — „e badare ai 
. word well. prommziare bens * 
een parola. 
* ri 


— 
24 — —- 
— — — 


— 


— 
— — 
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— ——— 


e ] . > ²⁰˙¹.1 ? en es — ——— — 
_ — * 


——— IB — —vy„4ũ—PH! 2x — —— —— 
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- 
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| Mind your lesson, Mind Badate alla vostra I 


What are. you looking che co — 


l — 
. A —————— —— eo ene oo uy eoceo — Z 
* 4 
\ FI 
9 


o 


— 


jay ""Þ; aan i 
Write „ that you may Jcrivsts, per znparn- 
Leatt to spelb, and ve a compibare , ed 
accustom your ear atd2zaars 7 orecchid 
to the -Englis * alla. Promung/a * ; 
__ *nonciation. . ges. 
Be 80 kind or 1% wy * ge T Jen, 0 
be pl ſeaded, 3 pray Iratia arri vate. I 
reach me The ink. calaindys-, i 
born, tbe and: — pop Tx to oo 
5 a 


Be 50 ud nan A 7 Abe te et 
ve me half a "Sheet. Aarmi un mexx Jo- 
* paper. Ni di canta.” 
Pray lend me your Df gratia — '# 


"peoknife to mend vostio tenperino, pur 


mr pen. d ' -accommiddare ia mia 
una. 
why $1) you al li- 7 bad parkate lu. 
* ke 'f | 


+I} vot bear * word Non ure rabies. i 
of any. Laogusge in camera mia una" pa- 
my room but En- vola d altra Lingua) 
glish. che Invlere, ; 
What do ye call this Come chiamate - questd 
in English? in Inglese? 
How do ye spell that Come 8 quella 
word? bardla? 


what you te ad. Mind zione. Badare a . 
what you're about, che fate. 


for? * 

why do. Fo! rome C Porebe berite l. 
ate? 2 

1 bappen'd. 8 I was 51 dec0r10 Mednird: 
* to meet a. FR un mio amico men* 


fri- 


D renn „ 
22 K. 225 tre uv i gude: 
wanted ve da bigno di par- 
with me urn. lar mi des og FS OS + 
Why did nt you vo- Parche mou! venlire n 
me to School Ve- acuola Jeri? dat un 


ed 0 4D K Nes bo 3 wh; 1 ao 


Never play me vuc 
another triek , or . 


never va another «cate, mai pit rb fo 


7” eG & #- & nu 


erage > or 1 * 1 Sard. oko rae nato y 
ry angry, a e vi proibiro ma 
forbid "You _ r Scuvkare: 101: Tigm TE: 

School. ID iin is 4 


Kin 
Trke 8 chat and. 8. Pighats ung ved >. ; 


down. a $4 mettetevi 4a 4 dere 


Trake tbe steol if Pigbiare Jo 2 30 
ia | you've a mad. 1 . vogha» 
IVou learn nothing. Now | e wala . 


Vou don't stud yx. 
* You don't improve Nor Jus e 


% I don't 3 v antend BY 
a« | YOu s. RN 44-7 4 9 as, : 
ry {Begin Alain. 71, 14. Ceniaciate 25 60. * 
10. XV. ene . Ws ann 
of walkin, v e cams. 
la * *2 T4 
* b.. very 1 Wen- E. dalle, Yewpo v- 
ol ther. due 
FErbere's no clouds at Nen vi 010, nude al. 
all, | - Cune - n, f G 
| here's not a clouds to Non 41 vade una. 11. 
ſpa be seen. 8 h WP 


is clear, serene, and Quert eee . 
2 calm Warther. . reno e placido invi- - 
tes one to wal, ta 4 . 5 
ä | et's 


21 | 8 8 
ee e. Farrium un Fi 


Let's — 2 take che Andiamo _ provider 


airy er lets * aa” | 
- airing. © K n 
Will you go- af Vulets on, med + 
N "with mee — 7 * | G 44 + 20 
- Anger 3: tell me yes, lupe, 4 | 
or no 070, i 
Wird Mm heart“. PFiventier; .* con lace. 
"With eue :, + Ms (0666. "9 
Ill ait for you. Hapetterd . od: 
* Whither Tall wo we — Dove an deremo? 
—* Let's 80 ou” of che er 


Gates. £3 25" (84 
Betis bo iatoche Mer" — * 
. or Fieſds - ne" Cai x 
Shall we go in the. 2 
Coach, or on foot ? -0-4 piss? 
As von please, as vo CT: | "I 
will; „ . ey 13564 $9 
Let's walk it. Faociamsle a pindis. 
You're in the right N aveze git. 
— 


It's good for ong's he- E' buoyo por da valu- 


al 


walking gets one 2 17 — produc 
stomach. P ito. 


Wwe way” Shall we Dey dovs anderems? 


: which way vou plea- Pry dove ol dg 
8e this, or chat | 0 at fa. 
* "Way, a. 


To the right, or woe A ris, 0 al in. 


4 left. W ra. 9 | 
Will you — b va Voters mur per arqun | 
terfrFͤ © . : 
28 „ < *" wb- 


White's rhe Wat -and ay 1 Berchet, 


Well Just cross the! Att raiverierBujo a al 


OY _beghns to 


. 


D gi Ae” . 


— 


„ 


Latermen ? barcajolh \ +3 
step idro the- droht e nel bac horto 


| water? & ' "tg 8. 
The water's — Lueg mr Tie- 
oth and — | fa, e gumata. . 
"grow can a later ber 


it, 


ough . . 
Whets Fr % ld? Dove 


OY PE: ” 


We're very near the Siamo view alla ba, 


eee Fer mate 7 Burchetto ) 


WY $4 


we view chese Relds Miriam quart emit 


"and meadows-. e pra. 0 
How . heantiful this Quant e bella "quia 
"Breen is! These werdtira! Nbefft pra- 

meadows are enha- fi n amaltpti li 
mell'd with à thon- * mille er hors. 1 
Sand fine flowers. 1 
The treesare in blos. Gl alter, yo forts 
Som. * 
The 1666:buchey begin 7 yo —— . 


to bud. — *boeee's © | 
These roses arn't blo- N v non ſonò a 
- wn yet. cora forite. | 


The corn comes up, YH gran viene . 

There's a fine shew of 7 e una bella monra 
Corn "2 *. 22 grano. 

The ears are very 27555 ghe 50n0 „ 

8 long. The corn's ripe. rano e mathro. 

This is a fine plain. Salus una bella pit» 

ura. 

These shades are ve- Oueste vinbye "1010 mob 
ry pleasant. - 70 piacevoli. 

How beautiful is eve- Quanto & eg 0014 2 


ry thing here! bella! 
chin TY | M ; Me 


fg 


4 : 
oy 
4 . 
ns 
1 
. bl 
„ 
a | 
N 
17 : 

ty l 

' fi 
p : 

I 

! : 
v3 

4 


16 go too 
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* — — wa 
. — —ů— —ʃ—kL—ͤ - 
C 
1 * 
; : | 
* 
i 
N 
* 


n 
thi 
N Y wa 


Don's: Your... hear, 
melody) 


th 
= the * Ain 
aud, watbling 
4 8 ni 


„Iead't 


follow you... 


1 cu keep pace with 
I 98 © keep. up with 


you « 


Don't. 80 80 fest, 
L 


14 — 


You're a good. walker . 


Pray if it's. Possible, 
| go mew voftlyer , | 


Let's rest a little. 

It Is mt worth ele. 

Are you Weary 4 or 
tic d? 


Im mighty. — ** 


can't stand aur 
legs. 


Let's lie y upon 


the grass. 

No, no. Don't do ie; 
it's very unw holeso- 
me. 

'The grass is moist , or 

— damp, and. wet. 

Let's strike into the 

weod «, 4 


btingale? 


Pa A2 _ 


| Paradise WESTrE. . 
Nen 2 ö 22 
N 2 og 

4i2 il dolce cantare, 

1 cad 
Andate — erte 4 


non vi £0510 geg uit are ; 
Non pat Ner- 4 
e en 
New pore abrompagner- 
mn con voi. . 
Non and ate coll forts. 
STere un meichino . 

inators | 
vai Y: OY un Lan car. 


95 2 — » 5 's oY 
— andate . — 
piii piano, 6 adag is 

Riponiamoci un poco. 

Nou vale la pena... 

Liete Aracco d. e 2 


Sono molto dance; — 
Peso Stare in Picdi . 


8 aden 2 # b. 
2 ot, 


ele umida, ebe: 


gnata 9 


N nel boars. | 
"2 Let's 


x 


— 


0 5211 4. 
Lars Þ Into that geo Entriams is wo per- 


What a plengane 
5 ay aa jaw: 


ISLES &4 4 


Hs re ark Thees's Hulle . 


How well these trees 
are dagen, or et) 


| Que atberi” formano 


These Trees faruy! 'a fi- 
ne shade. 

How tufeed- these mak 
ate, the sun beams 


9 cast pierte \chrough- | 
e ds. Or- 


chards. SLIP 
Here's «great deal or 


fruit 


| 1-820 len pears 3 


— 


cherries; vamuts, 
Ches nuts „ . file 


Dane go 


Phese apricocks Tod 
peaches ben my 
mouth water. 


Seer une Nen 


I cou'd eat some of = 
ha & wwe: - cz 


those plumbss. 
I'm affraid we. shall be 

pet. 0 ** N 5 c N 
1 see the weather be- 

gins to c loud. ' * 


Let 's go back 1 grows Ri 


hte; 2:89) 
The Sun is set. A 


_—_ 80 80 fast; TY 


. . Che lug 


Qua nto 00 bl g 


rend. 
F he eee ad 


olato abr, 5 s 

gs 0" Heligiors * $ 

_ ants 7: 

i n h ine ind: . 

Quante bene S0u0 porti, 

8 pranidtÞ-yucti al- 
r 


una bel dmbra.. 


* 
n/beyi\, i 14 Jo- 
* en wf 0 DE 


+ [ICP ” 


uin 
u unn grad b 
5 ro0tes di frutti. 

10 deo nis, pers, ci- 


liege, noci, ee 


Ho paura cha lee. 


* 10 


Ambar. 
itorniamo, condurtind 
Zerter Tay dls” FAU : 


1t Sole 6 tmr, 


2 _ - 


* 


1 
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don't e, "oy 

ru an n 
Stay for me. 1 
Came, come, if you're 
tir'd yon Mrest your- 
r cheedt We 
4 «1, Iu BYE vr 

n XVI. | on * 
ot the weather. 

"2Y A4 

10% is che Wea- 
tber? 
It's; fine, It's bad; It's 

hot, It's cold 5 Alt 's 

arm; It's dry It's 


2 - 
\ 


wets, N rainy Its 


storiny, It's indy, 
or snowy: wheater . 


Does the Sun chine? 


"It's oy wolllng « 3 

It's unsettI'd, or chan- 

geable weather IN 

Ic: dark, or cloudy 
weather * 

it's clear and serene 
weather 

The - Clouds are: very 
thick. 

Does it raid ? Did it 
rain ? Has it rain'd? 


It doesn't rain . It's 
 - gloomy: westher. 
It rains as fast as it 

Can pour. ö. * 
It rains hard 


Patty 


0875 % auen; 
corvete » 
Keren 


Andiamo, andiamo, it 


Stete Itracco- v vpe. 


dete d ce 
r. * G 
: Me XVI. > 2 


ut ten fa?” 1 
Py 'bells,” Peary 3 e 


calado %% freude, „ „ 


calduccio, 6 aſciutto f1 


e undo ©e- Proves 
6 ee 5 % den- 
tempo 40 b · 

— 0 ne voſo. 
Ri plEndgi, Sole ꝰ Si ve- 

de i Sẽ,i.. 
E tempo brusros 
E oth variabile. 


n 5 8 
A tempo oſcuro; o nu- 
voloſ o VEST 


E rempo chase, e be. | 


reno 1 
Le au vν 0h "molt 
dense. 


1 


dDus? 
Non Pieve. & 8 


E tempo 
orcii 


92 2. 


gcaricare. 9 
Piove fort 
2 Ti ; 


Piove quanto. no pus 


1 


QU - 


"Tis but a shower , it 
will $aQn over . 


Im a 


r not, tis but a 
Fear ae passes doc 
It rains already: OP 
It begins to ws it 

n 
— . 's $hel lter 
dursel ves 
1 believe not. l que- 
tion it. 


The mia Will s 5000, be 


8 4 > Lenat⸗ 
Let. wow that 
nn 


N 


- 


— A 
It is ge 
I'm Ps 
my cloaths. ... 
ih only mizzles- "re" 
k gun er 
asc ; 
One 1 abe out in 
such weather 
It hails very hard „lt 
˖ 8 . . fla» 


It freezes « tt thaws FR 


I think i ie. freezes: err 


. J ** ** 


hard- 7 
It'h, a, hard. frost « "4 e 
The ice is iN e 


The ſroat ; is yg or 
it begins to thaw, 


12 et 


. alis ; 
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Nen 4 obe un acoffe's » 
precto paster. 8 N 


fa pioggia; Aud SET 
Non remete , nan 6 cbs 


una nuvola che rn 
Riots gi. 
Comincia a nm. 'E 
_ piovers tutto il 


20 « Mettianicia wa | 


225 di * oh tanto Y 


in dubbio. 
La —— pas era Pre- 
No.. TA WAL 
Entriamo in quellmCo- 
2 pana. : A 


Temo di guaſtare i miei 
abiti . | 
Pioviggina $i hs = $ 
Piove, farts "4 
minuto 92 
Non 015081 a+ ative L 
queith tempi. 


Grandina a News 


647 a occhi. 7 1 


< L 


FT 1 . it 


Non vale la bens: 82 


shall Temo che a voremo dene 
have some rain 


Gels Digeld , e anno. | 


11. pare che gi moles 


5 Noise 191 L 


Eren gel. 2.947 


E un 


Il gbiaccio e melee gro- 


, 71 


10. v 8 7 


1 ele e deialla 0 co - 
mincia a 
M 3. 


Ai moj are 
g The 


% 


170 PNA 
The snow melt away. pa neue il gtrugga. 
Its a great ag . Ir E' wha gran burratce.. 
_. thy 3 Tuna. 


| The thunder roars 6 It - l- twono wars ies » Ba- 
. lightens. rn. 4 71 ena. 780 08 
one can See. nothing Naz e ee che 


but gases of licht- 
ning. Ars 
Te ** blows be 
or it's à high | f 
Te wind blew ble Era vents pil fun jo 


yesterday. | 
The wiod's "colds, The 1 * _— & fredde' 01} 
Winds changed. diente 6 moe. 
The wind falls „e or aba- * mon fo pres Hab - 


2245 I 2 


tes. e i HE. 838 +25 

The storm' 0 over le La barraita-t pane, 
clears up- S8 inh. 

* — to be "Hair Conincis 4 Auutrener. 

41. 

The = OW divide.; or te nuvole 4 en- 
break asunder, and. e (paris pete a 
disappear by es. poco. 


Pha. Sun: reis ta I volt "comincia . 
of IF ue, 


There's a great fos , 


one cant see one 


-<another.. 
This mist weakens one Quarta — indobe- 
«much. lisce/avrm 


><. a fog riging.. $i leva la 06% 
The Sun enen V Sole. cemincia a 


| There 


TA ; 


der ien 5 | 
| B's a «taking. Sy . K . 2 es role N 
"'3-anltry- hots, 20 6 s 


*. 


1 a ms, * 
3 4 f 2 vn. 


3 720 7 5 2 5 


&r Cas 7 87 che . 


N che vow." 
ye cake Te is > on. - Gs ng 
do ye take ie 7 2 ee 
be ? * 14 48 Ald, $65 44 
See what a olack ie nus ehe ora & Are 
by your watch. sd 
* does ut go., It's: N "SEayico + 
down, cas Nor 6 5 | 
Don't; you 'Knaw what” Nes e „ 
oe clock it is? 9 or 6248 e 
Not I indeed. Ir ist * N01 is an Nun & 
3 8 f tardi. © 
Shall- 0  bome Tomes « carat, 
dT. N 


There's tine enough! . F ene abbaztan- 
The clock/stracktwell 2 dal appun- 


ve just now. ö! 
E must wind up my Ne i, bnd il 
Nerat; ns 2 quay art 
watch gains a qua mio or 
"hv i hays: ao” | * 
It goes too fast e m , 
goes £90 fl. os 256 244 
It does t g Wow db 


Heark, r vert - | Azcoltate Þ wins 
ckes Ws. 0 1 anal * 
Do ane bear the clock . we be- 


"54 3.5 « 5 M. 4 Set. 


- 


* 


The © Toxin. © clog «tri. 


ws * Bd our Pu- 
n N 


8 5 N 12 


* 


"238. CY A, R. T. 


set your watch at . e iÞ votre ori- 


quarter, half a 


© hour „ three 2 | 


ters past' cW O. 


n 
fast. > 


See What o. clock it 
is by. the sun dials. 


They doo t. agree. The 

DOmMOR „ or sty- 

lepia , or. Cock off 
the Dial. is broken. 

K's. near ale five, or 
dn, upon We 

fire. 

Where's. your. * 

slass ? 


TO * 47 * 


i., = 
Std. ano 


Wi Season. d 
ve like best? 

The Spring's the plea- 

_ santest of. all. the 

easons- 

very thing amiles ! in 

nature. 


* 


ier's, wry. 


x 


Ve A un Quaarts , 
124822, od tre quay. 
. ti, dopo. ls due . 

E Qrivoto delta, Citth 


 Saxo le quattro , 4. 
vol di Sala. 
n * le 


Kedate Se ara 4. 8. el 


by orivoli a Sole N 


"Non, No 3 * 7 
ile 3; 0- ene, 
rotto. 2 . We 


Sons vicine + 3 \ 


o. td per Scargare 4 
cinque . 


How e i den . 
« be were? 


i 1 1. 1560 
1 e 


Qu. . 15 vi 


Pace? 
Fo Primavera & 14 pn 
piacę vole di tutte 4 
N rag 1071 «- 11 
Tuts 4a 3 E; ix 


„ 
11 


8 


2 


i 
e 
y. 
in, 


% | * 


2 Onanith,. 277 
mild, the Alt's te,; mid d tempe- 
temperate... "0 . Ae 


' It's neither too hot, "Noe n troppy cal- 


not to wi (eg * 1 ne tropps fred- 
: a 0» 1 


All Creatures are chen Futre 45 Creature done 


in love. allora in amore. 
wk * 1 this Non abbiamo Primavs- 
ra quest anno 
— Seagons have chat- Le Stagioni hanno 4 
g'd their order, tato i! loro ordine. 
Phe last Spriag, has IL Primabend pufnara 
been little Win- 4 OT In- 
ter « 25 : VEerno. 
Nothivg's forward. Niente d avant. 
The Season's very ba- La Stagione" & motto 


wards. 4s en ARIPO tn 7 
It's a very hot an E' "una State molto 
mer. 5 ; Es; 1 ca Ida. * * 
How: hot it tet? into 2. lde 2:8 
Ie” s Excessi ve ne, lt” 5 E un caldo ec. 
dulten hot. 4 E Denn 'aff an- 
4 Notes „5 
I can't bear heat. I Nn e n 17 
sweat. 5 cCaldo. Sud. 
Im all over in a Sono in un lago di 5u- 
„Sweat. ders © ix 5 hm 
Um ready to Faige Mi cento mungere an! 
with, heat. 7 — calds:. a $3.61; 


1 nden Welt euch hast, Now-bo nach n = 
or ed 3 54 to caldo, o un tempo 
ros £a Ido. een 
*. 5 ve! 4 Saber 2 bellissimo tempo. per 
fort eee the i faut wen terra 
Barth. | v p =. 8 
ers een 1 | LATEST »- WES bot 


* 
- X : l KD 
8 „. ai * - s A 0 - £ 
- £8 | - 12 8 
* — 9 * * ' 9 — 
” ” = 

* 6 — . 
. \ 


— 


— . 


wn 


deal of h nd 
ard," = 


P hays . 
Wie shall havea great 


ae, 


— 6 


The Har west will be 2 Raccolta amd 


very plentiful 


| . 8 . 


fruit. 7 


cat abut e une 9 
danza 


5 | 


_- Gin 2 2 Abbiawo:, — / 


rain. Fx 


dae qua. 


r draws near. 2. ratcolin 7 


mow dq 


\Meados are I Prat — . 


Funes e Mga riporrs i ro- 


We re 
days; ide summer's 8 


e 


4 or the fill of 2 Autunns, 


the leaf, has taken 
ies piace „ or suecee- 
ded it 


_ JOoffenirata a 


$ir0: Crans. 


in the Dog- Siamo netle 1 


Etat c andat. 


1 /a ca: 
duta della p lia, e 
ta- 


76+ 


The Vincage' - * Za Vendonunia 1 reel. 


near 


Cina. 


We halt becher the Noi Facet Hinge: t 


grapes in three or 
four days time . © 


_ "The wines will be 1 Hu *; oy 
fo 2 and cheap . i 


The V Vines re el. Le Hi bans procdarto 


ded a great quantity 
A grapes r 


d fra i 6 uap= 
5 tout ; 
| _F 


„ a Bun mercato- 
guet anno. 


una gran. "Quaneita 
a 4 quent . 


1 % 
E 


_ 


£0. 
Wa > * W bia 


wh 


latter 


fruit of 


winter _ and 


2 . or the 
shorten apace. 
The mornings are cold. 


The. Winter comes, or 
diraws near. 
The Eveningsare long: 
Fire begins, to smell 
well. 
It's good to be near 
the fire. 
1 don't like the Wins - 
ter, for I'm very 
chilly. 
It's soon night. The 
days are yeryshort.. 
It's. dark at hve. 
Twilight begins - at 
our, | | 
ne does n't know-how 
to spend the time. 
is is a very cold, 
| Severe, ot hard win. © 
ter. | 
Do you remember the 


The y bann tw # pjorni-comincians ad _ 
lengthen, | 


Season, to. wit, | 


„ 


I frutti_ d Whims 
Stagions, ci melt, 


Kant obe 


Tꝑiorni 1040 mo cor 
7 z 0 it ractoycians 
a fretta. | 
4 1 mattinate ono fred- 


HI — av; 


vicina. 
Le Serate ono langh:. 
fuoco comincia a pa- 
rer bueno. 
E buona co rtare vi- 
cino al - 
mi piace 7 Inver- 


to freddoloso. 5 
Ee notte. I gior. 
ni 10ng. molto corti 
E buzo alle cingus : 
H Crepuscolo comincia - 
alle qualtyo, „ 14 
Non ii come * 


i temdo 
Eun molto freddo, ri. 


$160; ocrudo Inver 


» adele del gran 
freduo o gs . 


* a 
| N 6 


—ͤ— 


no, percbe rono me 


226 Pars) 

The days are 2 lictle J. giorni vn 15 poco 
longer Din aebi. 

We ve had scarce any Abend bia avuto 
Winter at all. Inverne. . 

The Spripg will- soon La Primavera. Preto. 
revive the whole ravvivere. tutta. la: 
ase of Aare. — 

a N N 
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ie N | 


© ENGLISH, AND- d 
DIA L OGUE 8 


THE FIRST DIA. Diatoa0 PRIMO. 
LOGVE. n+ 


Betwen two Friends... ka FO * y 


Gor n mee ir, 1 3- 


or good morrow to come Vs /a Bente ts” 
'ye Sir; ow- do ye © ſtamattina? Ds 
6 this morning ? _ 
Very. well at your ser- Beniarime per ter virpi : 
vice, or very well ro che 18 reluo uia 
I thank ye; I Hope i voi. 
vou re also welll, | 
Very well , thank Beni imo razie a Dov. 
God. , pretty well, con con. = 
$0 80. 
m 5 joy'd\, or I'm Ny 
very glad” to see ve 
in good healtk. 4 WP. - 
Fm obtigd te D N 1020. obbligato \ co- 
How does your Bro- "me Ita # otro. Fra- 
ther. dd7* 55 8, 7 | 
He's well on be Sta bene, ringraxiato 
thank d, I believe i Dio , credo ch 
d well, bew as Ftia bens, stava 15 
1 , welt: 


50 0 as) me. 
72 vedervi in 


* 


. - / 


— 


— 


* 7 £49 


59 
7 


| r a it” or I'm. * ne 5 Dore 


mighty: glad. of. . . Sg? 
Were's 


In Town... i un Cn. Campa: 
try , At home. gna. cas. E WICH 
He's gone put. He'll fe. Avra ghan fie 

by. very glad to see cere ai veder di. 


E 4 his 2 4% e gi Ger 
- "vant, How. does M yx vitore Came ta 
rar N. or M. N. — 4 o la. 
/ N. 

Sbe's very watt, F Ella 112 bene « Credo 
believe she's wall. . che Stia bens. Non 
3 s not well. She's 2 bene. E amm 
sick. 


it; how long uanta tempo e ebe 
she been il? 2 male 7 * 
bet really tell 3. 8 Nen ts Hovgo dire. in 
heard she was N veritas; jentii I al- 
- the other day; Here tro giorno, abe ta- 
she Wann. «= male ;. eccola. che 
viens. 
Madam, I'm m your most Sono votre e 
humble servant. F ervitors, Signor. 
Sir, I'm your servant; Signore » 08 voltra Ser- 
bow ave "ye dens va? come Siete nato 
since I ha r Rad th da che vi vd, v 
or singe 57 d the che ebbi l e 
pleasure of seeing 4 vedervi + 


you? oh 7 


. very 3 ge e 
"1 very. IM 2 2255 di ſentirio. 


E thank 


che lat ior Aan! e . 


Fm verrysorty, t to hear Fs 83. 4 untielo 7 


| 


Tt 
* 


, 
. 
K. 
( 
of 
£ 
a 


Pa ” 


ev AIRES ——_— 
dak ve hear tily 1 ire 4 
: * or 1 heartiſy thank "IR ; m. di 
ve, but pray, Ma- ria come: tare weir 
| dam bow do you Sers? parcke con 
do? for to my g demmo mio di niatere 
displeagure 1 — tentii, chawororavars- 
= was: ant of: or. indiipaa » , 3 
ö og. * 
In. Rr al a- Ste competentanents 56 
30, 38 ung was, un pocotudirpoita jeri 
. . a] 3.1 was ; Sos 5 was 25 
Y or gh of; order last n 
nig 8 
Truly: m very tor- In verina mn diepiacs- 
for it, or Im Den 


| but- pray how. do 
| al] do at yaur hou. 
A ? Are all our 


What the 
with: her? 


0 „matter 
py 'F 


Colic , * 
. Cough , Fever, 


2 Pleuricy . She sin 


* a. deep Consumption: 


* n an ye ; 


What die The bee... or- Che ebe 


* * 
& Ide has an Ague » the 114+ wita. 
| a- violent 
vielen, una Febs 


1 . * 
4% voitra ?f Stanno- 
Ws tutti 4 note 

i alla Corte, in 
e, 


in C 


* 


9 
— - 
* 
= = 


8 
Tov510- 


Colica. 5 n 


2 


\ 


: 


dd 
She has the head 
each. n 
* very sorry 1 5 it; 


has she been long 
N 

Nor very Jorg. " hour” 
a fortnight, 

1 pray God With all 


my heart, to resto-—- 


re ber to her ſor- 


* — health. 


She's bighly oblig'd to 


og to see ye. 
way sorry I havnt ti- 
me to see her to 


day . Sit "dawn: 2. 


little . 


Indeed I can't; I'm 
in great haste. III 


come e co mor- 


row . 
| Pray ay” a Netle ; 


- will you? sone $0 

soon? 

os earnest buster 
I'm obblig'd to 90 

- home again; only 


came to koow: how- - 


you did. 1 0 2 


short visits. | 
1 Il make up, or a- 
mends:, for it to 


| morro w: A - 


* 


Panrt 


shed be very | 
Mi di piacs che non l 


3 He 


—— = 


Ha il dul: # es 2 
5 


Fs rl. aff 
un po ro che Dam ma- 


ie * mr. - 


Non gran tempo 5 Cty 


ca ſuindici giorni. 
Prego Dio con tutto i/ 
mio cuore d reltituir. 
la alla Tha" prime 

Salute » - i he © 9% 
_ vi molle toni. 
v avrebbe gran pia. 

cere di ved 


tempo di vederla og. 
Ei. Sedete un poco. 


In verita non posto , by 
gran fretta · Ritorn 
25 1er N 


DJ gratis 141 denne 1 
poco; 5 volete andar 
vene con presto? 
affari + premuyosi 
birogna , che ritori 
a Can :- $08 ven 
S0tamente ' 2 
come av 33 


You re very obliging ; Sipte molto en 
but I-beg you'll ma- 


ke the no more suth mi fave: pi vitite 


ma vi 0 a" i 


corte. 
Le can penud. dom 
| ni » 


— 


£4 N. 


Nees 


a 


-. | Present my Sincere 


Fe compliments to all 
F your family , spe- 
4 cially to your Si- 
22 ster, and tell er I'm 
i very cry. to. hear * 

af? She's $. tl. 


your orders. 
e Acer 
— Ve 2 short 
1 BH 


A N ' 
d night to ye Sir, 
wb in waiting, 
open. . 
'* door. to the. 


tle man.. 


the Street- 
Gen- 


9211 


ir. | t 5Han't fail at: No 


ab$L 
j i miei pitt 
Anceri complimenti.a 
tutta la voftra fami- 
oy + plia spetialmente- 
alla vortra. Sov 3 ; 

„ dias be 
diſ piace asrai throne 
tire, che Sia. ane. 


Bs i voneri cogr: 


Addis Sip. 7 ringras | 
| 20 ds bete Cart 


vi cita, 4 a> 
N notte Siemarg .. * 

uon ae, FS * 
. eprite Ja Porta. "I 

Si OR x » - 


. iy 
L658 RAS \ | 


— 


* 
2#> 
T4 
** 


I #51 SI: 


THz SECOND. 
"DI EO 


Blk two 
e 


* * i 70 4 


Yo BRA most d winble 
Servant Miss. N 


* your; T 


hope, 


Miss, vou te well. ' | 


2 very ell thank 
Sod, but 01 


— matter with 

© you Seem as Nos - 
a wasn't-- 
Fm very ls but 


I'm very much * 
flictock. 

Why. 802 

Because my Mamma 
isn't well. 

What ails'er, or what's 
the matter witler ?- 

She has: a violent pain 
in her head. 

m sorry to hear it. 
May I see her? 

E don't know. - 

Is she a bed? 1E he 
asleep? 

Fl! go and see. She 


begs to be excusd, 


or -$hie begs ye to 
ne her, She can't 


" _— 


1 


$3conDo 
Sire. 


Fra due Signore 
rn 47 


Ls 


1 Aima ſerva 85 b 
" Pnorina.. _ 

5 n e D ee pe- 
ro, Ci oring 75 
Stiate bene. 

Benis amo, arazie 2 Dio, 
ma voi; che 1049 ave- 
te nem rate nan tar 


bats. 1 
| : ar 


ben gls 3 ma 506 
0 moſto Hils. 


Percha d 


Perc hs mia Madre now 


ita bene. 
Che cosa ba ella? 


Ella ha- un fro dolo- 
di- capo? 

Mi dispiace remtirlo., 
La 1 vadbrs? 


7 lerto? Derm el- 


? 
8 a vedere. Hi 
0 a Scusarla 3 
non pus par» 
L 
Spe+ 


; Baer 2 1 * aa. _ 
weak. to any body,” Blla procura di * 
= ' endeavours | heck 1 mY 7 Rar 


8 — Father 2: Doo de Padre? 
He'sin.” his Chamber, Elias camera Ska, u 
he has company wc; & accu 


with im z he's busy; ea. 0 


he'snot well *ngi.. en SOA 
7 ther, x - N 4 11 E'+' «1 © 2 


S bo. rao: ſe. Anda 1 
Chambert Whavails | Chs co. 4 (7 


4 


Bu — 
nne bes h No d feli. 
— > L 
2 your. Lintor 2- Does worerd Sorelle: 


She's. sone to tate BY andatas 4 grauer 
2 Air, or &Ai- U ate. WEL . 
m | -02,. $5 [SEP * 422 
* when wilshe be back Quando nd. 
3 * 4 pt * 
Presently,, or an Era pocoz 00: txut · 
by:: She'll not stay terra und poste 
1 long; Sell return 15 "tt, 1255 be 
very soon TE nd 8 
Whar will you do af. e Hops * 
o — 3 
What you Al, C "or 
Mother's better. Se H meg. 
Will you go. along. Piers denin mad? 
Whither vill ow go? Dove Abs Wee 
E511 r a turn in the OI Giar· 
0 


— 


4 F wills i ro; mit- e 
* better play a, game — favs un 
N at Cards? co alls Carte? 


h dont playa. Nn $9440 giuocares. 
LN k 2 Wh 


bre 


— 1 


Why? N 


nate creature in 


8e 3 I lose hve Gul-. 
neas vesterdaygln ne- 

ver win; Lil never 
play any mare 

! must go away, In 


8 . 

E you for; 
Why such Raste ? 
Won ye dine With 


they, xe og wid 
Serve up 
J can't stayz I bes to 
be. excus de. 
1 Wont bear ary ex- 
"A can often to 


us, but never kept 

Vvour Word $.50.now: - 

| Fou shall $tay . 

1 ee 
\ my word, f. or we” 

company at our hou- 

ge; they Wait for 
me at home teat” 


m the —— un e Sasso 15 p W 
World; Tal ways lo- 


be here (bio: alter. 


oing; 3 


s che cleth's lad. 


come ne dine, with - 


creatura — Mow; 
 #819pre perde: perce 
Jer cinque Chinese 3 
207 vinco mai > non 
( vogi10 mat piu gine- 
» Cure 11 V 3i Ne $ 4 
Bisegna ab io m ne 
-' ag; varò gul do- 
Po pranzo. AS 
Voletę andar dene; per- 
che tanta fratta? now: 
volte detinare con 
noi d & appareecbias 
t, Stamm per met- 
ters in tavο,j : 
Non £0150 rettam; vi 
m_ a: ſcuturmi. . 
og io gentirs alcu. . 
DP ia; avetetans. 
ts volte proſne cio as 
venire: a Ai d 
">. 3 4 non [avete 
mai mantehnta 1a 
1 75 con re ſterete · 
P0550. in oeritd's 
gerc he abbiamo fore- 
3 Vieri in Casa no ſiraʒ 


yo Le 4 Ca- 
KM 


2 


If it's so; farewell £6 J bed 3 addi: dues 
them, eill I have que, nch du 

tha honour, of ge» ure i rivers * 
"TO: ain 2746.5 713110 


% 6 a n * 


* 
TP F 
C35 - me y 
8 PHE=> 
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TH E T BIRD 
dien ITE KY 


| English: Nn wm | 


"4 


2 14 


A 1 * 


"IT, 


em” r Selen * s/w = 0 
2 n and ſee * 
| Scholar" thee wo 


Wir W 9114 | A 
Our rervane air 855 tor _ 
ow do ye. 40” 5 con eee 
org W err 

ery well at your ser- Beben Be 


vice; aud I hope 4 pere 5 ia =. 


you're: well: What's i Voi: Per qua mo- 


the reason I harn't ie Fon b bo Urte 


seen ye Als sood 98 Tk tempo in 


. white? ; 
m 80 addicted to my Foro tanto dedito a . 


seadies, "that, I've wu, che appe ng bo 
«care any spare "of \ Tempo A voters 
time to see ".. miei amici. TON 


* 


friends 4 8 way 

Pray , what A em- | 3-19 
ploys your time 80 er quale Sus 
or takes up you ur | Dig a il vitro 


time so, that you tempo, che non abbias 
havn't any leisure te alcune ore libers 
hours to see your per vedere li anti- 
old friends? Chi vortri amici? 


Don't be derpris's if Non di meravigliate cs 


I tell ye T'm-lear- vi dico, che imparo 
ning Englich. la Lingus Ingles. 


'm very glad indeed Ho piacere in veritꝰ 


to hear it; how dj wentir/o;, quanit 


long- 


0 


— 


_ 

long ove vou been 

dt School? . 

But a Short time; a m 

Lent whe by 
fidd it Rn 

_ de indeed. , but be- 


Sinnings are always 


9 * 1 


r A 
way, 1 


Wyo NIL 


#00 plante. 
Nen dub ito; ch An 
vate molto difficib. 


tos: e in fatti m 1 
Principy 300 ard 


TH co 
On What days of the I ual /ighorni dello 1 
week. do ye learn? imparate i 
On mondays „ Wed- 1 Lana * 97 
nesdays, and Fri- e Fe . 0% 
4 i Marteds , Gioved) 
on Tuesdays, Nur e Sabbari; ma jd _- | 
days „ and Satur- 'AMngvtvo m ha 10. 
days; but my Ma- manarting | n 
ster told me "£m gs avanti'40 del 
morning, that andare a Scuola: off 
\ henceforwards . Eero, m eocettualy. 
must 80 to $ch te neppure le Dom 
every. day ” Not e te Faun. 
even Sundays 
HFolysdays excepted . 15 muppono dunque- c 
suppose then be has abb intengione cl 


2 miad you. Shou'd 
learn it soon. 

De has promis d 
teach it me to — 


fettion in eight 
Months time; $0 1 
do but god every _ 
day to Sc l „and 


study my lesson at 
home 


At — 0 clocks do 
o 80 to School? 


— 


inpariate Preite, 
' ba 2 inn. 
* pere 
ne in 'oito mei u 
tempo purche is d. 
da og ni giorno a SO 
la; e gtudj is mia 
* a ct 


A - ehe ora andate 
Seuols? . 
At 


Qu. 7 04 


5 2#7.. 
2 J 4o the Mer. Alle ante dela, mat- 


4 od hour 
ve our. 
0 1 e 


you JN what on dere ue 


read? 


— than * can 


Spea , 
I'm very glad to see 
vou 80 qiligent in 
Four studies; if you 
continue $0, [ don't 
doubt but you'll 


soon E 

ster © difficult 
, 5 you at 
present learn ptr 
don't in the least 

' daubt but 1 . stall 
soon leach, English , 
provided 1 perseve- 
re in my underta- 
King; as mx Master's 
not only very dili- 


sirous Shou'd àt- 
tain % to the hi. 
\ ghest perfection: $0 
that if 1 don't, it 
be wy, own fault. 
ho . i'ts a languag 
very difficult to the 
Ireland, as you tell 

your . Master's 
both diligent , and 


me a Ma- 


sent, ay also de- 


desitous of your 


F. org; 


1 understand much. Lntends, moles 
, 2 | 
Hp. piacere 4 1e 


.. 


7 


1 bon | ubito ebe pre- 


eins. 


Cominsiata 4 


che park, 


_ # diligente ne. vos tri 
1 * 486 cuntinuate 
4 won 
54s 1, 


22 


pre - 
anteme fes OO 


Ito imparers 4 9 


($85, P#Y 


1 x. mas. 
Aro non ee t molto 
dlilieeme, ma ezian- 


dio  dexidero4o ; che 


acquicti xella pitt al. 
ta 9 *. 


ie jo non bo fo, e 


mia propria; c $i 


ua arial difficile. per 
li Italiant , Siccome 
1m dite che il vd- 


wee — Mh N 
Laue 
ehe df 


dub it o 5 8 


della 4. 
e che 


che. ie p . 
veri nel mis inpag no: 
Mae 


4 Sig una * 


— 


tro Maestro e $i di- 


— che deſde- 
or 


dont 


1 eue that you may 
Tompass your desi. 


Kall un n pace 


Tun. never ik it's pog⸗ 
ible lose a single 


Advice, 
is. orders as Im 
eon vioc'd he'll. bei- 
ther — * 5 nor do 
an th ing „ but 
® what's for my, ad- 


— Vantage.” 6 1M 


If you do as you've 

" Said I'm certain 

* you*ll* Soon become 

a perfect Englich- 

N man But pray, if 
Hs Is © not to much 
trouble, 


manner of his tea- 
ching. 
With pleasure I'l o- 
bey. Yau must know 


that the Grammar 


made for the Ita- 
Trans + to learn Eu- 
lich', is very de- 
fective, so my Ma- 
ster has been forc'd 


Pants - 
ee del *ostyo. pd. 


re „ $0 you don't 


Mat , Te ara 
. | latter” una ola lex 


lesson, nor will 1 
fail to listen to his 
and obey 


Se. voi 4 


give me 
Ane detail of the 


— 


— * 


„ 7202 aubito ch 


l work be Tus mag. 


7077 Ppremure ; 2. 
255 ot teng biate #1 vo. 
tro deiderio,” pttrche 
von mant Hate alla 
Harte voitya', 
por itbile 3 


ions „ ne manc herd 
"a angoltare i $1404 con 
- Tio! i, en, e fire i 
el orain i N 
"4010 % 
201 11 ne fard wn 
14 alcuna 3 che non 
. ia per mio vantag: 
; 20. 6 
ate come avert 
detto, 301 certo che 
. preſto divenrerete un 
. perferto Inglese. Ma- 
di graxia N non vi 
Jose di troppo inco- 
modo, dajemi qunl- 
che ragguiglio alin 
maniera de! 5140 ine - 
gnare . 


Con piagere v' obbelli· 


10. Bisdona che ſap- 
piate che Ia Gram: 
matica Fattg per g 

Ttaliani a "fine d im 


Parare la lingua It 
glete e ana mun- 
cants , di mibdo che 

not 


cut duly to write % mio Matitve d cta- 
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"the Verbs, and ma- to cortretto non 40+ 
. Hy Rules himseif, lamene u rerivoeye © 
but allo "vocally zz Hi; e 
correct almost eve. molte Rego/e', ma 
xy Word in the pe- antora 4 correggere 
rusal of it. He ma- Toca/memt?s qui o- 
Tes me not only nj parola nel ter- 
- -learn by heart words viren. Egli non 
and Dialdgues, v mn ifa tmpara- 
but also read con- ve a mente parle, 
tinually: And What e Dialughi ma an- 
observe is he cora mi fa leggere 


makes me read the continuamonte: e 


same lesson over gue/lo ch io oreros, 
and oyer again „till ie, ebe mi fa leg- 
I attain the perfect gere i! intesra lezio- 
pronunciation of e- e pi e pid tel 
ver word-; moreo-= te, uo n tanto che 
. very-he. has given ue acguigti 1 
me a strict charge, . fetta pronunzin d o- 
not to Speak a gin- gui parola; in ol 
le Word ia bis fre in ba dato uno 
room of any other ſtretto iucarico ali non 
nguage but En- parlare ung emplice 
-Blish,; and to en- parolain Camera dun 
Courage me the mo- di qualsivia liggaa, 
re to do it, he has 2 riterva dell Ingle- 
promis d, ns he re- te; e per inceraggir- 
ally does „ to cor- | Sempre pid a far- 
rect me with all „ in ha promes co, 
the civility , and ce realmente fa, 
good nature -imagi-=. di c ermi cen 
nable, and not FTufta /a civil, e 
laugh at my blun- piace volezza imma 
ders as many Gox- ginabils, e di non ri- 
combs do. deri de miei ' 5M 
| N o 
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BA Slow long does. he 


keep you. there? 


Near three bours, But 
1 forgot to tell ye, 

he dictates every 

„ morning "for a good 

half hour Eoglish 

Dialogues; not only 

To aceustom my ear 


* to the -pronuncia. 
tion; 


correctly. He has 


also told me, that 


in the six last weeks 

1 am to translate 
every morning a 
short letter, and 

'a Dialogue > v lich 
„be dictares in Ita- 
fan for me to put 
into Eoglisb; which 


2 language. 
well 5 from what 
you've © hitherto © 


said, 1 plainly Per- 


ceive you've all the 


NECESSATY means to 
obtain your lauda- 
ble desing. But pray, 
how long have you 
been at Schoof „ and 


but that at 
the same time 1 
may learn to write 


mae io debbo 
mattina tradurre una 


bree Lettera e Dia- 


is the only way to 
become Master of 


n 1 


ji, roms. lame 
Icio chi | 


Cues ſempo vi tiene 


Ja ?: £ 11 


Circa tre ore Ma mi 


mg ſcordavua di Airvi 1 
cb egli detta eg vi 
mattina per unab us 

na mEZZ ora Dialo- 


Ebi Inglesi, non sola- 


mente per aue nare 
it mio oreccbhie alla 
| pronumtia, ma accioc- 
che nell istecs01empo 
impart a scrivere cor. 
rettamente . Egli m 
ha detto anoora, che 
nell ultime $61 - gerti- 


og ni 


„ guali egli der- 
12 1 7 7 - Vie 
tar in Inglese 
Hehe unica ma- 
nisra di diventare 
eeperto d una Ain. 
2 AA. q 
Bene; An gael che m 
avere fin' ova detto 
chiaramente vedo ch 
avete tutt + meꝛzi 


necettar per ottene- 


re il wostro ode vo- 
le diceono . Ma At 
graꝛia » guante em- 


po. Stete Stato a Scuv- 
how 


— 


1 
_— 


Forwhat regards Scho- 


2b. . 


ow many Scholars 
are you? 


lars, we're only 
four +, and my Ma- 
ster's resoly'dito ta- 
„ke no more, Even 
he has declar'd , 
That shou'd 


ture to — * a 48. 


le word ia favour 
of another be it 
"who it will „ Im 

immediatly to lo- 
"ve my place; s0 you 
may consider how 


*cautions. I am on 


this affair „ As for 

the time l've been 
at Schvob>, it's Une 
four Months, 

As you've been v0 
short à time at 


School, without flat- 


tery 1 sincerely 
don you've made 
" zurprigtog) progress, 
you pronoance 
oogR.+ ph Well 
vhich ought ro en⸗ 
Tourage you never 
to forsake your en- 
terprize, much mo- 
re , as you live in 
a Town through 


which many of that 
a nation 


*.. ::0 


* tly 


ner 


. quant Sale, 
Nor fa che viguatils 


vll Scolari, camo - 
ments Iuatiro ; 3-0 
bY - _— b vi- 
roluto di non ne pren- 
n Ani 1 „ 
dichiarato „ ehe %o 
r — | 
una Term | 
1 e tro, 
via 4:voghe ; por - 
dale immediatumente id 
mio posto; cos patar: 
cee Nemo fe 
Lia cauto in quert af- 
You „ I ante Roi 
al tempo now ino sta- 
Im mene. 
ro mali. nes 
Da che diets rtato tar 
t por tempo a Seuo- - 
a, 1enzaiadutatio- 


ns SIRCerament?' ron- 


Fesio , ch avere 
1 corprendenti 2 - 


a i z E 2 
70 bentssimw'y lo che 
dvs inc i a 

non mai andona - 


. re Ia vortra impre- 
Fa molto piu per- 
che wvivete in una 
Citta » per merxo 
della quale molti di 

K quella Naione fre. 

2 


pass, 
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pass, in their Tra- 
vels to, or from 
Rome and Naples, 


and as you very 

well know , it's no 
small 
ment to be able to 

converse with Fo- 
reignets. 

1 shan't fail to fol- 
low your friendly 
advice; and as you're 
so good, as so kin- 

dly to excuse my 
little skill in the 

Language, and: bear 

with me; I mike 

bold to beg you to 
be so kind as to ho- 
nmour me to mortow 
= morning with your 
good company that 
we, may talk toge - 
ther, and if you're 
= not better engag'd- 
weill take a little 
walk out of Town 
in the afternoon , 
and spend the eve- 
ning together. I 


! 
{ 9 
8 


— — — 


to my bold request, 
in which you'll hi- 
ghly oblige your 
_ obedient humble se 

vant ,: ** 


with pleasure 


ri o- 


accomplish. 


hope you'll comply 


P AAT | 


queentemente pas lane 
ne loro viuggi andan- 
do, o tornando da Ro- 
ma e Napoli: e ſic- 
come voi beni timo 
- Japete y non e piocro 
lo ornamento e5567 ca- 
pace di conversare 
con gli Stranieri.. 
Non manchero di gegui- 
re i voitri amichevo- 
li consieht: 8 ſiccame 
| avete la bonta di co- 
n benignaments ſcu- 
gare la mia poca pe» 
/ rvizia nella lingua, e 
di ſoffrirmi, mi pren - 


„do la liberta di pre- 
garvi d onorarmi di- 
; mattina fall vostra 


buona | pas nia 5 c- 
cio pottiamò parlarb 
inieme, e e non ie + 
te meglio impegnato, 

faremo una piccola 

pasſeggiata dopo pran. 
20 fuer di Citt# , e 

 passeremo la Serata 
insieme. Seo che 

condiscenderet alla 
mia ardita ricbiema; 
in che oböligberete 
. graudemente il xostro 
Jerultore. 


umili timo 


Con piacere obbedirs a 
ber 


Cy 


QuvanTa. 


bey your comman- 


ds , and shall be 
proud of your good 
company; so fare- 
well *cill 1 have 
the honour. of mee- 
ting you - again . 
which 1. worn will 
be at t 

house 


Either there, or at my 0 FR 3 0 a : Cala ma, 


hyuse, if you'll 
nour me with _ 
good company. 
1 ly e * 


— 


„8993 


vostri comandi, e mi 
— della vera 
* compagyia do- 
ol addio , inc ho ave- 
0 i onors a Sages * 
—— — - 


% 2 ceded a) Cu -C / 


Je m' onorerete colla 
_ witra buona compa- 
2 * ia . 


Lo ird zwi: da . 


Pants,” 


0 
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THE FOORTH 0. 1 K Lo G 
"DLEEOGUS.—  QUARTO. 
Berwen che ame N Fra ę Hie. 
Wi Ho's . 1% 
A Friend. Amico. 


Be Pleag d to walkin. 25 la. n th; 


pasiare « 6. 
You! most humble Ser- Unilitrimo ser vitor = 
| „ vou see I'm 


2 „voi vedere ck 10 
as bn as my word, 


tho 1 Was afraid of 
being too. trouble- 
Some with my early 
visit. 


for. I've been up 
this hour; Im an 
early. riser , ge ple. 
s'd' to sit down. 
ohn , reach. the 
Gentleman. a Chair, 
put- it near the- pul 
ble 0 What do 
chooge. for bs. 2 
fast.? 


5 


7 5 troppo impor- 
tuno colla mia Solle>-. 
cita Vizita-. 


Not in the least Sir; Innes-una maniera, Si. 


gnore , perche e 2 
un ora che mi ono. 
Ievato ;. 5010, s0Ulech- 
to. Abbiate. la bonts - 


di mettervi a federe. 


Giovanni ; date una 
3edia al Signore, ac: 
costatela alla Tave-. 
Ia.. Che coca prend - 


reste per colatione +. 


* ever you. plea: Quel che volets. 
bn; bid, the House- Giovanni, dits alle C. 


keeper $end- the 

Tea-board with all 

the tea: table furni- 

ture, the. tea - pot 

tea cups , Qzucers , 
AS 


 vernante , cha 


man - 


di it: Vasojo. con tut- 
ti gli attrezzh del Ie, 
il Bricco , tazze da 
"Te: 5 piatti 1 £aXe 
cot. 


2 5 17 ng — -” 

coffee. cups, cho - da Cat, karte da 
colate-· cups, sugar. Ciacrol nen, la Zu- 
dish „ slop-bison ,  cherina, lacatinella , 
tea Spoons , as also j cucebiarini' > come 
toast and, butter. x ancura # pane - . 

etc barre” 

rn arry.. * alle e Leu Mi tisfiace Signer, 
give youre che di diate 1 in 
trouble to- — modo di pre parare 
au , Englisb-. break>, un colazione Ing leis. 
fist „ as 1  vicComs 36, che non” 
N not. ugd o vi ciete avvexa· 


Thot in't the eu — 414 7 . 
stom in our part of ume in 4 80 Pag- 
the * = $2", mond 


\ thalezs...4 — 
9 ce ax % * 
= lish. NE =_ 


2 geo moltii imo; im- 


kfasting very well; perciec che bo iber 
for Lee often had, au d onere; di l. 


the honour to drink, e i Ti cen Signore, 
tea with English La- 4 Sig nori Jared 4 
dies and . Livorne . Jr LR RE2 
at” Leghorw. 5 _ — p 
Nut pray Sir, Ma eb thay, 
sd to tell me With "DM Ja bonta aj | 
all freedom , and sin- - dirmi con tutte Ja 
cerity which you bert, e Fincerita , 
think. te — qual colazione credo 
est breakfast „ yours. te did unn, la vo- 
or ours? Itra, 0 la noitra? 


— o] - think gy ch! io confesii , 
r way; of break. io credo che la ws- 
sting to- de the im colt i d 


Mesc. Sana » 
why t do you Ita- Perrbe aunque dei al. 
lian; tive in a tri AL * = Di- 
e122 N 4 hat. 


2908 Pria'n 7) 
dee Elimate-,. and wore in un Olima cat- 
hose your common 40, la di cui comm- 
drink is wine, make r il vine-, 
 -uge of Chocolre, fate u50- della Cibe- 
Which instead of ex- colata-, la quale in 
tinguishing is adding vece d' extinguere » e- 
„fuel to. the Klar un 482 ing ner  mate- - 
mes r rie e ; _ | 
| | thee bn 200 oil 
| ese bus * we Nen pete negure, tho 
Uk "re in the wrong abbiams it torto net. 
to-make use of things far. uso delle” cos, 
which are not of mn non J0n0 de no- 
our own. growth; e&. ri proprj prodotti 
- pecially when they  pez/alments quando 
e not very who- Queitt non 10H trop - 
lesom; but it's now ani, ma ora * 
2 uolberssi u enn rautune. 
. Rather ay its a pre- Bite piuttocts.; 1 n 
| posterous-tho' gene- goſtume conmrario-al- 
ral custom; and 1 1a rag ions. benche- 


Ple u. \ 


think very unbe- 
coming a Man of 
sense to deviate from 


the rules of reason, 


and nature for fas- 
hion sake: moreo- 
ver the Proverb says, 
Fond your 001 vνονο,ẽeL,k 


and dress OPT. 


— 


| Vour * reasons 


ha ve convinc'd me, 
.$0 for the future 1 


promise you, Fil © 


"PD 4 


un Won agg 
_ vrare dalle regole del- 
lu rag ions „ „ della 

natura per amore do/- 


nerale; e mi 0 
1 «dicevole pare 
io / de- 


a moda: inoltre. il 
Praverbia dies; man- 
giate a modo vostro , 
e vestito a modo. 

Wie. was _ 


Le | Dostre fortis-raghtni- 


m hannd convinte > 
 dimedoch# per I avy 
venirs vi prametta . di 

alays. 


Italian breakfast 


0 do much bet. 
ter, for I assure ve 
it does n't 3 2 


ones bealth, 
Chocolate does « 


Take some more toast 
aud butter, and and- 


tber dish of Tea . 


1 humbly : thank ye 


Sir 3. I've made 2 A 
very - -heatty - break. 
NIN... 
Will you come and 
take a walk ahous - 
the Town ? 


| QUARK TA. 
always take an Eu. 
glish, instead of an 


* 
\ 
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bur _ una ca- 
3 3 14 a- 

Ralianas | 
—— molto» megtio , 
perche v ' arrieurachs 
4 05 _ Cre. 

Salute ney oc. 
r altri u 
cl butirro ,-0 un 
tra taxxa di Te. 
Unite vi rinęrnmio, 
Lemar 0 


— 4 ven bs a * 


with pleasure, 30 1 


una passe iata par 
J c 7 * 4 


dont draw you from ,@; 


vour business. 
Not in the least Sir, 
for I've nothing to 
do at present, and 
'tho' I had „ I'd lea. 
ve all with pleasure 
to serve au. 
Em very much oblig'd 
to ye Sir 
kindness. N 
Let's go and see the 
Cathedral. 
Is that the Cathedral? 
Yes Sir. 


what 2 beautiful and 


well wrought Fron- 


tispiece that is ! it 


for your 


In nesſun conniSignere , 
porebe non bo fats 
e al: prerents ben 
py che n' a02S35t;arfie- 


rei tutto eon NN 
per gervir vi, 1 
V ono molt olibligato 
Signore dell waitra 
gentile aa 
Andiamo 4 vedere ta 
Catisdrale 
E quella Ia C attedrale >? 
Sz Signore. 
Che bella e ben lauo- 
rata facriata e dusl- 
la! bisogna certamen - 
N 5 must 


must certainly be. 


; t of. Oxweto.. is. 
ES: but this 


every * for the 
| Second. best in Ita: 


N ett ri; vou ve 
__acrentively exammi-n' 'd. 


ont. for: the insi- 


q - «dev rather 
* F | einn. Hives. the lie, 
uh to what. the outside 


chiakof! it 9- and how- 
doe like it? 


aifully; sdorn'dwith 
Pictures and 
8 ues , of Which 
tl dose of: Saint je- 
rom, and Saint Ma- 
1y Magdalen are 
mas der pieces; all 
Whi ik, With the 
ietorg'd pavement, 


by 8 a. ſine and 


* 


1 | 
* 
. * 
 FY 
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the finest in italy. 
I 92 pardon Sir, Perdanatemi, 
Lee Qrvi 
is acknowledg'd by, : 
- ta da ognuno per /a- 
Seconda. 


Van ve. in. the right: Avete ragione, imper- 


exceeds. 


 buone: 


te che ia In pid 
— 4 Italia. * 


guete g 222 


ARG J. 


te: eraminata. . 


ciocche / intern pid 

00. arc 4 dig / * 

che din la mentita- 

4. 2e, che. 17 ener no. 
omette. 


promises. Pr 
; Weli:Sir , what de ye Bene, es, che! cara: 


ve: #8. pare y 6. m 
vi piace ? 


y. „it's beau - Eremamnte , uber- 


bamente: ornata. di: 


e 
tus quaint fuer 
la.di. S. Girolamd ,. 
ei F. Marin Mad. 
dalena 1080 _ a" 0 


„ in jeme col. — 
vimento Storiat® » 


n una bele- 


com- . 


k 
— 


0 ww fla, 


Dane building + 


roy! der! 4 _ 
about the: "Town ; 
bat if you” "find It 


too hot, We'll pass 
by our house WM 


take the Coach, 
E= bumbly thank ye 


Sir, but I mut 80 
home as to day is 
post day.; for hade 
some letters to wi 


te: 


Paivvery: wer N to Fe 


s your good com- 
pany; tho li bope 


1 ball bave the 
pleasure of beeing 
vou again. "This 5 


- terrioon 
Sir; you're very 


+ obli- 


gidg; Fshall n't fail 


to Wait upon ye at 
bat hour you please. 8 


EN la', e 6 conplute 2 


Facotubid-- una parreg + 
giata per Ia 2 2 
ma je d pars trop. 
po' E aldo 9 pa tere - 
mo da cata noitra,. 
e prenderems la care 
voz. . 


Unilmente of vingra- 


20 0 Cie : ma biz 
ma F % vnd 4 
a y per erer gi 
zan di poita; ed. 
#leuns” letters da 
ſcrivers. 
Mi” di piace au di 
perde re lu vostra — 1 
"na ee 
che iperd ce 0; | 
i] piatere ut riveder- 


vi ge, + er . 
ee _ le 
nn mm 


chore? al: ven da 
vi a ph ben pins. 


Don't take the tron- Non vi d incomo- 


ble to come to my 


house, 1 call upon 


'ye at six. "Is 
Ell be ready at the 


/ 1 


ydu please, your 


most humble ser - 


28 


hour appointed, and 
Well go wherever” 


do di venir” 4 cha 
mia; 2 Jars: % 

alle ei 
Sarò all wiſh" Won 
appuntata”, © unde. 
remo ovimque vi pia - 
cs; Ser eier um, 4 
* viond;; e een 
e wit! 113 pr 


— — 
r * 1 — 
WY 


— >. Au IEEE -—_ 
8 a Wa 
a .1% 


THE FIT * 


Re UE. 


N ** Gecbbndb | 


and a, _ 


— 


Ma: Adam * take the 


liberty to come and 


pay ye my respect, 


a8. it's some time 


I havn't bad tho u 


honour of being- in 

Four good compa- 
ny. 

Sir, z you. oblige me- 
vastly ; what's the 
reason we never see 
You, now ? .- you're 
beeome quite a.stran- 
ger. 


blame! but as Lve 
been very busy this 
Month 
Torc'd to- negl i my 


best f CER! WOT 


what, great wee 
have you, that h 
ders you ftom 2 
them sometimes? ? 
ve a suit in law. of Ho una lite della- 


the utmost conse- 
quence that takes 
e al oy dime ; 


1 


s ye. been | 


8 51 10 » arte * 


51 A L oc 0 

Aron, 
ae: 
1 ar 2 5 
. #00: NEW 5c 


* * 7 4 


' 


Ri 


S, ora . * 

liberta di. venire 

4 tribumrvi 1 miei 
rispetti 3 SICCome * 

n pezro che non bo. 
auuto J onore d es 
dere nella voſtro buo- 
na compagnia ö 

ore, vi $0779: molto i 
obbligata-:; per. qu. 
ragione non vi vedia- 
o mai ade %? ie 
te divenuto Ae 
qtraniero . 


* own I'm kighty to Conſeco che bo. il torte 3 


ma SKcOme” reno ta- 
to as49i ocupato que 
to moses, 910: nato 
Cortrerro a ſrascara- 
* 5 miei e 
amirk. - + 
Quali freed aff ari a- 
te che v' impedi ſcono 
dal vederli "quolebe- 


volta? 


gior C0NJOgUentTa y 
coccupa Tutts ib mio 


tempo; e con 
ware 


Have. 


Quvaa Tr. zor 
and to fe e dis · dispiaggne i 
pleasure makes me We 3 un 
appear rudss ena 91 nl 
Are you and your Siate vol, 445 Wird 
Brother kei- | Fratelle buout amici? 
ends? 2 0 N „ Ates ' 
No Madam, we — No Sie nora , abbiamo' 
a great quarrel. auto ata che dire. 
I . show'd never have Nor [.aore3.. may Cre · 
thought it, for 1 Aue, perché vi ami 


assure ye he * 

vers the utmost re- 
spect for au. 
seen'im la. 
adam? 
fortaight 


280. 

Be cermin ame he 

0 has 
affection for me. 

He seems to 2 
765 5 7 e. han- 

dsomely of ye. 
He nevertheless gives 


tely 
T szwWum 2 


me a wagt deal of - 


trouble «© THEE 
10 what , Pray sic? 


RN ur 


| le's with bim 1 goto 


law. hs 23"), 
Agree together — 


brothers, don't ruin 
one another 

Fd doit with pleasu. 
re , but he's unrea- 
sonable; he demands 
geveral 'thiugswhich 


AT 


no manner of 


i 4% « 1 


euro egi dimosura 
=” maggior Ls xo 
per vob. 1 

L avete viito da n 
in qua , Signora 

Lo wal guindiai E 
Mi ons £ 


Siate corta , Signora ». 


che . ie nou b 
ee 


fatti vori. 
Egli, nondlimene mi dias 
Sandi ee 


7 din *6} 223 12th 


che cosa ak gre 5 
. 


| 14 
U appunte. on tai 
maren 


5 e ally Gr 


ts fre con piacere 3. 
ma e incapace di ra- 
gione; , einige varis C0» 


Ty che mai i gi _—_— 


. Pur 2 
no- manner ever Fan. Oe 
belongid to im Lhd - 01142 08h 
Im very. 8 Mi- diegiary' PL 08:6 
his your differen- entire Je wogre: 
e We DV! ps; Affe. | 
1 must take my: leave Ne. Si che 
of -you Madam mu v 
Why: so swon? stay a Porche- con pres ? a- 
lictle moment; my N un momen- 
brother wdu'd be mio Fratelio 
very glad to tee ye, cle gran piave- 
as-he hasn't seen ou r dio ver vi-, lic- 
this. good Wäre. come wn v b ve 
IE 18 W080 _— 42 un Petros in: 
„uns 3 au P.-E.) 
Dein beste, 1 must- Ho-freres , bigine eb 
go and tall to my o vada a parlare 
Attorney, and to col mio Procurato- 
my - Counzeltor's re", e allo Studio 
Chambers, where del mie Avubrats , 


* 


«a 


Im wiited fox ore von arpertuto. 
When shall T:5ce- ve Quando v vivedred? 

again & | N tage 
Next week. | Que t altra -retrimun'#... 


rin recommend” your Raccomanderd I affars 
business to- your: 4 vortri e : 


Judges. Heal > 
Madam I thang-- Krera vi ringrazio- 
* for interesting 11 ae inere ie, the 
self . irs. rendete ne el 
Your' obetiene: 1 Jari. Nero 


— kuitble ser mut * N dientizcimo wnile Sore 
gots ++ Wee an 


' k *- . va. 
re 14 ger 


, * 
: | ; ** ö 4 1 


gg 
7 
« 7522-90 


THE: 


* ur. 


THE 9 1 WP 2 
DIALOGUE. | 


Mtees; two. ends. 


Wire are-. vou⸗ 


ging so fast ? you- 
seem to be. in. 2 
| * FR 
by don't: stop me; 


to say to me, we'll: 
*. talk another time; 5 
3 but now T-can't stay 
rA moment. 


you 're — 5 and 


quite out of. your - 


A rü el 1 fl. 
9 tho on. Barth. 


I but what gives you. 

p | Wings . and when- 

4 ce is this RO 

2 pray let me 1 305 » 1 
skall die if 


keepp me. moment 
longer. 


concerning —— | 


you've any thing 


Lou! — En. your phi aber, che Jono V0» 


309: 
1. A . d a> 


. br 61 


'D 
sro. 


NN N 


Era · das —— 
al. ——_— 


D. e und lx⸗ 
2 d unbnate a- 
were. und grun f. | 

; £14 >... 2:94 

Ds grazia now i; fer- 
mate; Je bete qual- - 

rb £054 - da dirm, 

- parieremd: un altre. 
volta; ma ora non po1-.. 
a frurte erm u . 


mente 
r- God's: zalke 6 Per ene A Div- the- 
we egen to 6d ' avete 


d fare? ve 
fanciullo , - 
4 zent 5 


2 cammino 1 0 
* bench ofa la- 


71 
ano fir 


vm: very: glad: of it Ne — Piarere; ma ebe 


cod vi tre - 
le: ah e donde. 
- questo- tra- 


Di! eier le 
andare , is morro 4 
mi trattenete un mo- 
mente di pid 


true 


* 
—— 


204; TT OS 
rrue friend, can you tro vero amico; 
bee what I ask tete nc am quel. > 
ye? You kdow that vi demand? J 59. 
a true friend” Sym- pete che un vero ami. 
pathizes in the haf- + | 00'Partovipa della 
piodesees che other neh, che 'Þa 
can enjoy why then pus godeye ; perch: 
deprive me of the durqus . 4 
pleasure of paxta- Vpiacere di Partie 
n oem) It by 2 92 ** pid 
£ ito marry Sado 4 potare la pi 
the 6g Mfrs and bella , ed amabils ou 
lovelieste ene in vn * monde * 
the wanld .: zes e 997 | 
I'm overioy'd to * "Gods anal di nd 
ye 80 Engaged eon trasportato dal 
- with- the thonghts * peniiero della vortra 
of — de I Spoa . by 
You'll also be 80 when Sarets cos] ancora 2 
vou see herr | ' quando la vedrete . 
1 don's doubt, but I Nor dubito, che appre- 
shall, approve vour vero la vo tr tel 
choice „ as Fou're a, giaccho dete ri 
resolv'd to marty, zou di maritarvi 
But hadn't you evils Ma non avevate ma- 
enough before Mit- anni abbatstanx a, ven- 
hout going in Search za andays in traccia 
of others? | d altri? 
bs Marriage theo, 20 I i Maritaggio dur. 
rest au evit 28 * un mais col 
| ande? 
ves Vicheut "das. i of en dubbio , per 
for several reasons ' pid rag ioni „ e  cre+ 
ik we believe Tha- diamo a Talete it 
ie the Milerian, | Milesio. 
As for my part I'll per la parte mia 
believe nothing he craderd nulla di — 
93 can, 


— 


wy LY 


. 


and I am resoly'd to 
try what it is. But 
pry. what did that 


ther learned dreamor 
Say oi? 
Fir ask 
d im whether he 
ound. "Marin nad. 
ding, she — 
a wie wit 
3 a, accom. 
lisbments, he shook 
12 $: head and gave 
T no mnswer : 
but once 23. ohe 
press d im $0, ans - 


wer s he rep lied dhe 


aS too young.s - 
And What 7 4 »» he 


SY» .when Vs 
further * in 
_eyars d. dne a 


That he was too old. 
He was then tery dif. 
ficult ie seems on 
the article of mar- 


12 he give 
bis ayergion- to 


WE y »&4, 

Kis reasons were noe 

: only very streng, 
hut also ackuowle- 
dg d. by all for true 
ea 

DE 


25 8 1 


Q-o a» 1 4. 
tan e %% 


Philosopher „ or ra- 


S 2. n 


307 
cb a Ane con- 
8 - ICT 2 
Ai pro bare 
di graxia che ne dis- 

uo g, Fitboſo, „ 
- tarto que dotto 
nator s? 


Quand le ve. 


3 damandò -; 16: vo- 
4 maritarsi » "i 
- giumgendo che gli 
- va Irovata ma 4 
lis dotata d unn. 
_ merabili quatita-, og {3 
1 crolld il cape-, S Hen 
: {pw risporey ma ung 


alta; mentve lo pen 
P 
„ 9 * 5 | 


A 


Eiovins. 


Z coin diss * — 


. ion A 7 
2 la Sta — 


4 quello? 1 
Le tus ruagioni nom o- 
4 erano molto forri » 
pb nmr an 
te per vers. G 
n 1 2 
Bo. 


* 


* 


3 


- 


10 Pann 
Don't detain: ma aby Nor mi trattenete d! 
longer ; but $ell me pid; ma ditemi ad 
at once what. be un tratto "qual (che, 
-Said it 134565: - Fe WW: 
Phego:iare: his wurde. Quente”50n0- 4. K. 
Were bytormarrgina ral. Se aver 
Noble and rich- vπ 9 - Hare una nobile 1 
man, che Wound be en denn, (i voprebe 
Aistrest in afite o. be ateare dee 
- wy - teath+z./ aft an rie o 4% un 
ugly one „ Lhau'- brutta | 10 mir ta- 
do't- like ber-; was. cenebhe 3.16 force bol. 
she handsome ade d , 0554 land dub - 
Vit hout dt (as 61 (ricrome e am- 
its \Gathion ! da). dioertivebbe- 
amuse f. Nich con ur cih. e- 
- idte=- Concumbs, ad c ere. rarronti umo- 
their lovetales and ruri, . 100 alte. 
not be mine zawag - Tolammente. min 
He was 2 Ais⸗ . era un P "al 
"Sillp>whim-shatt: n't. vu vrIocco- cupriccio 
Hinder me from mar- n m imemr dal 
rying. An: honest ' marian Un on- 
woman is always. 724» ane d, gn bre 
| subject t her: Has: boggemn #0 york 
band 31tho? ae be r an buls 
8 and we "Was. © vice. . 4 
Aaltbgyts wn cnt © 4 * 
Thi y'te- — o. m por 3 
\vlig!d'®*' to- be o; -obb/iguterad und; 
no d days mn . gien nomri 
in e farhianable el. Mando alla mo- 
World, yon find da, won mille. 
nn phesiau- ma- mung EH 6+ 
em, zd very r 11me vcru pu, 
verupulons: Penelo- . Penolopi „ Con ge! 
. By; what I've- ebe ho. detto. 1 vi. 


- 
* ,* 


f 


Quark. 307- 
aich L Would ut. worre dat. 
divert ye from: yeh woetreclodevele in- 


2; || ur. laudable design, groe; / be ane 
| 1 only said it in. 1 or Sur 
E Jake > 09 "0. 27.2.4 256 1: - 
m. convine'd of it Ne tene Dr 111410 Si 


* Sir. 55 for I: phinly- "FE. pr: perche chiara--- 
„see you'll in ashort ments vedo , che in 
a || time follow my e: bree rouiterete i; 
a: | xample. mio exempio:, 
* hope 30 Sir 3 and F Co Er Signore., ed 
„don't doubt hut yo» jo non dubits, che voi 
ul also approve altrem approverete la- 
my choice. I'll ma- mia fcelta, Mi pren- 
e ke bold to. come dd. 4a. /iberta- di 
e: aud see. your La- dune o- vedere la. 
dy, one of- chese era Signora uno 
e: days eee giornt. 

ze sure to do it, for favortite- di farlo , 
1 Lassure ye. , ow Hof Perche- V- asficuro ,. 
„% i find her to be: a. che la rroverete'erie-- 
. Lady- of great me- re una. Dama di 
- rit „ m the. haps. ran merito. Io on 
e: | piest man living in. 1 pi felice. fra gli 
. having- the good womint. nell avere la 
. ſbortune to. marry: buona fortuna di pa 
' her s... « 2 ſaria 2 d 

„I not only: Vvisb Signore „ 102: r0/amen> 
both of ye all. ima- te vi bramo-a tutti: 
ginable prosperity. 3 due og -immaginabi- 
but: also many of /e. progperitas; . ma:: 
these days, and hap- aner molti di que... 
py- ones u giorni ſelici. 
ir», were infinitely, Signore, nei vi iam 
oblig ' dꝭ to you. inſinitamente obbli. 


Ne ron Eoing to wait. f era A ſarli una. 
l n 


2 ® 2717 vs * 


308 . 'P 2 1 1 * - 4 
: naw: vit 5 „0 all, 
- ms. thence.” co Chess. 1 * 1 0 


\ 2 4 . 
> Church? © * 
Tes Sir. Farewelbtill N $3 rene 41 FA 
i F have the pleasure avro il piatere B 
of wy MIR > a rivederoi. 
b | 
4 N £ i 75 h 31 — HY 
1 d t G8 Knit 
0 2 RY" 4 1 5 N 8 I \ a 
a 1 n * p i fn 2 . 
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| PIALOGUE. © SEPTIMO.. 
COHLO! ** = 
* Between two Ladies, Fra an . | 


Wie. E your Si 


Der: * Is wum oY | 
ster? 6 . 8 


She's in * dem, E' 2 eee 4 
or chamber. \ * 
Haren t you seen ber | No# 1 an A 
this morning? - mattina ? 
No, but they tell me Ni, ma n bene — 
sho's dressiag to go che 8 vente per ur- 


out. * 
Where are you Wind 
Jop stairs; Will you 


come With 
ves, but let's 80 and 
take a walk. 


EL Well; if you'll take 
3 aWalk, stay where 
you are, and 1I']] be 
with ye in a few 
minutes time. 

Let's stay a little its 
too hot. 

We had better to 80 
now ; the longer we 
stay , the hotcer it 
will be. 

Who is that, Lady? 

By the Livery, ltake 
it to be the Coun- 
ress 


YE. [ * 
Dove andate? * 4 
9d; et one mer? 
2380 101 1 
1 "+ T4 2. 


975 ma a 4 2 4 
. re una passepgiata'. 
Benz » je Volete fare una 
pasieggrata „ asperras 
te dove giete, ed io 
zard con voi fra pe- 
C hi momenti 9 K 
Aspettiamo un Poco, 6 
troppo callo 
Faremo meolio ad an- 
dare ade %; perche 
pid che \tiamo', þ 
caldo Sara. 
Chi e quella Sig nora? 
Dalla Livrea > credo, & 
che ia la C onrer'a 


11411 
. Are 


Are vo. particularly 
acquainted wit hi her? 
-I have ;t honour. 
Do me a fayour, 


Command me, what 

do ye desire me to 

do 2 * 
To 0 With mes to 


2 that Lady. 3 * Ry 


rg * parodies du. 
krutura on Ei? 

To u % Nr. 

Fatemi un favor a 


With all. my heart . Con:piacere « Comma. 


tent , cora bramat: 
che Faccia? - 1p 
F 7.4 4 
Di ven ire meco da 
4 Damn. 


pethaps sbe may co- Forte verru ul „ Bor- 


me here for 1 see 
the Gentlemen be- 


ein to ride up to 


our Gate, and 1 


don't doubt but 
they” re bs .campany 
- with + 


"They are 50 " Tor not 
„only the horsemen, 
but also the Coach 
and fix. , has turn'd 
into the. Park. 
who's in waitiog ? 
/ | , my Lady. 
| Call up the men, and 
telllem to come to 
the door to take 
the Gentlemen's 
botses. | 


Tm * Ladysbip's 
most obedient hum- 
ble servant ; i'm 


very glad. you ve 
honour'd us 


With 


This in expected visit. 


che vedo Che i Si. 


gnori commeiand' ad 
uccoitarti al nostro 
Cancello; e nan au. 
-bito , che Siend" in 
- "was Fon "= . 


con e \ porches ow 1 
 waments i ne a 
*C avallo ; ma anchi 
1 411d: Ty ei "Da: vol. 
at dentyo i Parco. 

"Chi e di guardia?' 


Io y 1729 _ 
Chiamate "g/i uomi- 
-m , e dlitegli, che 


alla ports 


prendere i Ca- 
well ai pals Si- 
nori. „ 771 
My Lady Pe 4 6b 
dientisima, ed umi- 
lissima serva, ho pia. 
'cere , che ci abbiat 
onorati con queita 
inaspettata diana 


2814 


— 


- ht u A T 1. a 
p ee made free to bring I note prata la liber 
4 troop of huntmen 7 di  condRbre' we - 


nan 9 4s eine 35 Bugs 
1 Has vour Ladyship's Siete Stats ancora 8 


fe 1 TY hun- mn Ds gu cue 7 
ting | : 

| 1 had the hare in Ebbi 'la' Lepre i905 * 

J. full view for half ½ vit der 2 


mexz , ed alla 
© fine ebb * iavere 
di waderia chiappa- 
ta vicino allo jper- 
1608 e. mia Care 


— 1 Load di 


an hour z and at 
last, the pleasure 
-of — her cau- 


1 
i- 
ad ght close by my 
70 Coach door. 
1. 
In 


Be pleas'd to Ap in- 


to the halt, and paare in tala, e 
| not stand in the nen fare d Sole . 
* en "Gentlemen „ Tigxori oyuinate a * 
a order the men to Servitori di fare 
he do what vou 2 nul che wolete a 
ble - BE with | the * voſtri Cavalli, L 
"nl ses, Tong then — poi veniie 4 aj in 
me to us in the ala. | 
| haf. ere * N 4 * 
i- Huatsman „order the Capo caccia, ordinate 
k | Servants to walk 2 Fervuitori obe fac- 
ta} out borses, and eise ee i no- 
a- the Wipper-in to tri Cavalli, e al sor- 
5 couple the hounds fTocacciators 4 appa- 
and leat'em home . jare i Cani 5 e con- 
| Sir john; wont it dargli à Cars. Ca- 
ii be better for us to dalesre Giovanni; 
as call upon the but- Len ard meglio pey 
ts ler before we go nei / far motto al 
w”a to the Ladies, and CredenZtere „ aan 
take a mouthful 


A 


ch andiamo dalle & 
| ad 


. 


I 4 Elass of i- 
ne? for 1 assure 
ve 1'm; bath hun- 
ohh and Ur d. 


ask ye if you'd 80 
Dosier- bring us a 
bottle of Madera, 
and ask the: hou- 


Here's a . of Ma- 
2 „ and another 
of Cyprus, with a 

i » Ham. | 
> well done John, 
is a good bresk- 
Hast. What are you 
at , my Lord? you 
seem as if you was 

starv'd. 

You're in the right 
on't ; we must n't 


Butler take away 1 at 
- what's a Clock is 
dinner to be opon 
table? 

At three, my Lord. 

Let's go up to che 
Ladies. 


1 Was just 4 3 to 


this | 


eat too much, We 
» $hant' be able to 
dine. N = 


n 


wore, & Pender un 
„ e 67 Sie. 
chere di vino; 
che v as5icuroc be 
- fame, 5 E ond SEFACCO. 
Stawa per domundarvi, 
4e volevi and are 5 
Credenziere , portateci 
una Vottiglia di Ma- 
dera 5 EC do mandate 
alla Governante , aft 
- abbia-niente di fred- 
do per i Cucciatori 
affamati . | 
Ecco una bottiglia F/ 
Madera 5 ed un ' altra 
di Cipro, con un Pre- 
Sciutto freddo. 
Bravo Giovaimi., gque- 
ita t una buona co 
laxions. Cosa fate 
1 Lord ? ambrate 
A 855008 Yuast mort 
di fame. 
Avete rag one; non bi- 
Sogna man giar fan 
to, nn | creme As 
| are 6 y $1; 


* 
. - 


C edis 5 ww 
recc biate; d 
deve esifere il == 
re in Tavola 

A lle Ire m Lor 4 * 

Salghiamo 2 Signo- 


© 1 % 


THE- 


bs _—_ 


Thi £46 EIGHT þ 


IT 


WR an we 
man and an eltalan 


eee 


3 10 able ber- 

vanr, Sir; re For 
an Jealian?”: 

Ye Six „ at voor ger- 
e R * 

Pee been to row's 

- learnt English - + 

tre you came over; 

dont you tak it? 


J talk a little ito ma · 
ke myself 8 
stood. 

You talk very al: 
wou'd thiok - 
3 2d been some 

ere, 

Lou flatter ' me too 

much, {Um certain 
A commit many 
blunders, ; 

It isn't to be suppos d 
a Scholar Shou'd , 
talk as well as' one 


of this Country z. 
tho! 'asgure we , 


you talk much bet. 
ter than 1 $hou'd 


Quer 4 


% ” 
\ AAN. > 


$3 105 


Dil a LO GD - 
OFTTAVO. 


1 N Ze 4%"; 


bre un Ine leis, ad n 


Allan i Lipndra ta. 
G *2 401 "4 {44 


11 17 i>d 


CRE Vorbis 


re, Signore; niete voi 
Maliabo? n 5 A. 


£433 | 


M's tate Ao, cb 


avete int 
1 Ing les Arima he 


dani ite qua, non to”. Y 


Far ite . 


Purlo un poco per far 
mi intendere « 2 


Ns Anlage q 
- Crederebbe , cis v 
Jonte ſtato A an- 
nt 4. 

bi m'v adulate. trops © 
pH; 5010 certo che 


faccto molti Prope· 
d 
da upp, 


Non ? 


che uno Fcolare 


bia a parlare bene 
come uno di que* , 
| Page; bench v 6 
SIcuro , che pardas- 
molto megtio ds qate 
0 haveuec! 


=—_ 


— _ 


" * — — 
-—- 
_ 1.9 2 F 
3 — 8 
= N p - —— FIR > RI, OY m _ —— —— — — 


1 "Parr 


have thought a fo- 
rojgner cou d do. 


You're 're very good to 
connive $0 kindly 


at my little skill 
in the language 


tho' 1 hope 8 1 


make any stay 
this Town, Capital 
of the umpire: of 


Europe , I shall 


learn it to perte- 
Aion. 
1 donꝰt daubt but yon 
will, provided you 
„dont keep compa- 


— 


ch Arrei creduto che 
un 5 1 0. Pure hne 


Poi an avets la von di 
Pa tar sopra 1 _ 
U * alla mia 
a perixia nella 
2 ; „ 7s 
pero, che ae faccio 
qualche dimora in 
Just Citta Capita - 
le dell En 441 
Europa, I imparerò 
a perſexione 6 
Now Aabite , the lo fa- 
reite prrebꝰ non 
| Proichiate co uri | 


ny with your Coun- Paziams . 


trymen. 
111 — all 1 can to 
keep far from em. 
Pray how long have 
ydu been here? 
! arfiv'd towards the 


beginning of last 
Month. a 


Where do you lodge ? 
At M. N's, in Saint 


James's Street. 


Did you com? by Ca- 


lais ? 
* Sir: 


be Hague 


| naw from 


| 44 ak you leave 


Florence? 
About this time last 


Furs 11, Abi Per 
- Sfarne * tan 0. 

Di grazia, quanto tem- 
Po siete ctato quit? 
arrivai verso il prin- 
cipio del Meie abr 


Dove alloggiate? © 

Dal Signore N., 'uel- 
fa Strada di $. Eis 
como. 

Veni te da C pr 


"No eee! 1 dal- 


fe lasciaste Fiyen- 


— zue ro tempo 
ve ar; 


* 


year; or twelve - 
month? 
bat: have e you bee 
à year coming? 
Yes Sir because I ca- 
me by laude: aud 
, *8ta1d two Months 
ia Augsburgh in ho- 
pes of having the 
pleasure of seeing 
the grand and ma- 
Enificent appearan- 
ce of the Plenipo- 
tentiaries bf almost 
all the Powers of 
Burope; every one 
which Were en- 
deavouring to di- 
Stingnich himself 
above the rest, as 
if by their farce of 
vetinue and gran- 
deur, chey desing'd 


n 


ches, and Power 
of their respective 
Masters. 580 
But I fancy you'll a> 
.gree with me, that 
tome petty. Prince 
Who has been at 


gent war, can bet- 
© 
à state y shot than 


p those Powers. which 


a 


Quant... 
| anno partate. 


* 


Jeg 


che! tiere stato un an- 


* 


PDrocaraua 


to express the ri. 


$2 Signore; 


=o u venire?? 
porchs ven. 
ni per terra; mi 
rraltenni dus meci 
in Auphta colla vpe- 
wyanza d avere' i 
contento di vedere 
la grande, e ma- 
.Lnifica compar ia de 
| D 4¹ 
yuati tutte Coro · 
u Eura; 'vias- 
rbadans de quali 
Aist in 
enrol ropra gli aleri » 
come 534 per lo Far- 
⁊o del loro repuito , 
e mapaificenza ave s- 
jero intentions d e- 
primera 1e vitche:- 
ze „ e Ja Potenza 


de loro vipettiui Pa. 


9 


ter afford to make 


d 


a id m emmagins, © 
che voi v accordere- 
to mzco che aenni 


Piccoli Priacipi, i 
scarce any charge 
at all ia the pe- 


Sni hanno aunto* 

| Poco e niente di pe- 

ya nella prevent? 

Guerra 5 PEx5000, mz 

£ tio ſenza dero dg- 
ravio fare una piu 
2 have 


316 
have +.spept . some 
hundreds of Mil- 
lions in it; so We 
| cou'd ent have 4ud- 
L gd zol the riches., 
and Power of So- 
1: ereighs by the ap- 
pea trance their Ple. 
nipatentiaries wo- 
nid have made, bad 
they met there. 


* Nenn W 4 


1 grant, a small Prin | TNT" 
Conceado \ che un pic- 


ce might have out- 
shin'd the rest in 
that Meeting; had 
| « had: scarce any 
share 


in the war, 


tho“ his Dominions 

- wou'd: only form a 

_ .Garden' and Park 
to those Powers he 
--+wou'd have out. do- 


ne in farce of reti. _ 


nne and grandeur, 
| Now you're in London 
and have seen our 


Court, What do ye 
think of it? 
Tis one of the most 
magnificent in the 
world; one may see 
you're very rich in 
England. 


x G 
- 
Z 


maesoca compar ca. 
di quelle Potenze, 


| he! Ino p qual, 


in quella; cosi noi 


(2902 potremmo " 4 
care dells riccbex ge, 
e po ſanxa de Soura- 
u 1 dall apparenza, 
che avrebbero ivi fat - 
ta, Se il fossero in- 
contrati i loro Ne- 
nipotenziuri 0 8 


colo Principe pote- 


da aver Superato. in 


Iplendore gli altri in 
guell Adunanza, 12 
ave e avuto appena 
che fare nella Guer- 
ra, benche +i5u0i Do- 
ming ," per cos dire 
formerebbero tolo un 
Giardino, ed un Pa 
co a quelle Potenze, 
che avrebbe mperato 
in Sfarzo , e gran - 
dezra. 7 k5-7 4 
Ora che siete in Lon- 
dra, ed avete vista 
la: nostra Corte, che 


ve ne paare??? 
E una delle pid ma- 
ggniſiche del Mondo; 
- :4i*-wede 15 che 
molto riccht in I- 
bY ghilterra « Ling! 


” $1ers 


From 


hd 1 . — . — = 2 


=y —_— LA Im ww _ 
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From what can one Da che n 1 condice. 


perceive we're Tis re » noi "Siamo- 
chest than other pig 25 4 l altri 
Gountries? e ene, 292 e bi 

From the buildings , Dale Fabbyichs, Wale 
grandeur in come mag nificenze "a -” | 
mon life, aud the t co, e datl 
üüetle value yon all rg tima, 6. fate, 
set o money, del d anaro. 


How do ye like our Come vi 'Phazcions l 


buildings? | 
Indeed Sir, they $tri- * 
ke me with wonder; 


it's the finest City 


on Earth; : 
I'm of your opinion; 
they re rat her 
Palaces than Hou - 


ses; and not only 


the Streets are ve. 


ry wide and long 


but also intermix'd 
with so many fine 
Squares, that the 


beauty of the Tow-n 
is, I think, beyond 


degcripdioing:: A 

I have been this mor- 
ning to see the 
Tower, the Royal 


Exchange , and the | 


Bridge. 
hate do you think 


of , Royal En. 7 


change 


I'ts a By buil. 


ding, and a resort 


nostre Fabbrixbe? 
In vtritd Signore, mi 
colpiscons di meren, 


lia; 
Beets della Terra, 


Sono della worrra opt. 


ions, perebs sono 
piu toto Palatzi tbe 


5 Cate, e non 0 le 


Strade 10nd molto lar. 


zbe, 9 lung be, ma 
ancora frammitichiate - 


da tante belle Piaz. 
2e „ cho la bel/#t+ 


za della Citta- Supe 
cred io „ o n¹ 


ra , 
descyizion2's 


Sono Staro. s$tamattina ' | 


a vedere la Fortez:+ 


Za, la Borsa; ed it | 


Fonte. Ane 
che ve ne tore alla 
3 Dos . 
3 una "Fabbrita" ma. 
gnifica," 3 6d un i- 
3 of 


* 1a "pit bella' 
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of the. tichtst men. 
in the World. 


Did you ee the Y reden, 7 Arneriad. 


mary? 


* * 1 . 


dotto Ach Komnk 
1 rierbi de / 9 


fr T9" 


Without doubt 0 it's Senza dbl 6 molto. 


very spacious „ and 
well kept: chere 
are arms to fur - 
nish-/ eighty | thou- | 
Sand Men. 317 


,,, eben man- 
ſennta: vi Jo ami 
_ per guarnire oHturte 
mila irt. — it 0 


whas do you chinkof Cosa vi pare del Ponta. 


Westminster bridge? 
Thete's not its equal Nox vi 


in the whole world; 


de Sobbox by? . 1 
a. in 
tutto 17 Minas" : 24 


Pont Ne of Patis. Ponte Neuf. 4. Paris 


is not to be come 


pat d to it. 


gi non d dit pur ago- 
ani a que to. 


And what do you: uy. E cora dit e delle noitre. 


of our Ladies? 


Angels, and dress 


Spore fr 


They're-as. beautiful as one Bells come An- 


Ziaſi e uten a 40. 


— che best advanta- 20; migliare. 0 N 7 | 


Ur. 


Take care of yourzelf/ Aline c o gra. 


Di hs 8 Even? 


Of falling in their, Di caders nelle loro cas 
1 XK} 


chains, 
1 desire no better; 1 


shou'd think myself 


the happiest man on 


earth coud I have 


the good luck. 


I Non Gran di pit; 


tene. 


atimerei I uomd- pig. 
felice della Terna , 
58 ne avgs4i laouond. 
fortuna. 3 Wit 


You can't. break em. Non /e- potete rompere 


hem you- will.. 


quando volete - 


S shoud 1 ever be 1 


— 


2 


. 


2 358 
20 happy as to TL 26. felicita Ps ca- 
into them, I'd, ne- 4 mai proccu- 
ver endeavour to be 3 . 
releas'd. 
1 thank. ye for the N 7 ringrazio. dellayti» 
esteem you have ma che avete. - a 
for our English Wo. le nostra. WP 
men. glei. 8 
1 speak the truth, Io dice la verita „ m4 
but Li talk more parlerd pid un altra 
another time, Your volta. Servitor. vo- 
tervant. "ie 


TO 


SF pat 
hor 


* 
% 


PE 


"PHE NINTH 
DIALOG UE. 


Gentleman, WhO 
"enquires for Lod. 


=. Bine 

=_ Ha you any 
Chambers ready 
furnish'd to let? 
Les Sir , be pleas'd 


| How many. have you? 
A Hall, a Parlour „ 


two bed chambers , 
and to each a Clo» 
fet, or Study , 


Are they in- the first 


floor ? for I don't ca- 
re for a ground floor. 
They're as you desi- 
re; il you'll 
the trouble to walk 
up stairs you may 
see em. 
Ft like the appartment 
very well „ but EF 
want three _ bed- 


- 
Fd 


_ chambers more; one 


for my Son, ano» 
ther for the Maids, 


and t'other- for the 


Men; a Kitchen 
and Pantry .. 


LS „ 


__— 


20, Parink _ 


en 
1 N 


DIALOGO 
_ NONO.. 8 


* N 
Us Sentilnemo , i Jia 
"Fe fa ricerca di 

& Quartiers. 8 


— 


* 75 'F "#1; L 
A Pete delle cdivtre. 
aduobbate da allg. 
__ | 
. Signore, abbiate la. 
bonita di passare . 
Quante n avete + 
Una Sala 5 UN Saloto-. 
dus Camere da let. 
to, ed a ciaschedu- 
na di e558 uno Stu. 
* diolo DF * 
Sono wel primo: piauo 2 
. - perebe: nen mi curo 
nun pian terreno 
Sono come bramate, e 
vi wolete dar ix. 
camodo di Salire , le 
potete vedere. | 


Mi piace / appartamen. 
to moltissimo , mal 
bisegno di tre altre- 
camere co letti, una 
per mia figlio, una: 
per le Cameriere, e 
una per gli uomi ni; 
una cucina, e una 


Disrpenia. - 
. pen You 


OVvant B 
You © thall have wha-" Avreis tufto 


l te ver you Want Sir; 
for I've two bed - 
chambers in the se- 
cond floor, and 
one in the Garret; b 
2 very good Kit- 


chen and N 7 
"29 also good cel. 
lars. 


Wut do you * a Quanto volete ne 


Week? 


— 


gut” : 
94 * 
ebe V1 nbi ans. St. 
mere co " fett}' '#el je · 
condo piano; ed una 
ne - mezzadini;” una 
molto buona (lng , 
6. dis penn 5 cn 
ancora. buon cmi. 


. 115 F201 Wd * 


mana 


Three Chequins 3 or Tes Zecchm. 1 


Sequins. 


1 chink it's too dear; 


can find the 4 
me conveniences: 

ast good à Sreet 17 
this and much chea 


. * 5 
ö e 
1 cant. 1 10 76 


can't bate a- Single 
farthing u . 


I've 3 SITES 


t think you may 0 


ke a eng less 


I Shell stay at tered 
Six months in the 


üs 
Was you hot to Ml 
ke em for four Mon- 
'ths certain 5 1 
shou'dn't lettem at 


all; for the Town 
1 


» 


„ II N 5 


no fall iof 


Mi pare troppo car 7 
ore trovare 
e comodi bs 
und > Wirada; buona 
- Quanto : 
moto din 


4 Bon 


. miexcals : 5 ne dart 


due. 4505 
Non oli Ne e 


Fe y- 6 107 Pen e. : 


mare un pride d. 
uanto ho chle sto. 


7 6 


* 


1 


| * 


— 


Mi pare the"! bin Nor 


prendece ualrbe c. 
ol di nano; vi ctarò 
almeno rei m el - 
14 Cara © IS, / 

Se voi nom la pi 
- per quattro met 2 


12 


i, won. 1 Aa 


ves u,ιaniaraʒ 
cha la Citid #:. pb 


Fl na ade di fore tie, 


5 S:ran- 


ö 


\ 


\ 
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Strangers, and in ri "Y 2 in tempo a”. 
a Month' time * un mate $Arann . 
yall be rd. #«<@ allagati — 


Wont you' take less ? * Pg ior mon 


No Sir, tho' you we- No C7 | Ghando.. 
re mg: Rrother . 2 il: mio Fra- 
tello 


1 * well, ru give ye 5 


Wat rom asE, but dimandate; tha bize- 
you must find me gua, che mi flovns- 
in hed , ad Ta- diate ar tancheria. 
_ We. and 44 tavola, 58 * 

A itc ut is, e fut gli ut 

Sils . Silt della ON, 

You shall have. grery Avrete egni can; ma: 

thing ; hut 1 dg 5% i pvege di dar or- 
ul order. our Ser- dim a vostra er- 

vants to take care of vita d auty cn di 
whatever is »delive- turtocid, che {&'con- 

id into. their hands, N Ty 

Don't be in che least. Nov i. date & dd le 

<< about it; A Sy pena, per- 

assure ye my; ahr vi afvicuro » che: 
wife. and maids are 


las mia, mie e le. 


very care ſul „ w» eanneriere. 1000. 
For when do ye, take Porquands Plat que 
or ö * 
ther lddgings2- , Quanttere.?. 


For to- morrow, and* Fer domani,, e E de 
this aſten noon III po pranxo manderd. il 
send Coals anduha - carbon e tutto guad. 
 xover's wanting, Is ebe biſogna, e do- 
and 1 mor- matting manders le. 

* my mai to mie $8rve a visita 
rin and make the re, e rifare 3. lat- 

E 1 


You” derum S. are, — T- 


— 


TRE TENTH 


Between two leatians, 


| 2 vou learn ka- 


glish still? 
, for Pm not vet 


perfect in it tho 


I've been near six 


Months at. School. 


ster gy of ye? 
He's very angry with 
me, and daily com- 
plains Em lazy, and 
don't study; tho' I 


assure ye. I don't 


loge my time? for 
not only under. 
stand all I read, 


but also most part 


* 


of what mg master 
Sa. | 


xou're gone $0 far, 

I don't doubt but 

you'll soon learn it 
to perfection. 


F Hope 50; But 1 
what's o clock F - 
Theres time enough . 


what does your Ma-- 


If in 5 sbort a time Sp in cen by 


n 0 G 0 


Fra * e. 


Ern ancgra 3 


; lingua 12 5 — 


E , perche 1 
cora perje Meth. In.. 85. 
a, Bench Sia itato 
vicins @ ei Maii «4 
$ cuo/a A » . 

Cora dice di voi il vo- 
tro Maestro 5 

E adirate meco, e gior- 
nalmgnte 11 


che 4019 prgro » &C 
201 Studia. * 
VÞ' a8ithyxp » cbe ner 
perdo 10 tempo 

perocche Jay 224 
te intende quello cbe 
legg o, ma ancorꝗ la 


aggior parte di quei 
che nis n 
dice. 


Sets grrivard 4 que- 
. ne Broke 
to che 5 YE» 


te prosto a . 
28. 5 


Jo ers con-; 
grazie che ora. 9? | 


we 3 Che librj © 


waat 


ma di \ 


— . — ͤ ets. x 


a 
What books de ye 
read? 


I assure ye is a ve. 
ry good book. 
Does your Master ma- 
ke you read that 
book: only? 
Ve * 
when F went tocrhd- 
ol my Master ma- 
de me read several 
- Anthors;= which is 
necessary to get a. 
general insight of a 
Language 4 
ba must r my 


master makes use 
*. ob the aforesaid 


Hook för no other 


reason, as it's a ge- 
neral Authot; and 
Tephtey perceive , 
0 as he has often told 
me, that if 
Wr that book, 
FT. shall understand 


— ko 5 wha. 


5 *tever Author may 
fall in m Way", 


Tll: bay it then; whe: 
re can it be nes 
 withTZ d 


"Je * a — matt er to 


1 fanex 


Tr, tho 


un- 


ne 
gets? 8 


Nie Spehtor, which Lo Spettatire')' cke VA. 


ſicura un ot timo li 
bro 5 


1 
$81 ESE 


Che? vi ja leggere il 


voſtro Maestro. que! 
libro olaments? 
9 7 $7 Ignore. r 
Quando io. andava- * 
rcuola , il mio Was. 
tro mi faceva lege 
re vary" Autori; 3 4 
che © necessario. per 
"acquiitase una gene- 
ral cegnitione una 
Lingua. | 
Biege che voi Tapia. 
te , che il mio mae. 
Itro ai ger ve del 50- 
pra. letto· libro; non 
7 altra ragione; 
ohe per e ſſer uento 
8 Autore generale; 
ed 10 chiaramente ve- 
do com egli ha pecce 
volte detto, che ve io 
inte ndo Juel libro, 
intenderd a perfezib- 
NN qualunque Auto. 
re, che mi porta vo- 
mre alle mani. 
Ly camprerd dungue: 
dove 11 bus travare ?. 


K ' difficile a trovarsi „ 
benebe credo, _ 


F 


Qu. 


It . be bad at 
Leg born 
why do ye ke, Tea: 
lian; hado't webet- 
ter talk English 
With pleasure; where 
did vou pend;: the 
evening yesterday? 
At M. N's, Where I 
und several young 


dies which were 


yery briskand mer. 

| xy ; and tho“, I was 
determin'd to go to 
another place, I was 
80 delighted with 

_ their. company that 


Þ- cou-dn'tr in AF. 4 


heart. leave it. Tk 


-G M. Sienly: there? 
He was to my great 
displeasure, but ma 
de a very sorry fi- 
gure, for bs sat in 
- - corner and never 


open 'd his mouth, 


thinking by his si- 
lence to check the 


Youth; but be did n't 


obtain his design, 
for we minded him 
no more 
he: had u' cm the. 
CT 


than if e 


How did M, N, like Come Piarquz allerSi 


non TrOuare a — 
VOrne « ; 
Pepcbd . habe ins; 


nom arte 1 
parlare Ingleret | 

Cob. piacere, do de Pu 

Jae: la erat” Jeni 


A Cara della Signora 
N. dove tro vai Va- 
vi gipvani Signore, 
Je gdali erate 
10 * ed alle 
Fre; e benche: fort 
determinato 4 and a. 
Ye in un L Ju 


20, fi cou pre dal. 


te loro compaguia 
che non ebbi il cuore 


at lasetar la”! MWerks 
* era id Signore nur? 
Vera ron mio gran A. 


„ gpiacere; m vi 12. 


ce una trina figura, 


| porch? Stette- a ſede- 


ve in un Canton , Ee 


non apri mai la bec- 


ca, pentando coligus: 
vilenzio di tener in 

$07 9821008 ia Giowen. 
tu; ma non eetbune 
1 1. £40" disegno, Per- 
cb nen facemm?: al» 

cun conto di lui came 
e non ci. forge * 
-% else 


— 


— 


* 
, =. 


the Gentleman. you gow: = i Santi lus 
know + * be .capete? 

He: was 20 char Tante the presa dalla ;: 
with his 6 xr app M „ 1 compagnia', 
that no body else neun altro ebbo il 
oou'd — the plea - piacert di diele una: 
sure of sayung a 8in- dalla parola- 


gle word. to her, 
E dont doubt but he 


Non dubito' , che non 


- was very profuge forre molto. diffus 
in his. flatteries, by -nelle. ue o- 

Which, nonne ail ni, per noisuno 

to make great im- mance mai di fare 

pPressſons on the - evand'' impre ſnione 

weak mind $ of wo. wells deboli mentk 
men. delle Donne + 


He was $0; . 


Egli fa cos; perche 


Sure you, that as. v' pers as che sicco- 
he embellizh's his me. egl;- abhelliu le 
Absurd , and gross Sue ailurde, e palpa - 
flatteries with an bilt- aduſaxioni (029908 


air of -gaity , she 
I _ — woe 


Degas 


wha did 
'Blish Gentleman say 
of the spruce and 
talkative Gentle- 
man d for I know 


those of: that Na-. 


tion are net only 
surfeited in bean- 
ring. such pongen- 
se, but. also nau- 
teated in seeing 80P- 
| panes « | 


aria gaja,, ella 
mehte ava , C 
ue! c diceva li 


— dal cuore. 
the En- Che cata disse quel Si- 


gnore Ingleie dell att 
tillato Ciarlatore 2 


perchd 2d, che quei 


di geile Naxions 
non zolo fon tema 


cati nel reatirue Ie 


freddure, ma 010 


 ancora naustati nel 


vederne lie | vrbine 


rie. 


He- 


He laugh: as 
-least 


tee her 80. cha 
by a Coxcomb; as 


think 
e. wo re but 


But how bad 


. 
* 
2 
gb 
e 
gu 
2 
10 ; 
14 
g 


ning very marrilx: 


him ;. 
WAS S in = 
sur pris d 


be very well 


ws women. are 830 
chat they d. 


vain z * 


themselves. 


Men to. call. 


| "i such. 
's true that women's 


vanity is beyond de- 
seription, for was 
you to. call an old 


think the years, she 
bad till then re- 
ckon'd bx >: ware. 
but months. 


patience. to hear bis 
nonsense ? 


; mit 
The Englizk! Gentle- - v5; Signore Ing less, 6d is- 
man and 


L went. to 
the other side of 


the room „ and: 
took. our. 
among 


places. 


the young 


Ladies „ Where to 


our great satisfaction 


we pass the eve- 


— 


Q v4 an Is "i 7, 


to » F 


Je ca incantata da. 
no- ſcigare 5. Jicos - 


sco- 
shed 


4 cantat i 5 
mai. rt: It. 
+ Ma come. avs ves. 


08%. n Ber 


neun conts: i mas 
di veder 


me 1a imo, che. 
ls donns 5010 con Var 


ne da credersi Dee , 
8 281 
mini 


altri. u. 
lamasiins. 


tali. 


E vers che Ia uanita- 


delle denne lor hasta 
og 'E5Pres $1048 3- im: 


perciocche se voi olia- 


maste una donna: d 
ottant anni Rapala. 


cerederebbe che gli on. 


che aue, fin 
Bene 


Mr, 


paꝛienza 4 Sentire: 
— 5 Aus wann: 


andammo dall altra. 
parte della Camera , 
e- prendemmo. 1 nostri 


| pont fra. le Signore 


giovani, oue con am- 


ma nastra ſodaiſſa- 
⁊ione paltammo lane 
ra molto alle e 


L 
| 
N 
| 
7%] 
. 0 
; ; 
1 
3 


228 ST HERES 2 
du but whydid"oo yaw | 


oe der | 


dercn“ past 2 
--ven FA - where * ſo- 
und the known 
Gentleman „ and 

. bear d you Was 
just gone away to 


see the Ladies ho- 


me; 50 after a 
Short stay, I fo- 
und 2 e to 
make off 


here had ven be- 


ehtill then? 
With the — D 
Ws. shou'd have went 


\ there too; bur out 


of "coftiplaiegBce 
*\walred upon the 
Ladies home: which 
deiag done „ as it 
Was late, * ret ĩ- 


.W «mad; 


where 0 ye 20 Mie 
Vi, evening? LT 

1 can t tell as F m 
to g0 with tice En- 


1 : glish Gentleman 5 


- bur very likely we 
shaft meet you in 
some place or On 
-:ther, . a * 4 

x wish we may; The 
Hole * * Fu- 80 


7 
* 


x vow, 1:8 


"4 


4595 


Ee mY — 
un arte, obe 1 
vai i noto S grore, 
e udii che vol 
Dune era vate par. 
11 per acrompagnn, 
e la Signora @ ca- 
fa; di modo che do- 
po una lunga dimora, 
trovai un 2 » 
* #andarinene - 


Dow eravate Stato 6. 
all ora "2 
Con la Porte ia," 


Sapenmo z ancor noi an. 


dati 1 Ja, „ ma per Cn. 
© wilt" Sun vam - 
"m0 le Signore a C; a. 
Sa, fo: ce fatto, vlc. 


* come era tardi „ ei 


ritirammo. 4 
* - 


Do ve andate oragrers.? 


Non 7 por dire; Fic, 


come 2 a 
con u Signore In, 
2 ; a 5 Bu! 
monte v' incontrere- 
Fur in N Juogs, 


a che agu. La 


0 campana Juona, 5 an- 
ä and 


/ 


is kk ts. 


and hear_ an able dero 4. re ut 
Divine preach. ra es on 


Od a # 4 Care's © W 


You may 30 to the 1 and are oY 


bermon „ And 1 en e a. 

80 to Schoot+: boo "ed # Shaft 

Den e OO TT TTL 1 
4 1 RA. s | — 1 2 


x \ 7 Wa bs M7 
N 4 ; diene 
N WRT 3 44) . nn! 
. "* I's „ c 
T 71 f reg Ned £ 
. hy vw Any xr avi 
_ agg a. 


„nine 
„b eb 
N 10 „ tan overt 
gh e s oni Reitt ages 


*1\ / | "Q * at! " «x I'd 
A AM alberne REH neren 


C f 
= e ee RR 
& * * 6 ' at f — 13 
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35. N nee 
Tc Xe 


THE ELEVENTH. -D1AL o a'G o 
DIALOGUE... NEC! uo 
An. Iealian eee wtilupme Ito 


11. 
Saugen an English 3 2 Signo- 


entleman to dip- re Inglete 4 2 
— N a F YE. F 


5 Ye. 8 ser- 8 umile Servi- 


tore; temeva che nan 


vant Sir; 1 was af 
volarte venire a, 


fraid vou won d nt 
come. 

L beg: your parden if ki domands denden » 
e made vou wa- de vi bo fafte arpet- 
it; * to tar ; m & accadns 
meet 2. friend of te 4. iacomrare un 
mine in my va ye Amiico nel benin 

here , with whom cu, co! quale ave- 
I had some business wa degli affari, che 
which: could not be v potevano. diffe- 
defer '&. | , FW. | 

There's no faces; for- Now % male; percbt 
we hall. dine 2 nor decinerems un 
quarter later than guarto piu tardi del 
usual. 5 ſolito. 

Be pleas'd* to sit down ; „ Abbiate 14 bonty di 
vou seem as, if the mettervi 4 gedere; 
of this Town. . Jsembra , che [ aria 
agreed much bet- di quemta Città vi 
ter with ye than S confaccia atiai piu, 
that where you had di quella dove era- 
been before you ca- ware ww prima di 

me here. venir qua”, 

I can't but say you are: Nen $0550 nag are, cbs 

in. a perfect state * 


— 


Q va hyp AT "aw 


of health, as. 1 hos 2 di Salute , d. 
pe your Tally and. re ere, chi ela. * 
family 16. va⸗ eee 0 Fes 


| miglia . 

| Tens all e Tutti e e er 

| God, as. von sse 3 21% n Dio, come u 

let's go to dinner » dere; andiamovai de- 
they've; Serv'd: up 3. inarey hanse meas! 


Pray, Sir „ take in tavola; di gra- 
your. places. La, Sig dere n 
8 te i/ votre /u 
bis is | Mines. pcs Ne, 1 ludgo "del 
not mine La Signorinas 7 
„ e [auth 47 t 
Ch ildren. a. os In 42 © — = 
1 places. That are * be 
. I bray »» $16, down Lestan⸗; ke 2225 
1 without e __ mettetevi- a daten, 
„11 den ira. 
. lo: obedience: £0. 0 Per obbedine ae 
0 orders Ell sit here. ondini aderd g 
5 Lve made you lose Aa 4 ho fatto perdere un 
better meal ;. bar. be -migliar pasro , m i 
it as it Will, you cone ii neh, bio» 


„must wae chift enn cbg v Achmed. 
el 1 Ac Ee Us. 755 un. Z. di: 
- I... © fans pa x 

„ C058 25 Sigmre! * 
as (2g mea. vere fatto ung plan. 
splendid. entertain. dido rata. 
ment, ( 1 

Pleas: to- lee me help: OP che 6. 
you, to 2 ae Jerus 4 e a 

Dost trouble. your: Wen v e 

— 1 hejp: ny. - 4fr wir, dat . 

el 


LT 


Pg 


374 Pur, 
what do ye s "of 
that Partridge? 
It's very tender aud 
well dress d. 
You eat nochiag, «ths ©: 
-ke one 'of those 
Snipes ben 2898 
Ive eite very heartily, 
Re eat of almost 
"very dish at ta 
Fall = Gentleman 30 
mg wine 


GE i} <5 


Che « de Ai ae Fer. 


. 


E' 123 „e ben 
cucinata. 


' Vii von miligiate\, pi- 


2e ai ual 
ccacci . 10 
Ho mangiute 47 ca 


, bo may iato ' 


quail tutt 1 pitti 
in tavola 
Pervate del vino al . 


z. PHT IC: 


1 ve drunk enough, 1 Ho be vuto ae 


can neither eat nor 
drink any more. 


e pate 


giure, ne 


pry. 


Is our meat in lealy E. 2 2 la nortra chi 


? * *. ſp 


<. Very good indeed. 
Have you plenty 
game: in ee 
1 ITS 40 
Var Str, »(thI'wor*:50 
much 4 vu vheve 
10 ee Sami 
Country as dy in 


«the world for all 


| Things. i in general. 


nc Italia Es 


Buonissima in verith . 
of A dete abbondanxa di 
| cacciggions i: br ie : 


N 
2 t „„ 


terra 
S2 ed, bench vor 


bon 
"au? 
leur u paesb ab. 
 bondants on. 4 
in generale; „ quan 

| bat rv del monde. 


guet come 


Let's drink King Ge- Bebiamo alla galute acl. 


orge's health. $ 


Re Giorgio. 


mi pure the” 


= pledge von with! * . — 25 # Fasses woah 
en d METS ere © £1402 6%: /1 

a Cbeose chit; cheese, Scegliete quel font. 

these fruits, and gion, quei frutti, 

sweetmeats you Re quelle confezioni, 74 


bet. vi piacciano » 
Nee 


6 — — 


Tre 


1. 


% 


Fre eat too: muck; 


put all che dorieign 


vines upon tha ta- 
- ble and go to din- 

ner. Help yourself 
. ta wbich wine 0 

like best. 


I-cafi_ drink-no more. 


You're" a poor drin. 
ker; are not the wi. 
nes good? 


They" re excellent 30 but 


rather toa — | 
rd 408) 
Put water to it or 
' h nas IF 5 1 % 
10 never mix Vater 
with vine 
Take another glass, 
it can do ve no 
irn 
Ie's late, I must be 
Boing , I must take 


25 my leave: of you . 
l'm sorry you' re in 


such haste, I beg 


you'll favour me of- 
ten with your wo 


company. 


I'm very much oblig'd 


to ye, and sincere- 
Iy acknowledge, I'm . 
ig no mannet deser- 
Ving the honour;you 


do me. A 2 3 Be 8 
Pray Sir stay à little 
longer, the Com- 


Quanta, 


8 8 
5 50 troppo * 
Mettete i vin i . 


Ho 1 


„i in tavoln ;" e an- 
» 2Hate 4 A ee i. 
gliate- 3 vin , 


- cbs pin v Pics,? 
Non polto pi bene. 


Siete un meſchino bevi- 
tore; non gono buoni © 

is. on!??? 49% 

Sono: ecoellents' 1 uma 
bid rocto ane ga- 

gliar dl. 

Adacquatele., : 

EAN 5 IT, 00-8 

Nen melbols: mas” 4 
qua col vino. 

Pig liate un zkre Bic 
chiere , ron v pus 
Far mals. *9 37 e 

K tardi, Go che 

1 me ue Vale ; 

+ £0.33 703082] ; 

Mi dispiace ;; che 4b. 
biate tanta fretta vi 
prego a volermi Fa- 
vorire Spesso cola 
vortra compaguia. 

i sono molto obbliea- 


5 to, E incerame nic ri. 


conoſco, che in_nesSu- 
na maniera 010 m. 
* ritevole . dell onore » 
che voi mi fate. 
. Di: grazia Signore, sta- 
* un — —_— 8 14 


32 P x 
pany Aku i 
your of ye. 
1 shou'd be very un- 
1 ol CY were " t be- 
ſuse to obey. 
Take another Shaw. 


II do it to have the 


honour of drinking 


to the Grand Du- 


kes health; as ydu 
0 Kindly drank: to 
my lawful 


TH pledge ye With 
pleasure; You're ve- 
ry obliging;z 1 wish 
it was in my power 
to treat you better. 

Jean re extremely Kind: 

assure ye I ne- 
ver was 80 band- 


somely entertain'd 


before. . 

It's no more, than we 
always have „ At's 
our common famy. 
ly dinner. 


lia 
Ves keep good tables W 702M tavola 11 


in Italy ; you're 2 
very polite nation 


Sove. 
| > wh King Geor- 


1 * 


Sr, * 


to f vore. 
Saref . r 5 


Jute del eran Du- 
ca: ficcbme wei 1} 
vForresememe be veite 


Alla 1a/nte de min 
-legittins Sovrano il 
Re bel Fi 6: $67 $4 
Vi dare il buon prdcon- 
Piacere; iete" mold 
_ *obbligaute 3; "Worrei 
che Jos in mio pete. 
re tratturvi meglio 
Val Stete ommamente 
. *cprtere z u asticure 
che mai tone atataco. 
propriamiite trat 
tato per evantic * 
Non e di pid del - 


- ito e i n01tro: co- 
mune desinare di Ja 


Italia „ Siet# una na- 
| zone Molto xolta d 


. L:assure you, Sith I'm "4 assicaro Signore ch 


- overjoy'd 
at my house. 


to see ye 


Zado ata di vederv. 
a Casa mia + 


And 1 to be in your xd io d euere in voi 
| __ company. 


buona compag nia. 
un 


* 


2 We 4 -- 


7 
2 7 ready 
5 
— 


I'm u 'tolafegty bl ne 210" infinits 


| to ye for it, © 

= o ou moke 2 for 1 
| know it's a" com. 
— mon custom in En- 
0 gland . 

K Never. 

2 Bont you like tobad⸗ 
L co 


wh 1 Wer. N «Hh 
t I'm affraid it 
make me sick. 


| Take at least a pinch F 


2 of snaff. 

ei That ol Jowlth plea- 
sare, 

which do you chose 
spanish or rappe ? 

Which yoga please; 
pray what's ocleck? 

It's a quarter past fi- 


nutes past five by 
my watch ; it's time 
for me to go. 

* Wont you take a ga- 


14s me at cards with 
us? 
indeed 1 bay? at rime 


vi to play. 
When will you do me 


ya. the honour to come 


agginy  —* 


a 


rA 


You shall abways find 347 n 1 
to ve l 


2 J 
Ai peu 4 44 60 


te obbligno. . 
pipe on? apes a 
che .quasto e un cv. 
| 59 commune in 1 
gbilrerra ET , 
Mat. 
Non 'vi Jact 17 . 
co i ame 


Nen bo mat fumaro ; 


co by Parra che mi 
farebbe male, © 
Hate amen un 

2 di faba 

Lo Pl iore con Piacere. 


Qu Je volte, D 


glio, 0 raph? 


Qual Polare; : di gragia 


che ora 2 


Sono le cingue \ u 


ve. 
It's five and thirty mi- 


quarto, 
Sons ts cingue, 8 ftfren- 


tacinque minuti a1 


mio ori volo; e tempo 
che me ne vada, 

Non vo/ote fars una 
* alle carte con 
noi 


In verita non ho Temps 


da gitocare'. 
Quando mi farete one 
re ai ritornars ? - 


pany > 

vour of ye. to: favors. 
T. 5hou'd be very . A molto "incivile 
fey Lie re. wo: vicwrapii d - 


n 
Take avothor ehe 


III do it to have che 
honour of drinking 


54 di bere -allat sa. 
0: the "Grand Du- Jute del gran Du- 1 
kes health * "you ca: ſiccbe w ) 


80 Kindly k to correcemme be vette 
my laful Sove. ln zalnte de mid ff 1 
3 + wh King Geor- -egittinn e il 


38 Re Gt las D 
© "vil pledge ye with 7/7 dare il buon edn 
plessute ; You're ve- piacere; riete"molth 
_ Ty obliging; { wish 656575 ante; "Voryei 
= it wis in my power che Joe in mio pete» 
| to treat yu better. re tratturvi meglio. + 
Ven. re extremely kind: Vai iete ommamonte 
I assure ye I ne- cprtere u asicur 
ver was. $0 band- che mai toro Atatar o- 
zomely entertain d 5 8 trat. 
before. W 0,per*7 avuanti. 
Ats no more, than we INon if Ai pia Rel d- 
always habe, it's - tity ; ei oltre co- 
our common famy. mune derinare di fa 

= dinner. miglia 
| . You keep noo. tables Fate gun Tavola 16 
A In Italy ; you're a alia, ſiets uns ina 

. very polite — Zione molto ralta. 
_ L:agsure you, Sir, | m asſicuro Sig nore 5 ch 1 
\Overjoy'd to see ye 2040 a di ve 
at my house. a Caza ma-. Y 
Aud 1:to be in your | "Ed 10-d"g15ere in vontri 


brit . ; buona CO pH 
You 


wah wi) &@& 


* 


2c I up 


,” 


& GG fs © 


„ FF wor = 


„ 
1 8 E 


uy, ready 


to N 


* 


dur g 
You bull Arve find 347 troverets 


M4 
2. 
Jem 

Aide a Yervi 


— 


Im „ Mangel bd * ne 3 


"-to ye for it, 
O0 hn smoke? 
know it's 4 com. 
mon custom in En- 
gland. 

1 e 

n't you like tohac- 
es? wo 


1 never _— 3 30 


Am affraid it d 


make me sick. 


Take at least a pinch 


of snaff. . 
That I'll do with plea- 
sare. 


which do you chose 


spanish or rappe ? 
Which von please; 

pray what's o'cleck? 
It's a quarter best fi- 


ve. 

It's five and thirty mi- 
nutes past five by 
my watch; it's time 
for me to zo. 

Wont you take a ga- 

me at cards with 
us? 

Indeed 1 hav'nt time 
to plays 

When will you do me 
the honour to come 

U 


Ma. 


te obbligmo. : 


for l Piper oj ? Abbe 1 


che .quasto e un cv. 


g 2 commune in In 
Ebilterra. 


Noa 


co in 


cor? by KI chs' 2 
arebbe male. 5 
jo liate | almend un 
pre ta ui fabacco. 
Lo pig lier con uuns. 


Ouale wolety 8 
lie, 0 rape? . 


che ora e?' 


Sono le eingus, 8-48 


quarto, 


Sono bs cintue, 8 Ire 
al 


| tac inque mn ut 
mio ori volo; e t 
che me ne vada. 


2 e | 
Nen bo mat 


pb pw 
Qual walete 3 Mai gratia 


Non wolere "fare. una 


partita alle carte con 
oi t 


In verita non ho temps 


da gitocars . 
Quando mi farete Tore 
re ai ritornars ? - 


As 


3435 


| Ay $560 a 
"as mg 1 Nr 


* 0. A tfipk 
S 9, A 


11 
three Weeks iche, 
r WA Geeks * 


Ce. 
$2 Pro are e. ear 
'of bei ng h 75 155 ry 
UF in 110 Jes ' eyen 
m wy ghtily , plea < 
Sd; bat rs Weires 
call the oV Ver was 
e 195 4 
ds vive ou. ma- 
vi "Thinks 5 your 


handsome eutepkaig⸗ 
ment. . 
Your numberless civi- 
- Jities put me to the 
blush . 


1 find opportuni- 


— 


vom to serve You, 
ol you do me a fa- 
| your ? 
Commiad me en 
: . Tis to stay and sup 
With us. 
Indeed I cant. 
Farewell. then , your 


+ Pn 


TOI on or hen Wig nt; — 5 
GC Sg c — . 


ties to trouble, but 


| ab 
Panzer - - 
als pogbibix Eid pres 


Tour 


1 woitre 


Quando 


beg cars 
% tans 

Piacere della wautra 
ene comfpagitins, 
fare, genijera. i 
EIT. Wo 

oof SL 


» £9451012 


— 4 


Be '4 tre -den 


If? 
„ 6 A 


Cap. As Ats ferns 
cb ra! ties que "0 
ne una maniera 
in b . $0146 
"pizcgrg 04: 1 iel 
5 ML; chiamans 
Bizogna ch 1% mi 
congedi da voi vi 
1 — de! woitr 
Fand fy 


gran clvilta, 


mi fanno arrottirè 


YT mote. "becagoni 
d incomodarui » ma 
_ nesstina di Servirui. 
Mi vo/ete. A: un of 
woret. 
Comandatemi. 


E di reſtare à cena con 


noi. 
Non #0550 in verit? . 
Addio dunque', fer 


Qs 4 * Ts, 


| | 2.4612 1.44 Y.I2h 
| 1E TWELFTH D I A * 
W j IEC OGDS +: 5 Dahn * 


LIL 


of n „ be- Di | MutHialdnis 4.5 
| tween à Father and un Pale; * 


2a n Figha. 

, 4 C.AY PS & \ * wv 3,248" ae; oh 
F 1 it wen 
.  warurale |, „ 

1 g TY * ha 
Vat a little contri- poco  conribules "ud 
„ buttd.;. to. encreass cnarenere [amore x 
1 the love Lever had abs # ho. avu-. 
ol far you 3, 80 seeing een voi zu cu ve 
i you're ef, un Age dende, we ite in 
" 2 to matxy , live un ed di maritarti , 
5 2 my eyes upon 9 K j⅜ glt pd 
5 Sir N. to be your » er any . 

- husband * $4 re © d. 
, How Fucker 2 2 aid b þ 

age eatry ana fancinlla't della 
Fi Sir N.; tt, "Yar" mia eta 3 
na J ADB EW 3 Win - Cav, N. 9-7 © 


7 why not? He's-3.,80- Perche no + ER Lun 
ber, $taid, prudent nome. Sobyio porato , 
and wise man; not prudemte , e gg 
above fſiſty , and vnn pi an a; 
done he's ty d up rina ann , ed 
for his great estate. 2 of fm, 4 rino- 
6 "P „ 1 _ 
W Mrd $25 


arriage. Is\a 
Mag too * on- fare, 4 rroppa gran 5 
Þ 2 to be 80 9 . 

0 Wo I — 


9 o 
#, F 
rn 
« > 


3 


| Drona, 1 
Rick y resoly . 655058 riſolute cod 
ov ; and! ”- the in feet; e get 
e ,of mn, US rage della Fe/:- 
whole is at sta- cità di tutta 1 5 mia 
„ke, ibes seme time wirs ; di Amado 
— Jouthio lit «.., daumen gen- 
Jardi . 3280 
1 knew What's good Sd quel che buono per 
for you, better than voi, meglio di vd 
Vvpur amm self, aud » medecinua'7 g 


— 


2 — 
— 2 
N 2 LY A -_ 


He 


= 4 _ 
CRP ag * 2 
r eee — 


—— ——ͤ—ͤ1— — wag oct 


— nn * 
—— — — A r 
* OS 3 p 
— 


— 


1 2-* . «% — . 


* 


therefore Litellyov, i dico che lo Pigdie- 
- von s | mare fim te Aae 
; $0. eee eee 


| 
. 
. 


Wy 


Singe vou usge me 30 53 — outfit 
far, must tell cu 4 qnerte ſegno, bi- 
8 ples Sentimeats' ee, che vi lea 
and confess 9 , 7 miei vori untimen- 
that ld rather throw "ts e vi conti tbe 
myselß into a Nun-  Piuttorts mi getiexei 
* very - thaw + amnarry in wn”! asteyo, 
Sir N. since no:Mar- che e Cava- 
riege can be happy iere N., da h be nes. 
hege inglination is inn m 
e MM Yar e dove ner. 
n K br ca I afferts., i 
Thar 3 a thidy,. Dau- Quella una cara, Fi. 
ter „ Which per- ae pe. 
ps will come af- — 7 9 
Sed ſor they amor 
- $3: love is often — volte . 
© the fruit af Muatri-  Mateimoniv\ "Ac 
Nie * Cs: | £3h 
_— * eber a 
„ 
Woman sds; and ö 
I bah eber for- b now wi reden 
"yo — often . m af a 


wV + ww # 


* S4+- 3 © 


- Ow an = . 


5 
* bear'd' my Grand- pee Sohle 2. 
mather say, that A - tito dire dalla i 


A obhe r U- 
della Donna don 


-- woman's. virtue is 
never 30 much in 


danger, 'as when mn in tanto 
sbe's married toons i Guante' & 
* does w't like. 2 1 — ad 
n che won Te pure. 
without. $0 many rea- Senza tante rag ioni, 
ons, I'm resolv'd fond vine, che 
vou shall _ _ prendiate'il Cale 
Tir N. he's. ri re N. egli s Mrd, 
that must tis e Querto"vi de ba- 
you, 1 free 
= N Protest ich Ed jo d Mins * 
all 8 Duty and bs ih doveye®; eri 
respect I own you , to; tbe: vi Arbe, 
that I wont be 82 no ve lis ere 
erißc'd to interest; z 1 inte- 


Since © great an 
inequality of age, 

humour, and senti- 
ments, cannot but 
render à Marriage 
Jiable to many fa- 
tal accidents. 


Did 'any body ever 
hear a Daughter 
talk so to ber Fa- 
ther? 


But. did any body ever 


See a Father make 
such a match 
his Daughter ? 
'Tis a match which 


nothing can be said 
nz >, 


for - 


rege; giacchs una ro- 


gran dizuguaglian- 
_ 24 "da età, a' umore , 
e di Tentiments non 
possono te non rende 
ye un matrimonio got. 
ropdsto a moiti fata- 
li — 2 
Ha mai 
una Fig bo parlare 


in questa guila a due 


Padre? 


Ma ha mai alcunove- 


auto un Padre fare 


Sua Fig gat 

Kesto un partito, 
2 cui non Tk bi. 

P à ga- 


Funo tent ita 


un tal partito per la 


9 


* 


349 . P AAN E | 
against; and III lay ve Cora * 1 
. every. body will ap- contrario; ed io com · 
prove of un choi - merterd che ognuno 
MF «tc N bs th approverd | 4a mia 


Dre | & 8 DP 
And III la, it can't Ed 4s Scommetters , che 
be ;approv'd by any von i pus approvare 
Nan person. da gaze perso- 
4 na vagionevole. 
| Will von and to . Stave al gindi. 
your, Brother s judg- del voutro Fra. 
„ 155 , 
- Us to no y's om cog lio Stare al'gin- 
* judgment ; - my heart dicks ds chi ral g ) 
can't submit — i mio c non 41 
tyranny; and in a bu zottomòtters a 
word. , vole rather una tal tiramia,; ed 
.. marry death, tban in unn parela, pid 


* _ 33 47 | —_ 5poferd * Mer- 
IS * | te, che "i 1 
o 's 1 1 , 2 * N n Ne ws 7 » "8 g 
72 ; — n 
f © TYP 7 6 
: * ; | : | * 3 - 1 PEO 
6-4 id 4 / f * 4 
en F 5 | 
* * 2 
385 
. 12 
TY , : | 
1 
: | p G2 XY 218 
" ++ 
* * 9 4 * ere 6 - 4 
" * 
* 4 rn 4 
+ 4 


| 
1 
a 


* 


Quo an/Ts, 


4 colleffion- of - pro- 
warbs * 


Sayin cb ans- 


ver ons another pret. 


ts vvell in both lan - 
22 Sp 


94 DN! . 


* gotten goods 2 


never thrive . 
2» To- bark . the 


Moon. | 

3. Barking dogs sel · 
dom bite. 

4. You reckon Four 
chickens before they 
are harcht, 


J- April showers bring 
th many flowers. 


6. Set a beggar on 
-horseback and he will. 
ride to the devil, 

7. Beggar must not be 
choosers. 1 8 

3. Well begun is half 
done. 

9. What the ax le- 
arns, the horse * 
dom forgets. 

10. One beats the buch , 
2 another catches 
the bird. 

11. Birds. of afeatcher 
flock together. * 

v2, Abird ia the hand- 


24 


or common 


. 


Raccolta ﬆ Pros * 
© detti comuni; che 
corrispondono l uno 
zl1' altro * 8 
mente bene in am- 


Net a _bedae de lingue. 


3 Maids: | 407 
——_— Va tutta la 
ErUSCAN 

2. 2 bbajare ald Eu- 


3 


3s Can 3 non 


+ Thi fa i cont ee 


oe, gli conviens 
fargli dus volte. 

5. Ogni gocciolad' Apr. 
le, vale mille lire. 

6. Non v un piu au 
perbo 5 a" un over 
arricchito 

7. Chi mndica- 7 non a 
joegliæ. 5 


8. Chi ben b $: 


alla meta dell why 
9% Cio cha imparada 
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